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“অসকার ওয়াইলড”__জীবনী ও সাহিত্য সম্পর্কিত এই গ্রন্থটির 
প্রকাশ-মুহুর্তে সবাগ্রে স্মরণ করি স্ব্গতঃ সজ্নীকাস্ত দামকে। ১৩৬৭ 
সালের শনিবারের চিঠির বিশেষ শারদীয় সংখ্যায় তিনি তিনখানি 
পূর্ণাঙ্গ জীবনালেখ্য প্রকাশের পরিকল্পনা করেন, তার সুযোগ্য 
পুত্র স্রীমান রঞ্জনকুমার দাস সেই পরিকল্পনাটি কার্ষে পরিণত করেন। 
'অসকার ওয়াইলডে'র ভাগ্যবিডৃম্বিত জীবনকাহিনী সেই স্ৃত্রে রচিত 
হয়। সেইকালে সজনীকান্তের ভগ্ন স্বাস্থ্য, দৃষ্টিশক্তি ক্ষীণ হয়ে 
এসেছিল, তবু তিনি সযত্রে সমগ্র রচনাটির প্রুফ স্বয়ং দেখে 
দিয়েছিলেন এবং প্রায় প্রতিদিন এই সম্পর্কে বর্তমান লেখকের সঙ্গে 
আলাপ-আলোচনা করতেন। “শনিবারের চিঠির পাঠকবৃন্দ এই 
রচনাটি প্রকাশের পর যে অসংখ্য চিঠিপত্র লিখেছিলেন সেইগুলি 
সজনীকান্তের সহ্গদয়তায় আমার দেখার সৌভাগ্য হয়েছিল এবং 
তিনি যেভাবে আমাকে সেদিন অভিনন্দিত করেছিলেন তা আমার 
কাছে অবিষ্মরণীয়। গভীর পরিতাপের বিষয় তার জীবদ্দশায় 
এই গ্রন্থটি প্রকাশ কর! সম্ভব হয়নি । 

বর্তমানে অসকার ওয়াইলডের এই জীবনী অম্পূর্ণ নতুনভাবে 
এবং শনিবারের চিঠিতে প্রথম প্রকাশিত রচনার প্রায় দিগুণ আকারে 
পরিঘত্তিত করে প্রকাশ করা হল। শেষের দিকের কয়েকটি 
অনুচ্ছেদ সাপ্চাহিক “অমৃতে, প্রকাশিত হয়েছিল। 


অসকার ওয়াইলডের অভিশপ্ত জীবনকাহিনী ও তার অনন্ত- 
সাধারণ সাহিত্যপ্রতিভা বিষয়ে বাংলাভাষায় কোনে গ্রন্থ রচিত 
হয়নি, কিন্তু অসকারের সমকালীন ও পরবতী বহু সাহিত্যিক ও 
সমালোচক ইংরাজীতে প্রায় ছুশোথানি গ্রন্থ রচনা করেছেন। 
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অসকারেরর অনেক চিঠিপত্র প্রকাশিত হয়েছে, এখনও অনেক 
নতুন গ্রন্থ প্রকাশিত হচ্ছে। অসকা'র ওয়াইলড নিজেই তাঁর জীবনী 
রচনার উপযোগী অনেক উপাদান তাঁর রচন। ও চিঠিপত্রের মাধ্যমে 
রেখে গেছেন। 

রবার্ট হারবরো! সেরার্ড আর লর্ড আলফ্রেড ডাগলাস অসকারের 
জীবনের সঙ্গে ঘনিষ্ঠভাবে সংশ্লিষ্ট এরা ছ্াজনেই অসকাঁর-বিষয়ে 
অনেকগুলি গ্রন্থ লিখেছেন। কিন্ত ছজনেই জীবনীকার হিসাবে 
তেমন নির্ভরযোগ্য নন। অনেক কল্পিত বিষয় আরোপ কর 
হয়েছে, প্রকৃত ঘটনা অনেকস্থলে চাপা পড়ে গেছে। সেরার্ড অনেক 
স্ববিরোধী উক্তি করেছেন আর আলফ্রেড ডাগলাসের রচনা 
ব্যক্তিগত বিদ্বেষ এবং ঈর্ষায় কলুধিত। সেরার্ডের প্রথম দিককার 
রচনা! যখন প্রকাশিত হয় তখন তিনি ছিলেন ডাগলাসবিরোধী এবং 
শেষের দিকে তিনি রসবিরোধী এবং ডাগলাসপ্রেমী হিসাবে 
প্রকাশিত। 

নিজস্ব মতবাদের বাইরে কোনে। কিছুই বিচার করার শক্তি 
ডাগলাসের ছিল না। ১৯৪৮-এ আলফ্রেড ডাগলাসের একটি 
জীবনীগ্রস্থও প্রকাশিত হয়েছে । *স্পয়েন্ট চাইলড অব জিনিয়াস” 
নামক এই গ্রন্থের লেখকের নাম উইলিয়াম ফ্রীম্যান এবং অসকাঁর 
বিষয়ক কিছু নতুন উপাদান এই গ্রন্থে পাওয়া যাবে। 

ফর্যাঙ্ক হাস অসকারের সাহিত্যিক সহচর ছিলেন কিন্ত তার 
রচিত অসকার কাহিনী একেবারে অবিশ্বাস্ত, তিনি অপরের লিখিত 
তথ্যের ওপর অবাধ কল্পনা চালিয়ে এক মনোরম কেচ্ছ। রচন। 
করেছেন। তবে এই গ্রন্থে অসকারের কিছু চিঠিপত্র এবং রবার্ট 
রস, আলফ্রেড ডাগলাস এবং জর্জ বার্নাড শ লিখিত মন্তব্য আছে । 

মৃত্যুকাল পর্যন্ত এবং মৃত্যুর দীর্ঘকাল পরেও যিনি বন্ধুকৃত্য 
করেছেন, ছূর্দিনের চরমতম সংকটে যখন সবাই বিরূপ তখনও 
যিনি হৃর্দশীগ্রস্ত বন্ধুকে বর্জন করেন নি, যিনি ' কলঙ্কিত মানুষটিকে 
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মৃত্যুর পর যথাযোগ্য গরিমায় প্রতিষ্ঠিত করেছেন সেই রবার্ট রস 
ছঃখের বিষয় অস চার ওয়াইলড বা নিজের সম্পর্কে কোনে। কিছুই 
লিখে যেতে পারেন নি। এ্যাত্রে বিয়ার্ডসলী সম্পর্কে যে মনোরম 
জীবনী তিনি লিখেছেন তাতে অনেক কথা উহ্য রয়ে গেছে। 
১৯৫২ খ্রীষ্টার্ষে “রবাট রস ঃ ফরেণ্ড অব ফ্রেগুস” নামে মার্গারী রল যে 
জীবনকাহিনী রচনা করেছেন তা মূল্যবান। যে-মানুষটি স্বার্থহীন 
নিরভিমান মন নিয়ে সমসাময়িক অসংখ্য শিতী ও সাহিত্যিকের 
উপকার করে গেছেন সেই মানুষটির স্মরণে রচিত এই গ্রন্থ্টতে 
ওয়।ইলডের মৃত্যু ও তার ডি প্রফুনডস নামক গ্রস্থটি কি অবস্থায় 
প্রকাণিত হয় তার পশ্চদপট পাওয়া যাবে। 

অসকারের বিচার বিষয়ে প্রথম বিস্তারিত বিবরণ সর্বপ্রথম 
প্রকাশিত হয় ১৯১২ খ্রীষ্টাব্দে “অসকার ওরাইলড থশী টাইমস 
্রায়েড” নামক গ্রন্থে। এই গ্রস্থের লেখক ক্রীষ্টোফার মিল কে 
(ষ্য়ার্ট ম্যাসন) সাহায্য করেন তার প্রকাশক সিসিল পামার। 
টয় ম্যাসন পরে ১৯১৪তে অশেষ পরিশ্রম সহকারে অসকারের 
একটি সম্পূর্ন গ্রন্থপপ্রী রচনা! করেন। এইচ মণ্টগোমাবী হাইড 
“নোটেবল ত্রিটিশ ট্রায়ালস” নামক একটি গ্রন্থ সম্পাদনা করেন। 
এই গ্রন্থের পরিশিষ্ট।ংশে সমকামীত্বের আইনগত, এতিহাসিক এবং 
নিদানতাত্ত্িক বিশ্লেষণ সংযে।জিত হয়েছে। 

ওয়াইলডের বন্ধুমহলের বাইরে যিনি অসকার বিষয়ে সর্বপ্রথম 
আলে'চন। করেন তার নাম বোরিস ব্রাসল। এই গ্রন্থে অসকার 
সাহিত্য বিষয়ে এক বিপ্লেষণধর্মী আলোচনা এবং অনেক মূল্যবান 
তথ্য পাওয়। ষাবে। হেসকেথ গীয়ারসনের গ্রন্থটিতে অসকার 
ওয়।ইলডের বিচিত্র জীবনের সম্পূর্ণ ছবি পাওয়া যায়। 

১৯১২ হ্রীষ্টাব্ে নি. মার্টিন সেকার কর্ভৃক আর্থার র্যাণসম লিখিত 
.'অসকার ওয়াইলড £ এ ক্রিটক্যাল ষ্টাডি, প্রথম প্রকাশিত হয় 
এই গ্রন্থের তথ্য সরবরাহ করেছিলেন রব।6 রস এবং হঞ্তজবতঃ 
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তিনিই উদ্ভোগী হয়ে গ্রন্থটি র্যানসমকে দিয়ে লিখিয়েছিলেন।। 
র্যানসম গ্রন্থটি রসকেই উৎসর্গ করেন । এই গ্রন্থের দ্বিতীয় সংস্করণে 
তিনি লিখেছিলেন £ “১৯১২ গ্রীষ্টাব্দে এই গ্রন্থ প্রকাশের পর আমাকে 
মানহানির দায়ে অভিযুক্ত করা হয়, আমি অবশ্ঠ চারদিন ব্যাী 
বিচারের পর স্পেগ্তাল জুরী কর্তৃক সম্মানে মুক্তিলাভ করি। এই 
সংস্করণে সেই সব অংশ মুদ্রিত করার আমার অধিকার থাক। সত্ত্বেও 
আমি অকারণে কাউকে ক্ষুপ্ন করতে রাজী নই। তাই শুধু বিশ্লেষনী 
আলোচনার মধ্যেই আমার বক্তব্য সীমাবদ্ধ করে সেই সব অংশ 
বর্ঘন করেছি” আমার কাছে এই গ্রন্থের তৃতীয় সংস্করণটি আছে, 
এই সংস্করণের তথ্যাবলীও মূল্যবান । 


যে সব গ্রন্থ থেকে মালমশল। সংগ্রহ করা হয়েছে তার একটি 
তালিকা গ্রন্থশেষে গ্রন্থপঞ্জীতে উল্লেখ করা হয়েছে। এ ছাড়াও 
'আরো। অনেক গ্রন্থ প্রকাশিত হয়েছে যা সংগ্রহ করা সম্ভব হয়নি। 
আমার যে সব শুভার্থী বন্ধু কিছু ছল্্রাপ্য গ্রন্থ সংগ্রহে সহায়তা 
করেছেন তাদের কাছে আমি কৃতজ্ঞ। 

পরিশেষে, এই গ্রন্থের তরুণ প্রকাঁশককে ধন্যবাদ জানাই, তার 
আখগ্রহাতিশয্যে ও তাগিদের ফলেই এই গ্রন্থ প্রকাশ সম্ভব হয়েছে, 
আমার দীর্ঘমুত্রতার জন্য তার উৎমাহ যে স্তিমিত হয়নি তাতে 
যথেই বিস্ময়ের কারণ আছে। 


“ক মল ফুটায়"? 
ই৬। অতঙ বিউ।লাত :রাউ ভবানী মুখোপাধ্যায় 
ফলিক তা. 


সকার ওষাাইঞলড 
জবনী ও সাহিত্য 


এক 
বিচিত্র অভিশাপ 

সারাদিন ধরে বিরামবিহীন তৃষার বর্ষণে পথঘাট পিচ্ছিল। চলা- 
ফের! কর! কঠিন, গাঁড়িঘোড়ার পক্ষেও তেমন নিরাপদ নয়। তবু 
সেদিকে কারও যেন লক্ষ্য নেই, সব বাধা উপেক্ষা করে দলে দলে 
লগুনের অভিজাত মহলের নরনারী সুসজ্জিত হয়ে উপস্থিত হচ্ছেন 
লগুনের সেপ্ট জেমস থিয়েটারে। আজ একটি নতুন নাটকের 
উদ্বোধন রজনী । নাট্যরসিক লগ্ুনবামীদের কাছে এই আকর্ষণ 
দুর্মিনীয়। 

নাট্যকার নিতান্ত নবীন নন, এর আগে তার ছুখানি নাটক 
সাফল্যলাভ করেছে, তৃতীয় নাটকটি সম্প্রতি “হে মার্কেট থিয়েটারে, 
্বয়ং প্রিন্স অব ওয়েলসের উপস্থিতিতে উদ্বোধন করা হয়েছে, সুতরাং 
এই প্রাকৃতিক দুর্যোগ তুচ্ছ, ব্যক্তিগত ক্লেশ উপেক্ষণীয়। 

নবীন নাট্যকার অসকার ওয়াইলডের «06 [10710102702 ০ 
[3০176 :817)690” নাটকের প্রথম অভিনয় রজনী । তাই বিদগ্ধ 
দর্শকে প্রেক্ষাগৃহ পরিপূর্ণ। এই নাটকই অসকার ওয়াইলডের 
সাফল্যের স্বীকৃতি। নাট্যকার হিসাবে এই তার সিদ্ধি-দিবস। 

সেদিন কিন্তু নাট্যশালার ভিতরে ও বাইরে ছুটি নাটকের অভিনয় 
চলছিল। নাঁট্যশালার ভিতরে অসংখ্য নাট্যরসিক দর্শকের ভিড আর 
বাইরের নাটকের দর্শক দু-চারজন থিয়েটার-কর্মচারী ও পাহারাওলা। 
এই সেই ভিক্টোরীয় যুগের এক নিদারুণ বিয়োগান্ত কাহিনীর সচন!। 
অসকার ওয়াইলডের জীবনের উজ্জ্বলতম দিনটিতেই নেমে এসেছিল 
অভিশাপ আর নধনাঁশ। 


অনসকারস্”১ 


সেই শীতের রাতে একজন থিয়েটার-তবনের দোরে দৌরে বাক! 
দিয়ে বেড়াচ্ছে । ভিতরে যেতে চায়, তার হাতে এক বোঝ। শাকসবজি, 
তার মধ্যে গাজরগুলো| বেশ দেখ! যাচ্ছে। তাকে কিন্ত কেউ ভিতরে 
প্রবেশের সুযোগ দিচ্ছে না, সকলেই ভাগিয়ে দিচ্ছে। অনেকক্ষণ 
চেষ্টা করেও যখন ভিতরে যাওয়া গেল না তখন নিশ্ষল আক্রোশে 
অভিসম্পাত করে লোকটি চলে গেল। ্‌ 

এই সব গাজর এবং অন্যান্ত সবজি নাট্যকারকে ছুড়ে মারার 
উদ্দেশ্টে আন! হয়েছিল। যে মুহুর্তে দর্শকর। নাট্যকারকে অভিনন্দন 
জানাবে ঠিক সেই মুহুর্তেই কাজ সারতে হবে এই ছিল বাসন1। 
ম্থস্থ নাট্যকারকে অপদস্থ করার এই স্বর্ণ স্থযোগ থেকে বঞ্চিত হয়ে 
প্রতিশোধ-উন্মত্ত মানুষটি অন্য উপায় চিন্তা করলেন। ইনিই সেই 
মার্কুইস অব কুইনসবেরী । 

মার্কুইসের কনিষ্ঠ সম্তান লর্ড আলফ্রেড ডাগলাসের ঘনিষ্ঠ তম 
বন্ধু এই নবীন নাট্যকার অসকার ওয়াইলড। কয়েক মাস ধরেই 
ওয়াইলডকে অপদস্থ করার সুযোগ খুঁজছেন ভদ্রলোক । কিছুতেই 
ডগলাস আর ওয়াইলডের বন্ধুত্বের অবসান ঘটাতে পারছেন না৷ 
অনেক ভয় দেখিয়েছেন, অনুনয় করেছেন-_কিছুতেই কিছু নয়। 
অথচ এই এঁতিহাসিক বন্ধুত্ব সারা লগ্ডন শহরের এক মুখরোচক কলঙ্ক 
কাহিনী । ক্লাবে, মজলিসে, পার্টিতে সবত্র এই কুখ্যাত অন্তরঙ্গতার 
আলোচন। চলে। কাফে রয়্যালে বসে মার্কুইস সচক্ষে এই ছুই 
বন্ধুর নিল'জ্জ কীতিকলাপ লক্ষ্য করেছেন। সম্ভব হলে তিনি 
ওয়াইলডকে গুলি করতেন, তা নয়, কতকগুলি নিক্ষর্ণ! লোক 
প্রেক্ষাগৃহে বসে সেই ঘ্বৃণিত নাট্যকারের নাটক দেখে আনন্দে 
আত্মহারা হয়ে উঠছে-_-এ অবস্থা অসহনীয় । 

পিতা যেমন অসকার ওয়াইলডের সর্বনাশ সাধনে দৃঢ়সঙ্কল্প, পুত্র 
লুর্ড ডাগলাসও তেমনই পিতা মার্কুইস অব কুইনসবেরীকে জব্দ করার 
মতলব আীটছেন। কেউ কম নয়, ছুজনের দেহেই উদ্দাম স্কটিশ রক্ত 


প্রবাহিত। মাকুুইস অব কুইনসবেরী সন্তানের শিক্ষা্দীক্ষা। অবহেল। 
করেছেন, নিজের স্ত্রীকেও তিনি নির্যাতন করেছেন। লর্ড ডাগলাস 
সার জননীর পক্ষ থেকেই যেন পিতাকে শিক্ষাদানের দায়িত্ব গ্রহণ 
করেছিলেন। বন্ধু ওয়াইলডকে নিয়ে পিতার ঈর্ষা ও ক্রোধ লর্ড 
ডাগলাসের প্রতিশোধস্পৃহা পূরণের একটি পথ মাত্র। এই স্মৃত্রে 
* হয়তো মারকুইসকেও জেলে আটকানো সম্ভব হত। 

পিতা-পুত্রের এই বিরোধ "কিন্তু অসকার ওয়াইলডের জীবনের 
বিচিত্র অভিশাপ। এই বিরোধই শেষ পর্যস্ত অসকার ওয়াইলভের 
জীবনে কলঙ্ক ও চরম সর্বনাশ ডেকে নিয়ে এসেছে। 

সেই ছুর্যোগময়ী রজনীর কয়েক সপ্তাহ পরে ওল্ড বেলীর ফৌজদারী 
আদালতে মানহানির মামলার আসামী হিসাবে অসকাঁর ওয়াইলডের 
বিচার শুরু হল। তার জীবনের এই শেষ অঙ্ক গ্রীক ট্রাজেডির 
মতই বিয়োগাস্ত । 190 ৬৬106116195 ঢা) নামক নাটকে 
ওয়াইলডের একটি চরিত্রের মুখে উচ্চারিত এই বাণীটি ভার নিজের 
সম্পর্কেও প্রয়োজ্য-_ 

“01510100775 006 ০21 10010 -01)25 ০0206 1100) 
0005106, 6176 216 20010621765. 300 60 31021 101 01865 
071) £800165--921) 1--010216 19 00০ 501105 0: 1166. 

অসকার ওয়াইলড যেন ম্বখাতসলিলেই ডুবে গেলেন। নাট্যকার 
ওয়াইলডের জীবননাট্যের শেষ অঞ্কের ইঙ্গিতই তার জীবন-কথার 
মুখবন্ধ। 
এভিক্টোরীয় যুগের তিনজন সাহিত্যিকের জীবন অস্বাভাবিকতার 
দোষে কলঙ্কিত। লুই ক্যারল তার কল্পলোকের এলিসদের নিয়েই 
জীবন কাটানোর পক্ষপাতী ছিলেন, তার রুচিবিকার ছিল কিশোরী 
কুমারীদের প্রতি। রাসকিনের রোমাব্স-বিলাস নারীর কৌমার্ধে, 
বিবাহিতা স্ত্রীর প্রতি তাঁর নিদারুণ বিরাগ। বিবাহের পর 'ছ্দির 
'কপমাধূরী নিয়ে আনন্দময় জীবনের জয়গান করলেও ওয়াইলড 


৩ 


আসলে সেই রাসকিনপন্থী। লুই ক্যারল ঙার বিকৃত রুচি নিয়ে উদ্ভট 
জীবন যাঁপন করেছেন, রাসকিন শেষ পর্যস্ত মানসিক বিকারের যন্ত্রণা 
ভোগ করেছেন, আর ওয়াইলড অসম্মান আর হুর্নামের বোঝা মাথায় 
নিয়ে কারাদণ্ড ভোগ করেও শেষ পর্ধবস্ত মানসিক সুস্থতা বজায় 
রেখেছিলেন। 

অসকারের চারিত্রিক ক্রটির জন্য তিনি স্বয়ং কতখানি অপরাধী 
তা আজ পর্যস্ত বিতর্কের বিষয় হয়ে আছে। মনস্তাত্বিক বা 
মনোবিকলনবিদ সাইকিআট্রিস্টেরে মতে মানুষের মানসিক ও 
ভাবাবেগজনিত মনোভঙ্গী সম্পর্কে স্বাধীনতা আছে। প্রকৃতি 
মানুষের চরিত্র গঠন করে, আর সেই প্রকৃতিই নির্ধারণ করে দেয় 
সমগ্র জীবনের রূপরেখা ।, 

ওয়াইলড সর্বদাই মনে করেছেন যে জীবনের বিচিত্র পরিহাসে 
তাকে নিদারুণ শাস্তি ভোগ করতে হয়েছে, সে অপরাধ তার স্বকৃত, 
এ কথ! তিনি বারবার বলেছেন। যে প্রেমের কোনও সংজ্ঞা নেই, 
নাম নেই সেই প্রেমের জয়গান করেছেন অসকার ওয়াইলড, কিন্তু 
সেই প্রেমই তার জীবনে এক বিরাট বোঝ হয়ে পরিণামে বিচিত্র 
অভিশাপে পরিণত হয়েছে। 
. খারা নট, তারা ভাগ্যবান । কমেডি কিংব। ট্র্যাজেডি কোন 
নাটকে ভূমিক। গ্রহণ করতে হবে তা৷ তার! নিজেরাই ঠিক করে নিতে 
পারেন, কিন্ত জীবন-নাট্যে আনন্দ বা ছুঃখভোগে কারে! নিজন্ব বাসন! 
কার্ধকরী নয়, সেই নাটকের ভূমিকার অন্য রূপ। 

এই পতনের মুহুর্তে অসকারের বয়স মাত্র চল্লিশ বছর, দেহে 
মেদম্ফীতির লক্ষণ দেখা দিয়েছে, তথাপি তিনি সমাজের মধ্যমণি, 
বিদগ্ধ সমাজের মানুষ হিসাবে প্রতিষ্ঠীলাভের চেয়ে উচুতলার সমাজে 
আসনলাভ করার প্রতি তার আগ্রহ বেশী। যার! সমাজে সবৌত্ম, 
ভিনি তাদের সঙ্গে ঘোরা ফেরা করতেন। সরসতা ধাদের প্রিয় 
অসকার তাদেরও প্রিয়। গৃহকত্রীরা জানতেন অসকারের আগমনে, 
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তার পার্টিটা ভালোভাবে জমবে ।.. ক্কাঙ্ক হারিস বলেছেন--] 1১95৩ 
0১০, 100 10016 01121771115 100 10012 07101501915 100 
[0016 26115176060] 50111, 

এই অসকারের জীবনে সেই রজনীতে নিদারুণ অন্ধকার ঘনিয়ে 
এল । 


ঢ্‌ই 


জনক-জননী 


অসকার ওয়াইলডের পিতৃদেব চক্ষু-চিকিৎসক হিসাবে বিশেষ 
প্রতিষ্ঠা অর্জন করেছিলেন, এ ছাড়! প্রত্বতত্ববিদ ও পুরাতত্ব-গবেষক 
হিসেবেও তার খ্যাতি 'ছিল। ডাবলিন শহরে তার পুর্বপুরুষর! 
ইংলগু থেকে এসে ঘর বেঁধেছিলেন। বার্নাড শ, সেরিভান প্রভৃতির 
মত অসকাব ওয়াইলডের পরিবারবর্গ ইংরাজবংশোদ্ভুত। অসকারের 
প্রপিতামহ র্যালফ ওয়াইলড সপ্তদশ শতাব্দীতে সবপ্রথম ডাবলিনে 
এসেছিলেন । ধর্মবিশ্বাসে এর প্রোটেস্টান্ট শ্রীষ্টান। ওয়াইলডের 
প্রপিতামহী, পিতামহী ও জননী সকলেই আইরিশ বংশজাত। 
৫এই ডাবলিন শহরেই ১৮৫৬ শ্রীষ্টাব্দের ১৬ই অক্টোবর তারিখে 
অসকার ওয়াইলড ভূমিষ্ঠ হন।) তার আর একটি ভাই ছিল ছু বছরের 
বড়, নাম উইলিয়াম, আর পরে একটি বোন আইসোলা অতি অল্ল 
বয়সেই মার। যায় । অন্ত মতে ওয়াইলডের জন্ম হয় ১৮৫৪ শ্রীষ্টাবে । 

এই পরিবারের সন্তানরা পোরটোর। রয়্যাল স্কুল এবং ট্রিনিটি 
কলেজে পড়াশুনা! করেছেন। অসকারও বাল্য ও শৈশবে এই 
প্রতিষ্ঠানে শিক্ষালাভ করেছেন এবং কৃতী ছাত্র হিসাবে ন্বীকৃত 
হয়েছেন। ১৮৭১ খ্রীষ্টাব্দে কুড়ি বছর বয়সে ম্যাগদালেন কলেজ, 
অক্সফোর্ড থেকে স্নাতক হয়ে বৃত্তিলাভ করেন। কবিতা! রচনায় শ্রেষ্ঠ 
হয়ে নিউডিগেট প্রাইজ লাভ করেন। 
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অসকার ওয়াইলডের প্রথম জীবনীকার রবার্ট” সেরার্ড অসকার 
চরিত্রে বংশামুক্রম কতখানি প্রভাব বিস্তার করেছে তা! বিশদভাবে 
দেখিয়েছেন। এর ফলে উত্তরকালে তাঁর সকল জীবনীকারই সেই 
সুত্র ধরে বিচার বিশ্লেষণ করেছেন, এবং অসকারের অপরাধের বোঝা 
তার পূর্বপুরুষদের ওপর চাঁপিয়েছেন। তার পিতামহীর পরিবারবর্গ 
আভিজাত্যে কুলীন হলেও “5€ঠে 0109021916 1202170911-র জন্য 
কুখ্যাত ছিলেন। অসকারের জননী ছিলেন উগ্রম্বভাবের এবং 
বাতিকগ্রস্ত, আর তার পিতার চরিত্রের খ্যাতি ছিল ন!। | 

প্রাচীন যুগের বিখ্যাত লেখক চাল“স মাতুরিন ছিলেন অসকার- 
জননীর খুল্প-পিতামহ। উদ্ভট এবং অবাস্তব কাহিনীকার হিসাবে 
তার জনপ্রিয়তা ছিল। অসকার-জননী এবং শ্বয়ং অসকার এই 
বাতিকগ্রস্তের দ্বারা পরোক্ষ-ভাবে প্রভাবান্বিত হয়েছেন। এই 
মাতুরিনের 4%1511008 0172 ৬/৪7611৮” নামক কাহিনা পড়ে 
তরুণ বয়সে থ্যাকারে ভয়, আতঙ্ক ও উৎকগ্ঠায় আকুল হয়েছিলেন । 
বালজাকও তাঁর রচনা! পড়ে তাকে বায়রন, মলেয়ার প্রভৃতির সম- 
শ্রেণীর বলেছিলেন, অবশ্ঠ কালের বিচারে আজ তিনি বিস্মৃত । 
অসকার কিন্তু বালজাকের অভিমত মেনে নিয়েছিলেন, তার আদর্শ 
লেখকদের মধ্যে বালজাক অন্যতম ছিলেন। বাল্যকালে তার প্রস্তর- 
মূত্তির দিকে গভীর বিস্ময়ে তাকিয়ে থাকতেন ওয়াইলড । 

ডাঃ ওয়াইলডের যখন বিবাহ হয় তখন তার বয়স ছত্রিশ, স্ত্রীর 
বয়স পঁচিশ। ডাঃ ওয়াইলড ছিলেন খর্বকায়, স্ত্রী দীর্ঘাঙ্গী। স্ত্রীর 
আকৃতি সুন্দর, সুদৃঢ় ও সুগঠিত, তার পাশে ডাঃ ওয়াইলড নেহাত 
অকিঞ্চিংকর-_যেন হাতির গলায় ঘণ্টা । কিন্তু ভদ্রলোকের চরিত্রে 
আইরিশ বৈশিষ্ট্য ছিল-_সীমাহীন লাম্পট্য ও কামুকতার জন্য 
আইরিশদের অখ্যাতি ছিল। 

আকৃতি যাই হোক, ডাঃ ওয়াইলডের রমণীকুলে বিশেষ প্রতিষ্ঠা 
ছিল, অসংখ্য প্রেমলীলার জন্য তার ছুর্নাম ছিল, কিন্তু চিকিৎসক 
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হিসাবে ডাঃ ওয়াইলড বিশেষ খ্যাতিলাভ করেছিলেন। কুইন 
ভিক্টোরিয়ার চিকিংসক হিসাবে তিনি তালিকাভুক্ত হয়েছিলেন, 
অবশ্য কখনও তার চিকিৎস। করেননি । তা ছাড়া আইরিশ লোকগীতির 
গ্রাহক, প্রত্বতত্ব-গবেষক হিসাবে তার খ্যাতি ছিল। মেকলে যখন 

ইতিহাস রচনার উপকরণ সংগ্রহের জন্য আয়ালণণ্ডে গিয়েছিলেন, 
তখন ডাঃ ওয়াইলড তাঁকে বন এঁতিহাসিক স্থান দেখিয়েছিলেন, 
প্রাচীন যুগের ধ্বংসাবশেষ ও এঁতিহাঁসিক নিদর্শন তার নখদর্পণে 
ছিল। 

জেন ফ্রানসেসকা সাধারণ প্রকৃতির মহিল। ছিলেন না। তিনি 
কল্পলোকের প্রাণী ছিলেন, সাধারণ মতামত তিনি গ্রাহ্য করতেন ন!। 
অতি-নাটকীয় পরিবেশে স্বরচিত স্বপ্ররাজ্যে তিনি বিচরণ করতেন। 
বাল্যকালে তিনি জোন অব আর্কের পদাঙ্ক অন্ুমরণে বিল্পবী নায়িকার 
ভূমিক। গ্রহণ করে ফেনিয়ানদের স্তাকসন শঙ্খলমুক্ত হওয়ার জন্য 
প্রেরণ! দান করেছিলেন । ছন্সনামে কবিতা ও গন্ধ রচনায় বিশেষ 
শক্তিমন্তার পরিচয় দিয়েছিলেন তিনি । 18009 4৯1০৪, 556 নামক 
একটি রচন1 :972181229” এই ছদ্মনামে তিনি ১৮৪৮ গ্রীষ্টাবধের ২৯শে 
জুলাই তারিখের “ব৪6101 নামক পত্রিকায় প্রকাশ করেন। 
তৎক্ষণাৎ সেই পত্রিক। নিষিদ্ধ হয় এবং ভাইসরয় রাজ্রোহের দায়ে 
সম্পাদককে অভিযুক্ত করেন। তিনি লিখেছিলেন-__ 40786 1050910 
€0 0915 10192058170. 00210 2. 1015106 52.:10510, 2. 03918 
010 10010, 900010, 28:56 2170. ৮256 901 6106 1510£1191) 
£9177150105 270 2715 1210 5 ০৮5.” 

পত্রিকা-সম্পাদক গেভান ডাফির রাজদ্রোহের অভিযোগে বিচার 
হল। বিচারকালে যখন আযাটনি জেনারেল প্রবন্ধগুলির অংশবিশেষ 
পড়ে ডাফির অপরাধ বর্ণনা করছিলেন তখন জেন শ্রোতাদের আসন 
থেকে উঠে ঈ্রাড়িয়ে বলেছিলেন__-এই রচন। আমার, এর জন্য শাস্তি 
যদি যদি পেতে হয়, সেই শাস্তি আমার প্রাপ্য । 
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আদালত তাকে থামিয়ে দিলেন, আদালতের সন্ত্রমহানি হচ্ছে। 
কিন্তু এই স্বীকারোক্তির ফলে জুরির। একমত হতে পারেন নি। এর 
পর ইয়ং আয়লণ্ড মুভমেণ্টের নেতৃবৃন্দ ভ্যান ডিমেন'স ল্যাণ্ড' (এ 
দেশের আন্দামান ) নামক বন্দীশালায় প্রেরিত হলেন। ফেনিয়ান 
সিনফিনের চেষ্টায় আয়ালগু অবশেষে স্বাধীন রিপারিকে প্রতিচিত 
হয়েছিল। 

ডাঃ ওয়াইলডের এই বিপ্লব প্রচেষ্টায় গোপন সমর্থন ছিল। 
নিচেল এবং তাঁর দলবলের কারাদণ্ডের তিন বছর পরে তিনি এই 
বিপ্লবী নায়িকা জেনকে ১৮৫১ শ্রীষ্টাব্দের নভেম্বর মাসে বিবাহ করেন। 


এই জোন অব আর্কের গর্ভে অসকারের জন্ম। জননীর বাঁসন৷ 
ছিল কন্যাসস্তানের, তাই পুত্র অসকারকে তিনি মেয়েদের পোশাক 
পরিয়ে সাজিয়ে রাখতেন। জনৈক বান্ধবীকে তিনি লিখেছিলেন-_ 
“4৯ 008]. 0৫ 40 ডা23 22০] 10621) 101: 17091771969) 50 
10676 1 2120, 00130 17281 গান 5000] €0 0০ 11006 10০8107. 
89170101706, 506121029, 10010175 ৪. ০2016 26 015 715510 
₹/11011)6 1) চ/1)101) 1195 10 9200190 9010--8 10912 01 016 
[00150 ০010. 17০ 160. 01 6115 10010, 05210015217 ৪00 
85 18166 2190 0176 2170 1)69101)9 95 1 1)০ চ/1:০ 01)1:০6 
1700130105, 17615 00102 ০৪110 (99091 71788] ড/1106. [5 
1006 0786 £00, 001505 2120 039181210 ? 

ওদের বাড়িতে প্রতিদিন বৈঠক বসত। ডাঃ ওয়াইলডের 
বাউওুলের দল মদ্ভপান আর নৈশভোজের হুল্লোড়ে মত্ত আর একদিকে 
তার স্ত্রী ছিলেন সমসাময়িক লেখকদের সাহিত্যিক প্রেরণা । তার 
প্রদত্ত ভোজসভায় সাহিত্যিক শিল্পী প্রভৃতি প্রতিভাধরদের ভিড় জমত। 
এই প্রতিষ্ঠা ও প্রতিপত্তি-সম্পন্ন জনকজননীর সন্তান অসকার 
স্বাভাবিক কারণেই অতি অল্ল বয়সে আপনাকে অপরের চেয়ে স্বতন্ত 
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মনে. করতে শুরু করলেন। আট বছর বয়সেই তিনি 6৪17) 0 
255 ০ 9150125০001. 101091506 2120 180 56610. 2019165 
[100160. £:000 0] 066 ০01 10)0/16026%। 

অসকারের যখন দশ বছর বয়স তখনই ডাক্তার ওয়াইলড নাইটত্ব 
লাভ করেন। সুইডেনের সঞ্জাটের কাছে “অর্ডার অধ দি পোলার 
স্টার” সম্মান লাভ করলেন। রয়্যাল আইরিশ আযাকাডেমি সংস্কৃতির 
ক্ষেত্রে তার গবেষণ। ও দানের স্বীকৃতিতে “কানিংহ্যাম মেডাল' দান 
করলেন। সুতরাং “অমকাঁর ফিংগেল ও" ফ্লাহার্টি উইলস্‌ ওয়াইলড,” 
সাধারণের চাইতে স্বতন্ত্র, নিজের নামটিকে সংক্ষিণ্ত করে করলেন শুধু 
অসকার ওয়াইলড। 

ডাবলিন তাই অসকার ওয়ীইলডকে স্বদেশপ্রেমিক কবি হিসাবে 
পায় নি। আইরিশ স্বাধীনতা-সংগ্রাম অব্যাহত গতিতে চলেছে। 
এদিকে ইংলগ্ডে আইরিশদের ওপর প্রচণ্ড বিরূপতা, সেখানে নাটকে 
পরিহাসের চরিত্র সর্বদা একজন .আইরিশম্যান। ইংরেজরা বাড়ির 
চাঁকর পর্যস্ত আইরিশম্যান রাখতে চান না বলে সংবাদপত্রে বিজ্ঞাপন 
দেন। আইরিশ আত্মীয়-আত্মীয়াকে লগ্ডনে উপেক্ষা কর হত। তাই 
স্কুল কলেজ ছেড়ে অসকার ওয়াইলড বিশ্বপ্রেমিক হিসাবে লগ্ুনের 
সমাজজীবনে প্রবেশ করলেন, সেখানেই তার আইরিশ জীবনের 
সমান্তি। | 


এই কালেই ডাঃ ওয়াইলডের জীবনে এক প্রচণ্ড বিপর্যয় ঘটল। 
১৮৬৪ খ্রীষ্টাব্দে ডাবলিনের বিচারশলায় ডাঃ ওয়াইলডের নামে যে 
কুখ্যাত মামল। শুরু হয়েছিল ১৮৯৫ খ্রীষ্টাব্দে অসকার ওয়াইলডের 
মামল। যেন তারই পরিশিষ্ট । 

মেরী ট্রাভার্সট্রিনিটি কলেজের এক অধ্যাপকের মেয়ে। চিকিৎসা 
উপলক্ষে ডাঃ ওয়াইলডের সঙ্গে তার রোগিনী মেরীর ঘনিষ্ঠত৷ হয় 
এবং সেই ঘনিষ্ঠত৷ পরে শারীরিক অন্তরজতায় পরিণত হয়। বহু 
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অর্থ ও সময় তাঁর পিছনে ব্যয় করেছেন ডাঃ ওয়াইলড। ডাক্তারের 
স্ত্রী জেন ঘটনাটি জানতে পেরেছিলেন, তবে স্বামীর চরিত্র তার অজ্ঞাত 
ছিল না । তাই ব্যাপারটিকে তেমন গুরুত্ব দেন নি। মেরী যদিও 
জানত ডাক্তার একনিষ্ঠ প্রেমিকগো্ির মানুষ নয়, তবু সে ভাক্তারকে 
একাস্তভাবে পাওয়ার চেষ্টায় ছিল। ডাক্তার যথাকালে তার প্রতি 
উপেক্ষা প্রদর্শন করতে লাগলেন। বাঁড়ির একজন হওয়ার চেষ্টায় 
বেশী মেলামেশা করতে গিয়ে মেরী একদিন যখন শয়নকক্ষে উপস্থিত 
হল, তখন জেন তাকে অপমান করে তাড়িয়ে দিলেন। মেরী কিন্ত 
এত সহজে ছাড়ার পাত্রী নয়। ডাক্তার তাকে পোশাক অলঙ্কার অর্থ 
ইত্যাদি দিয়ে ভোলানোর চেষ্টা করলেন। উপহারগুলি গ্রহণ করল 
মেরী প্রেমের পুরস্কার হিসাবে । তারপর ডাক্তার মেরীকে অস্ট্রেলিয়ায় 
তার ভাইয়ের কাছে পাঠানোর জন্য ব্যবস্থা করলেন, এমনকি যাওয়ার 
ভাঁড়া পর্যস্ত দিলেন। সেই টাক নিয়ে মেরী লিভারপুল ঘুরে 
ফিরে এল। আর একবার টাকা নিয়ে আবার লিভারপুল ঘুরে 
ফিরে এল মেরী। এতদিনে সে বুঝল ডাঃ ওয়াইলডের প্রয়োজন 
শেষ হয়েছে। আগ্রহ ও আত্তরিকতার অবসান ঘটেছে। তার 
ওপর ভাক্তার-গৃহিণীর এই অপমান আর উপেক্ষা মেরীকে উত্তেজিত 
করে তুলল। সে কিছু পুস্তিকা সর্বত্র ছাপিয়ে বিতরণ করল-_ 
বিশেষতঃ ডাক্তারের বন্ধু, আত্মীয় এবং রোগীমহলে। মেরিয়ন 
স্কোয়ারের বাঁড়িতে লেডী ওয়াইলডের কাছেও পাঠানে। হল। 

মেরীর পুস্তিকাঁবগিত “3৫7 (3511” তার রোগিণীকে প্রথমে 
ক্লোরোফর্ম করে পরে তার ওপর দৈহিক সংসর্গ করেছেন, এই সব কথা 
বেশ রসালে! করে লেখা ছিল। কেলেঙ্কারির চানাচুর সকলেই 
মুখরোচক মনে করে, তাই সর্বত্র এই ঘটনা ছড়িয়ে পড়ল। 11. 
09112-ই যে ভাঃ ওয়াইলড সে আর কারও বুঝতে বাকী রইল না। 


লেডী ওয়াইলড ছেলেমেয়েদের নিয়ে ত্রের সমুদ্র-উপকুলে বেড়াতে 
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গিয়েছেন। ছোট ছোট ছেলেমেয়ের! এসে ওই পুস্তক! বিক্রি করতে- 
চাইত। অবশেষে ক্ষিপ্ত হয়ে তিনি ডাক্তার ট্রাভার্সকে একখানি চিঠি 
লিখলেন-__ 

আপনার কন্যার অভব্য আচরণের কথা আপনার হয়তো জানা 
নেই, সে এই সমুদ্রতীরে নিষ্নশ্রেণীর খবরের কাগজ বিক্রিওয়ালাদের 
সঙ্গে মিশে আমার নামে কুৎস1 প্রচার করে, এমনকি তার রচিত 
পুস্তিকাতে তার সঙ্গে ডাঃ ওয়াইলডের অবৈধ সংসর্গের ইঙ্গিতও 
দিয়েছে। সে যদি তার নাম কলঙ্কিত করতে চায় আমার কিছুই 
বলবার নেই, কিন্ত তার উদ্দেশ্য আমাকে অপমান করা এবং কিছু অর্থ 
লাঁভ। সার্‌ উইলিয়াম ওয়াইলডের কাছে সে ভীতিগ্রদর্শন করে অনেক 
চিঠি লিখেছে। আপনাকে জানানো প্রয়োজন বোৌধ করি, কোনও. 
ভীতিপ্রদর্শন বা অতিরিক্ত অপমান প্রচেষ্টার ফলে আর টাক! পাওয়া 
যাবে না। যে কলঙ্কের মূল্য সে চায়, তা সে কখনই পাবে না। 

জেন. এফ. ওয়াইলড। 

এই চিঠিখানি কয়েক দ্রিন পরে আকন্মিক ভাবে মেরীর হাতে 
পড়ে। ডাঃ ওয়াইলড কিছুই জানতেন না, তিনি তখন ভাবলিনে । 
জানলে হয়ত কিছুতেই চিঠি পাঠাতেন না। তিনি ফিরে আসার 
পরও তাকে ঘটনাটি জানানো হয় নি। লেডী ওয়াইলড মনে 
করেছিলেন সমগ্র ঘটনার ওপর যবনিকা পতন হয়েছে । . 


এই চিঠিটা! ভিত্তি করে মিস মেরী ট্রাভার্স এক মানহানির .মামল! 
আনলেন। মানহানি বাবদ ২০০০ পাউও ক্ষতিপূরণের দাবি করলেন 
লেডি ওয়াইলডের কাছ থেকে, ডাঃ ওয়াইলডকেও এই অপরাধে 
সংযুক্ত করা হল সহযোগী প্রতিবাদী হিসাবে । মামল। শুরু হল। 

জুরিদের কাছে বলা হল ক্লোরোফর্ম করা অচৈতন্য অবস্থায় 
ডাঃ ওয়াইলড তার সঙ্গে অবৈধ সংসর্গ করেছেন। তার অসহায়, 
অবস্থার সুযোগ নিয়েছেন। 
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লেভী ওয়াইলডের পক্ষে উকীল মেরীকে প্রশ্ন করলেন--এই 
শ্ঘটনার কথ৷ তুমি কাউকে জানিয়েছিলে ? 

মিস ট্রাভার্প। না। 

তোমার বাবাকে ? 

না। 

. কেন জানাও নি? 

তাকে আর কষ্ট দিতে চাই নি। 

কিন্তু এই ভীষণ ব্যাপারের পরও তুমি ভাঃ ওয়াইলডের কাছে 
আবার গিয়েছিলে ? 

হ্যা। 

শুধু একবার নয় বারবার গিয়েছিলে, না যাও নি? 

হ্যা। 

আর কোনোদিন কি এই ঘটনার পুনরাবৃত্তি ঘটেছে? 

হ্য।! 

দ্বিতীয় অপরাধের পরও আবার গিয়েছিলে ? 

হ্যা ! 

আবার পুনরাবৃত্তি ঘটেছে? 

হ্য1। 

তবু তুমি আবার তার কাছে গিয়েছ? 

হ্যা। 

যে ব্যক্তি তোমার এই সর্বনাশ করেছে তার কাছ থেকে টাক৷ 
নিয়েছ? 

হ্যা। 

ক্লোরোফর্ম সম্পর্কে মিস ট্রাভাস” বিশেষ কিছু বলতে পারে নি। 
ক্লোরোফর্ন কি রকম দেখতে তাই তাঁর জান! নেই। তার গন্ধও জানা 
ধনেই, এবং শপথ করে বলতে পারে ন। ক্লোরোকফর্ষ ব্যবহার কর! হয়েছে 
কি না। ক্লোরোফর্স কথাটি বলার উদ্দেশ্ট যে তার সংজ্ঞা ছিল না। 
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লেডী ওয়াইলড বেনী মাত্রায় প্রাতিবাদ করায় এবং তীর ম্বামীর চরিত্রে 
সবার কোনোরকম সন্দেহ নেই-_এই কথা বলায় ভুরিয়া বিরক্ত হলেন। 
তার! প্রশ্ন করলেন-_- 

মেরী কি আপনাকে চিঠি লিখেছিল যে ডাঃ ওয়াইলড তার ওপর 
অসঙ্গত ব্যবহার করেছেন? 

হ্যা আমি তার জবাব দিই নি, কোনও আগ্রহ প্রকাশ 
করি নি। 


লেডী ওয়াইলডের এই কথায় আদালত বিস্মিত হল। সার্‌. 
উইলিয়াম জুরিদের সামনে দীড়িয়ে কথ! বলতে কিছুতেই রাজী 
হলেন ন1। মেয়েটিও মোটেই বিশ্বাসযোগ্য নয়। জুরিরা বিচারে 
মিস ট্রাভাসের ক্ষতিপূরণ বাবদ মাত্র এক ফার্দিং জরিমান1 মূল্য 
নির্ধারিত করলেন। অর্থাৎ হুপক্ষকেই শাস্তি দেওয়া! হল 

কিন্তু সার্‌ উইলিয়ামের খ্যাতি, প্রতিষ্ঠা সমস্ত নষ্ট হল। লেভী 
ওয়াইলড আর তার পুরানে। গরিমায় ফিরতে পারলেন না। তার 
শরীর খারাপ হয়ে পড়ল। সকলে বলল, এর জন্য এই কলঙ্কই 
দায়ী। কেউ বলল, পাপের ফল। ১৮৭৬ শ্রীষ্টাব্দে তিনি যখন মার। 
গেলেন তখন অসকার ওয়াইলড অক্সফোর্ডের আগ্তারগ্রাজুয়েট । ধার 
জীবন রাজনৈতিক কর্মী হিসাবে নুরু হয়েছিল তার পরিণতি ঘটেছিল 
সাহিত্য-গ্রীতিতে। তার বাড়িতে যে সব মজলিস বসত তা শুধু 
সাহিত্যের মজলিস। স্বামীর খাতিরে কখনও হয়ত বিজ্ঞানের প্রসঙ্গ 
উঠত আ'র পুত্র উইলির জন্ত আইন প্রসঙ্গ । সাংস্কৃতিক ক্ষেত্রে জননী 
জেনের এই আগ্রহ ওয়াইলডের জীবনে প্রতিফলিত 


ডাঃ ওয়াইলড অনেক দ্রিন রোগশয্যায় ছিলেন। এই দীর্ঘকাল 
ধরে মেরিয়ান স্কোয়ার ভবনে প্রতিদিন প্রাতে একজন অবগুঠনবতী 
মহিল! এসে রোগশয্যায় উপস্থিত থাকতেন । কোনে কথাবার্তা না 
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-বলে তিনি নীরবে সারাদিন ডাঃ ওয়াইলডের রোগশয্যার 'শিয়রে বসে 
থাকতেন, দিনের পর দিন। কেউ তাকে বাঁধ! দিত না, লেডী 
ওয়াইলড তে! নয়ই। তিনি সোজা ওপরে উঠে গিয়ে রোগীর 
শয্যাপার্থে বসতেন, একবারও মুখের আবরণ খুলতেন না। অসকার 
বলেছেন, 'পূৃথিবীর কোনও রমণীই হয়তো। এই দৃশ্য দিনের পর 
দিন সা করত ন। কিন্তু আমার জননী তা করেছেন, কারণ তার 
মনে ঈর্ষ। ছিল না, তিনি আমার পিতৃদেবকে সত্যই ভালবাসতেন ।' 
লেডী ওয়াইলড এই মৃত্যুপথযাত্রীর মনে শান্তি ও সান্ত্বনার প্রয়োজন 
বুঝেছিলেন, তাই তিনি মহিলাটির এই নিয়মিত উপস্থিতিতে বিরক্ত 
হন নি, আর সার্‌ ওয়াইলড স্ত্রীর করুণা ও মমতায় কৃতজ্ঞচিত্তে শেষ 
নিঃশ্বাস ত্যাগ করেছেন। 


তিন 


অক্সফোর্ডের দিন 


সর্বোত্তম ক্লাসিক্যাল স্কলার হিসাবে স্কুলের শেষ পরীক্ষায় অসকার 
পোরটোরা গোল্ড মেডেল পেলেন, প্রশ্নোত্তরের সময় তার উত্তরে 
সবাই মুগ্ধ হলেন। নুবর্ণ অক্ষরে তার নাম বিদ্যালয় প্রাঙ্গণে একটি 
ফলকে জট হল, অনেক বছর পরে অবশ্য এই নাম মুছে দেওয়ার 
আদেশ হয় তার শেষজীবনের ছূর্নামের ফলে। প্রকৃতি অবশ্য এই 
অসম্মানের হাত থেকে অসকারকে নিষ্কৃতি দিয়েছিলেন; স্কুল-বাঁড়ির 
প্রাচীরে দারুণ ফাটল হওয়ায় সেই ফলক আপনা থেকেই ফেটে 
চৌচির হয়ে গিয়েছিল । 

ট্রনিটি কলেজ, ডাবলিনে অসকার ক্লাসিকসে বিশেষ সাফল্যলাভ 
করলেন, প্রথম দিনের পরীক্ষায় (ব্যাকরণ ও প্রাথমিক তত্ব) 
মাঝামাঝি, আর দ্বিতীয় উচ্চতর ক্লাসিকসে তিনি সবাইকে ছাড়িয়ে 
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গেলেন অসকারের এই বৈশিষ্ট্য, অন্কে কাচা, ব্যাকরশে মাষামাৰি 
কিন্ত অন্য বিচারে তিনি সর্বোত্বম। ট্রিনিটিতে এক' বছর পড়ার 
মধ্যেই অসকার এমন একটি বৃত্তিলাভ করলেন যা ভার সমগ্র কলেজ- 
জীবনের পক্ষে যথেষ্ট, কিন্তু তিনি অক্পফোর্ডে ছুটলেন ভাগ্যপরীক্ষার 
উদ্দেস্টে। এই ট্রিনিটিতে তার সহপাঠী ছিলেন এডওয়ার্ড কাস, 
কলেজের পড়াশোনায় অসকার তাকে পরাজিত করলেও উত্তরকালে 
বিচারশালায় এই ঈর্ধাপরায়ণ কাসনই এক গুরুত্বপূর্ণ ভূমিকা 
গ্রহণ করে এই অনন্যসাধারণ প্রতিভার সর্বনাশ করেছেন | 

অসকার বার্কলে গোল্ড মেডেল আর তার অধ্যাপক মাহাফির 
প্রসন্ন আশীর্বাদ মাথায় নিয়ে ট্রিনিটি থেকে অক্সফোর্ডে এলেন। 
রেভারেণ্ড জন পেটল্যাণ্ড মাহাফি ট্রিনিটির জুনিয়ার ডীন। সেইকালে 
তার মত হেলেনীয় পণ্ডিত আর কেউ ছিলেন না| চার্চ অব ইংলগ্ডের 
যাজকত্বে অভিষিক্ত হলেও তার ন্বর্গপুরী গ্রীসে। নিজের নামের 
আগে “রেভারেণ্ উপাধি তিনি বর্জন করেছিলেন। ওয়াইলডের মনে 
তিনি গ্রাস আর রোম নিয়ে এক অন্তদ্বন্ব স্থষ্টি করেছিলেন। 
ট্রিনিটিতে উভয়ের মধ্যে প্রীতির সম্পর্ক গড়ে ওঠে এবং উত্তরকালে 
মাহাফির গ্রীক সমাঁজ-জীবন সংক্রান্ত গ্রন্থটি ছাত্র অসকার ওয়াইলড 
পরিমার্জন ও পরিবর্ধন করেন। স্কুলের মত ট্রিনিটিতেও অসকার 
নিঃসঙ্গ জীবন কাটাতেন, খেলাধুলায় যোগ দিতেন না, শুধু সহমমিতার 
দিক থেকে পেয়েছিলেন মাহাফির মূল্যবান সংসর্গ। 

স্কুলে পড়ার সময় ছোট বোন আইসোলার মৃত্যু হয়। অসকারের 
জীবনে এই প্রথম শোক । সে সময় তার বয়স মাত্র বারো বছর। 
বালক অসকাঁরের মনে এই শোৌঁক এত নিদারুণ হয়ে বেজেছিল যে তা 
ভুলতে অনেক সময় লেগেছিল। যে মেয়েটি তার কাছে “৪.176015 
18 01 97117917110 091701175 21200 ০00] 19010 বলে মনে 
হয়েছিল, তার সমাধিতে তিনি নিয়মিত উপস্থিত হয়ে শোক নিবেদন 
করতেন। কবিতা লেখার গোড়ার যুগে অসকার এই ছোট্ট বোনটির 
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উদ্দেপ্তে সুন্দর একটি কবিতা লিখেছিলেন। অসকার সাহিত্যে এই 


! 
ং 


কবিতাটি ম্মরনীয়। 


অক্সফোর্ড--অসকার ওয়াইলডের জীবনের এক স্মরণীয় কাল। 
স্বপ্রের অক্সফোর্ড মাধুরী যেন আকাশ ছাপিয়ে ঝরছে। অসকার 
বলেছেন, “বাব! আমাকে অক্সফোর্ডে পাঠিয়ে আমার জীবনের গতি 
ফিরিয়ে দিয়েছেন । ১৮৭৪ খ্রীষ্টাব্দে ওয়াইলড অক্সফোর্ডে উপস্থিত 
হলেন। বছরে পঁচানববই পাউণ্ডের একটা বৃত্তি পেলেন অসকার-_ 
ম্যাগদালেন ডেমিশিপ। ১৮৭৬ খ্রীষ্টাব্দে মডারেশনে তিনি ফাস্ট ক্লাস 
পেলেন আর ১৮৭৮ খ্রীষ্টাব্দে অনার্স ফাইনাল পরীক্ষায় ফাস্ট হলেন। 
কলেজের সর্োৎকৃষ্ট ঘরটি অসকারকে দেওয়া হল, সেই ঘর তিনি নীল 
চীনামাটির পাত্র আর নগ্র ছবি দিয়ে সাজালেন ৷ মাঝে মাঝে সেই 
ঘরে কবিতা পাঠের মজলিস বসত। 

এরই চার বছর আগে চারুকলার শ্রেড প্রফেসার হিসাবে জন 
রাসকিন অক্সফোর্ডে এসেছিলেন অধ্যাপনা করতে । সেই কালে 
রাসকিন প্রতিষ্ঠার সর্বোচ্চ শিখরে। রাসকিনের বক্তৃতা শোনার 
জন্য এত ভিড় হল যে, ম্যজিয়মে জায়গা হল না» সকলে রাঁসকিনকে 
নিয়ে সেলডেনিয়ানের প্রশস্ত কক্ষে গিয়ে বক্তৃতা শুনতেন। 
বিশ্ববিগ্ভালয়ের অধ্যাপকদের বক্তৃতা শোনার ব্যাপারে এত উৎসাহ 
ও আগ্রহ দেখা যায় না। রাসকিনের বক্তৃতা নাকি অতীব উপভোগ্য 
এবং অবিস্মরণীয়। আপনাকে জাহির করার বিশেষ কৃতিত্ব ছিল 
রাসকিনের । অসকার যখন প্রথমবার অক্সফোর্ডে গেলেন সেই 
১৮৭৪ শ্রীষ্টাব্ধে রাসকিন সপ্তাহে ছুদিন বক্তৃত। দিতেন -_“£১৫50960 
2190 102101)2177860 90190015 ০0 [1091109”। রাসকিনের 
হালচাল জকজমক ভারী মনে লাগল অসকারের, জাহির করার এই 
ভাবটুকু তিনি রাসকিনের কাছেই পেয়েছিলেন। রাসকিনের ব্যক্তিগত 
চরিত্রের যে যৌনবিকার পরে প্রচারিত হয় তা! হয়তে! অসকারও 
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জানতেন! রাসকিন তার ছোট্ট মেয়ে এলিসের কাছে ভীন লিভেলের 
বাড়িতে নিয়মিত ফেতেন। ভিক্টোরীয় যুগের তিনজন যৌন- 
বিকা রগ্রস্ত প্রতিভাধর মানুষ একই কালে অক্সফোর্ডে দিন কাটিয়েছেন 
এও এক বিচিত্র ঘটনা, সেই তিনজনের নাম--জন রাসকিন, লুই 
ক্যারল আর অসকার ওয়াইলড | 

শীর্ণদেহ, সদা অন্যমনস্ক, আপনভোল! মানুষ রাসকিন এক আশ্চর্য 
পরীক্ষায় মাতলেন, তার নীল চোখ উদ্ভাসিত হয়ে উঠল গভীর 
আবেগে । বক্তৃতা শেষে একদিন গ্রীম্মসন্ধ্যায় অকস্ফোডে'র হাই 
স্্রীটের পথ ধরে ছাত্রদের সঙ্গে আসার সময় তিনি বললেন-_ 
“ইংলগ্ডের যুবশক্তির কি অপচয়, ক্রিকেট খেলে, সাঁতার কেটে 
টেনিস ব্যাট উড়িয়ে বড় জোর তারা একট। নিকেলের পাত্র উপহার 
পায়, এমন কিছু কাজ কর! উচিত যাতে মানুষের উপকার হয়। 
শ্রমটা যেন মহৎ কাজে ব্যয়িত হয়” শীতকালে তিনি জলার ওপর 
একটা রাস্তা তৈরী করার জন্য ছাত্রদের আহ্বান করলেন। গ্রাম- 
বাসীদের তাতে সুবিধা হবে। ছুমাস ধরে ছেলের। এই কাজ করেছিল 
তার নেতৃত্বে। 

রাসকিনের উপদেশ অনুসারে অক্সফোর্ডের ছেলেরা উঁচু টিল। 
কেটে পথ বানিয়ে দিলেন । পথ অবশ্য তেমন ভাল হয় নি, কিন্ত 
এর প্রচার হয়েছিল প্রচণ্ড। অসকার সেই মাটি কাটার দলে ভিড়ে- 
ছিলেন এবং এই স্প্রে রাসকিনের ঘনিষ্ঠ সান্নিধ্যের সুযোগ পান। 
কাজের ফাকে ফাকে রাসকিনের সঙ্গে নন্দনতত্বের আলোচনা! চলত। 


অঞ্সফোডে” অসকারের সঙ্গে আল।প হল ডেভিড হান্টার ব্রেয়ারের, 
স্বটল্যাপ্ডের এক ব্যারন বংশের উত্তরাধিকারী । এই ছেলেটি কিন্তু 
অর্থ এবং সামাজিক মর্যাদ ত্যাগ করে সন্ন্যাস গ্রহণ করল, 
বেনেডিকটিন মঙ্ক এবং আ্যাঁবট হিসাবে অধ্যাত্মজীবনের আকর্ষণ 
তার প্রবল হল। এই বন্ধুটির সঙ্গে প্রোটেস্টান্ট অসকার ওয়াইলভ 
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: বিভিন্ন ক্যাপ্সিক সমাবেশে হাজির হতেন। ১৮৭৫ শ্রীষান্ে 
 ক্লাসকিনের পদাঞ্কানুসরণে মিলান, পাহুয়া ভেনিস ও ভেরোনায় তীর্থ 
করে অসকার আরও গভীরভাবে ক্যাথলিক ভাবধারায় আকৃষ্ট হন। 
ইতালীতে কবি 'অনকার ওয়াইলডের সিদ্ধিলাভ ঘটেছে এ কথা! বল! 
যায়। ইতালী সম্পর্কে তাই বিখ্যাত সনেটে ওয়াইলড বলেছেন-- 
“] ১6207120172 21175 : 2762 50%1 2১187127) 276 01471582 
12162) 70112169১26 0797 721772--7 

“ডাবলিন যুনিভা্সিটি ম্যাগাজিনে, কবি অসকার ওয়াইলডের 
সবপ্রথম কবি হিসাবে আত্মপ্রকাশ ॥। “0010105 01 01004 
1$21921,5” নামক সনেটটি সেই পাত্রকায় প্রকাশিত হয় (১৮৭৫)। 
এরপর অক্সফোর্ডে থাকাকালেই তার অধিকাংশ কবিতা লিখিত, 
উত্তরকালে কারাগারে বসে শুধু 4991190 ০1 7২59017£ 0501; 
রচিত হয়। পরে তিনি শুধুমাত্র গগ্লেখক হিসাবেই আত্মনিয়োগ 
করলেন। 

ক্লাসিক পাঠের প্রভাবেই হোক, কিংব1 বন্ধু ডেভিড হাণ্টার 
ব্রেয়ারের আধ্যাত্মিক সাহচর্ষে অসকার ওয়াইলভ ধর্ময় ভাবাবেগে 
আপ্লুত হলেন। ধর্ম পালনের চাইতে ধর্মতত্বানুসরেণই তার আগ্রহ 
অধিক। 

হান্টারের ক্যাথলিক ধর্মানুরাগ অনকারের মনে বিশেষ ধর্মচেতন। 
স্থর্টি করে, তার কাছে ওয়াইলড নিজস্ব ধর্মীয় ধারণা, তার ক্যাথলিজম- 
প্রীতি ও সেই কারণে পিতা ও পরিজনবর্গের প্রদত্ত বাধার কথাও 
জানালেন। হাটার ব্েয়ারের সহযোগিতায় বিভিন্ন রোমান ক্যাথলিক 
অনুষ্ঠানে তিনি যোগ দিতেন, সেন্ট এলয়সিয়ুসে ম্যানিং-এর উপাসন! 
শুনতে যেতেন। ওয়াইলড ভীষণ ভাবে এই ধর্মীয় ভাবাবেগে জড়িয়ে 
পড়লেন। তার ঘরে ধর্মসম্পর্ধীয় চিত্রাবলী সাজানে। হল, এমন কি 
ম্যানিং-এর ছবিও সেই সঙ্গে টাঙানো হল। বন্ধুজনের। তাকে 
041 5100116১০6৮ বলে বিদ্রুপ করতে শুরু করলেন। একজন 


৯৮ 


যাজককে ওয়াইলড ভার মনের কথ! জানালেন। ধর্মযাজক তাকে: 
উপদেশ দিলেন ক্যাথলিক মতে দীক্ষা নিতে, আর বলবেন, 
“ইতিমধ্যে তুমি কঠোর প্রার্থনা কর আর কম কথা বল” 


আর একজন যাজক বললেন, ঈশ্বরের কল্যাণম্পর্শ এখনও 
অসকারের শিরে বধিত হয় নি। এই সময় হাণ্টার ব্রেয়ার রোমের 
'তীর্থক্ষেত্রে কাটাবেন স্থির করলেন। অসকারকে তিনি এই তীর্থ- 
যাত্রায় যোগ দেওয়ার আমন্ত্রণ জানালেন। অসকারের হাতে তখন 
তেমন অর্থ নেই । হাণ্টার ব্রেয়ার সব শুনে বললেন, আমি ইস্টারের 
ছুটিতে রোম য।চ্ছি, ইতালীর পথে আমি মেনটনে আমার আত্মীয়ের 
বাড়ি থাকব, সেই সময় মনটিকারলোয় তোমার জন্য ছ-এক পাউগু 
বাজি ধরব, যদি তোমার রোম যাত্রা ঈশ্বরের অভিপ্রেত হয়, তা হলে 
এই বাজি আমি জিতবই। 

ভক্তের বোঝা ভগবান বয়, সেই ছু-পাউগ্ বাট পাউগু হয়ে গেল। 
ফলে ওয়াইলড জেনোয়ায় ওদের সঙ্গে সম্মিলিত হয়ে একত্রে রোম 
যাত্রা করলেন । রোমের ইতিহাস, তার প্রাচীন এতিহাসিক নিদর্শন, 
অতীতের গৌরব অসকার ওয়াইলডকে বেশী আকৃষ্ট করল, ক্যাথলিক 
পীঠস্থান হিসাবে রোমের যে গৌরব সে হয়তো তাকে তেমন স্পর্শ 
করে নি। 

হাণ্টার ব্রেয়ার পোপের সঙ্গে সাক্ষাৎকারের এক ব্যবস্থা করলেন। 
ধর্মগুরু পোপ অসকারের মাথার হাত দিয়ে আশীবাদ করলেন- আশা 
করি, ঈশ্বরের পবিভ্রধামে তুমি তোমার সহযাত্রীর অনুগমন করতে 
পারবে। 

অসকার সেদিন নিঃশব্যে সেই আশীবাদ মাথায় পেতে 
নিয়েছিলেন। হাণ্টার বলেছিলেন, প্দীর্ঘপথ আমরা নীরবে ফিরে 
এলাম। সারাপথ কেউ কোনও কথা বলি নি, আর সেদিনের সেই 
আশীবাদ আমার মনে হয় অসকার অস্তিম মুহুর্ত পর্যন্ত ম্মরণ রেখেছিল |” 
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& ৪ ৯০০ ২ 


কীটসের সমাধিপার্থে শ্রন্ধাজ্ঞাপনের উদ্দেন্টে প্রোটেস্টান্ট চার্চের 
সমাধিক্ষেত্রে উপস্থিত হয়ে অসকার ওয়াইলভ নীরবে নতজানু হয়ে 
বসে রইলেন। তিনি লিখেছেন, সেই দেবশিশুর অতি-সাধারণ 
সমাধিপার্খেবসে আমার মনে হল্‌ যে এই সৌন্দর্যের পূজারীকে তার 
কালপূর্ণ হওয়ার আগেই হত্যা করা হয়েছে ; জেনোয়াতে গাইদে। 
অন্কিত স। সেবাস্তিয়ান ছবি দেখেছিলাম, সেই ছবি আমার চোখের 
সামনে ভাসতে লাগল । শক্ররা গাছের সঙ্গে বেধে এক দেবশিশুকে 
নিপীড়ন করছে, তার মাথায় শুকনে! সোনালী চুল, ঠোঁট ছুটি লাল, 
গায়ের রঙ বাদামী । 
শহীদ সেবাস্তিয়ান অসকারের মনে এক অপূর্ব প্রেরণা এনেছে। 
কীটসের সম্পর্কে অসকার তাই লিখেছেন-_ 
“42213217017 1216 2৮721 15 2102 102 %/272 12, 
7776 90795607679 72216175721 £5 121 
12225 98025622172 25 92110) 5121.” 
রোমের আকাশ বাতান যখন অসকারের মনকে আচ্ছন্ন করে 
তুলেছে ঠিক জেই সময় হঠাৎ মহাফির চিঠি এল-_৭00109 2.৪ 
710] 100৩ 60 (312602 2150 ] া1]] 109106 21 11017656 109591) 
0৫ 5010. 
তৎক্ষণাৎ গ্রীসে ছুটলেন অসকার। মহাফির মতে-_“সব 
সংস্কৃতির শেষ গ্রীসে, সব গ্রীসের পরিপূতি এথেন্সে, এথেন্সের চরম 
একরোপোলিস আর একরোপোলিসের শেষ কথা পাধিনন।, 
অসকার অবশেষে একদিন পশ্চিম আকাশ যখন জ্বলছে, সমুদ্রের ওপর 
দিয়ে অভিযাঁন লাল সূর্যের, সেই পরম মুহূর্তে গ্রাসে এসে পৌছলেন। 
“[ 50900 70010. 0102 901] 0 (০20০ 26 19505 


রোমের প্রভাব গ্রীসে কেটে গেল। পরে অক্সফোর্ড যখন 
হাণ্টার ব্রেয়ারের সঙ্গে দেখা হল তিনি দেখলেন অসকার সম্পূর্ণ 


খ৩ 


পরিবতিত, তিনি 47611671260+ এবং 1১8£2:156+ । ভাবাবেগা- 
কুল অসকার সর্ধদাই শেষতম প্রভাবশালী ব্যক্তির প্রভাবেই 
আত্মহার। হয়েছেন । 

অসকার বলতেন, «5০ 0015 আ110515 1১0 13256. 19 
90017090116 216 15205, 17192010216 2190 ৬9161 70821 
9170 76:01:61 02076 2010955 0927) ] 1990 217:5805 £0136 
109162% 00 10066 0182170.৮ 

সেই অক্পফোডে'র কালে ওয়ালটার পেটার হলেন আর একজন 
ব্ক্তি- ধার প্রভাব অসকারের জীবনে প্রতিফলিত হয়েছে। 
ওয়ালটার পেটার 57 10: 2105 52109 নীতির একজন বলিষ্ঠ 
প্রচারক। তা ছাড়া তার মত ছিল 4115০ 02)£610515%, যা কিছু 
সুযোগ সামনে আসবে গ্রহণ কর। পেটারের আকৃতিতে কিঞ্চিৎ 
সৌন্দর্য-স্পর্শ দেওয়ার জন্য অনেক বাদান্ুবাদের পর.স্থির হয় তিনি 
গৌঁফ রাখলে তবে মানাবে । তিনি তাই করেছিলেন। থাকতেন 
অতি সাধারণভাবে, কায়ক্লেশে, আর নিজের শারীরিক কুণ্রীতার 
জন্য হুঃখ করতেন। 

এই ওয়ালটার পেটার একদিন অসকাঁরকে বললেন, “দিনরাত কেবল 
কবিতা লেখ কেন হে? গণ্ভ লেখ ন। কেন ? গগ্-লেখ। অনেক কঠিন ? 

“[২1081599170” পড়ার আগে ওয়ালটার পেটারের বক্তব্যটুকু ঠিক 
বুঝতে পারেননি অসকার। পনেরে। বছর পরে অসকার লিখেছেন 
---008105125 5001020% 10106601010, [২0191011055 17560 2170 
108551017862 ৫1090001700, 1790. 9910)60 60 006 60 9011)£ 
1010) 61001015195] 18017610091) 010 816. ] 009 1701 
0001171 11076৬7 00618 01026 2৬61) 10101011565 00190 0611 
[010০953061৬]. [90215 99855 10202107660 1705 006 
£01967 70০0 0: 51011162190. 52152, 076 10015 70 0: 
7620. 701065 226 56111 0115 00 1006. 


২১ 


" অসকার বলেছেন হয়ত আমি বাড়িয়ে বলছি, কিন্তু অত্যুক্তি 
যেখানে নেই, সেখানে প্রেমও নেই, আর যেখানে প্রেম নেই সেখানে 
পারম্পরিক বোঝাপড়া নেই। 

চাল'স ল্যাম্‌ সম্পর্কে ওয়ালটার পেটার লিখিত একটি প্রবন্ধের 
বিরূপ সমালোচনা! প্রকাশিত হয়। এই ব্যাপারে পেটার অতিশয় 
পণ হন। পেটার চরিত্রের এই ভীরুতা ও উৎকণ্ঠা অসকারের ভাল 
লাগত না। কারণ আকৃতি ও প্রকৃতিতে তিনি ছিলেন বলিষ্ঠ। তাই 
এই প্রসঙ্গ উল্লেখ করে অসকার বলেছিলেন--“দেখ একবার কাণ্ড ! 
ষে মানুষ পেটার হতে পারে কি করে সে এই ধরনের তৃতীয় শ্রেণীর 
পত্রিকার ইতর উক্তিতে কাতর হয় তা বুঝি না 


লগ্ন ইনষ্রিট্যুশনে ওয়ালটার পেটার প্রস্পার মেরিমে সম্পর্কে 
বক্তৃতা দ্রিলেন। কণ্ঠস্বর ক্ষীণ এবং বিরক্তিকর। যেন আপন মনে 
কথা বলছেন । সভাশেষে বন্ধুদের প্রশ্ন করলেন“ 10006 5০ 
৪1] 172910 102 ? 

অসকার ওয়াইলড তত্ক্ষণাৎ বললেন, ৬৮০ ০৬০10769210 5০9. 

পেটার অবশ্য সেদিন হেসে বলেছিলেন, সব কথারই জবাব 
তোমার তৈরি হয়ে থাকে দেখছি । 

কিন্ত অসকারকে পেটার ভালবাসতে পারেননি । অসকারের 
রচনার প্রশংসা করতে পারেননি, এমন কি উত্তরকালে তার সম্পর্কে 
অতি কদর্য উক্তিও করেছেন। 

অসকার এই সব শুনে বলেছিলেন, “65 0০০7 0621 791 
1795 1120 60 015010%2 ০৮615010105 026 175 180 
00021.” লেখা এক জিনিস আর ক্ষেত্রে কর্মে তার বূপাস্তরকরণ 
অন্য কথ।। 


অক্পফোডের কাল শেষ হয়ে এল । ভাল ছাত্রের সুনাম অক্ষুপ্ 
্‌ ২২ 


রইল। তা ছাড়া কবিত। রচনায় ?ব৩৬1580 01726 লি 
করলেন। বিচারকমগুলী-নির্ধাচিত কবিতার বিষয় ছিল সীজারের 
বিচরণ ভূমি, দাস্তের সমাধিস্থান '২৪৮21)128+। সৌভাগ্যক্রমে ইতালি 
অ্রমণকালে 'র্যাভেনা'য় গিয়েছিলেন, তরুণ কৰি অসকার ব্যক্তিগত 
স্পর্শে কবিতাটিকে জীবন্ত করলেন। এই কবিতার গুণাগুণ নিয়ে 
মতভেদ আছে__কেউ বলেন অপূর্ব, চমতকার উল্লেখনীয় লাইন 
কবিতাটির সর্বত্র। কঠোর সমালোচকগণ বলেন 41)52361 
01001017917 0£ 70501010965” । কবিতা যাই হোক কবি 
তাঁর কবিতা সেদিন যেভাবে আবৃত্তি করেছিলেন সেরকম নাতি তার 
আগে কেউ শোনেন নি। সেলডোনিয়ান থিয়েটারের ইতিহাসে 
( অক্সফোর্ড) এ এক অপুর ম্মরণীয় ঘটন!। 

অক্মফোরের এই অঙ্কের যবনিকা পতনের সঙ্গে অসকারের 
জীবনের আর একটি অস্কের স্ুত্রপাত। হাণ্টার ব্রেয়ার বলেছেন 
অক্সফোর্ডেসব কিছু আলোচনাচক্রে নেতৃত্ব ছিল অসকারের। মন্তব্য, 
সুক্ন উক্তি, সুতীব্র গ্লেষবাক্য, উদ্তট ধারণ! এবং সরস আলোচনায় তিনি 
ছিলেন দলের মধ্যমণি । এমনই এক আলোচনা সভায় সকলে 
চলে যাওয়ার পর ছু-একজন অন্তরঙ্গ বন্ধুজনের কাছে অসকার জীবনের 
অভীপ্পা সম্পর্কে বলেছিলেন-__ 

(0. 10705 1] 01৮ ০০ ৪ 01160 010 00010 
0011, 21251)0,--]1] 702 8 0026, ৪. 10210, 2, 01210091015, 
901000100৬7 ০01: 00106] [11] 17০ 20770015210. 16 1000 191700715 
171] 702 106011005. 091 76101975121] 1556 2100 90 
110013105 --001)656 01011765210 01 0106 10625 0৫ 0196 (3005. 
17201 ভা11] 10০, 11] 102. 

যা হওয়ার তা হবেই । অসকার একসঙ্গে প্রধ্যাত এবং কুখ্যাত 
হয়েছেন, আর লেখক, কবি ও নাট্যকার হিসাবে চিরম্মরণীয় হয়েছেন। 
অকুফোডের সোনালী দিনগুলি উত্তরকালে অসকারের জীবনে প্রচণ্ড 


স৩ 


প্রত্যক্ষ ও পরোক্ষ প্রভাব এনেছে সন্দেহ নেই। “19599121 
ড/211% নামক কবিতায় অসকার লিখেছেন__ 


& 2110 5/%) 070৫ 1826 0 26 55 2৮811 1905 2 125৫ 
787 76 12265 72111211274 2:66 27211 72551) 222, 
2%2 12712 0212 £। 076 570%/ 01 4 100/271655 24% 


"0 08 0216 £107225 ০1 51282, 2152 072 
105 0 2 0৮7, 10%8 725. 


চার 
নাগরিক জীবন 


লগুনের সমাজে অসকার প্রবেশ করলেন ধীর, মৃহ্চরণে। 
্রাণ্ডের কাছে সালিসবারি স্ট্রাটে বাঁস। বাঁধলেন, সেটা ফ্যাশনদোস্ত 
সমাজের বাইরে । অথচ গোড়া .থকেই সমাজের শিরোমণিদের সঙ্গে 
অসকারের জানাশোনা১ ডিউক অব নিউক্যাসলের সঙ্গে অত্যন্ত 
ঘনিষ্ঠতা, এদিকে হান্টার ব্রেয়ারের সঙ্গে বন্ধুত্ব এক বিরাট সামাজিক 
পাসপোর্ট । পুরানো বন্ধু রোনাল্ড সাউদারল্যাগু-গাওয়ারের ভগ্নি 
ডাচেস অব ওয়েস্টমিনিস্টার অনেক সাহায্য করেছেন। তবু এ সব 
কিছু নয়, আসল জিনিস যথেষ্ট অর্থ নেই। যেটুকু আয় তা সীমাবদ্ধ, 
নতুন রোজগারের আশা নেই। 

কবিতার বই য৷' প্রকাশিত হয়েছিল তার সমালোচন] হল [06 
৩0৮০1: 15 001350017)170509) 01018106115 01501130615 0120101015, 
076 10107011065 19221001001, 2100 0116 (5০ 19 0600] 6০০৮ 
কিন্ত শুধু তাই নয়, 001) লিখলেন_ এই কবিতাগুলি 
5৪717010106 2100 ৮৮2:0217 । 

প্রকাশক ডেভিড বোগ লেখকের টাকায় আড়াইশ কপি গ্রন্থ 
ডাচ হ্যাগুমেড পেপারে ছাপিয়ে, পার্চমেন্টে বাধিয়ে প্রকাশ করেছিলেন। 


২৪ 


অথচ জাশ্চর্ঘ, টার সপ্তাহে চারবার এই কাব্যপ্রীস্থটি ছেপে চারটি সংস্করণ 
করতে হল। কবির আনন্দের সীম। নেই । কিন্ত অর্থ না থাকায় দে 
আনন্দ নিরানন্দে পরিণত । 0101) আবার রলিকতা। করল." 


/.858010805 ০01 ৪৪109699 
8৮৪ 10. & 18109 1 
[009 0০5 19৪ ভা 1109 

7306 1019 0০9৮2 ৪ 1515. 


সাহিত্যিক গবেষকরা কিন্তু অসকারের কাব্য প্রতিভার উৎস 
সন্ধনে প্রি-র্যাফেলাইট, জন রাসকিন, ফরাসী ইমপ্রেসনিস্ট এবং 
ওয়ালটার পেটারকে সংযুক্ত করলেন এই নবীন কবি প্রতিভার 
সঙ্গে । 


রাশিয়ার নিহিলিজমের পটভূমিকায় চার অঙ্ক এক নাটক “৬ ঢ২/১ 
লিখলেন অসকার ওয়াইলড। শিক্ষানবীশ অনকারের এই প্রথম নাটক 
সাফল্য লাভ করল না। রুশ পটভূমি অবাস্তব এবং অবান্তর তাবে 
চিত্রিত হয়েছে এই নাটকে, কারণ নাট্যকারের প্রত্যক্ষ জ্ঞান নেই। 
“আযাডেলফি থিয়েটারে? নাটকটি মঞ্চস্থ হওয়ার কথা, কিন্তু শেষ মুহুর্তে 
তা বাতিল করতে হল। 

অসকার নিজে মাঞ্কিন অভিনেত্রী মেরী প্রেসকটকে এই নাটক 
সম্পর্কে লিখেছেন-_ বর্তমান যুরোপে স্পেন থেকে রাশিয়া পধন্ত 
স্বাধীনতার জন্য সাধারণ মানুষের নিদারুণ আর্তনাদে অনেক সিংহাসন 
ও শাসনতন্ত্র টলমল | আর্টের পরিধিতে দেই সমস্তাটিকে আমি 
তুলে ধরেছি এই নাটকে । তবে এ নাটক রাজনীতির নয়, এ নাটক 
আবেগের। এতে কোনও রাবী মতবাদ নেই, আছে মানুষের 
মনের কথা । আমার ম্বপ্রের মানুষ এই নাটকে বিচরণ করছে। 
ভালবাসছে পরস্পরকে । এই নিয়েই লিখেছি, এই লক্ষ্য নিয়েই তার 
অভিনয় হবে। এই নাঁটকটিকে সমালোচকর। যাই বলুন, এর মধ্যে 
উত্তরকালের অসকার ওয়াইলডের প্রতিভার ছাপ সুস্পষ্ট। 


ত্৫ 


. বিখ্যাত; শিল্পী ফ্রাঙ্ক মাইলসের  স্ট,ডিওতে লিলি ল্যাংট বসে 
আছেন, ভার পোর্টরেট জাকছেন মাইলস, সেই সময় অসকার 
ওয়াইলড হঠাৎ স্টুডিওতে এসে.. হাজির হলেন। অনন্যসাধারণ 
সুন্দরী লিলি ল্যাংট্র। আজকালকার চিত্রতারকাদের মত এইকালের 
সুন্দরীদের অতি দ্রেততালে উত্থান-পতন ছিল না, লিলির সৌন্দর্যের 
খ্যাতি আজও অনেক কাল পেরিয়েও অল্লান হয়ে আছে। অক্সফোর্ডের 
বন্ধু ফ্রাঙ্ক মাইলস পেনসিল-স্কেচ-বিশারদ, এবং লিলি ল্যাংঘট্রুর স্কেচ 
বিভিন্ন ভঙ্গীতে একে এবং প্রকাশ করে তিনিই একরকম লিলির 
সৌন্দধখ্যাতি প্রচার করেন। সালিসবারি স্ট্রীটের যে ফ্ল্যাটে অসকার 
থাকতেন তারই ওপরতলায় থাকতেন ফ্রাঙ্ক । প্রতিটি মনোহারি 
দোকানে সেই সময়ে ফ্রাঙ্কের জীকা লিলির স্কেচ শোভা পেত। 
প্রথম দর্শনেই অসকার লিখলেন--“4১ 1115 111, 7906 10906 101 
01015 ৮707:1975 19911). 

লিলিকে অসকারের সেদিন ভেনাস ডি মিলোর চাইতে সুন্দরী 
মনে হয়েছিল। তাই তাকে এই প্রশস্তি নিবেদন। অস্কার 
লিখলেন__ 


44562) 60 0098 1091 1980 1. 800 1306 0০01৫, 
০1706 0:9791)8%005790 05 616 108৪ ০1 6, 
[085 0)87068 080 06 ৪৮০০৭ চ্দ11) 138867109.+) 


লিলি অল্প বয়েসে বেলফাস্টের বয়স্ক বিপত্বাক মিঃ ল্যাংদ্রকে বিয়ে 
করেন, ভার বাব! লি ত্রেটন ছিলেন ডীন অব জারসী। কিন্তু ভেনাস 
ডি মেলোর মত রূপসী মেয়ে লিলির সৌন্দর্য ল্যাংট্রর গৃহকোণে 
আবদ্ধ থাকার সামগ্রী নয়, তাই সার লগ্ডনে তার রূপের খ্যাতি 
ছড়িয়ে পড়ল। একদিন উচ্ছ্াসের মাথায় শিল্পী ফ্রাঙ্ক মাইলস বলে 
উঠলেন__পা ৮100 005 02801], 09081 0) 119 7060, 21] 
10910051021 00001500970. 01১০ 12019. 0৫6 01715 0210601.% 

লিলির স্বামী রেস এবং জুয়। নিয়ে মত্ত, সেই হিসাবে অসকার 
ওয়াইলড সহচর হিসাবে বরণীয়। অসকারের কণ্ঠস্বর সম্পর্কে 


১৬ 


লিলি লিখেছেন--%0786 0: 66 20050 21101076 ৮10055 0526 
1 108৮০ 115621)60 6০. | 

তা ছাড়া অসকার তখন 0550 492017606 হিসাবে [১018017 
পত্রিকায় কার্টন ছবির বিষয়বন্ত। প্রখ্যাত ন' হলেও অসকার 
খ্যাতি অর্জন করেছেন গোড়া থেকেই । সেই অসকার লিলিকে 
উদ্দেশ্য করে লিখলেন--০ [761210, 10107061]5 ০: 7:05, 150৬ 
০6 1.0007৮-7-এমন একটি মানুষের কাছে প্রশস্তি লাভ কার ন! 
ভাল লাগে! অসকার [ব০চ্চ [০16 নামে একটি কবিতাও লিখলেন । 

অসকারের এই ভাল লাগার পিছনে, ভাল পথেই হোক আর 
মন্দ পথেই হোক, কিছু খ্যাতি অর্জন কর! প্রয়োজন, এই নীতি ছিল, 
এ কথা৷ কেউ কেউ বলেন। লিলির ভক্তবুন্দের তালিকায় ধারা ছিলেন 
তার মধ্যে প্রিন্স অব ওয়েলেস (সপ্তম এডওয়ার্ড) অন্যতম । সমাজ 
জীবনে যে মেয়েটি প্রচণ্ড বিস্ময়, এবং বহির্ভগতেও যে নারীর খ্যাতি 
ছড়িয়ে পড়েছে, সেই মেয়েকে প্রেম নিবেদন করার পিছনে নিছক 
প্রেম নয় অন্য কিছু ছিল এইকথ! অনেকে বলেন। 

"7119 1085 ] 10০ নামক আত্মজীবনীতে লিলি লিখেছেন 
_-ঘণ্টার পর ঘণ্টা আমার বাড়ির পথে ঘুরে অসকার কবিতার লাইন 
রচনা করতেন। একদিন ক্রাস্ত হয়ে আমারই দোরগোড়ায় কুগুলী 
পাকিয়ে ঘুমিয়ে পড়েছিলেন। অনেক রাত্রে ফিরতেন মিঃ ল্যাংঘ, 
ঘুমন্ত অসকাঁরকে ডিঙিয়ে সেদিন বাড়ি ঢুকতে হয়েছিল তাকে । 

হুজনের গভীর প্রেম জমে উঠল। সারা বসম্তকাঁল উভয়ে একত্রে 
ঘোরাঘুরি করলেন। কিন্তু অসকারের সকঙ্গ চেষ্টা বৃথা হল। শিল্প 
বিষয়ে লিলির এতটুকু আগ্রহ নেই, লিলি নিজেই শিল্পের বিষয়বন্ত_ 
চিনি না! খেয়ে সে চিনি হতে চায়। একদিন অসকার রাঁসকিনকে 
এনে হাজির করলেন লিলির কাছে। পরিচিত হয়ে লিলি কেমন 
আড়ষ্ট হয়ে গেল। এমন কি পোশাকপরিচ্ছদ সম্পর্কেও অসকারের' 
নির্দেশ মানতে লিলি রাজী নয়। 


৭ 


'অসকার দীর্ঘশ্বাস ফেলে বলেন, পিলিটাকে নিয়ে পারা যায় না, 
'যা বলি তা কিছুতেই শুনবে না। 

তাই নাকি? 

হ্যা, আমি ওকে বলি ওর উচিত প্রতিদিন কালো পোশাক পরে, 
'ছুটি কালে। ঘোড়ায় টানা কালে। ভিক্টোরিয়া গাড়িতে চড়ে পার্কে 
বেড়ানো, মেই গাড়ির গাঁয়ে রত্রাক্ষরে লেখ। থাকবে “৬6:83 
.41015090012101 1 তা ও কিছুতেই রাজী নয়। 

আরও দুজন অভিনেত্রীকে ওয়াইলড প্রশস্তি জানিয়েছিলেন £ 
একজন সারা বার্নহার্ড, 1976" নামক সনেটটি তাকে উৎসরর্ণকৃভ ; 
আর অপরার নাম এলেন টেরী, তার সম্পর্কিত অসকারের কবিতা 
এলেনকে বিশেষ আনন্দ দিয়েছে । এলেন পরে লিখেছেন__“[)6 
07056 1610791191010 00610] 17956 1000 আঃ ০০ ৬৬1)156161 
210 005091৯1100.” 


১৮৬) গ্রীষ্টা্ে স্র্যাণ্ডের এই বাড়ি ছেড়ে অসকার চেলসিয়ার 
টাইট স্ট্রীটের বাসায় উঠে গেলেন, সঙ্গে ফ্রাঙ্ক মাইলসও গেলেন। 
মাইলস সুপুরুষ ছিলেন। এই টাইট স্ট্রীটের বাড়িতেও সাঁলিসবারি 
স্্রীটের বাঁড়ির মত পার্টি এবং মজলিসে বহু বিচিত্র মানুষ এবং প্রখ্যাত 
ব্যক্তি হাজির হতেন-_-এমন কি সম্রাট সপ্তম এডওয়ার্ড তখন প্রিন্স 
অব ওয়েলস পর্বস্ত। মাইলসের সঙ্গে শেষ পর্যস্ত অসকারের বিচ্ছেদ 
ঘটে। কারণটা জান! নেই। কেউ বলেন কবিতা নিয়ে বিরোধ, সে 
কথ! বিশ্বাসধোগ্য নয়। মাইলস পরে হয় আত্মহত্যা করেন, নয়তে। 
উম্মাদাগারে তার মৃত্যু ঘটে । ঠিক যে কী ঘটেছিল সে কথা অজ্ঞাত। 

আর সেই শেষ বসন্তের সঙ্গেই লিলি ল্যাংট্র বা জারসী লিলির 
দঙ্গে অসকারের প্রেমেরও অবসান ঘটল । 


গিলবার্ট এবং স্যালিভ্যান ওপেরার দল ন্যু ইয়র্কে তখন 


ন্ট 


গ5205106" নাটকের অত্যন্ত সাফল্যজনক অভিনয় করছেন।, 
আমেরিকান ব্যুরো! এই নাট্য প্রয়োজনার ব্যবস্থাপক । এঁদের হঠাৎ, 
খেয়াল হল এই নাটকের সাফল্য আরও জমবে যদি 4£১69617665. 
বা নন্দনবাদী অসকার ওয়াইলডকে আমেরিকায় আনা যায়। 
একটু অনুরোধ করে তাকে যদি উদ্ভট পোশাক পরিয়ে শহরের পথে 
সূর্যমুখী আর লিলি ফুল হাতে করে শোভাযাত্রাও সাজানো যায় তা. 
হলে চমৎকার হবে। অপেরা 68720১02)০ চরিত্রের জীবস্ত প্রতিমূ্তি 
হবেন অসকার। 

অসকার তখন তার মার সঙ্গে এক নম্বর অভিংটন স্কোয়ারে 
আছেন, দ"য়লি কার্টের বিজনেস্‌ ম্যানেজার কর্নেল মর্স নুযু ইয়র্ক 
থেকে «কবল' করলেন-_-'৬/111 500. 50151061086] 01 6 
1628.017559 ?” তৎক্ষণাৎ ওয়াইলড জবাব দিলেন-_-“5653১ 16 0861 
15 60900. 

কর্নেল মর্স যে উদ্দেস্টেই এই আমন্ত্রণ জানান, এই আমন্ত্রণ 
গ্রহণের পিছনে অসকার ওয়াইলডের একমাত্র যুক্ত ছিল আত্মপ্রতিষ্টা 
ও আত্মগ্রচারের। স্থির হল সকল খরচ কার্টেব্যুরো বহন করবেন 
আর টিকিট বিক্রির এক তৃতীয়াংশও তিনি পাবেন রয়্যালটি হিসাবে । 
লিভারপুর থেকে 41150929 জাহাজে ক্রীসমাস ইভের রাত্রে যাত্রা করে 
১৮৮২ গ্রীষ্টাবের ২রা জানুয়ারি অসকার ওয়াইলড ন্থ্যু ইয়র্কে পৌছলেন। 

যুনাইটেড স্টেটসে পৌছে কাস্টমস্‌ অফিসারের প্রশ্মের জবাবে 
অসকার বললেন-_“] 1796 00010110560 0601915 9:02106 15 
£21)0105- 

সংবাদপত্রের রিপোর্টতেমন অনুকূল না হলেও লাঞ্চ, ডিনার, 
টি, রিসেপশান, ডান্স, ড্রাইভ, থিয়েটার পার্টি প্রভৃতির নিমন্ত্রণ আসতে 
লাগল শ্রাবণের ধারার মত। এখানে তিনি অর্থ সংগ্রহে এসেছেন, 
আতত্মপ্রচারে এসেছেন, সুতরাং একটি আমস্ত্রণও উপেক্ষণীয় নয়। প্রতিটি 
আসরে অসংখ্য মেয়ে উপস্থিত থাকতেন আর নান। রকমের পোশাকে 


৯ 


সেজে আসতেন। অসকারও তাদের প্রীত্যর্থে লগ্ডনের রাস্তায় যে 
পোশাক পরে ঘুরতেন সেই পোশাকে সাজতে শুরু করলেন। যে 
পোশাকে ' এসথেটিকস্রা সাঁজতেন, সেই পোশাক পরে অনেকে 
অসকারের সংবর্ধনা! সভায় উপস্থিত হতেন, টেবিলে সূর্যমুখী এবং লিলি 
ফুল প্রচুর পরিমাণে সাজানে। থাকত । গৃহকত্রর আসনের চাইতে 
কারুকার্যমণ্ডিত সুউচ্চ সিংহাসন মাননীয় অতিথি অসকারের জন্য নির্িষ্ট 
থাকত। ছু পাশে রমণীয় রম্ণীদের নিয়ে আহারে বসতেন অসকার। 
ক্লাফিন নারীর সৌন্দর্ধে গ্রীত হয়ে অসকার বলেছিলেন-_4১00:708 

12170711005 11772 0 0106 ০0: 170581 4৯119110028 রা 
102025 1020856 10 15 [1] 06 1061165.% 

এই উক্লি শোনার পর মেয়েদের মধ্যে একজন উঠে দাড়িয়ে বলে 
উঠলেন-_-73217010 0) 00586 0£ 05 6০11551 এই বলে 
কয়েকটি গোলাপফুল কবির ওপর বর্ষণ করলেন, সঙ্গে সঙ্গে সকলেই 
চতুর্দিক থেকে কবির ওপর পুষ্পবৃষ্টি শুরু করলেন। নন্দনতাত্বিকের 
যোগ্য অভিনন্দন । পুর্বপরিকল্পনানুমারে অসকার ওয়াইলড অবশ্য 
বিচিত্র পোশ।কে শোভাযাত্রা করে বেরোতে রাজী হন নি। তাতে 
অবশ্য ব্যবস্থাপকগণ ক্ষু্ন হলেন। 

যু ইয়র্কে পৌছানর সাত দিন পরে “চিকারিং হলে* প্রথম বক্তৃতা 
দিলেন অসকাঁর ওয়াইলড। সভায় তিল ধারণের স্থান ছিল ন]। 
বক্তৃতার বিষয় *“ইংলিস রেনেমাস”। স্মৃবিশাল জনতার ধারণ! ছিল 
না অসকারের বক্তৃতার বিষয় সম্পকে? তাই অসকার যখন বিচিত্র 
পোশাকে বক্তৃতা-মঞ্চে অবতীর্ণ হলেন তখন শ্রোতার ভাবছিল একটা 
কিছু হাস্তকর কীগু ঘটবে, কিন্ত অসকার স্থরু করলেন--আপনার। মিঃ 
সালিভানের চমৎকার গান এবং মিঃ গিলবার্টের রসাল কৌতুক 
শুনেছেন তিনশ রজনী ধরে, এত রঙ্গরসের পর আপনাদের যদি একটি 
সন্ধ্যায় কিছু সত্যকথন শোনার অনুরোধ জানাই তা হলে হয়তো 
নিছক অন্যায় অনুরোধ হবে না 


উও 


দ৫10848 704 ১ িনত 45478 এ৫৭, 


স্বকষ্ঠ অসকার লৌন্দর্যতন্ব সম্পকে সুদীর্ঘ বক্তৃতা দিলেন, রাসকিন 
এবং ওয়ালটার পেটার তার বক্তৃতার মৌল ভিত্তি। সভা সার্থক হল। 
নন্দনতত্তবের জন্য আগ্রহশীল শ্রোতাদের উৎসাহে নয়, অসকারের 
ব্যক্তিত্ব, ব্যক্তিত্বগত মাধুর্য, বক্তব্যবিষয় পেশ করার বৈনিত্র্য এবং 
ভঙ্গিমা, মনোহর কণ্ঠস্বর, তা ছাড়া তার স্বাতন্ত্র বিশেষ করে চোখে 
লেগেছে । তখনকার দিনে অক্সফোর্ডে গড়া মানুষ আমেরিকা তেমন 
দেখেনি । (চাল ডিকেন্লের পর যুক্তরাষ্ট্রে এমন সম্মান আর কোনও 
বক্তা পান নি।) 

একজন উৎসাহী মহিল। বলেছিল, নু ইয়কে আপনার এই সম্মান, 
বোষ্টনে আপনার পুজো হবে । 

হার্ভা্ডের ছেলেরা বাটনহোলে একটি করে বিরাট লিলি ফুল 
গুজে আর হাতে স্র্যমুখী ফুল নিয়ে শোভাযাত্রা বার করল। অসকার 
বললেন, “আমার চারদিকে দেখছি এসথেটিক মুভমেণ্টের চিহ্ন। 
কিন্ত আমার চারপাঁশ দেখে বলতে ইচ্ছে করে- ঈশ্বর, চেলাদের হাত 
থেকে আমাকে বাঁচাও) 

ন্যু হ্যাভেনের ছাত্ররাও তাকে বিদ্রুপ করার চেষ্টা করেছিল। 
প্রত্যেকে টকটকে লাল টাই গলায় এটে, হাতে একটি সৃর্যমুখী ফুল 
নিয়ে শোভাধাত্র। বার করল, সেই শোভাযাত্রার পুরোভাগে রইলেন 
এক বিরাটাকৃতি নিগ্রো। বক্তৃতীসভার গ্যালারিতে বসে তারা কিন্তু 
বক্তাকে বিরক্ত বা! বিব্রত করে নি। 

লিডভীলে খনি শ্রমিকদের আধিপত্য । সবাই বলেছিল যে 
€খান থেকে প্রাণ নিয়ে ফেরা কঠিন। অন্ততঃ ম্যানেজার গুলি খাবে, 
কারণ ওখানকার সবাই রিভলবার টণ্যাকে নিয়ে ঘোরে ও কথায় 
কথায় গুলি চালায়। 

অসকার অদম্য উৎসাহে সেখানে বেনভেনুতো চেলিনির আত্মকথ। 
পাঠ করে শোৌনালেন। সবাই খুশী হয়ে প্রশ্ন করল, সেই চেলিনিকে 
কেন সঙ্গে আনলেন না৷ ? | 


৩১ 


অসকার জবাবে বললেন, আনতুম, কিন্ত মৃত্যু প্রতিবন্ধক, লোকটি 
মার! গেছেন। 
একজন প্রশ্ন করল, কে তাকে গুলি করেছিল ? 


যুক্তরাষ্ট্রে থাকাকালে অলিভার ওয়েগ্ডেল হোমস্‌, লংফেলো, লুইসা 
এলকট, জেফারসন ডেভিস, হেনরী ওয়াড” বীচার, ওয়ালট হুইটম্যান 
প্রভৃতির সঙ্গে সাক্ষাৎকারের সুযোগ পান অসকার। তাঁরা সবাই 
তাকে অত্যন্ত প্রসন্ন মনে গ্রহণ করলেন । 

কামডেনে হুইটম্যানের সঙ্গে দেখা করতে গেলেন অসকার। 
হুইটম্যানের বয়স তখন তেষট্রি আর ওয়াইলডের সাতাশ। সুইনবার্ন, 
রসেটি, মরিস, টেলিসন, ব্রাউনিং প্রভৃতি সম্পকে” গভীর আলোচন! 
হল। অসকার এদের সকলের সম্পকেঁই বিশেষভাবে আলোচন! 
করলেন। বৃদ্ধ হুইটম্যানের খুব পছন্দ হল অসকারকে, তিনি 
বললেন, আমি তোমাকে অসকার বলেই ডাকি ? 

নিশ্চয়ই, আমিও তাই ভালবাসি। 

মহাকবির পায়ের কাছে বসে অসকাঁর বললেন, কারও বক্তব্য 
বিষয়ের মধ্যে যদি তেমন সৌন্দর্য না থাকে ব৷ তাঁর বলার ভঙ্গি যদি 
মনোহর না হয় তা হলে আমার মোটেই ভাল' লাগে না। আমি তার 
কথা শুনতে পারি না। 

হুইটম্যান বললেন, কেন অসকার? তা কেন? যে মানুষ 
সৌন্দর্যের দিকে মুখ ফিরিয়ে আছে, সে এমনই মরে আছে। আমার 
মতে সৌন্দর্য একটি সম্পূর্ণ যোগফল, আকারবিহীন নিছক বিমূর্তন 
(80508061017 ) মাত্র নয়! 

ওয়াইলড হুইটম্য(নের যুক্তি মেনে নিয়ে বললেন, ঠিক বলেছেন। 
মনে পড়েছে আপনি বলেছেন, 1] 06200002065 1010 
092200001 01900 210 2 106206160] 01917. 

এইভাবে ছুঘণ্টা আলোচনা চলল। অবশেষে ছুইটম্যান 
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পাটি 


বললেন, অসকার, নিশ্চয়ই তোমার তৃফ। পাচ্ছে, একট ঘোল 
করে দিই। 

,বড় এক গ্রাম ঘোল করে অসকারকে দিলেন হুইটম্যান। 

আশীবাদ করলেন, গুডবাই অসকার ! গড. ব্লেস ইউ! 

ছুইটম্যান ভারী খুশী হয়েছিলেন। লগুনস্থ এক বন্ধুকে লিখলেন- 
“719৬2 500 10766 00509 ৬৬102? 17215 ও, 9176, 1818, 
17915090102 500089061 2180 1899 €1)6 50900. 561)52 (0 (2156 
9, 32100 01, 1706. 


যুনাইটেড স্টেটস থেকে কুইবেক, মনত্রিয়েল ও টোরনটো বেড়াতে 
বেড়াতে গেলেন অসকার | নায়াগ্রা প্রপাত তার মনে লাগেনি । 
আমেরিকা সম্পর্কে ওয়াইলডের অনেক চমকপ্রদ উক্তি আছে, 
তাঁর মধ্যে আমেরিকান সম্পর্কে-_“40061102 ০006) 216 
51721777110, 10010 ৯0021105917, 17021) _-8195 1৮ 

(আর আমেরিকার কাছে */10 1795 190 1021561) 20 0০28 
1.0 0769121776, 2150 002 7990 000 0)65585০.৮ এই তার বাণী!) 

ফিলাডেলফিয়ায় ওয়াইলড জনৈক প্রকাশকের সঙ্গে ব্যবস্থা করে 
তার বন্ধু জেমস রেনেল রডের কাব্যগ্রন্থ প্রকাশ করলেন। রেনেল 
রড অসকারের মত অকস্ফোর্ডে নিউডিগেট পুরস্কার পেয়েছিলেন। 
কাব্যগ্রন্থের নামকরণ কর। হল, "২০১৬ 14591 & £৯10015 1০9 
আর বইটির অত্যন্ত শোভন সংস্করণ প্রকাশ করলেন প্রকাশক। 
গ্রন্থটিতে ওয়াইলড নিজেই উৎসর্গ পত্র লিখলেন-_ 


৫91[10 08০81 দা1109, 47:99:৮৪ 0:060061 


[00986 157 ৪0156958100. 1008125 6০ ০০:১৪) 
কবির বিন অনুমতিতে রচিত এই উৎসর্গ পত্র এবং শেষের 
লাইনটি রেনেল রডকে ক্ষিপ্ত করল। প্রকাশককে নির্দেশ দিয়ে সেই 
উৎসর্গ পত্র পরিত্যক্ত হল। এই গ্রন্থের প্র্০৮ নামে যে ভূমিক! 
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স্বয়ং ওয়াইসড 'লিখেছিলেন সেই ভূমিকাটিই তার প্রথম প্রকাশিত গভ 
রচন]। | 

১৮৮২ গ্রীষ্টাব্দের বসন্তকাল ভ্রমণেই কাটিল। সময় পেলেই অবশ্য 
শ্)21071015255 0£ 172800929' নাটকের অমিত্রাক্ষর ছন্দে লিখিত 

ংলাপ লিখেছেন। আশ! ছিল মেরী এনডারসন এই নাটকটি 

প্রযোজনা! করবেন । ১৮৮২ শ্রীষ্টাব্ষের শরৎকালে লিলি ল্যাংঠ্র নুযু 
ইয়র্কে এলেন। তাকে সংবর্ধনা জানিয়ে অসকার বললেন, “ণু ০৪] 
18061 17956 01500952190 17%751,27505 0791 10952 17900 
182 01500৮215 01 4৯101108.” নুযু ইয়র্ক রঙ্গমঞ্চে টম টেলর 
লিখিত 4) 001)6358] 11906), নামক নাটকে লিলি ল্যাংঘট 
অবতীর্ণ হন। সেই নাটকের প্রথম অভিনয়ের সমালোচন। প্রসঙ্গেই 
“বিজ ০7] 761910+এর গেস্ট ক্রিটিক হিসাবে লিখেছেন 
অসকার। অভিনয়ের প্রশংসা করতে না পেরে অভিনেত্রীর সৌন্দর্ধ 
সম্পর্কে লিখেছিলেন--40016 096] 16 15--৮ ইত্যাদি । 

মোটামুটি যুক্তরাষ্ট্র ভ্রমণ সফল হয়েছিল অসকার ওয়াইলডের । 
১৮৮৩ শ্রীষ্টাব্দে জানুয়ারীতে তিনি ইংলণ্ডে ফিরলেন একরকম সাবালক 
হয়ে। অনেক জ্ঞান বেড়েছে, অভিজ্ঞতাও । ব্যবসাবুদ্ধি হয়েছে। 
পুরানো মুদ্রাদোষ বিলুপ্ত। তা ছাড়া 44650)505' অসকার ওয়াইলডের 
যে সব বাতিক ছিল তা অন্তহিত হয়ে গেল। ইংলগ্ডে প্রবেশ 
করলেন নতুন সুসংস্কৃত অসকার ওয়াইলড। 


পাঁচ 

প্রথম বন্ধু 
দিনকতক মাফিনি সফরে গল্লগুজবে লগুনের আসর জমিয়ে ১৮৮৩ 
্রীষ্টাবের ফেব্রুয়ারী মাসে অসকার প্যারী ভ্রমণে গেলেন, এবং তিন 
মাস পরে একেবারে রিক্ত হয়ে ফিরে এলেন। উদ্দেশ ছিল মেরী 
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এনডারসনের জন্য অিত্রাক্ষর ছন্দের নটিকটি শেষ করা। গোড়। : 
থেকেই বালজাক সম্পর্কে দারুন শ্রদ্ধা ও ভক্তি ছিল অসকারের 
এবং শেৰ পর্যন্ত সেই শ্রদ্ধ! অটুট ছিল। বালজাক সাদ ড্রেসিং গাউন 
পরে সন্যাীর মত ঝলঝলে পোশাকে লিখতেন, অসকারও তেমনই 
একটি পোশাক তৈরি করলেন। লিখবেন সেই পোশাক পরে, এমন 
কি বেড়ানোর ছড়িট পর্যন্ত বালজাকের হাতির-দদাতের ছড়ির 
অনুকরণে গড়ানো! হল। লেখার সময় আশেপাশে প্রখ্যাত লেখকদের 
গ্রন্থ বা জীবনী ছড়ানো রইল। 

অসকার এক বন্ধুকে লিখলেন, (প্রথম যুগের অসকার এখন মৃত, 
এখন অসকারের দ্বিতীয় পর্,, এই অঙ্কারের সঙ্গে পিকাডিলির পথে 
সূর্যমুখী হাতে নিয়ে যে লম্বাচুল মানুষটি ঘুরে বেড়াত তার কোনও 
সম্পর্ক নেই, মিল নেই”? 

এই সময়েই প্যারীতে অসকারের প্রথম জীবনীকার রবাট” 
সেরা্ডের সঙ্গে পরিচয় হল। উভয়ের মধ্যে সহজেই প্রগাঢ় বন্ধুত্ব হল, 
অবশ্য এর কিছুকাল পরে অসকারের প্রেমে পড়া এবং পরে সেই 
প্রেমের পরিণতি হিসাবে পরিণয়ে আবদ্ধ হওয়ার ফলে এই বন্ধুত্বের 
স্থৃত্র অসকারের দিক থেকে কিঞ্চিৎ ক্ষীণ হয়ে পড়ে। কিন্তু সেরার্ডের 
প্রীতির অন্ত নেই। শেষ পর্যন্ত এই মানুষটি অনকারের সকল সংকটে 
অবিচল নিষ্ঠার সহায়ত করেছেন। 

রবাট” হারবরে! সেরার্ড ছিলেন ওয়াডপয়ার্থের দৌহিত্র, 
স্বাভাবিক কারণেই তার সাহিত্যিক আকাজ্্ষা ছিল। অসকারের সঙ্গে 
যখন প্রথম পরিচয় তখন তার বয়স মাত্র বাইশ। অক্সফোভ থেকে 
ডিগ্রী ন। নিয়েই সেরা ফ্রান্সে গিয়েছিলেন, হাতে তেমন অর্থও ছিল 
না। সেরাডের প্রকৃতি ছিল নীতিবাগীশের, তাই বোহিমীয় বাউগ্ুলে 
সমাজে না থেকে শহর থেকে দূরে নির্জন গৃহকোণে থাকতেই তার 
আগ্রহ। | 

অসকার প্যারীতে পৌছে সাহিত্যিক ও শিল্পীমাজে পরিচিত 
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হওয়ার জন্য তার সেই কাব্যসংগ্রহ ০০709 সকলকে এক খণ্ড করে 
উপহার পাঠালেন, সেই সঙ্গে একটি করে চিঠি। যথারীতি সৌজন্য 
' সহকারে অনেকে প্রাপ্তি স্বীকার করলেন। এই সংবাদ রবার্ট” 
সেরার্ডের কানেও পৌছল, অসকারকে মনে মনে তেমন উচ্চস্থান দিতে 
পারেন নি সোরার্ড, বরংআত্মপ্রচারক এই আইরিশম্যান সম্পর্কে বিরাগ 
ছিল। ওয়াইলডের টঙ এবং কৌশল তার ভাল লাগেনি-_অবশ্য এর 
হেতু যে নিছক ব্যবসাগত ঈর্ষা এ কথা তিনি পরে শ্বীকার করেছেন। 

একটা ডিনারে রবাট“সেরার্ডের নিমন্ত্রণ হয়েছিল । মনে একটা 
ৰিরুদ্ধ ভাব পোষণ করেই সেরার্ড সেই ভোজসভায় যোগ দিয়ে- 
ছিলেন। অসকারের পোশাক এবং আকৃতি দেখে সেরাডের প্রথমটা 
হাসি পেয়েছিল, কিন্তু ওয়াইলড যখন কথা বলতে শুরু করলেন 
সেরাড” যুদ্ধ হয়ে গেলেন। তার মনে হল যেন প্রাণোম্মাদিনী 
সুতীব্র সুরা সেই বাক্যে প্রবাহিত হচ্ছে। তবু নীরব রইলেন 
সেরাঁড। 

কথাপ্রসঙ্গে অসকার বলেন, লুভরে ভেনাস ডি মিলোর মুত্তি দেখে 
অপূর্ব আনন্দ পেয়েছি। 

সেরার হঠাৎ বললেন আমি কখনও লুভরে যাইনি, ওই নামটুকু 
শুনলে আমার প্যারীর সবচেয়ে সস্তায় টাই বিক্রির দোকাঁন 09095 
11958517500 100৮2 এর কথ। মনে হয়। 

ওয়াইলড বললেন, বাঠ চমৎকার উক্ভি। 


পরে সেরার্ড অসকারকে বলেছিলেন যে মনে মনে তিনি অসকারকে 
ঈর্ষা করতেন । 

অসকার শুনে বলেছিলেন, ওটা ঠিক নয়, অপরের সাফল্যে ষে 
মানুষ আনন্দ পায় তার জীবন মাধুর্ধ ও এশ্বর্ষে ভরে ওঠে। 

অসকার লাঞ্চে নিমন্ত্রণ করলেন সেরাভকে । হোটেল ভলটেয়ারে 
লাঞ্চে এসে সেই রাতে ডিনার পর্যন্ত রইলেন সেরার্ড। ডিনার শেষে 
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উভয়ে প্যারীর লাতিন কোয়ার্টারে ঘুরে বেড়ালেন প্রায় শেষ রাত 
পর্যস্ত। কেবল বই আর বই সম্পর্কিত আলোচন! হল, দুজনেই কবি- 
যশঃপ্রার্থা সুতরাং মানসিক মিল অনেক । ওয়াইলড সুইনবার্ন এবং 
ওয়ালটার পেটারের কথাই বললেন বেশী করে। এমন কি 
কালণইলের “ফ্রেঞ্চ রেভল্যুশনে'র নির্বাচিত অংশও আবৃত্তি করে 
শোনালেন। 

রাত ছুটোর পর ছুই বন্ধু পরস্পরকে বিদায় জানিয়ে পরের 
দিনের কার্ধসূচী স্থির করলেন। সেই রজনীতেই দীর্ঘস্থায়ী সুদৃঢ় 
বন্ধুত্বের ভিত্তি স্থাপিত হল। পরে প্যারীর পথে পথে ছুজনে 
অনেক ঘুরেছেন, অনেক আনন্দের দিন একত্রে কাটিয়েছেন। 
কুড়ি বছর পরে সেরার্ড লিখেছেন-_ “780 095 205 20177918610) 
40112) 12150 565 21170090 [70016 10090519500. ] 

উভয়ের মধ্যে পারস্পরিক প্রীতি ও অন্তরঙ্গতা এইভাবে গড়ে 
উঠল। সেরার্ড বলেছেন, নিঃসন্দেহে ওয়াইলডের জীবনের এই 
সর্বশ্রেষ্ঠ কাল, উদ্বেগ আকুলতা চিন্তা-ভাবনাবঞ্জিত দিনগুলি পরমানন্দে 
কেটেছে । এই সময়েই ওয়াইলড অমিত্রাক্ষর ছন্দে রচিত *)০ 
[07101655 ০: 79909 নাটক এবং বিখ্যাত কবিতা [2 9191103 
রচনা শেষ করেন। 

এই নাটকের জন্য মেরী এনডারসন এক হাজার ডলার অগ্রিম 
দিয়েছিলেন। কিন্তু নাটক সম্পূর্ণ হওয়ার পর যখন আমেরিকায় 
পাঠানে। হল তখন আর জবাব আসে না। অবশেষে তার পাঠালেন 
অসকার। তার জবাব এল যে নাটকটি অপছন্দ হয়েছে । তারপরে 
অসকাঁর উদাস ভঙ্গীতে বললেন, 7015, 01216, 15 18061 
€61048৮ তারপর সেই “কেবলে'র কাগজটা ছি'ড়ে গুলি পাকিয়ে 
মুখে ফেলতে লাগলেন। যা ভাল লাগত তা 2129211)£ এবং যা 
খারাপ তা অসকারের কাছে 6591005. 

অসকারের হাতে তেমন টাকা নেই, তবু সার! প্যারী শহর খুঁজে 


৩৭ 


ললর একটি জীবনী অনেক দাঁম ' দিয়ে কিনে সেরার্ডকে 

উপহার দিলেন। বললেন, এই কবির কথা ইংলগ্ডের সাহিত্যিক 
মহলে আলোচিত হয়, ক্লাসিকের কথা সবাই. আলোচনা করে, 
কিন্ত ক্লাসিক কেউ পড়ে না। তুমি এই বইট! পড়ে একটি ভাল 
প্রবন্ধ লিখতে পারবে এবং খ্যাতি অর্জন করবে । 

চ্যাটারটন, আযালান পো, বোদলেয়ারের মত ছ্ নারভালেরও 
শোচনীয় পরিণতি ঘটেছিল । কুখ্যাত পল্লীর একটি ঘরে গ্য নারভালের 
মৃতদেহ ঝুলস্ত অবস্থায় আবিষ্কৃত হয়। 

সেই রাত্রে ছুই বন্ধুতে প্যারীর রাজপথে ঘুরে ঘুরে সেই কুখ্যাত 
পল্লীর সন্ধান করে কাটালেন। 

এই সময় গণিকাপল্লীর ওপর একটি কবিতা লিখলেন অসকার-_ 
«1১০17811065 [70059 । কবিতাটি সেই সময়ে বেশ আলোড়ন 
স্থপ্টি করেছিল । বিষয়বস্ততে বিকৃত রুচির আমদানী তখনও 
প্রসন্নচিত্তে কেউ গ্রহণ করত না। তিন মাস প্যারীতে থাকাকালে 
অসকার যাঁদের সঙ্গে মিশতেন তাদের তিনটি শ্রেণীতে ভাগ কর! চলে £ 
শিল্পী, অভিজাত এবং অন্ত্যজ। যে-কোনও সাধারণ মানুষের সঙ্গে 
অবলীলাক্রমে মিশতে অসকারের বাধত না। চোর, ভিক্ষুক, কবি, 
পুলিসের চর প্রভৃতি নানাবিধ গুণের অধিকারী আদ্রে সালিশ। 
অসকার তার সঙ্গে ঘনিষ্ঠ হয়ে আলাপ করতেন। এই কারণেই 
বিচারশালায় সাক্ষীর কাঁঠগড়া থেকে অসকাঁর বলেছিলেন-_-ণু 
0110 0211 00 2. 50526 4১120 ৮1010 101225015. 

আলর্ফদ দোদে অসকারের মুখে ভেনাস ডি মিলোর 
উচ্চপ্রশংসা শুনে বলেছিলেন-_বাঁড়াবাড়ি। ভিক্টর ভুগোর তখন 
অনেক বয়স, এক সংবর্ধনা-সভায় অসকারকে তার পাশে আসন 
দেওয়া হয়। কিন্তু হ-একটি কথ! বলার পর হুগোর ক্লান্ত চোখ ঘুমে 
জড়িয়ে এল। পল ভেরলাইনকে ভাঙল লাগে নি, তার কুণ্রী আকৃতির 
জন্য | জোলার সঙ্গে পরিচয় হয়েছিল, কিন্ত জোল! অসকারকে দেখে 
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তেমন প্রীত হন নি। : দেগাঁস, পিসারো, সার্জেন্ট, কোকেলাইন 
প্রভৃতি শিল্পীদের সঙ্গেও পরিচয় হয়েছিল, আর সবচেয়ে হাগ্ঠতা 
জমেছিল পল বৃর্ের সঙ্গে। সারা বানহার্ড সেই সময় সারছ্যর 
নাটকে অভিনয় করছিলেন। ভডিভিল রঙ্গমঞ্চে। সেরার্ডের সঙ্গে 
অস্কার গেলেন তাঁর সঙ্গে দেখা করতে । ড্রেসিংরুমের ভেতর সার! 
তখন অভিনয়ের জন্য প্রস্তুত হচ্ছিলেন, তিনি পর্দা সরিয়ে মুখটা বার 
করে ছুই বন্ধুকে অভ্যর্থনা জানিয়ে হাসলেন সেরার্ড লক্ষ্য করলেন 
যে ফরাসী দর্শক ধার! উপস্থিত ছিলেন তারা এই অভিনন্দনের মধ্যে 
আস্তরিকত! লক্ষ্য করে বিস্মিত হলেন। কয়েকদিন পরে পথ থেকে 
সামান্য কিছু ফুল কিনে নিয়ে অস্কার সারার বাড়িতে দেখা করতে 
গেলেন। সেই ফুলগুলি সারা বন্ুমূল্য 'বোকে'র মত সাদরে গ্রহণ 
করলেন। অসকাঁর সারাকে কিছু কবিতা শোনালেন, এবং যে- 
হ্বগ্ভতার পরিচয় দিলেন সে জাতীয় আত্মীয়তা কোনে পুরুষ বন্ধুর 
কাছে সারা কখনে। পাননি । সেরার লিখেছেন সারা তাকে 
বলেছিলেন_-“অসকার ওয়াইলডকে যে বিশেষ কারণে ভালো 
লেগেছিল তা হল এই যে কোনও পুরুষ এ ধরণের বন্ধুতার সম্পর্ক গড়ে 
তুলতে পারেন নি, ত্তারা এসেছেন আমার কাছ থেকে কিছু পাওয়ার 
আশায়। অস্কার এসেছেন বন্ধুর মত, প্রেমিকের দাবী নিয়ে তিনি 
আসেন নি। তাই তার সঙ্গে গভীর বন্ধুতা স্থাপন সম্ভব হয়েছে৷ 
কোনো স্ত্রীলোক ও পুরুষের মধ্যে এই সম্পর্ক গড়ে তোলা কদাচিৎ 
সম্ভব হয়।” অসকারের কাছে যে সব রমণী এই অস্তরঙ্গতার স্পর্শ 
পেয়েছেন, সারা বানহার্ড তাদের মধ্যে অনন্যা নন। ক্রমে অর্থ শেষ 
হয়ে এল, সেরার্ড আগেই চলে এসেছিল, অসকারও লগ্নে ফিরে 
এলেন। 


জীবনমঙ্গিনী 

সেরার্ডের আধিক সম্বল ন! থাকার জন্যই হোক বা অন্ত কারণেই 
হোক ছুই বন্ধুর মধ্যে একটা বিচ্ছেদ ঘটে। তারপর হঠাৎ কয়েক 
মাস পরে একই ট্রেনের যাত্রী হিসাবে দুজনের আবার দেখা হয়। 
অসকার তখন চাল স্ট্রীটে থাকেন, সেখানে থাকার জন্য আমন্ত্রণ 
করলেন সেরার্ডকে। দুজনের পুর্নমিলন হল বটে, কিন্ত প্যারীর সেই 
আনন্দ-উজ্জল মুহূর্ত আর ফিরে এল না, সেখানে জীবনের অন্ত অর্থ 
ছিল, এখানে অন্ত এক জীবন। তারপর টাকা--সেরার্ড তখন 
একেবারে নিঃসম্বল বললেই চলে । অসকার তখন আবার বক্তৃতা 
দিয়ে বেড়ান মাঝে মাঝে প্রচুর রোজগারও হয়, তার পকেট থেকে 
নোট বার করে সেরার্ডকে বলেন, এ আমাদের ছুজনেরই টাক1। 

সেরার্ড অবশ্য অতট! খুশী হতে পারতেন না, অর্থাভাব তার মনে 
বিশেষ অশান্তির স্থটি করছিল, ত1 ছাড়। এই সময় তিনি তিন খণ্ডে 
সম্পুর্ণ যে উপন্তাস লিখেছিলেন তা৷ মোটেই সফল হল না, কিছুই 
পাওয়। গেল না। 

এমনই একদিন ক্লান্ত সেরার্ড তখন ঘুমে আচ্ছন্ন, সেই ভোরে তাকে 
টেনে তুলে অসকার আহ্লাদে আটখানা হয়ে বললেন, বিয়ে করছি। 

সেরার্ড ঘুমস্তই জবাব দিলেন, অতিশয় ছুঃসংবাদ। 

তারপর আবার পাশ ফিরে ঘুমাতে লাগলেন। 

অসকার বললেন, রবার্ট, তুমি একটি জন্তু ক্রুট! 

কথা আর অগ্রসর হল না। এক রকম সেই থেকেই বন্ধুত্বের 
উঞ্ণ আবেশ শীতল থেকে শীতলতর হয়ে এল। 

পরবর্তী জীবনে অবশ্য মাঝে মাঝে উভয়ের দেখ! হয়েছে, সেরার্ড 
অন্থুরক্ত অনুগামীর মত বন্ধুকে অনুসরণ করেছেন। ওয়াইলড উদ্দীম 
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জীবনের ঘূর্ণীতে জড়িয়ে পড়েছেন। পুরাতন বন্ধু বিস্বৃত। সেরার্ড 
কিন্ত কোনোদিনই অসকারের ওপর গ্রীতিহীন হতে পারেন নি। 


অসকার ওয়াইলডের আর একজন জীবনীকার বোরিস ব্রাসলের 
প্রশ্থের উত্তরে সেরার্ড ১৯৩৫ খ্রীষ্টাব্দে যে কথা বলেছিলেন তা৷ 
এইখানে উল্লেখযোগ্য । তখন সেরার্ডের বয়স সত্তর পাঁর হয়েছে, 
আর অসকার সম্পর্কিত অনেক ঘনিষ্ঠ তথ্য তিনিই জানতেন। তাই 
বোরিস ব্রাসল অসকার-জীবনের এই বিশেষ বিতর্কমূলক জ্ঞাতব্য 
তথ্য বিষয়ে উ।কেই প্রশ্ন করেন । উত্তরে সেরার্ড বলেন £ 

“অক্সফোর্ড পড়ার সময় অসকার সিফিলিসে আক্রান্ত হন, 
চিকিৎসার জন্য মারকারি ইনজেকসন দেওয়া! হয়। সম্ভবতঃ এই 
চিকিৎসার ফলেই তার দাতগুলি পরে কালে হয়ে যায় এবং নষ্ট হয়। 
মিস্‌ কন্সটানস্‌ লয়েডের কাছে বিবাহের প্রস্তাব পেশ করার আগে 
তিনি লগ্তনের একজন ভাক্তীরকে দিয়ে পরীক্ষিত হন। ডাক্তার 
অভিমত দেন যে এখন তিনি সম্পুর্ণ রোগমুক্ত এবং নিথ্বিচারে বিবাহ 
করতে পারেন। কিন্ত রোগ তার দেহে ছিল এবং ক্রমশঃ তা 
প্রকাশিত হতে থাকে । তখন অসকার স্ত্রীর সঙ্গে দৈহিক সংসর্গ বাধ্য 
হয়েই বন্ধ করেন, এবং কোনও বন্ধুর দ্বারা সমকামিত্বে দীক্ষিত হন |» 

এই ব্যাঁধিতেই শেষ পর্যস্ত অসকারের নাঁকি মৃত্যু হয়। 

১৮৮৪ গ্রীষ্টাব্দেই অসকার ডাবলিনের কুইন্স কাঁউন্দেল স্বর্গীয় 
হোরাঁস লয়েডের ছাঁবিবশ বছরের মেয়ে কন্সটানসের প্রেমে পড়লেন । 
তখন তার নিজের বয়স ত্রিশ । কন্সটানস সুন্দরী ছিলেন, চমৎকার 
সোনালী চুল, বড় বড় ছুটি উজ্জল চোখ। তাকে দেখার কুড়ি বছর 
পরে একজন মহিলা লিখেছিলেন--«]6 ৪5 ৪ 0০ 13052 
10561117699 ৮85 00119010016 10170, 01)০ 25015551010 210 
801015166 00100111175 61721) 0000 8105 01810000006 1680- 
181 117765 0726 00735010065 7968815-৮--পৈতৃক অর্থও প্রচুর 
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ছিল কঙ্সটানপ্সের। সেইন্ট ফ্রাঙ্ক হযারিস বলেছিলেন, অসকার 
টাকার লৌভে বিষে করেছেন। কথাটা ঠিক নয়, অসকার সত্যি 
কন্সটানসকে ভালবেসেছিলেন। লয়েড-পরিবার এই বিবাহে সুখী 
হয়েছিলেন, কল্সটানসের ভাই ওথে। অসকারকে লিখেছেন-_-আর 
একজন সহোদর হিসাবে তোমাকে অভিনন্দন জানাই। 


বিবাহের পুর্বে অসকার স্ত্রীর কাছে তাঁর অতীত জীবনের সমস্ত 
কথ প্রকাশ করেছিলেন আর কন্সটানস অতীতের কথ! ছুঃন্যপ্রের মত 
ভুলতে বলেছিলেন। ডাবলিনে না থাকলে উভয়ের মধ্যে যে পত্র- 
বিনিময় হত, সেই সব চিঠির সাহিত্যিক মূলা কম নয়। কন্সটানস 
স্বামীকে একটি চিঠিতে লিখেছিলেন-_])০0 21126 £17861] 109৮৪ 
00. 00099 02591009691 ৮516 211 102 50217501 01 005 
15621162000 00100, 

তসকার তাঁর কাব্যগ্রন্থ ০0125, একখণ্ড কন্সটানসকে উপহার 
দেন, তার প্রথম প্রষ্ঠায় কন্সটানসকে উদ্দেশ করে যে কবিতাটি অসকার 
রচন। করেন, আস্তবিকতা ও প্রেমের গভীরতার জন্য তা স্মরণীয় । 
সেই কবিতাটির শেষ স্তবক-_ 


44210. 571)910 দা] 200. 11601 10910210 
4১1] 689 105891588 1800 
7৮ স্1]] 10191091০01 61059 £870910, 


00 লা1]] 00919080075 


এই কবিতাটি কবির ভগ্না আইসোলার মৃত্যুতে রচিত “চু২০7125০৪% 
নাঁমক বিখ্যাত কবিতাটিকেও স্নান করে দেয়। 


১৮৮৪ শ্রীষ্টান্দের মে মাসে প্যাঁডিংটনে সেন্ট জেমস চার্চে শুত- 
বিবাহ হয়ে গেল। পাত্রীর দাদামশায়ের শারীরিক অস্ুস্থতানিবন্ধন 
যদিচ জাকজমক বর্জন করা হয়েছিল তবু গির্জীঘরে তিলধারণের স্থান 
ছিল না। বর-বধূর পোশাক-পরিচ্ছদ নাকি অতুলনীয়, এবং সমস্তই 
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অসকারের পরিকল্পনামাফিক। বিবাহের পর বর-কনে প্যারীতে 
মধুষামিনী যাপন করতে গেলেন। 

এই বিবাহের পর স্থামী-ন্ত্রী উভয়ের আনন্দের আর সীমা রইল 
না। ফুল-হাঁসি এবং যৌবনের গান ছাড়া আর সব তুচ্ছ। রবার্ট 
সেরার্ডকে এই আনন্দের উৎস দেখালেন অসকার। সেরার্ড দেখলেন 
স্বামী-স্ত্রী জনের মধ্যে অসাধারণ গ্রীতি ও প্রেম। 

একদিন তিনজনে প্যারীর পথ দিয়ে চলেছেন ফিটন গাড়ি চড়ে, 
এমন সময় সেরার্ড বললেন, অসকার, আমার হাতের এই ছড়িট। যদি 
ফেলে দিই, দোষ হবে? 

অসকার বললেন, নিশ্চয়ই, একটা কেলেঙ্কারি হবে, হৈচৈ, 
সোরগোল হবে। কিন্তু হঠাৎ এমন খেয়ালই বা হল কেন তোমার ? 

সেরার্ড বললেন, এটি গুপ্তি, এই ছড়ির ভেতর একটি তলোয়ার 
আছে, তোমাদের এত হাসিখুশী দেখাচ্ছে যে মনে হচ্ছে এই তলোয়ার 
তোমাদের বুকে বসিয়ে দিই। 

মিসেস ওয়াইলড হেসে বললেন, ওটা বরং আমাকে দিন। এই 
আনন্দের মুহুর্তের স্মরণীয় স্মৃতিচিহ্ন হয়ে থাক এই ছড়িট।। 

সত্যিই সেই ছড়ি অনেক দিন ধরে মিসেস ওয়াইলডের কাছে 
ছিল। অসকার সংসারে প্রবেশ করলেন, চেলসিয়ার ট।ইট গ্ত্রীটের 
ষোল নম্বর বাড়ি ছুইসলারের আক। ছবি দিয়ে সাজানো! হল। তিনি 
+৬/010915 ৬/০01]ন নামক পত্রিকার সম্পাদকের পদ গ্রহণ 
করলেন, বেঙ্ন বাৎসরিক তিনশ পাউণু। এখনকার হিসাবে প্রায় 
দেড় হাজার পাঁউগ্ড। এই পত্রিকার মালিক ছিলেন বিখ্যাত প্রকাশক 
ক্যাসেল কোম্পানি । এই সময় আর্নন্ড বেনেটের সঙ্গে অসকারের 
পরিচয় হয়, আননল্ডি সাপ্তাহিক “৬০106, পত্রিকার সম্পাদক 
ছিলেন। মেয়েদের পত্রিকার সম্পাদক হিসাবে অসকার কৃতিত্ব 
দেখিয়েছেন, অনেক রচনা নিজেই লিখেছেন, তা ছাড়া অলিভ 
স্করাইনার, মেরী করেলি, আর্থার সিমন্স, অসকার ব্রাউনিং প্রভৃতি তার 
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পত্রিকার নিয়মিত লেখক ছিলেন। সম্পাদক নিজে সাহিতপষ্ায় 
সমালোচনা লিখতেন । সমালোচক অসকার ভর. বি. ইয়েটসের 
গোড়ার দিকের কবিতার মধ্যে সম্ভাবনা ও প্রতিশ্রুতির পরিচয় 
পেয়েছেন এবং অধ্যাপক সেপ্টসবেরীর রচনায় ব্যাক্রণগত ভূল লক্ষ্য 
করে তিরস্কার করেছেন। গোড়ার দিকে কর্মশালার নিয়মনিষ্ঠা মেনে 
চললেও ক্রমে সম্পাদকীয় চাকরিও একঘেয়ে লাগত অসকারের, তার 
আগমন ও নির্গমন অত্যন্ত অনিয়মিত হতে লাগল। কর্তৃপক্ষ ছু 
একবার বলে দেখলেন, তারপর ১৮৮৯ খ্রীষ্টাব্ের অক্টোবর সংখ্যার 
পর তিনি পদত্যাগ করলেন, পত্রিকাটি এর পর আঁর এক বছর 
চলেছিল। 

১৮৮৫ খ্রীষ্টাব্দে প্রথম পুত্র সিরিল এবং পরের বছর দ্বিতীয় পুত্র 
ভিভিয়ানের জন্ম হয়। সিরিল প্রথম মহাযুদ্ধের কালে মার যান, 
ভিভিয়ান ১৯৪৬ সনে পিতার শেষ গগ্ঠরচন সম্পাদন। করে প্রকাশ 
করেন। 


কন্সটানস অত্যন্ত ধর্মপয়াযণ। ছিলেন। লেডী স্তাগুহাস্ট্ণ চার্চের 
কাজকর্মেই মত্ত থাকতেন, তিনি ছিলেন কন্সটানসের অস্তরঙ্গ বান্ধবী । 
বিবাহিত জীবনের শেষ দিকে কন্সটানস মাদাম ব্রাভাটস্ককীর ভাঁওতায় 
থিওসফি নিয়ে অত্যন্ত মেতেছিলেন। কন্সটানস অতিশয় সরলমতি 
মানুষ ছিলেন। অসকার বলতেন বিবাহের একটি ক্রটি এই যে ছু 
পক্ষকেই কিছু না কিছু মিথ্যের আশ্রয় নিতে হয়। অসকারও স্ত্রীকে 
অনেক মিথ্যা বলতেন, তার প্রমাণ একবার বলেছিলেন__গলফ, 
খেলতেই অনেক সময় লাগে। কন্সটানস তাই বিশ্বাস করে 
একজনকে লিখেছিলেন__অসকার গলফ খেল। নিয়েই মেতে আছে। 

চার. বছর যেতে ন! যেতেই এই প্রেমের উদ্দাম স্রোতে ভাটা 
পড়ল। তার অবশ্য প্রধানতম কারণ কন্সটাঁনসের মধুর প্রকৃতি, 
স্বামীকে তিনি স্বাধী বলেই গ্রহণ করেছিলেন, শ্বামীর ওপর প্রভূত 


খাটাতে পারেননি, অথচ অসকারের প্রকৃতি ছিল একজনের বলিষ্ঠ 
নিয়ন্ত্রণে চলা, কর্তৃত্ব মেনে নেওয়া । এমন। ভত্র নর সেবাপরায়ণ 
নারী তাই অসকারকে সংসারের শৃঙ্খলে বেশী দিন বাধতে পারে নি। 
অসকার ওয়াইলডের মতে তাই--”77102 0150 0৫10851776৪. 
101787506 195 61796 16 16995 0192 50 00100918010 


সাত 
অভ্যুদয় 
শিল্পী জেমস ম্যাকনীল হুইস্লারের সঙ্গে অসকারের বিশেষ 
ঘনিষ্ঠত1 অবশ্য অবশেষে কলহে শেষ হয়। হুইসলার ১৮৮০ খ্রীষ্টাব্দের 
গোড়ার দিকে বিশেষ খ্যাতিসম্পন্ন এবং স্ুুপ্রতিষ্ঠিত। তখন পর্যস্ত 
কয়েকটি কবিতার লেখক ভিন্ন অসকারের অন্য পরিচয় নেই। ছুজনেই 
স্ুরসিক, ( অবশ্য এই রসিক কথাটি নিছক বাংল! অর্থে নিলে হবে 
নাঃ ইংরেজি উইট কথাটির ঠিক বাঁংল। হয় না, য। হয় তা বনুপ্রচলিত 
শব্দ ভাড়ের কাছাকাছি, তাই সুরসিক বলাই ভাল ) ছুজনেই ন্উইট” 
একেবারে কাঠে কাঠে, তাই শেষপর্যন্ত যে বিরোধ অনিবার্ধ তাই 
ঘটেছে। হুইসলার ছিলেন প্রতিভাধর শিল্পী । শিল্প সম্পর্কে তার 
বক্তব্য অভিজ্ঞতা-প্রন্থত, আর অসকাঁরের জ্ঞান পুথিগত। বিরোধ 
বাধল এই ব'লে যে হুইসলারের কথ! নিজের বলে চালাচ্ছেন অসকার, 
বেমালুম চুরি বলাই চলে। 


রাসকিন একবার বলেছিলেন-_সাধারণের মুখে খ।নিকট! রঙ. 
আর কালি ছুঁড়ে হুইস্লর ছুশে! গিনি লুটতে চায়। 

এই উক্তির জন্য মানহানির মামল1 আনলেন হুইসলার । আদালতে 
ছবি আঁকতে কত সময় লেগেছে এই প্রশ্নের উত্তরে হুইসলার বললেন 
-_সম্তবতঃ ছুদিনের পরিশ্রম । 

হুদিনের পরিশ্রমের দাম ছাশ গিনি? 
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নাঃ সারাজীবনের অভিজ্ঞতার দাম 1 (01130, 0৫ 0106 1020ঘা- 
16026 0: 2. 116661176. ) 


সেই অল্প বয়সে এই উক্তি অসকারের ভারী মনে লেগেছিল, তাই 
তিনি একরকম যেচে হুইস্লারের সঙ্গে আলাপ করেন পরে হুজনকে 
প্রায়ই কাফে রয়্যালে ভোজনরত দেখ! যেত। তখন অসকার চেলাঃ 
আর হুইলসার গুরুর ভূমিকায়। 

ইংলগ্ডে ফিরে অনকার ৬৫টি বক্তৃতা-সভায় যোগ দেন। গ্রীক্ষ- 
কালে মারগেট, রামস্গেট, সাউথপোর্ট প্রভৃতি বিশ্রামবিহারে আর 
শীতকালে লগ্ডন ও অন্যান্ত শহরে আমেরিকার অভিজ্ঞত। বিষয়ে এবং 
নন্দনতাত্বিক হিসাবে “আধুনিক জীবনে আর্টের মূল্য সম্পর্কে বক্তৃতা 
দিয়াছেন। এইসব সৌন্দর্যতত্বের বক্তৃতায় রাসকিন এবং হুইস্লারের 
বাণী এবং বক্তব্য যথেচ্ছ গ্রহণ করেছেন অসকার, এৰং হুইস্লার এই 
অপরাধ ক্ষমা করেননি । হুইসলারের বক্তব্য এবং বাণী নিজন্ব বলে 
চালান এবং সেই সঙ্গে তার বিরোধী রাসকিনের মতামতের প্রশংসা 
হুইস্লারের মনোমত হয় নি। হুইস্লার ২*শে ফেব্রুয়ারী, ১৮৮৫ 
“আর্ট ফর আর্টস সেক” এই বিষয়বস্ত নিয়ে বক্তৃত। দিলেন প্রিন্স হলে 
সেদিন “7811 7491] 09252৮৮০ এর তরফ থেকে ওয়াইলড বক্তৃতা" 
সভায় উপস্থিত ছিলেন। পরদিনের পত্রিকায় ওয়াইলড-লিখিত 
রিপোর্ট প্রকাশিত হল। অসকার বললেন, হুইস্লারের জীবনের এই 
প্রথম বক্তৃতা । সর্বপ্রকার বক্তৃতার অসারতা নিয়ে তিনি এক ঘণ্টার 
উপর বক্তৃতা দিলেন। তারপর চিত্র শিল্পীর ওপর কবির শ্রেষ্ঠত্ব দাবি 
করে বললেন, ৮0102 50215 606 57031012106 91015 2100 002 
129] 10701510191) 10251009, 2100 19 1,010 01 2]1 1110০ 2170 911 
8105. 

রিপোর্টের এই সব বক্রোক্তিতে হুইস্লার চট.লেন, কিন্ত অধিকতর 
ক্ষিপ্ত হলেন যখন লোকমুখে শুনলেন তার প্রিন্স হলের বন্তৃতাি 


৪৬ 


নাকি অসকারের কাছ থেকেই নেওয়।। হুইস্লার লিখলেন-_-আর্ট 
সম্পর্কে অসকারের সঙ্গে আমাদের কোথায় মিল? সে আমাদের 
সঙ্গে এক পাতায় খায়, আমাদের প্লেট থেকে “মেওয়া” কুড়িয়ে নিয়ে 
পুডিং তৈরি করে মফস্যলে ফেরী করে। 

অসকার অবশ্য এর জবাব দিয়েছিলেন আরও কঠোরতর ভাষায়। 
যদিচ তীর মতে যার! তর্ক করে বৈদগ্ধের দিক থেকে তার দেউলিয়া, 
তবু তিনি বলেছিলেন ৬ 91£81165 02£105 ৪0170776800 
8190010 06 ৪11090 00 908৮ 02121 

এই বন্ধুত্ব শেষ পর্যন্ত তাই প্রচণ্ড বিরোধিতায় শেষ হল। 


অসকার ওয়াইলডের জীবননাট্যে রবার্ট রসের ভূমিকাটুকু 
উপেক্ষণীয় নয় এবং গুরুত্ব মোটেই কম নয় ১৮৮৬ খ্রীষ্টাব্দে অক্সফোর্ডে 
উভয়ের প্রথম পরিচয়। রবার্টের বয়স তখন সতেরো, অসকারের বয়স 
একত্রিশ। কুইন্দ কউন্সেল জন রস যখন মারা যান তখন রবাটের 
বয়স মাত্র ছ বছর। ছেলেদের শিক্ষাদদীক্ষা যেন ইংলগ্ডে হয় মৃত্যু- 
কালে তিনি এই নির্দেশ দিয়ে যান। কেন্বিজের কিংস কলেজে পড়তে 
এসেছিল রবার্ট। সেখানে বছরখানেক থাকার পর রবার্ট রস সব 
ছেড়ে সাহিত্য ধরল; এবং 5৪০09 ]২০৮1০৮/ এবং “9০065 
(0152121” প্রভৃতি পত্রিকায় তার রচনা প্রকাশিত হল। রবার্ট 
রস অল্পবয়সেই সাহিত্যিক মহলে পরিচিত হয়ে জনপ্রিয়তা অর্জন 
করল, অনেক প্রখ্যাত সাহিত্যিকদের সঙ্গে ঘনিষ্ঠ হল আর বিশেষ 
অন্তরঙ্গতা হল এডমণ্ড গসের সঙ্গে । শেষ পর্বস্ত রবার্ট রস এক আর্ট 
গ্যালারী প্রতিষ্ঠা করে শিল্প সম্পকে” একজন বিচারক হিসাবে 
প্রতিষ্ঠিত হওয়ার ব্যবস্থা করল। রবার্ট রস ছেলেটির জনপ্রিয়তার 
কারণ তার আত্মপ্রচারের দিকে কোনও লক্ষ্য ছিল ন।। পরোপকারী 
এবং স্বার্থহীন এই ছেলেটিকে সবাই তাই পছন্দ করতেন। সাহিত্য- 
জীবনের প্রারস্ভে রবাট”রসের কাছে নানাবিধ সাহায্য পেয়েছেন 


৪৭ 


অসকার 'য়াইলড। বয়সের তারতম্য সন্ধে ক্রমশঃ উভয়ের মধ্যে 
বন্ধুত্ব জমে উঠল। এই কালেই অসকার তার বিখ্যাত রূপকথা 
লিখতে গুরু করলেন । 

£1)2 ৬ 07021)5 ভ/ 01101 সম্পাদনাকালে বা ৮102 2911 
10211 (22066, ও অন্যান্য পত্রিকায় সাময়িক রচনাবলী প্রকাশের সময় 
অসকার ওয়াইলড কয়েকটি ছোটগল্প, রূপকথা প্রবন্ধ এবং উপন্যাস 
রচন। করেন। গ্রন্থকারে প্রকাশের আগে সেগুলি ধারাবাহিক ভাবে 
সাময়িক পত্রিকায় প্রকাশিত হয়েছে। ১৮৮৭ শ্রীষ্টান্দের ফেব্রুয়ারী 
সংখ্যায় ৮76 00016 800 50০15 চ২০৬1০%%' পত্রিকায় অসকারের 
€1)2 08206615111 01)096” প্রকাশিত হয় । এই. গলেই শিল্পী 
হিসাবে অসকারের খ্যাতি ও প্রতিষ্ঠ] হয়। ০1৭ 41৮] 
৩৪৮110+5 00106 ৪10 001০1: 9০1:165' নামক গল্প গ্রন্থে এই সব 
গল্প সঙ্কলিত হয়েছে । এই রকম আরও কয়েক সহত্র গল্প অসকার 
লিখতে পারতেন । কথ প্রসঙ্গে, মদ্যপানের আসরে, নাট্যাকাঁভিনয়ের 
অবসরে, ভোজসভায় প্রভৃতি বিভিন্ন পরিবেশে এমনই অনেক গল্প 
অসকার বলতেন, সেগুলি তিনি লেখেন নি কিন্তু অপর লেখকে 
সেই সব গল্প পরে লিখেছেন। চুলা, রোমান্টিক আবেগ, বুদ্ধির 
দীপ্তি ও হৃদয়াবেগের সমন্বয়ে অসকারের গল্পের এক এনিজন্ব মেজাজ 


গড়ে উঠেছিল । 


এইদিক থেকে আমাদের দেশের শরৎচন্দ্রের সঙ্গে তার মিল 
,আছে। শরৎচন্দ্র আসরে বসে চমৎকার মজলিসী গল্প বলতে 
'পীরতেন, ভালবাসতেন গল্প করতে। লেখক হিসাবে কুড়ে ছিলেন, 
' পরিশ্রমী ছিলেন না শরগচন্দ্র। অসকারেরও লেখার জন কায়িক শ্রম 
ও সময় ব্যয় কর! কষ্টসাধ্য ছিল। ধাঁরা অসকারকধিত গল্প শ্বকর্ণে 
শুনেছেন, তাদের মতে অসকারের লিখিত কাহিনীতে স্বাদ অপেক্ষাকৃত 
অনেক কম। অসকার বলতেন, “৬৬ 11106 00195 1006.? 


৪৮ 


১৬৮পাত্রীষ্টান্দে 26 লুটে চেরি 210 0022 258 
প্রকাশিত হল। অসকারের রূপকথা পড়ে সাহিত্যপাঠিকরা বিশ্মিত 
হলেন। সমালোচকদের উত্তরে অসকার বললেন-+শু 1580 
210000 23 1207001) 11766100100 01 01525105 005 910101515 00110 
25 11880 06 7159511)6 006 73010151) 10010110. অসকারের একজন 
জীবনীকার বলেছেন, “এই উক্তি সত্য, তবে একজন মাত্র আইরিশ 
বালককে তিনি পুরোমাত্রায় খুশী করেছেন, তার নাম অসকার 
ওয়াইলড। কারণ হানস আ্যাগ্ডারসন থেকে জেমস ব্যারী পর্যস্ত 
ছোটদের লেখকমাত্রই ভাবাবেগের দিক থেকে অপরিণতবুদ্ধি । 

১৮৯১, নভেম্বর মাসে 4 770052 0:£ 10102£191)8625" 
প্রকাশিত হয় । [15 ০975 73176” গল্পটির প্রতি লেখকের অসীম 
মমত। ছিল। কারাদণ্ডের পূর্ব পর্যস্ত অসকার বলতেন__462012)10811% 
31069215176 21] 177 70105 216 00091]5 1216০6.৮ কিন্ত 
কারামুক্তির পর বলেছেন-__কিছুই হয় নি, আমার রচনাবলী আমার 
প্রত্িভার এক অসম্পূর্ণ অভিব্যক্তি । 

সমালোচকদের মতে এই সময় থেকেই অসকারের প্রকৃতিতে এক 
বিচিত্র পরিবর্তন লক্ষিত হল। মনস্তাত্বিকদের মতে রূপকথ! বাহাতঃ 
সরল এবং নির্ধোষ মনে হলেও তার মধ্যে বিকৃত মনোবিকারের 
প্রবণতা আছে। এই সবই রবার্ট রসের সঙ্গে অস্তরঙ্গতার সমকালীন 
যুগের অভিব্যক্তি। তাই অনেকের মনে সন্দেহ জাগে এই রবাট রসই 
অসকার ওয়াইলডের জীবনের হুষ্টগ্রহ | 

ফ্রাঙ্ক হ্যারিস লিখেছেন__রবার্ট রস নাকি বলে বেড়াত যে 
অসকার ওয়াইলডের সেই নাকি সর্বপ্রথম "ছোকরণ বন্ধু" এই গৌরব ব। 
অখ্যাত্ির একক অধিকারী আযালফেড ডাগলানস নয়। যদিচ ফ্রাঙ্ক 
হাঁরিসের সব কথার সমর্থন নেই এবং অতিরঞ্জন, মিথ্যাকে সত্য বলে 
চালানো, স্বকপোলকল্লিত কাহিনী অপরের ঘাড়ে চাপানোর অভ্যাস 
প্রভৃতি নানাবিধ বদনাম তার আছে, তবু এই ঘটনাটি হয়তে। সত্য এ 


৪৯ 
অসকার--৪ 


কর্ণ মনে করা যায়। সেরার্ডও নাকি এমনই সন্দেছ করতেন। 
আ্যালফ্রে ডাগলাস রসকে পছন্দ করতেন। তার মতে রবার্ট রস 
ভাবালুঃ নার্ভীস' এবং আবেগপ্রধান আ'ত্মপ্রচার বিমুখ মানুষ । অসকারের 
এই প্রকৃতি-পরিবর্তন মনোবিজ্ঞানীর বিচার্য বিষয় । আগে যাকে 
বিকৃত-রুচি ব। যৌন-বিকার বল! হত, বর্তমানে তার নাম অ-ম্বাভাবিক। 
প্রশ্ন হতে পারে যা স্বাভাবিক তার সংজ্ঞা কি ? ফৌজদারী আদালতের 
রায় প্যাথলজিস্টের বিচারে নস্তাৎ হয়ে গেছে । অসকারের জীবনে 
কেন এই পরিবর্তন এল, কে তার জন্য দায়ী, তিনি কতটুকু “স্বাভাবিক' 
আর কতখানি “অ-ম্বাভাবিক' এইসব স্ক্প্-বিচারের ফল এখনও প্রকাশ 
পায় নি। 

মনীধীদের জীবনে কিছু না! কিছু যৌন-বিকার বা বৈচিত্র্য 
দেখা যায়। অসকারও তেমনই একজন উদ্ভট প্রতিভাধর মানুষ, 
বিকৃত, বিভ্রান্ত, বিপথগামী । এই পরিবর্তনের ধারায় অসকারের 
ভূমিক1 সক্রিয় কিংব। নিক্ষিয় সেই কথ বলাও কঠিন। তবে অসকার 
ওয়াইলডের সামগ্রিক জীবনের পরিচয় এবং অক্সফোর্ডে পঠদ্দশায় 
সিফিলিসের আক্রমণ যদি সত্য হয়, তা হলে একটা সিদ্ধান্তে পৌছনো 
হয়ত কঠিন হয় ন।। 

ছটি সম্তানের জননী প্রিয়তম] স্ত্রীকে কেন যে অসকার পরিত্যাগ / 
করেছিলেন সে কথাও অনুমানের ভিত্তিতে প্রতিষ্ঠিত। অসকার স্বয়ং 
এই বিষয়ে বিভিন্ন স্থানে বিভিন্নপ্রকার মন্তব্য করেছেন। সেই সব 
মন্তব্য কোনও কোনও ক্ষেত্রে বীভৎস । তাই জীবনীকারদের মতে রবার্ট 
রসের সঙ্গে ঘনিষ্ঠতার যুগ থেকেই অসকারের প্রকৃতিও পরিবন্তিত, 
দেই কালেরই মানসিক অভিব্যক্তি এই সব রূপকথা ও অন্য সমসাময়িক 
রচনায় প্রকাশিত। এই সময়ে অসকার কাজও করেছেন সবচেয়ে 
বেশী। কার গনরচনাও ক্রমশঃ একটা আকার এবং লেখকের নিজন্ব 
ভর্গি ও বৈশিষ্ট্য লাভ করেছে। 


এই সময়ে লেখা, কথোপকথনের ভঙ্গিতে রচিত অসকারের একটি 
প্রবন্ধের কিছু অংশ উদ্ধৃত করছি-_ 
মানুষের জীবন আর সাহিত্য ; জীবন আর জীবনের অনবদ্ধ 
অভিব্যক্তি । মানুষের জীবন সম্বন্ধে গ্রীকরা যেসব নীতি নির্ধারণ 
করে গিয়েছেন, বর্তমান কালের এই অসত্যের মধ্যে তার বিচার 
করা কঠিন। আর অন্য ব্যাপারে তার! যে বিধান দিয়েছেন তা 
এমনই স্ুক্ম যে আমরা তার অর্থ গ্রহণ করতে পারি না। তারা 
এই সিদ্ধান্তে পৌছেছিলেন যে যেখানে শিল্পের মধ্যে মানব-্জীরনের 
অনন্ত বৈচিত্র্য প্রতিফলিত, সেইখানেই শিল্পের সম্পূর্ণ সার্থকতা । 
এই বিটিজ্র প্রবন্ধের অপর এক অংশে অসকার বলেছেন-_ 
তোমার মতে হয়তো এই ধরণের জীবন ধর্ম এবং নীতি" 
বহিভূ্ত। কথাটি সত্য। সব শিল্পকর্মই নীতিবিরুদ্ধ, যে আট” 
স্থল এবং ইন্দ্রিয়জ ব। যে-মআট” নীতিবাদের প্রচারক, সেগুলি 
অবশ্য ব্যতিক্রম। তাদের চেষ্টা মানুষকে সৎ বা! অসৎকর্মে 
প্ররোচিত করা, কারণ সকল কর্মই নীতিশাস্ত্রগত। আর্ট কোনও 
ধর্মে মানুষকে নিযুক্ত করে না। শুধু একটা মানসিক ভাবাস্তর 


স্থষ্টি করে। 


১৮৮৯ থ্রীষ্টাব্দের শেষের দিকে ৮7105 50105160: 
11. ড/. [7.৮ প্রকাশিত হয়। এই রচনাটিকে এক অতি-্প্রাকৃত 
কাহিনী বল চলে। এই রচনার মধ্যে সুস্পষ্টভাবে অসকার ওয়াইলডের 
সমকামিতার প্রতি আসক্তি লক্ষা কর। যায়। সেইকালে কোনও লেখক 
সমকামিতার প্রতি প্রচ্ছন্ন সমর্থন ব1 সহানুভূতি জানিয়ে সাহিত্য রচন। 
করতে পারেন এ কথ। ভাবা যেত ন!। 9190০109০5' পত্রিকায় 
গ্রকাশিত এই রচনাটি সবসাঁধারণের নজরে আসে নি, কারণ পত্রিকার 
প্রচার-সংখ্যা বেশী ছিল না। তবু ড/. চুন. কিংবা উইল হিউজেস 
ব্যক্তিটি যে কে তা অনেকে সন্ধান করেছেন । 


৫১ 


৷: এই রচনা কাহিনীকারে গ্রথিত। সেক্সলীয়রীয় সাহিত্য সম্পর্কে 
ওয়াইলডের পাঁগ্ডিত্যের পরিচয় এই রচনাটিতে পাঁওয়। যাবে । উইল 
হিউজেস নামক একটি তরুণ অভিনেতার ওপর সেব্সপীয়রের যৌন- 
আকর্ষণ ছিল এই কথাই এই কাহিনীর মূল বক্তব্য। এই তরুণ 
অভিনেতা ডেনডেমোনা, পোপিয়া, রোসালিও, জুলিয়েট প্রভৃতি 
ভূমিকায় অভিনয় করতেন। নিছক যুক্তি হিসাঁবে এই রচনাটি হয়তে। 
চলে যেত, কিন্ত হিউজেসকে একেবারে জীবন্ত চরিত্রে পরিণত করেছেন 
অসকার, সেই কারণেই নানা জল্পনার শ্ত্রপাত হল । এই ্থাত্র থেকেই 
সমালোচকরা মনে করেন এই সময় থেকেই অসকারের চরিত্রে একটা 
প্রকৃতিগত পরিবর্তন ঘটেছে এবং স্বাভাবিক স্থুস্থ জীবনযাত্রার 
পরিবর্থে তিনি অস্বাভাবিক জীবনযাত্রা! শুরু করেছেন। 


77106 700100916০0 717 ৬৬. নু. প্রবন্ধকারে প্রথম প্রকাশিত 
হয়। সেকসপীয়রের সনেট অসকারের বিশেষ প্রিয় ছিল, এই প্রবন্ধ 
সেই সনেটকে ভিত্তি করে রচিত। অসকার বলতেন “আমি ভালবাসি, 
ঠিক যেমন মানুষ আর সব কিছুই ভালোবাসে, খুব বুদ্ধিমানের মত 
না হলেও, বেশ উত্তমরূপে ভালোবাস উচিত 1 

এই লেখা সম্পূর্ণ হওয়ার পর অসকারের মনে হল এই বিষয়ে 
আরও অনেক কিছু লেখা যাঁয় এবং একটি ছোট্ট পুস্তিকা প্রকাশ করা 
যায়। এর আগে ১৮৯০ শ্রীষ্টাবদে 17১6 [ব1766৩50 020ছাগ 
পত্রিকায় ছুটি প্রবন্ধ প্রকাশিত হয়। আগের বছর ঢ0:6015165 
[২০৮1০ পত্রিকায় টমাস ওয়েনরাইটের জীবনকথা! 29) 0201), 
8170 79091501 নামে প্রকাশিত হয়। পত্র-পত্রিকায় প্রকাশিত এইসব 
রচনাবলী পরে পু091761075 নামে গ্রস্থাকারে প্রকাশিত হয় । এই 
গ্রন্থে যে দ্ৈত-কথন বা ডুয়োলগমূলক তিনটি রচনা আছে ত৷ 
অসকারের বাক্‌-বৈদগ্্যের এক উজ্জল দৃষটাস্ত। 


৫২ 


পুঃ৩ ৯০৮৪15 ০৫, চন. রচনাটিকে পৃথকভাবে পুস্তিকাকারে 
প্রকাশ করার বাসনা ন! থাকলে সেটিও হয়ত এই [:,6277:10 গ্রন্থের 
অস্তভূক্ত হত। এই প্রবন্ধটিতে মূল বক্তব্যবিষয় ছাড়াও অসকারের 
একটি প্রিয় ধারণাও বিধৃত, তিনি বলতেন কাউকে তোমার নিজস্ব 
ধারণায় দীক্ষিত করতে পারার অর্থ, সেই বিষয়ে তোমার নিজস্ব 
বিশ্বাস নাশ হওয়া । তিনি বলতেন ০1821)6৮2]7 090012 22156 
7101) 10611 21578551291 ] 1770056 0০ ৮:05 সনেট সম্পর্কে 
ওয়াইল্ডের যে বক্তব্য এবং বিশ্বাস ত৷ এই প্রবন্ধে আলোচিত হয়েছে 
কিনা এ বিতর্ক নিরর্থক, কারণ তিনি নিজেই একটি সুন্দর কথা৷ 
বলেছেন £ 
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ওয়াইলড তাঁর রচিত নাটকের শুধু অভিনয় নয় ভূমিকার সঙ্গেও 
একাত্ম হতে পারতেন, তাই তিনি বালফুরের মত রাজনৈতিক 
মনীষীকেও জয় করতে পেরেছিলেন । 

বালফুর বিশ্বাস করেছিলেন যে সেকসপীয়রের ২: ঘ. লু, 
আসলে উইলি হিউজেনম নামক একজন তরুণ অভিনেতা । সেকস- 


৫৩ 


গীয়র এই উইলি দ্বারা অনুপ্রাণিত হয়ে সনেট রচনা করেছেন ।' 
ওয়াইলডের মতে রেনেসণসে কালের অধিনায়ক ছিলেন প্লেটো আর 
আধুনিক ভঙ্গীতে প্লেটনিক প্রেমের অভিব্যক্তি পাওয়া যায় এই 
সেকসপীয়রের দনেটে। 

ওয়াইলড চালস রিভেটকে বলেছেন যে ডর এচ যদি সেকস- 
গীয়রকে যন্ত্রণা না দিতেন তাহলে আমরা এই সনেট পেতাম না। 
ওয়াইলড একটা আইডিয়াকে উপকাহিনীতে পরিণত করতে 
পারতেন, আর কাহিনীকে নিয়ে গল্প রচনা করতে পারতেন । 

একবার তিনি বলেছিলেন “তোমাদের এই উইলি হিউজেসকে 
বিশ্বাস করতে হবে, আমি নিজে অনেকটা করি । আমাদের এই 
ইংরেজ সংসার, যখন আমার বই প্রকাশিত হবে, তখন ভেঙে চুরমার 
হয়ে পড়বে ।” 


তুঃখের বিষয় এই গ্রন্থ তাঁর জীবদ্দশায় প্রকাশিত হয়নি । 
পরিবধিত পাগুলিপি তিনি গ্রেপ্তার হওয়ার সময় বাড়ি থেকে 
চুরি যাঁয়। 'ব্্যাকউডে?' প্রকাশিত প্রবন্ধ কিছু লোকের বিরক্তির 
কারণ হয়, তাদের ধারণ! হয় লেখক উপযুক্ত গভীরতার সঙ্গে 
আলোচনা করেন নি, বরং লঘুভাবেই করেছেন, আবার অনেকের 
মনে হয়েছিল তিনি ঘা বলেছেন তাই তার বিশ্বাস এবং সুগভীর 
চিন্তার ফল। 

যাই হোক ভিকৃটোরীয় ইংলণ্ডে সাড়া জাগেনি, কারণ সে কাল 
সেকসপীয়র বিরূপ ছিল। 
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আট 


ডোরিয়ান গ্রের ছবি 


[1০001091601 ৬.7. সকলের নজরে না পড়লেও এর 
পরবর্তী রচনা "06 010016 01 10019 আগ আন্দোলনের 
সৃষ্টি করল। সর্বত্র আলোচনা হতে লাগল এই উপন্যাসটির এবং এর 
বিষয়বস্তু সম্পর্কে । 

এই উপন্যাসটি অতি সহজ এবং সরল। দ্বৈত ব্যক্তিত্বের বিষয় 
নিয়ে কাহিনীটি রচিত। এর আগে গ্বীভেনসনের 10০০7 [0] 
৪100 1৬7. 1770০, প্রকাশিত হয়েছে এবং সেই কাহিনী সর্বজন 
পরিচিত। 

77100%5 712279 নামক মাঞফ্ধিন নীতিবাগীশ পত্রিকায় 
“06 01০0016 0£ [001121. 0195" ধারাবাহিকভাবে প্রকাশিত 
হয়। সেই পত্রিকায় তখন সমকালীন লেখকদের রচিত একটি সম্পূর্ণ 
উপন্যাস প্রতি সংখ্যায় প্রকাশিত হত। এই পত্রিকার কর্তৃপক্ষ শুধু 
জুলাই, ১৮৯০ সংখ্যায় উপন্যাসটি প্রকাশ করেই ক্ষান্ত হন নি, ১৮৯৪ 
্রীষ্টাবের শ্রেষ্ঠ সাহিত্য সঞ্চয়নেও এই উপন্যাসকে প্রথম স্থান দিলেন। 
সমসাময়িক অন্যন্য লেখকেরা আজ বিস্বৃতির অতলতলে, কিন্তু [100 
17006 পত্রিকার সম্পাদকরা! মেই ১৮৯০ গ্রীষ্টান্েই এই গ্রন্থটিকে 
'মাস্টারপীপ" হিসাবে স্বীকৃতি দিয়েছেন। মহৎ শিল্পকর্ম হিসাবে এই 
গ্রন্থটি আজ বিশ্বাহিত্যে ক্ল/সিকেো'র মর্ধাদালাভ করেছে। 

এই গ্রন্থের বনু রকমের সংস্করণ পাওয়া যায়, এতগুলি বিভিন্ন 
সংস্করণ আর কোনও গ্রন্থের ভাগ্যে ঘটে নি। অনুমোদিত সংস্করণ 
ভিন্ন এই গ্রন্থের কিছু চোরাই সংস্করণও আছে। 

এই গ্রন্থ রচনাকালে অসকার ওয়াইলডের বয়স ছত্রিশ; অসকার 
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এই লময় অর্থকষ্টে বিশেষ বিত্রত। এতদিন আটের খাতিরে কাজ 
করেছেন, এই রচনায় হাত দিয়েছেন অর্থের মোহে। 

আট” বা অর্থ যার খাতিরেই তিনি এই কাঁজে হাত দিন, এই 
গ্রন্থে তিনি ন্বপ্রকাশ, তার প্রতিভার পরিপূর্ণ পরিচয় পাওয়া যাঁয় এই 
উপন্তাসে। ঘ! তার চরিত্রের ত্রুটি, যা তাঁর চরিত্রের সদ্গচণ সব এই 
গ্রন্থে বর্তমান। ফ্লুবেয়ার একদিন আপনাকে মাদাম তার স্থষ্ট চরিত্র 
বোভারী বলে স্বীকার করেছিলেন, অসকারও বলতে পারতেন আমিই 
ডোরিয়ান। 

১৮৯১ শ্রীষ্টা্ে ওয়ার্ড লক আ্যাণ্ড কোম্পানি আরও কয়েকটি 
পরিচ্ছেদ সংযুক্ত করে এই গ্রন্থটি প্রকাশ করেন। সেই সময়ে 
প্রকাশক লেখককে অনুরোধ করেন--“ডোরিয়ানকে কি আর একটু 
বাঁচিয়ে রাখ। যায় না? অনুশোচনার ফলে সে কি কোনোমতে সৎ 
হতে পারে না? সেদিন অসকার শুধু হেসেছিলেন, একথার কোনও 
জবাব দেন নি। 


অসকার ওয়াইলড একদা বলেছিলেন, আমার সমগ্র প্রতিভা 
ঢেলেছি নিজের জীবনে, আর রচনায় দিয়েছি মনীষা । মানুষটি আর 
ভার রচনাবলী সবদর্শনসমন্থয়। ডোরিয়ান গ্রের বিষয়বস্তু তাই বহুবিধ । 
প্রথমতঃ এর মধ্যে প্রকাশিত হয়েছে ওয়াইলডের হেলেনীয় সৌন্দর্য- 
গ্রীতি। দ্বিতীয়ত; ওয়'লটার পেটারের দর্শনের সমর্থন। ওয়ালটার 
পেটার বলতেন, “আ। 215/855 161) 0015 10810 8010-111৩ 
18776 60 10381170911) 01015 2056855”  তৃতীয়তঃ বালজাকের 
কল্লনাপ্রন্থৃত 628 9৫ 0/2£7£%, এবং হুয়াসমানের মত যত কিছু 
অন্ভুত অলৌকিক, এবং বিকৃতরুচি বস্ত তার সন্ধানমন্ততা। 

& £850%75 উপন্যাসের নায়ক যেন ডোরিয়ান গ্রের জেন্ঠ 
সহোদর । এওয়াইলড এই গ্রন্থটির কাছে খশী। তিনি বলেছেন, 
এই গ্রন্থ গীত গ্রন্থ, এমন অদ্ভুত বই ডোরিয়ান আর পড়ে নি 
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--এ এক বিষাক্ত বই।' অথচ আদালতের কাঠগড়ায় দাড়িয়ে অসকার 
বলেছেন, কোনও গ্রস্থ কাউকে খারাপ করতে পারে না। অসকারের 
কাছে সৌন্দর্ধতত্ব আর আঁট ছুটি বিভিন্ন বন্ত। 

ডোরিয়ান গ্রের মধ্যে সৌন্দর্য আছে, ডোরিয়ান গ্রে তাই সং ও 
অসং উভয়বিধ বস্তুর সমন্বয়। অসং প্রভাবকে নিয়ন্ত্রণ করার ক্ষমত! 
ডোরিয়ানের হাতেই ছিল। সে কিন্তু ধ্ংসাত্বক পথেই পদক্ষেপ 
করেছে। সেকস্পীয়ার তরুণ অভিনতা৷ উইল হিউজেসের তারুণ্যের 
আকর্ষণে প্রভাবান্বিত হয়েছিলেন, আর 7010601601 1001181 0195 
গ্রন্থের আর্টিস্ট বেসিল হলওয়ার্ড তরুণ ডোরিয়ানের প্রভাবে 
পড়েছেন। ডোরিয়ান একদিকে তার প্রেরণা, আর অপর দিকে 
ঘাতক। 

ওয়াইলডের মতে জীবন আর্টকে অনুসরণ করে, অনুকরণ করে। 
ব্যক্তিগত জীবনে লর্ড আলফ্রেড ডাগলাস ছিলেন ডোরিয়ান আর 
স্বয়ং ওয়াইলড হলেন বেসিল হলওয়ার্ড। 

১৮৯১গ্রীষ্টান্দে অসকার ও আলফ্রেড ডাগলাসের প্রথম দর্শন ঘটে ; 
১৮৯৫ খ্রীষ্টাব্দে মাকুইিসের বিপক্ষে ওয়াইলড অবিবেচনা-প্রন্তৃত 
যে মামলা! দায়ের করেছিলেন সেই মামলার মধ্যে বারবার এই 
সুবিখ্যাত গ্রন্থের কথ। উল্লিখিত হয়েছে । 

ডোরিয়ান গ্রে গ্রন্থের অপু রচনাশৈলী শুধু অসকারের পক্ষেই 
সম্ভব। দীর্ঘকালের ব্যবধানেও ওয়াইলডের নায়কের রূপ ও যৌবন 
অটুট রয়ে গেল। ডোরিয়ানের বীভৎস চারিত্রিক ক্রটি প্রতিফলিত 
হল ক্যানভাসের পর্দায় আক। ছবিটিতে । 

ওয়াইলডের রচনার ক্ষুরধার শ্লেষ ও ব্যঙ্গ, অনুপম কাব্যধ্মী গন্ধ, 
সমকালীন যুগের রীতিনীতি সম্পর্কে প্রচ্ছন্ন বিদ্রুপ এই গ্রস্থটিকে 
মূল্যবান করে তুলেছে। 

উচ্ছৃঙ্খল জীবন আর অভিশপ্ত যৌবনের ব্যথ। ও বেদনার অভিনব 
কাহিনী 12£00516 0£ 1001121) 219৮_-একথা সবজনম্বীকৃত। 
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আমেরিকার ৭1571006৮ পত্রিকার প্রতিনিধি লগ্নে একটি 
ছোট্ট ভোজসভায় অসকার ওয়াইলড, বৃটিশ পাঙ্পণমেন্টের আইরিশ 
সদস্য গিল এবং আর্থার কোনান ডয়েলকে আমন্ত্রণ করেন। কোনান 
ডয়েল তখন উদীয়মান তরুণ লেখক, পসারহীন ডাক্তার। অসকার 
সম্পর্কে সেই প্রথম পরিচয়ের কথা৷ কোঁনান ডয়েল লিপিবদ্ধ করেছেন 
776 (0০1০9 ৪০০৮০ 05 911) 200 52৮ 1780 006 210 01 
586101176 00 02 10621625660 11) ৪11 61026 আ০ ০010 58" 
176 (000 25 61] 95 £9০, 00০ 1780 106 £8৬০ 23 
0101100. 

এইদিনকার আলোচনার ফলেই কোনান ডয়েল *[1001000960 
পত্রিকায় “06 9182 09£ 5০ এবং অসকার “70706 10100516 ০: 
[01121 0318 উপন্যাস প্রকাশ করেন। 

প্রথম অবস্থায় অসকার লিখিত এই উপন্যাসটির একটি গল্পের 
আকার ছিল, বালজাকের 2822 9৫ ০72£7%% এডগার আলান পো"র 
«ড/111191) ৬1150” জাতীয় কাহিনী, পরে এর সঙ্গে অভিনেত্রীর 
অংশ সংযুক্ত করা হয়। প্রেমে পড়ার ফলে প্রতিভার অপমৃত্যু ঘটল। 
শিল্পীদের সঙ্গে অসকারের বিশেষ ঘনিঠতা ছিল, তিনি তাদের 
স্টডিওতে অনেক সময় কাটাতেন, চমৎকার মজলিলী লেক হিলাবে 
অসকারকে সবাই শীতঠির চোখে দেখতেন । ১৮৮৪ খ্রীষ্টাব্দে বেমিল 
ওয়ার্ড নামক জনৈক শিল্পীর স্ট.্ডিওতে নিয়মিত যাতায়াত করতেন 
অসকার। সেই সময় এক পরম রমণীয় কিশোরকুমারের পোর্ট্রেট 
আকছিল ওয়ার্ড। ছবি আঁকা শেষ হওয়ার পর ছেলেটি যখন চলে 
গেল তখন ওয়াইলড হঠাৎ বললেন-_418986 ৪. 0:65 0596 50101) ৪ 
£1071009 01286016 910010 6৮০1: ০৬ 010 1” (পরিতাপের 
কথা যে এমন সুন্দর প্র।ণীও একদিন বুড়ো। হবে । ) অসকারের মত 
সমর্থন করে শিল্পী ওয়ার্ড বললেন, এমন যদি হত_ ছেলেটি এমনই 
সুন্দর থাকত, আর ছবিটা বয়সের সঙ্গে জীর্ণ ও বিকৃত হয়ে যেত ! 


৫৮ 


এই আইডিয়াটুকু ওয়াইলডকে এক বিচিত্র প্রেরণ। দিয়েছে 
তাই এই উপন্যাসের শিল্পীর তিনি নাম দিয়েছেন অসকার--বেসিল 
হলওয়ার্ড। এইভাবেই খণ স্বীকার করেছেন। এই গ্রন্থের লর্ড হেনরি 
ওটন যেন অসকার চরিত্রেরই প্রতিফলন । জীবন-যৌবন ও রূঢ় বাস্তব 
সম্পর্কে লর্ড হেনরীর বক্তব্য যেন অসকারেরই কণ্ঠনি:্যিত উক্তি। 

আর্থার কোনান ডয়েলকে এই গ্রন্থ সম্পর্কে অসকার বলেছিলেন 
--%[320%7221) 1706 2100 112 01702 15 2, 10150 01 ভ্য0105 
211255, ] 010৬ [91010211105 096 01 006 1000 101 
016 9216 ০৫ ৪ [0171950, 2100 002 01091702০01: 21. 210181:817 
10091025002 06521 0:00, 501]11 00 212 26 10901106 £ 
01: 01 816. 

গ্রন্থ প্রকাশের জঙ্গে চতুদিকে তীব্র নিন্দা শুরু হল। অতি 
কঠোর সমালোচনা হল। কেউ কেউ বললেন, লেখক ও প্রকাশককে 
অবিলম্বে দণ্ডিত কর! হোক । 

আর একটি পত্রিকা! লিখলেন এর চেয়ে অসকার ওয়াইলড দরজীর 
দোকান খুলে সম্মানজনক কর্মে আত্মনিয়োগ করুন। লেখকের 
মস্তিক্ষ, বুদ্ধি, শিল্পজ্ঞান আছে, কিন্তু তার রুচি বিকৃত। 

এখনকার কালে এই জাতীয় গ্রন্থসমালোচনায় বিক্রি বাড়ে, 
তখনকার কালে নীতির মূল্য, ছিল অন্য ধরণের, তাই এই জাতীয় 
বিরূপ সমালোচনা । ওয়ালটার পেটারও, ধিরি মাছ না ছুই পানি 
গোছের একটা সমালোচনা করলেন ৮7 ০০0150721) নামক 
পত্রিকায় । 

অসকার উত্তর দিলেন-__5০৪ 01)615 15 ৪ 66111016170] 
11 [001121) (31259. 100019] 10101) 71011210 আ111 00 17০ 
2016 60 9170 1) 10 17006 10 11] 16৬০৪1 00 211 00032 
ড৮1)056 1011505 216 1569101)5. 15 0015 20. 21:015010 21701 ? 
ঘ £62:16 15. 1619 0102 01015 21001 11 0102 73001. 
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এর কিছু পরে ১৮৯১ শ্রীষ্টান্দের মার্চ সংখ্যা "0:00181705 
[২৮167 পত্রিকায় 4 0:66505 60 1001190. ডেড? প্রকাশিত 
হয়। পরবর্তী সংস্করণে এই নিবন্ধটি মূল গ্রন্থে সংযুক্ত হয়। 


অসকার এই ক্ষুত্র নিবন্ধে লিখেছেন £ 

“সকল আটই রসবস্তর অ্টা। শিল্পকে প্রকাশ করে শিল্পীকে 
প্রচ্ছন্ন রাখাই আর্টের লক্ষ্য। 

যিনি নূতন ধারায় বা ভিন্ন ভঙ্গীতে রূপবস্তুকে রূপান্তরিত করেন, 
তিনিই সমালোচক 1” 

এই নিবন্ধেই অসকাঁর ওয়াইলডের সেই বিখ্যাত উক্তি 
পাওয়া যায়ঃ 

“শ্লীল বা অশ্লীল গ্রন্থ বলে কিছুই নেই। গ্রন্থ হয় স্বলিখিত নয় 
কুলিখিত। এই পর্যন্ত । 


কোনও শিল্পী কোনও সময়েই বিকারপ্রস্ত নন। তিনি সব কিছুই 
প্রকাশে পটু। 

চিন্তা আর ভাষা শিল্পীর পক্ষে আর্টের হাতিয়ার । 

পাঁপ আর পুণ্য শিল্পীর কাছে শিল্পের উপজীব্য । 

আঙ্গিকের দৃষ্টিকোণে সকল আটের প্রকৃতি যেন সঙ্গীতবিদের 
আর্ট। আর অনুভুতির দৃষ্টিকোণে রূপদক্ষের অভিনয়-নৈপুণ্য হল 
চরিত্রন্থষ্টি | 

সকল আট তাই একাধারে সমতল ও প্রতীক্ধর্ম। 

সমতল পার হয়ে যারা অতলে ডুব দেয় তারা বিপদের দায়িত্ব 
নেয়। 

আর্টের আয়নায় প্রতিফলিত হয় দর্শক জীবন সেখানে 
প্রতিফলিত হয় না|” 

এই গ্রন্থের মাধ্যমে অসকার নব্য স্থখবাদ ( 136০-77620151527 ) 
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সম্পর্কে নিজস্ব দর্শন প্রচার করেছেন : এই উপন্যাসের চরিত্র 
লর্ড হেনরীর মুখনিংস্থত বাণীর মধ্যে লেখকের আত্মপ্রকাশ 
লক্ষণীয়__ 

“আমার মনে হয় মানুষ যদি নিজের জীবন থেকে সম্পূর্ণভাবে 
বিচ্যুত হয়ে তার অনুভূতিকে রূপ দিতে পারে তা হলে জগৎ আনন্দের 
এমন এক নূতন স্বাদ পাবে যে আমরা আমাদের মধ্যযুগীয় ব্যাধি থেকে 
মুক্তি পেয়ে হেলেনিক আদর্শে ফিরে যাব- হয়তো হেলেনিক 
আদর্শের চাইতেও শ্বঙ্্তর, মহত্তর কিছুর সন্ধান পাঁব। কিন্তু বর্তমান- 
কালে যিনি সবচেয়ে নির্ভীক তিনি নিজের সম্পর্কে শঙ্কিত। যে 
আত্মবঞ্চনা আমাদের জীবনকে নষ্ট করে তার মধ্যেই যে পিশাচিকে 
আমর। দমন করার চেষ্টা করি তার উজ্জবন ঘটে । যে আবেগ দমন 
করার জন্য আমরা সচেষ্ট তা মনের ভিতরে পাক খায় আর জীবনটা 
বিষময় করে তোলে । দেহ একবার মাত্র পাপ করে, আর পাপের 
হাতে তার নিষ্কৃতি, কারণ সব কর্মই শুদ্ধিকরণের পথ | শুধু আনন্দের 
আ'স্বাদটুকু বা একট! অনুতাপ মনে জেগে থাকে, আর কিছুই থাকে 
না। মোহ বা আসক্তির হাত থেকে মুক্তি পাওয়ার একমাত্র পথ তার 
মধ্যে ঝাপ দেওয়া |" 


,**এই যে আপনার গোলাপ-রাঙা যৌবন, এই যে গোলাপ-শুত্র 
কৈশোর, এই নিয়ে আপনি আপনার বাসনা-কামনায় বিব্রত, ভয় ও 
ভাবনায় উদ্‌ত্র্ত, দিবা স্বপ্র-নিশীথন্বপ্রের স্বৃতিই লজ্জায় আপনার মুখ 
রাঙা! করে তোলে ।' 

লর্ড হেনরী অতঃপর এডারিয়ানকে বলেছেন, “সৌন্দর্যের মধ্যে 
আছে প্রতিভার অভিব্যক্তি, হয়তো প্রতিভার চেয়ে বড়, এর কোনও 
কৈফিয়ত নিস্পরয়োজন 1..*এখন হাসছেন, যখন এই সম্পদ হারাবেন 
তখন আর হাসবেন ন।-_বিধাতা আপনার ওপর সদয়, তিনি যা দেন 
আবার ফিরিয়ে নেন। কয়েক বছর মাত্র পরিপূর্ণূপে বাঁচবেন, 


৬১ 


যৌবনের সঙ্গে রূপও চলে যাবে, তখন হঠাৎ আবিষ্কার করবেন তার 
জয়মাল্য আর আপনার গলায় নেই, তখন যে-অতীতের স্মৃতিটুকু 
বহন করতে হবে পরাজয়ের গ্লানির চেয়ে তা তীক্ষ ও নির্ঁন। প্রতি 
মাসে আপনি সেক্ঈট ভয়ংকরের দিকে এগিয়ে চলেছেন, শেষের সেই 
ভয়ংকর দিন ।....জীবনের সোনালী মুহূর্ত অপচয় করবেন নাঃ 
বাঁচুন, বাচার নতন বাঁচুন। যে অপরূপ জীবন পেয়েছেন তার 
মাধুরী উপভোগ করুন। নতুন আনন্দ, নতুন উত্তেজনার সন্ধানে 
ঘুরুন। কোনও কিছুকে ভয় করবেন না, এ যুগে চাই নতুন সুখবাদ। 
আপনি হবেন তার দৃশ্ঠপ্রতীক। এমন কিছু নেই যা আপনার করায়ত্ত 
নয়। মাত্র একটি খতুর জন্য এই পৃথিবী আপনার... 

যৌবন অতি ক্ষণস্থায়ী। সাধারণ পাহাড়ী ফুলও বরে পড়ে, 
কিন্তু আবার মুকুলিত হয়। লাবারনাম আগামী জুন মাসে আবার 
আজকের মতই গীত হয়ে ফুটে উঠবে । আর একমাস পরে র্লেমাটিস 
লতায় নক্ষত্রের রঙ লাগবে, ক্লেমাটিসের সবুজ আকাশের গায়ে এমনই 
তারার মতো ফুল ফুটবে, আমরা কিন্তু আর যৌবন ফিরে পাব না। 
যে-আনন্দ কুড়ি বছর বয়সে ধমনীর মধ্যে প্রবাহিত তা শ্রথ হয়ে 
আসবে, অঙ্গ অবশ হবে, চেতনার তীক্ষতা হাস পাবে । আমর! 
ক্রমশঃ পুতুলনাচের পুতুলের মত বিশ্রী হয়ে উঠব।***তারুণ্য ! যৌবন ! 
প্রথিবীতে তারুণ্য ছাড়া আর কিছুই নেই-_, 


অসকারের জীবনের মধ্যে উপরোক্ত উক্তির এক বিচিত্র প্রতিফলন 
লক্ষ্য কর! যায়। ওয়ালটার পেটারের নন্দনতত্ব একদা অসকারকে 
ঘে-শিক্ষা দিয়েছিল তা তিনি পরিপুর্ণরূপেই গ্রহণ করেছিলেন । 

এই গ্রন্থের অপরাংশে, ডোরিয়ান ঘর থেকে বেরিয়ে যাওয়ার 
প্র থেকে লর্ড হেনরী গভীর ভাবে চিন্তায় পড়লেন, তার ফলে শুরু 
হল আত্মবিশ্লেষণ_-তিনি চুল চিরে আত্ম-বিচার করতে সুরু করলেন, 
এতকাল যেমন অপরের সম্পর্কে করে এসেছেন। মানব জীবনের 


৬ৎ 


রীতিমত একটা গবেষণার বিষয়। তুলনাঁর শর তুল্যমূল্য আর 
কিছুই নেই। এমন স্বুক্ম বিষ আছে যার ' প্রতিক্রিয়া জানতে 
হলে সেই বিষ আ'ম্বাদ করা চাই, এমন অনেক ব্যাধি আছে থে 
তার প্রকৃতি জানতে হলে সেই ব্যাধির জ্বালা শ্বয়ং ভোগ করতে হয়। 
তার পর কি অপরূপ পুরস্কারই না মেলে! সার! জগং তখন চোখের 
উপর এক আশ্চর্য বিস্ময়ের বস্ত হয়ে উঠে। 

বাসনার কঠিন লজিক, প্রজ্ঞার সেই ভাবগাঢ র্ঙীন জীবন, কোথায় 
তারা মেশে, কোথায় তাদের বিচ্ছেদ-কোন্‌ পথে মিলন, কোথায় 
বিরহ, এসব বেশ করে লক্ষ্য করতে ভালো! লাগে । তার ভেতর একটা 
আনন্দ আছে। এই পিপাসার জন্য মানুষ চরম মূল্য দিতে পারে। 


ডোরিয়ান গ্রে উপন্তাসের এই জাতীয় উক্তি অসকারের জীবনী 
পাঠকের কাছে একট। সন্ধাননূত্র এনে দেয়। যে উদগ্র পিপাসার জন্য 
অসকারকে চরম মূল্য দিতে হয়েছে । এ যেন বুকের শির! ছিন্ন করে 
সৌন্দর্য-পুজারীর শোভন শতদলে অর্ধ্য দান। 
লর্ড হেনরী আবার অন্যত্র চিন্তা করছেন-__ 

সাধারণত; জীবনের রহস্য যতক্ষণ ন] উন্মোচিত হয় ততক্ষণ সে 
অপেক্ষায় থাকে, কিন্তু শুধু নির্বাচিত কয়েকজনের জীবনে এই 
অবগু*ঠন খোলার আগেই জীবনের ছুক্দেয় রহস্ত প্রকাশিত হয়ে 
পড়ে। অনেক ক্ষেত্রে এসব প্রতিক্রিয়া আর্টের, বিশেষত: সাহিত্য 
__হৃদয়াবেগ আর বুদ্ধিবৃত্তি নিয়েই সাহিত্যের কারবার । 

এই ছেলেটি (ডোরিয়ান) আজো অপরিণত। বসন্ত শেষ 
হওয়ার আগেই তার ফসল কুড়ানোর পালা সুরু হয়েছে। যৌবনের 
চঞ্চল স্নায়ু শিরা আর আবেগ ছুইই এর ভেতর আছে, কিন্তু 
ইতিমধ্যেই ছেলেটি আত্ম-সচেতন হয়ে উঠেছে। ওকে দেখলে 
আনন্দ হয়, এমন অপরূপ রূপ আর সুকুমার মুখশ্রী ডোরিয়ানের 
যে ওর দিকে সবিস্ময়ে তাকিরে থাকতে হয়। কি আকারে এর 
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পরিণতি--কোথায় বা এর শেষ, কি এসে যায় সে কথায়। ও যেন 
একটা মিছিল বা নাটকের এক মনোহর মৃতি। ওর যা আনন্দ 
অন্যের কাছে তা! সুদূর-_অথচ ওর বেদনায় অপরের সৌনার্ধবোধ 
আন্দোলিত হয়। আর ওর হৃদয়ের সেই ক্ষত লাল গোলাপ ফুলের 
মতই রক্তিম । দেহ আর মন, মন আর দেহ--কি রহস্যময় বস্তু । 

মনের একট! পাশবিক দিক আছে, কিন্ত দেহে আছে অধ্যাত্ম 
মুহুরত। চেতনা সুক্ম হতে পারে, বুদ্ধিবৃত্তি ম্লান হয়ে যায়। 

কামনার আবেগ-কোথায় সমাপ্তি, বা দৈহিক অনুভূতির 
কোথায় সুরু কে বলতে পারে? 

সাধারণ মনস্তাত্বিকদের এক তরফ সংজ্ঞা কত অগভীর । অথচ 
বিভিন্ন মতের যুক্তি খগ্ডন করাও কঠিন। আত্ম৷ কি পাঁপের আশ্রয়ে 
অধিবাসী ছায়া মাত্র? জিওরদানে। ব্রনোর কথামত সত্যই কি 
আত্মার অন্তরে দেহ আছে? পদার্থ থেকে শক্তিকে বিচ্ছিন্ন কর! 
একট রহস্ত, আবার শক্তিকে পদার্থে একীভূত করাটাও আর 
এক রহস্য । 

লর্ড হেনরী ভাবতে থাঁকেন, মনস্তত্বকে কি আমরা এমন এক 
সঠিক বিজ্ঞানে পরিণত করতে পারব, যদ্বারা জীবনের মর্মবানী 
আমাদের কাছে প্রকাশ হয়ে পড়ে। আমর চিরদিনই নিজেদের 
ভুল বুঝি, আর অপরকে কদাচিৎ বুঝি । অভিজ্ঞতা_তার কি কোনো 
নীতিগত মূল্য আছে-_জীবনের অসংখ্য ভূলের সমষ্টির এই এক 
অর্থহীন নাম। 

মানুষ তাদের ভ্রমকে একটা নাম দিয়েছে । নীতিবাগীশর! 
এটাকে একটা সতর্কতার রীতি ধরে নিয়েছেন। চরিত্র গঠনে এর 
একটা! নীতিগত নিরাময়তা আছে এই তারা বলে থাকেন। তার! 
.এর প্রশংসা করেছেন কারণ আমাদের কি অনুসরণীয় তা দেখিয়েছে, 
আর কি এড়িয়ে ষেতে হবে তার শিক্ষ। দিয়েছে । 

বিবেকের মত এরও অতি স্বল্প সক্রিয় কারণ আছে। প্রকৃতপক্ষে 
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যা দেখান. হয়েছে তাতে জানা যায় অতীতের মতই হবে আমাদের 
ভবিষ্যুৎ। 

আর যে পাপ একবার করেছি, তার জন্য অন্থুতাপ করেছি। 
তথাপি বন্বার সেই পাপই পরমানন্দে করে যাব। 

উপরোক্ত সুদীর্ঘ উদ্ধাতি থেকে অসকারের সমকামিত্বের প্রতি 
আকর্ষণ কিংবা সৌন্দর্যবাদের প্রতি আগ্রহ, অথব। ডোরিয়ান গ্রের 
সম্পর্কে একটা বৈজ্ঞানিক সমীক্ষার প্রতি যে উৎসাহ লক্ষ্য করা যায় 
তার মধ্যে আছে পরোক্ষগত ফললাভের আকাজ্া। 

১৮৯০ খ্রীষ্টাব্দের ২৮শে জুন তারিখে লিপিনকট ম্যাগাজিন জুলাই 
সংখ্যায় ডোরিয়ান গ্রে? প্রকাশিত হয়, এইকালে গ্রন্থের সঙ্গে একটি 
ভূমিকা সংযোজিত হয়। শুধু তাই নয় উপন্যাসের আকার দিয়ে 
বাজারের চাহিদা! মেটানোর উদ্দেশ্যে ছটি অতিরিক্ত পরিচ্ছেদ যোগ 
কর। হয়, এইগুলি যথাক্রমে তিন, পাঁচ, পনের, ষোলো, সতের, এবং 
আঠারো, এছাড়া মাসিকে প্রকাশিত অংশে যা বাদ দেওয়া হয়েছিল 
তাও যৌগ করা হল। ওয়ার্ড লক কোম্পানী গ্রন্থটির প্রকাশক। তাদের 
প্রফরিডারদের মধ্যে একজন ছিলেন বুলসন কেরনাহান। ওয়াইলড 
কেরনাহানকে বল্লেন আমার লেখায় যত “উইল” আর 'ম্তাল' আছে 
সেগুলিকে প্রয়োজন মত িড, আর “নুড$ করে দেবেন। বরাবর 
এই ছুটি কথার ব্যবহার সম্পর্কে ওয়াইলডের মনে সংশয় ছিল। এই 
নির্দেশ দিয়ে ওয়াইলড চলে গেলেন প্যারিসে । 

প্রুফ দেখে প্রেসে দেওয়ার পরই কেরনাহান একটা তাঁর 
পেলেন--“ভয়ানক একটা ভুল হয়ে গেছে। বিশেষ করে এই 
কারণেই সব প্রুফ আটকে রাখুন |” 

কয়েকদিন পরেই একটা ঘোড়ার গাড়ি চড়ে অসকার এসে 
হাজির। মুখে গভীর উদ্বেগের চিহ্ন । হাঁফাতে হাফাতে প্রশ্ন করেন, 
ব্যাপার কি! খুব দেরী হয়নি ত? ভগবানের দোহাই বলুন ! 

কেরনাহান বল্লেন_-আপনি ঠাণ্ডা হন। খুব দেরী হয়নি। 
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আমি প্রুফ আটকেছি। স্বস্তির নিশ্বাস ফেলে অসকার বলে 
উঠলেন- থ্যাংক গড 

তারপর কপালের ন্বেদবিন্ু মাল দিয়ে মুছে বল্লেন__আমার 
বইটাতে ঘদ্দি এই ত্রুটি থেকে যেত তাহলে আপনাকে বা আমাকেও 
আমি কোনোদিন ক্ষমা করতে পারতাম না? এ একেবারে ক্রাইম, 
এরকম ক্রুটী আটের প্রতি জঘন্য অপরাধ। 

তারপর একটু থেমে সংযত হয়ে মৃছু গলায় বল্লেন- আমার 
গল্লটায় একট! ছবি বাধাইওলার কথা আছে, নেহা কারবারি 
মান্ুষ। কেমন তাই না? 

_-তা আছে। জবাব দিলেন কেরনাহান ! 

-_কি নাম লোকটার, কি নাম দিয়েছি যেন? 

__মনে হচ্ছে যে এ্যাস্টন। হ্যা, এ্াসটনই ত। 

_আর নয়, আর উচ্চারণ করবেন না। আমার স্নায়ুশিরায় 
লইবে না। 

_ গ্যাসটন। এরপর অসকারের কণ্ঠস্বর ভেঙে গেল। তিনি 
ধীরে ধীরে বল্লেন এ্যাসটন হল গিয়ে একটা। ভদ্রলোকের নাম, 
ঈশ্বর আমাকে ক্ষমা করুন। এ নাম আমি একটা কারবারি 
লোককে দিয়েছি । নীমট। বদলে হাবার্ড করুন, হ্যা, হাবার্ড নামটায় 
কারবারি গন্ধ আছে। 

স্বয়ং কেরনাহান অসকারের জীবনী লেখক হেসকেথ গীয়রসনকে 
বলেছেন যে এই কথা কটি বলার পর অসকার অটহাস্ত করলেন, 
তিনি বেশ স্বস্তি অনুভব করলেন এবং প্রকৃতিস্থ হলেন। 

অসকার তার রচনায় এত গুরুত্ব দিতেন এবং প্রতিটি রচনাকে 
যথাসম্ভব সবাঙ্গ সুন্দর করার জন্য সচেষ্ট থাকতেন বলেই তিনি 
সমালোচকদের কট,ক্তির জবাবে বল্‌্তে পেরেছিলেন__ 
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অসকার ওয়াইলডের “ডোরিয়ান গ্রে প্রকাশিত হওয়ার পর 
অনেক বিরুদ্ধ ধরণের মন্তব্য সংবাদপত্রে প্রকাশিত হয়েছিল। 
তখনকার সমাজ ছিল শুচিবায়ুগ্রস্ত নীতিবাগীশের সমাজ । অত্যন্ত 
চড়া স্থরের নীতিবাক্য বোঝাই গ্রন্থাদিরই চাহিদা অধিক। 
ওয়ালটা'র পেটার 'বুকম্যানে' যে কথা লিখেছিলেন তার চমতকার 
জবাব দিয়েছেন অসকার একথা আগে বলেছি, এই স্বুত্রে তার আর 
একটি স্মরণীয় উক্তি উদ্ধৃত করছি ““[16 50106 0£ 4১16 250 0156 
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এ ছাড়া ভোরিয়ান গ্রের ছবির ভূমিকায় যে কথাগুলি বলেছেন 
আজ তা ক্লাসিকের মধাদা লাভ করেছে। 

ওয়াইলডের এই উপন্তাসটি কিন্তু তার যথেষ্ট ক্ষতি করল। এমন 
অনেকে গ্রন্থটির নিন্দা করতে লাগল যারা৷ একবর্ণও পড়েনি। শুধু 
গ্রন্থ নয় সেই স্ৃত্রে গ্রস্থকারও দ্বণার পাত্র হয়ে উঠলেন। আর 
সমকালীন সাংবাদিকদের প্রায় সকলেই সেদিন অসকারের বিরুদ্ধে, 
প্রবলতম শত্রু হয়ে উঠল। 

কুইনস্বেরীর মামলায় ডোরিয়ান গ্রে উপন্যাস অসকারের বিরুদ্ধে 
প্রযুক্ত প্রচণ্ড এক অস্ত্র হিসাবে ব্যবহার করলেন তাঁর ডাবলিনের 
টিনিটি কলেজের সহপাঠী বিখ্যাত আইনজীবি এডওয়ার্ড কারসন। 

এডওয়ার্ড কারসনের অসকারের প্রতি একট। স্বাভাবিক 
বিরূপতা। ছিল, সেই বিরূপতাকে তৃপ্ত করার এতবড় সুযোগের তিনি 
পরিপূর্ণ সদ্যবহার করলেন। 

কারসন প্রম্নব করলেন__আমার বিশ্বাস আপনার মতে ছুর্নাতি- 
মূলক বই বলে কোনো বন্ত নেই? 

ওয়াইলড-্থ্যা। - 


৬, 


' কারসম-_স্ুনীতি বা দুর্নীতির কি প্রতিক্রিয়। সে বিষয়ে আপনার 
কিছু বিবেচ্য নেই, একথা! যদি বলি তাহলে হয়ত ঠিক হবে ! 
ওয়াইল্পড-_নিশ্চযয় নয়। 
কারসম_ আপনার রচনা সম্পর্কে আপনার ভাবখানা (০০৪৫) 
এই যে সুনীতি সম্পর্কে আপনার এতটুকু মাথাব্যথা নেই, কেমন ? 
ওয়াইলড-_আপনি ভাবখানা (০3৪) কথাটি কি বিশেষ 
উদ্দেশ্তে প্রয়োগ করছেন তা৷ আমার জানা নেই। 
কারসন__কেন এই কথাটি তা আপনারই এক প্রিয় উক্তি। 
ওয়াইলড-_তাই নাকি? এ বিষয়ে আমার কোনো (০56) 
বা ভাব-ভঙ্গী নেই। কোনে গ্রন্থ বা নাটক রচনাকালে আমি 
তার সাহিত্যগত বস্ত নিয়েই ব্যস্ত, অর্থাৎ যার নাম আর্ট। ভালো 
বা মন্দ করার ব্যাপারে আমার লক্ষ্য নেই, আমি এমন এক বস্তু 
রচনায় আগ্রহশীল যার মধো সৌন্দর্য বা বৈদগ্ধের একটা 
পরিচয় থাকে । 
কারসন- ডোরিয়ান গ্রে সম্পর্কে সমালোচনা এবং মস্তব্য 
পাঠ করে আপনি আপনার গ্রন্থটির প্রচুর পরিমাণে পরিমার্জনা। 
করেছেন, তাই না? 
ওয়াইলড-_কোনেো। কিছুই যোগ করা হয়নি। তবে একটি 
ক্ষেত্রে, কোনে। সমালোচনায় নয়, আমি নিজেই একটা পরিবর্তন 
করেছি। একজন সমালোচক আছেন যাঁর মতামতকে আমি অনেক 
উচ্চমূল্য দিই, তিনি একটি বিশেষ পংক্তির ভূল অর্থ হতে পারে এই 
কথা বলায় আমি একটা জায়গায় পরিবর্তন করেছি, সেই 
সমালোচকের নাম ওয়ালটার পেটার | 
স্যার এডওয়ার্ড ক্লার্কের জেরার মুখে ( ওয়াইলড পরদিন স্বীকার 
করেছেন যে ডেরিয়ান গ্রে সম্পর্কে ওয়ালটার পেটার অনেক 
চিঠিপত্র লিখেছেন এবং তারই ফলে আমি এক জায়গায় পরিবর্তন 
করেছি। ) 


কারসন-- আপনার “ডোরিয়ান গ্রের ভূমিকা অংশের এক 
জায়গায় আছে শীল বা অশ্লীল গ্রন্থ বলে কোনো বস্ত নেই। 
গ্রন্থ হয় স্থলিখিত নয় কুলিখিত--এই পর্যস্ত। এই কি আপনার' 
সতবাদ? | 

ওয়াইলড-_ইা। আর্ট সম্পর্কে সেই আমার মত ! 

কারসন--তাহলে ধরে নেওয়া যায় যে বই যতই কেন 
দুর্নাতিমলক হোক না কেন আপনাদের মতে তা যদি স্থুলিখিত হয় 
তাহলেই তা! ভালে বই। 

ওয়াইলড- হ্যা, যদি গ্রন্থটি স্বলিখিত হয়, যদি তার মধ্যে 
সৌন্র্যবোধ জাগ্রত করার উপাদান থাকে, তাহলে তাই। এই 
সৌন্দর্যবোধ মানকীয় চেতনায় সর্বশ্রেষ্ঠ বোধ । গ্রন্থটি যদি কুলিখিত 
হয় তাহলে তা বিরক্তি উৎপাদন করবে। 

কারসন__তাহলে বিকৃত নীতি-মূলক যে কোনে। স্থলাখিত গ্রন্থকে 
ভালে বই বল যায়! 

ওয়াইলড- কোনো স্লিখিত গ্রন্থ কখনও মতবাদ প্রচার করে 
না। মতবাদ তাদেরই যার শিল্পী নয়। 

কারসন_ বিকৃত রুচির উপন্যাসও সংগ্রন্থ বিবেচিত হতে পারে ? 

ওয়াইলড-_বিকৃত রুচির উপন্যাস বলতে আপনি কি বোঝেন 
জানি না। 

কারসন-_তাহলে আমি বলতে পারি ডোরিয়ান গ্রে এই জাতীয় 
উপন্যাস কি না সে বিষয়ে বিশ্লেষণ কর! যায়। 

ওয়াইলড--যাঁরা পশ্ড এবং অশিক্ষিত শুধু তাদের পক্ষেই তা! 
সম্ভব। আর্ট সম্পর্কে ফিলিস্টাইনদের মতামত গণনাতীতভাবে 
নিঝোধ। 

কারসন-_যদি একজন অশিক্ষিত ব্যক্তি “ডোরিয়ান গ্রে পাঠ 
করে, সে এই সিদ্ধান্তে আসতে পারে। 

ওয়াইলড-_আর্ট সম্পর্কে অশিক্ষিতের অভিমত উপেক্ষনীয় | 
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আর্ট সম্পর্কে আমার নিজস্ব মনোতঙ্গী সম্পর্কে আমি সচেতন । 
. অপরে সে বিষয়ে কি ভাবছে না ভাবছে তা আমি গ্রাহ্া করি না। 

: কারসন_-আপনার সংজ্ঞান্থমারে তাহলে অধিকাংশ ব্যক্তি 
ফিলিস্টাইন এবং অশিক্ষিতের দলে পড়ে? 

ওয়াইলড-_অবশ্য অশশ্চর্যরকমের ব্যতিক্রম দেখেছি । 

কারসন- তাহলে আপনি কি মনে করেন অধিকাংশ ব্যক্তি 
আপনি যে মতামত পোষণ করেন দেই মতের অনুবর্তী | 

অয়াইলড-_আমার মনে হয়, তাঁর! উপযুক্তভাবে সংস্কৃতিপরায়ণ 
নন। 

কারসন__ভালে। বই বা মন্দ বই-এর তারতম্য বিচারের উপযুক্ত 
সংস্কৃতিবান নয়, কেমন ? 

ওয়াইলড-_কখনই নয়। 

কারসন-ডোরিয়ান গ্রে সম্পর্কে শিল্পীর যে আকর্ষণ ত৷ বিচার 
করে একজন সাধারণ মানুষের কি মনে হতে পারে না যে এ এক 
বিশেষধরণের প্রবণতা ? 

ওয়াইলড-_সাধারণ মানুষের যে কি মনোভঙ্গী সে বিষয়ে 
আমার কোনে ধারণা নেই । 

কারসন-_কিস্ত সাধারণ মানুষকে আপনার বই কেনার থেকে 
বিরত করার কোনো চেষ্টা আপনি করেন ন1? 

ওয়াইলড- আমি তাদের কখনে! নিরস্ত করিনি । 

( অতঃপর কৌসলী "লিপিনকটের' পত্রিকায় প্রকাশিত ভোরিয়ান 
গ্রে থেকে সুদীর্ঘ অংশ পাঠ করলেন, বিশেষ করে যে অংশে 
ডোরিয়ান ও শিল্পী বেসিল হলওয়ার্ডের সাক্ষাৎকারের বর্ণনা আছে ।) 

কারসন- এই বার মিঃ ওয়াইলড আপনাকে প্রশ্ন করি, একজন 
পুরুষের অপর একজন পুরুষের প্রতি এই যে অভিব্যক্তি, বিশেষ করে 
সগ্ভতারুণ্যে উপনীত এক তরুণের প্রতি এই অনুরাগ, অভিব্যক্তি ব। 
অনুভূতি হিসাবে কি তা যথোচিত ? 
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ওয়াইলড-_আমার মতে একজন শিল্পী যদি কোন সৌনদর্যময় 
ব্যক্তিত্বের সমীপস্থ হন, যে ব্যক্তিত্ব তার শিল্পকর্মে এবং জীবনে 
প্রয়োজন, তাহলে সেই শিল্পীর যে মনোভঙ্গী হওয়া সম্ভব, আমি 
তারই নিখুঁত বর্ণনা করেছি। 

কারসন-_আপনার মনে হয়, একজন তরুণ অপর এক তরুণের 
প্রতি অনুরূপ মনোভাব সম্পন্ন হতে পারে? 

ওয়াইলড- হ্যা, শিল্পী হিসাবে তাই। 

কৌসলী এইখানে অপর এক অংশ পাঠ করলেন। 

ওয়াইলড সেই কপিটা দেখতে চাইলেন । গ্রন্থাকাঁরে এক পূর্ণাঙ্গ 
সংস্করণ ডোরিয়ান গ্রের ছবি ওয়াইলডের হাতে দেওয়! হল এবং 
বিশেষ একটি অংশের প্রতি লেখকের দৃষ্টি আকর্ষণ করে কারসন বল্লেন 
আমার মনে হয় মাজিত সংস্করণে এই অংশটুকু বাদ দেওয়। হয়েছে। 

ওয়াইলড-_-আমি তাকে মাজিত সংস্করণ বলিন!। 

কারসন- হ্যা, তা আমি জানি, তবে দেখ। যাক (কৌসলী আরো! 
খানিকট! অংশ পড়লেন ), আপনি কি বলতে চান এই অংশে একজন 
পুরুষের অপর পুরুষের প্রতি স্বাভাবিক মনোভাবের বর্ণনা করা! 
হয়েছে! 

ওয়াইলড--একজন শিল্পীর চোখে একজন রূপবান ব্যক্তিত্ব যে 
প্রভাব বিস্তার করতে পারেন, এ তারই বর্ণনা । 

কারসন-_রূপবান ব্যক্তি? 

ওয়াইলড--আমি বলেছি রূপবান ব্যক্তিত্ব (৪ ৮০৪৮0] 
7615077911 ) আপনি যথ। ইচ্ছা বর্ণনা করতে পারেন। ভোরিয়ান 
গ্রে এক চমকপ্রদ ব্যক্তিত্ব। 

কারসন-_আমি কি মনে করতে পারি যে শিল্পী হিসাবে এই যে 
বর্ণনা আপনি স্বয়ং ত৷ অন্নুভব করেন নি! 

ওয়াইলড--আমি কখনো আমার আর্টের ওপর কোনে। 
ব্যক্তিত্বকে প্রভাব বিস্তার করতে দ্রিইনি। 
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কারসন_ তাহলে যে অনুভূতির আপনি বর্ণনা করেছেন সে 
আপনার অপরিচিত । 

ওয়াইলড-_আমার এই শিল্প কর্মটি কথাসাহিত্য | 

কারসন-_আপনাঁর দিক থেকে এই স্বাভাবিক অভিব্যক্তি বিষয়ে 
আপনার কোনো অনুভূতি নেই ? 
.. ওয়াইলড-আমি মনে করি কোনে। শিল্পীর পক্ষে কোনো 
তরুণকে ভালোবাসা বা তার প্রতি অনুরাগ প্রকাশ সম্পূর্ণ স্বাভাবিক 
ব্যাপার । প্র্রায় প্রতিটি আর্টিষ্টের জীবনে এই একই ঘটন। ঘটে । 

কারসন-_তাহলে প্রতিটি বাক্য ধরে বিশ্লেষণ কর! যাক। 
“] 0016 90016 0080 ]900160 5০701009015 (আমি স্বীকার 
করি যে আমি তোমাকে পাগলের মত ভালোবেসেছি )_-এ কথা 
কেন বলেছেন? আপনি কখনো কোনো তরুণকে পাগলের মত 
ভালোবেসেছেন? 

ওয়াইলড-_নাঁ, পাগলের মত নয়, আমি ভালোবাসার প্রতি 
আসক্ত, তবে সে এক উচ্চ পর্যায়ের বন্ত | 

কারসন- যাক, সে সব কথায় কাজ নেই, আমরা যে পর্যায়ে 
উপস্থিত আছি সেই পর্যায়েই থাক যাক। 

ওয়াইলড-_একমাত্র নিজের প্রতি ব্যতীত অন্য কোথাও কখনো 
আমি অন্ুরাগ প্রকাশ করিনি । 

কারসন- আমার বিশ্বাস, আপনার মতে এই কর্মই যথেষ্ট 
সপ্রতিভতার পরিচয় কী? 

ওয়াইলড- মোটেই নয়। 

কারসন-_তাহলে আপনার কখনও এই অনুভূতি ছিলনা ? 

ওয়াইলড-_না, সমগ্র আইডিয়াটুকু সেকস্পীয়র থেকে ধার করা । 
একথা উল্লেখ করার জন্য আমি হছখিত। আমি এ পেয়েছি 
সেকস্গীয়রের সনেট থেকে । 

কারসন--আমার ধারণা, আপনি একটা প্রবন্ধ লিখেছেন 
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সেকসলীয়রের সনেট সম্পর্কেঃ আপনি দেখাতে চেয়েছেন যে 
সেকসগীয়রের সনেট অস্বাভাবিক দুর্নীতির পরিচায়ক ! 

ওয়াইলড--বরং বিপরীত । আমি প্রবন্ধে প্রমাণ করতে চেয়েছি 
এ ধারণাটুকুই ভ্রান্ত। সেকস্পীয়রের প্রতি এই জাতীয় যৌন- 
রুচিবিকারের দাঁয় চাপিয়ে দেওয়ার বিরুদ্ধেই আমার প্রতিবাদ । 

কারসন-_-( উপন্তাসের অংশ পাঠ করতে থাকেন ) “ণ ৪0:60 
০ 620:29291)11%--” (আমি তোমাকে উচ্ছঙ্খলের মত 
ভালোবেসেছি )। 

ওয়াইলড- আপনার বলার উদ্দেশ্য কি “অর্থ নৈতিক' দিক থেকে? 

কারসন- হ্যা, নিশ্চয়ই “অর্থনৈতিক দিক থেকেই। আপনার 
কি মনে হয় আমরা অন্ত অর্থের কথা বলছি! 

ওয়াইলড-_আপনি যা বলেছেন তার অর্থ যে আপনি জানেন ন! 
আমি মনে করিনা । 

কাঁরসন--তাই নাকি ! তাহলে আমাকে পরিষ্কার করেই বলতে 
হয়__-“] ৪৪ 02810705 01 ০৬৫ 0296 6০ 17010 904 9001:9” 
(যার সঙ্গে তুমি কথা বলেছ তার প্রতিই আমি ঈধিত হয়েছি ) 
আপনি কখনো কোনো তরুণের সম্পর্কে ঈর্ধাবোধ করেছেন ? 

ওয়াইলড-_জীবনে নয় । 

কারসন-_-ণ 8156 00 10956 ৮০৭. 21] 0 12)596] (আমি 
তোমাকে একাস্তভাবে আমার করে পেতে চাই), আপনার নিজের 
কখনো এই অনুভূতি মনে জেগেছে ? 

ওয়াইলড-_না, আমার কাছে এ অবস্থা নিতান্ত অসহনীয়, 
নোঙরামি। 

কারসন_-ণ £0৬7 90810 6108৮ 006 0110 ০10 
7১0 ০06 12 10091900150 আমার এই অতিরিক্ত অনুরাগের 
কথ পৃথিবীর মানুষ জানবে এই আমার ভয়), পৃথিবীর মানুষ যদি 
জানেই তাহলে আপনার ভয়ের কি আছে? 
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ওয়াইলড় কারণ, পৃথিবীতে এমন মানুষ আছে যারা নিবিড় 
অন্ুরাগের অর্থ জানেনা, একজন শিল্পী এক আশ্চর্যজনক বন্দর 
ব্যক্তিত্বের জন্য কি স্েহ এবং অনুরাগ পোষণ করতে পারেন তার 
অর্থ সকলের বোধ্য নয়। এই অবস্থার মধ্যেই আমর! বাস করি। 
এই আমার পরিতাপ। 

কারসন--এই সব হতভাগ্যের দল, যাদের অন্তরে আপনার মত 
উচ্চস্তরের সংবেদনশীলতার অভাব আছে, তারা কি এর কদর্থ 
করবেনা ? 

ওয়াইলড-_নিঃসন্দেহে। যা খুসী তারা মনে করতে পারে। অপরের 
অজ্ঞতা সম্পর্কে আমার মাথাব্যথা নেই। জমগ্র সমাজকে সুলভ 
করার জন্য আমার একট! প্রবল আগ্রহ আছে । 

কারসন__অপর এক অংশে ডোরিয়ান গ্রে একটি বই হাতে 
পেয়েছে। সেই বইটি কি আপনি যাকে বলেন নৈতিক গ্রন্থ, সেই 
জাতীয় বই ! 

ওয়াইলড- খুব স্লিখিত নয়, তবে আমাকে একটা আইডিয়! 
দিয়েছে। 

(এরপর কারসন চেপে ধরলেন, গ্রস্থটিতে কোনে! বিশেষ 
প্রবণতার কথা আছে কিনা জানতে চাইলেন। অপর একজন 
শিল্পীর সাহিত্যকর্ম সম্পর্কে জেরার সম্মুখীন হতে অসকার প্রবল 
আপত্তি করলেন । তিনি বল্লেন_ এর নাম 21 [00061011721706 
8170 ৪. 91891165- ওদ্ধত্য ও কুগ্রীতা। তিনি স্বীকার করলেন 
কুয়াসম্যানের “4 £০৮০৮০/১--এর কথা তার মনে ছিল। কারসন 
এই গ্রন্থটির নীতিগত মূল্য সম্পর্কে ওয়াইলডের মতামত জানবার 
জন্য চাপ দিলেন, স্যার এডওয়ার্ড ক্লার্ক কিন্তু বিচারকের কাছে 
আবেদন জানিয়ে এ বিষয়ে আর বেশী প্রশ্ন থেকে কারসনকে নিরস্ত 
করলেন। কারসন কিন্তু ছাড়বার পাত্র নন। তিনি লিপিনকটে 
প্রকাশিত ডোরিয়ান গ্রে থেকে আর এক অংশ তুলে ধরলেন। এই 
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অংশে শিল্পী ভোরিয়ানকে তার সম্পফিত প্রচারিত কলঙ্ক কথা বিষয়ে 
প্রশ্ন করছেন। কারসন প্রশ্ন করলেন সাধারণ অর্থে এই অংশ- 
কি বিশেষ একটা অপরাধের ইঙ্গিত দেয়*না? ওয়াইলড জবাবে 
বল্লেন- মানুষ হিসাবে ডোরিয়ান গ্রের প্রভাবটা বড়ই দৌবযুক্ত, 
তবে তার সেই প্রভাবের প্রকৃতি কি সে বিষয়ে তিনি মন্তব্য করতে 
রাজী নন। অসকাঁর এই সঙ্গে আবার যোগ করলেন-_সত্যি কথ 
বলতে কি একজন মানুষ অপরকে প্রভাবিত করতে পারে না, এবং 
পৃথিবীতে অসৎ প্রভাব বলে কোনো কিছু আছে আমি মনে 
করি না। 

কারসন--কোনে। মানুষ কি কোনো যুবককে কুপথে চালিত 
করেনা ? 

, ওয়াইলড-_আমার ত মনে হয় না! 

কারসন-__তিনি কি এমন কিছু করেন না যা তরুণ বয়সকে 
প্রভাবিত করতে পারে ? 

ওয়াইলড-_আপনি কি বিভিন্ন বয়সের কথ। বলতে চাইছেন ! 

কারসন- না, আমি সাধারণ ধারণার (কমনসেন্স) কথাই বল্ছি। 

ওয়াইলড-_একজন অপরকে প্রভাবিত করতে পারে মনে 
করি না। 


এই জাতীয় জের। ব। বাদানুবাদে কারসন বুঝলেন অস্কারের 
ক্লেষবাক্যের বর্মভেদ করা সহজ নয়। তিনি আলফ্রেডকে লিখিত 
ওয়াইলডের চিঠির অংশ উদ্ধত করে বল্লেন আপনি কি 
ডাগলাসকে ভালোবাসেন ! 

অসকার-_না, তবে তাকে আমার ভালে! লাগে। চিঠিটা 
একটি কবিতা । সাধারণ চিঠি মাত্র নয়। এরপর হয়ত বল্বেন 
কিং লীয়র বা সেকস্পীয়রের কোনো সনেট হয়ত স্থুরুচিসঙগত নয় । 
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সাক্ষ্য এবং জেরার ফলে মামলার অবস্থা বুঝে ওয়াইলডের 
সমর্থক উক্কীলরা মামলা! তুলে নেওয়ার পরামর্শ দিলেন ওয়াইলডকে। 
এইভাবে 'মামল। তুলে নেওয়ার অর্থ কুইনসবেরীর অভিযোগ স্বীকার 
করে নেওয়া । 

আদালত অসকারকে দেশত্যাগ করার সময় দিলেন। ব্যাংক 
থেকে টাকাকড়ি তুলে অসকার দেশত্যাগ করার উপক্রম করছেন 
এমন সময় আবার তাকে কাঠগড়ায় ফধাড়াতে হল আসামী হয়ে। 
এই প্রসঙ্গ পরে বিস্তারিত আলোচনা হবে। 


ভালোমন্দের ছন্দে তরুণ নায়ক ডোরিয়ানকে একট। পথ বেছে 
নিতে হয়েছে । “ডোরিয়ান গ্রের ছবি" গ্রন্থটি “আর্টের জন্যই আর্ট” 
এই নীতির পাঁচালী বলে অভিহিত করলেও অবশেষে অসকার স্বয়ং 
স্বীকার করেছেন গ্রন্থটির অস্তনিহিত নীতিকথা বাঁ মর্যাল অতি 
নিদারুণ। তিনি নিজেই প্রশ্ন করেছেন__এই ক্রুটী কি শিল্পগত ? 
এবং উত্তরে বলেছেন-_আমার মনে হয় তাই, বইটির এই একমাত্র 
ক্রুটী। 
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লয় 
নাটক ও নাট্যকার 


সেপ্ট জেমস থিয়েটারের মিঃ জর্জ আলেকজাগ্ডার অসকারকে একটি 
নতুন নাটক লেখার জন্য উৎসাহিত করেন। লোকটি ফ্যাশনপ্রিয় 
ছিলেন। সেন্ট জেমস্‌ থিয়েটার ফ্যাশনছ্রস্ত রঙ্গমঞ্চ, আর সেই রঙ্গমঞ্চ 
অসকারের মত লেখকের চটকদার নাটক অভিনয় করলে হয়তো 
জমবে এই তার ধারণ! ছিল। তাই তিনি অসকারকে অনুরোধ 
করলেন একটি নাটক রচনার জন্য। অসকার বললেন, “কালই একটা 
প্যানটোমাইম লিখে দেব ।, 

তখন অসকারের অর্থক্ট চলেছে, তাই তাকে সাহায্য করার 
উদ্দেশ্বেই এই প্রস্তাব। একশে। পাউণ্ড অগ্রিম দেওয়া হল এবং 
অসকার খরচ করে উড়িয়ে দিলেন। আরও কিছু টাকা চাই, কিন্তু 
নাটক একলাইনও লেখা হল না। 

আলেকজাগ্ার একদিন বললেন, কবে নাটক দেখব? 

ওয়াইলড বললেন যে কোনদিন খুশী যে কোনও নাটক দেখছে 
পার। যে রজমঞ্চে হচ্ছে সেইখানে যাও, আর আশা করি একটা 
ভাল সীট পেয়ে যাবে । 

_আমি কোন্‌ নাটকের কথ! বলছি তা তুমি জান? 

__ভেঙে না বললে কি করে বুঝব ? 

- আমার জন্য যে নাটক লেখার কথ। ছিল। 

_-ওঠ, তাই বল, তা সে ভাই এখনও লেখাই হয় নি, দেখবে 
কি করে? 

_-লিখতে শুরু করেছ কি? 

_না, কালি-কলম দিয়ে লিখতে শুরু করি নি তবে মগজে 
এসেছে । সেখানেই এখন থাক্‌। 
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--তোমার টাকার দরকার নেই? 

টীকা! টাকার তো৷ অনেক প্রয়োজন ভালো! কথা, তোমার, 
কাছে আমার খণ রয়েছে যে! 

__তার জন্য ভেবো না। 

_-একটু৪ ভাবছি না। 

এই কথাগুলি হেসকেথ গীয়ারসনকে বলেছেন জর্জআলেকজাগডার | 


১৮৯১ থ্রীষ্টাকে 1915 ভ্/ 11516176164 অবসর যাপনের 
সময় এই নাটকটি অবশেষে লিখলেন, সব নাটকই এইভাবে লিখতেন 
অসকার। এইভাবে 47905 ৬ 175021777619,5 [721 রচিত হল। 
আলেকজাগ্ার নাটকটি পড়েই বললেন, চমৎকার হয়েছে, আমি হাজার 
পাউণড দিয়ে অভিনয়ের পুরো স্বত্ব নিয়ে নিই | 

অসকার বললেন তোমার বিচার ও নির্বাচন শক্তিতে আমার এতই 
শ্রদ্ধা যে এই উদারতা সবিনয়ে প্রতাখ্যান করছি। 

অসকারের হিসেব ঠিক হয়েছিল, এই নাটকের অভিনয় বাবদ 
তিনি সাত হাজার পাউগ্ড রয়্যালটি পেয়েছিলেন, তখনকার কালে 
তেইশ সপ্তাহব্যাপী একই নাটকের অভিনয়, একটি আশ্চর্য ঘটনা। 

১৮৯২ খ্রীষ্টাব্দে ২*শে ফেব্রুয়ারী নাটকের প্রথম রজনী । নাটকের 
চমতকার সংলাপ এবং চটকদার বিষয়বন্তর দর্শককে মুগ্ধ করল। 
অভিনয়ান্তে দর্শকের আসন থেকে নাট্যকারকে দেখার অন্ুরোধ হল। 
অসকার অর্ধদগ্ধ সিগারেট হাতে রঙ্গমঞ্চে হাজির হয়ে বললেন, 
“ভদ্র মহোদয় এবং ভপ্রমহোদয়াগণ, আজকের সন্ধ্যাটি বিশেষভাবে 
উপভোগ করেছি, অভিনেতৃবর্গ চমৎকার নাটকের চমৎকার অভিনয় 
করেছেন, এবং আপনাদের অভিনয়ও বুদ্ধিমত্তার পরিচায়ক । এই 
সাফল্যে ও আপনাদের অভিব্যক্তি জন্য ধন্যবাদ, এই দেখে আমার 
মনে হয়েছে যে এই নাটক সম্পর্কে আমার মত আপনাদেরও উচ্চ 
ধারণ ।; 


৭৮ 


সস 


'“কিন্তু ওই উক্তির মধ্যে অভব্যতা এবং অর্ধদগ্ধ সিগারেট পানের 
মো বে-আদধি দেখে সকলে বিরক্ত হলেন। 
উইলিয়াম আর্চার কিন্তু অভিনয় দেখে বললেন, এই নাটক 
ক্লাসিকের মর্ধাদ! পাওয়ার যোগ্য । 
চি গর 


| এই নাটকের পর লিখিত হল অসকারের বিখ্যাত নাটক 


সালোমে। - 


' ভিনসেন্ট ওসালিভাঁন জি “/৯509005 0: ৬/11০, নামক 
গ্রন্থে 5921272 নাটক সম্পর্কে চমৎকার কাহিনী আছে। তিনি 
বলেছেন, “অসকার এই বিষয়-বস্ত নিয়ে কিছুকাল ধরেই চিন্তা 
করছিলেন-। প্যারীতে অবস্থান-কালে বন্ধুদের এক লাঞ্চ-সভায় ডেকে 
তিনি এই নাটকের সম্তাব্য সংলাপ নিয়ে আলোচনা করেন। বাড়ি 
ফিরে একটি নতুন খাত। টেবিলের ওপর দেখে তৎক্ষণাৎ নাটক লিখতে 
বসলেন অসকার, কলমের ডগায় আপনি খই ফুটতে লাগল। রাত 
এগারোট! পর্ষস্ত এইভাবে লিখে চলেছেন, তারপর ঘড়ির দিকে লক্ষ্য 
করে তাড়াতাড়ি একটি কাফেতে গিয়ে খাবার দিতে বললেন এবং 
অর্কেষ্্রার নেতাকে ডেকে বললেন £ 

“একটি মেয়ে রক্তের ওপর নগ্রপদে নৃত্যপরা, যে মানুষটিকে সে 
চেয়েছিল এবং শেষ পর্যস্ত হত্যা করেছে এ রক্ত তার। আমার চিন্তার 
সঙ্গে তাল রেখে এমন একটা কিছু সুর বাজান ।' 

অর্কেন্্রায় নাকি এমন সুর ধ্বনিত হয়েছিল যে যারা কথাবাতা 
বলছিল তারা সব নিবাক বিস্ময়ে স্তম্ভিত হয়ে বসে রইল । অনসকার 
সেই রাতে বাড়ি ফিরেই '541০%৪ নাটকটি শেষ করলেন। 

রবার্ট রস অবশ্য এই কাহিনী সমর্থন করেন না, তিনি বলেছেন 
যে নাটকটি টরকোয়ে নামক অঞ্চলে লিখিত। নাটকটি মূলে 
ইংরেজীতে রচিত না ফরাসীতে রঠ্তি এই নিয়ে মতভেদ আছে। 
১৮৯১ শ্রীষ্টাব্দে ২৭শে অক্টোবর প্যারীতে ফেরার পর জর্জ কার্জন 


৭৯ 


(পরে ভারতের ভাইসরয় লর্ড কার্জন ) একটি ব্রেকফাস্ট পার্টিতে 
অসকারকে আমন্ত্রণ করেন। সেইদিন অসকার বল্লেন, তিনি ফরাসী 
ভাষায় একটি নাটক লিখেছেন সেটি ফ্রান্সে অভিনীত হবে ; এবং 
একদিন তিনি ফ্রেঞ্চ আকাদেমিসিয়ান হবেন। সেই ভোজসভার 
সকলেই অভিনয় দেখবার জন্য ফ্রান্সে যাওয়ার প্রতিশ্রুতি দিলেন, 
কার্জন তখন ইংলগ্ডের প্রধানমন্ত্রী হিসাবে যাবেন এই কথ! হল্‌। 
(অক্সফোর্ডে কার্জন এবং অসকার উভয়ে ঘনিষ্ঠ বন্ধু ছিলেন, অসকারের 
ঘরে বসে উভয়ে %৪110176 210. 01310101510, 21661 করে অনেক 
সময় কাটিয়েছেন। অসকার বলতেন, কার্জন ভবিষ্যতে অনেক বড় 
হবেন, তার ভবিষ্যৎ উজ্জ্বল। কার্জন ভারতের ভাইসরয় হয়েছিলেন এবং 
বলডুইন মাঝে না থাকলে হয়তে। শেষ পর্যন্ত প্রধানমন্ত্রীও হতেন।) 

এই আলোচন। থেকে মনে হয় অসকার সেই সময় ফরাসী ভাষায় 
নাটকটি রূপান্তরিত করছেন। আলফ্রেড ডাগলাস পরে ফরাসী থেকে 
নাটকটি ইংরেজীতে রূপান্তরিত করেন। তিনি বলেছেন “এই নাটক. 
ইংরেজীতে লেখা এবং ফরাসীতে অনুদিত। পীয়ের লুই এবং আজে 
জিদ ফরাসী অনুবাদে সাহায্য করেছেন ॥ 

ডাঁগলাস লিখেছেন, “সেই সময় অসকার ফরাসীতে তেমন 
দক্ষতা লাভ করেন নি। তা ছাড় আদ্রে জিদ আমাকে বলেছেন 
অসকারের প্রাথমিক পাণুলিপি ছিল ভুল এবং ক্রটিতে পরিপূর্ণ ॥ 

কিন্ত স্বয়ং আদে জিদ সিখেছেন-_-“76 1708178650১ £21701, 
910%/15, 102 10067 7121001, 20001181015. 

এই স্তৃত্রে বলে রাখ। উচিত যে ডাগল।সকৃ ভ 49810179, নাটকের 
ইংরেজী অনুবাদ অসকারকে বিরক্ত করেছিল, তিনি সেই অনুবাদে 
স্কুলের ছাত্রস্থলভ ক্রুটী দেখে বলেছিলেন--&. (:870518101 
তা)ঘ011)5 01 5০0. 25 217 01011215 0501180%1 শিল্পী 
বিয়ার্ডসলীর অন্ুব।দও অসকার অমনোনীত করলেন । 

যাই হোক মূলতঃ মাতারলিঙ্কের প্রভাবে রচিত এই নাটকটি 


৮৬ 


" অসকার অনেক গুণী ব্যক্তিকে পড়িয়ে শুনিয়েছিলেন, তাদের উপদেশ 
মত কিছু এদিক-ওদিক পরিবর্তনও হয়তো করেছেন। সারা 
বার্নহার্ডকে৬ একদিন অনুরুদ্ধ হয়ে নাটক পড়ে শোনালেন। সার! 
তৎক্ষণাৎ নামভূমিকায় অভিনয় করবেন স্থির করলেন । 

উপরোক্ত ঘটনাবলী থেকে মনে করা যায় যে সেই সময় অসকা'র 
তার নাটকটিকে ফরাসী ভাষায় রূপাস্তরিত করছিলেন। বাইবেল 
বা ফ্লবেয়ারকে অতিক্রম করে অসকারের এই নাটকে সবাধিক প্রভাব 
পড়েছে মরিস মাতারলিঙ্কের। মাতারলিঙ্ক সেইকালে বেলজিয়ান 
সেকৃসপীয়র হিসাবে প্রখ্যাত। অবশ্য সেকৃসপীয়রের সঙ্গে তাঁর 
এতটুকু সাদৃশ্য ছিল না। মাতারলিঙ্ক প্রতীকধর্মী নাটক লিখেছেন । 
এর আগে রঙ্গমঞ্জে আর এই শ্রেণীর নাটক প্রযোজিত হয়নি । 

ওয়াইলড যে কেন “সালোমে' নাটকটি তার সর্বশ্রেষ্ঠ বিবেচন। 
করতেন তা! বোঝা যায়। একটি সামান্য উপকথাকে তাই তিনি মহৎ 
নাটকের মর্যাদা দান করেছিলেন। আবার এই নাটকটিকেই তিনি 
ফরাসী ভাষায় রূপান্তরিত করেন, মাঝে মাঝে রহস্য করে বন্ধু মহলে 
নিজের রচনার অন্ুকৃতি করে বলতেন-_-“৬৬1)০ 216 0005০ 11] 
729565 1)0ড711176 ?:71)25 275 0102 10৬75 01501195116 61611: 
12111010. 

আবার নিজের উক্তির অবাস্তবতার কথা বলতেন, যথা £ “470 
[11] £156 5০0০. ৪. 110৬21, 91191000092 11001516212 
1107০.” তার বন্ধু চাল'স রিকেটস তাকে বলতেন- সবুজ রঙের 
ফুলও ফোটে। এরপর মাতারলিঙ্ক এবং অন্যান্য ফরাসী লেখকবৃন্দ 
“সালোমে” নাটকের উচ্ছৃসিত প্রশংসা করলেন, আর ইংরাজ 
সমালোচকের। তীব্র আক্রমণ করলেন, নিন্দা করলেন “সালোমে” 
নাটকের। ওয়াইলড. নিজে বলতে লাগলেন এই নাটক আমার 
কবিপ্রতিভার শ্রেষ্ঠ নিদর্শন, এ আমার নাটক হিসাবে মাষ্টারগীস। 

ফরাসী ভাবায় রচিত নাটকটি ফরাঁসীদের দেখানোর পর ফরারী 


৮৩ 
অসকা র---৬ 


সমালেচিকদের উপদেশ অনুসারে তিনি কিছু পরিবর্তন করলেন তারপর 
সারা বার্ণহার্ড লগ্ুনের প্যালেস থিয়েটারে নাটকটি প্রযোজনা! করার 
আয়োজন করলেন, নিজে নামভূমিকা গ্রহণ করতে আগ্রহ প্রকাশ 
করলেন। ওয়াইলডের মাথায় প্রচুর আইডিয়া, তিনি বললেন-_ 
ক্টেজের ওপর সবাই হল্দে রঙের কাপড় পরে থাকবে । 

একজন বলল, আকাশের রঙটা হবে বেগুনী । অসকার বললেন 
বেগুনে রঙ আকাশ! আশ্চর্য আমি ত একথা ভাবিনি । নিশ্চয়ই 
বেগুনে রঙের আকাশ হওয়া উচিত। তারপরে অকেষ্টার পরিবর্তে, 
সেখান থেকে সুগন্ধি ছড়ানো হবে। 0000 805 5200190 
0101105 1151705 2170. 70910]5 ড2111176 6102 50582. 01010 (1106 
(0 (2036-77-18 106 00100002 002 2801) 2506102৮,৮ 

তিন সপ্তাহ ধরে রিহাসে'লি চলল, ১৮৯২ শ্রীষ্টাব্দের জুন মাসে 
লর্ড চেম্বারলেন বললেন_-এই নাটকে বাইবেলীয় চরিত্র সন্নিবেশ 
কর। হয়েছে, এর অভিনয় অনুমতি দেবন। । 

ওয়াইলডের আগের নাটকের সাফল্য তাঁর মাথায় চড়ে গেছল, 
এই নিষেধাজ্ঞা তাকে ক্ষিপ্ত করল। পরিকল্পনাটি কাজে পরিণত 
করার আগেই তার লাইসেন্সের আবেদন কর উচিত ছিল। সার! 
বার্ণহার্ডের প্রচুর অর্থ সময় এবং উৎসাহ নষ্ট হল, তিনি সেনসরের 
ওপর ক্ষিপ্ত হলেন, এমন কি ওয়াইলডের ওপরও চটলেন। ওয়াইলড 
সবদিক থেকে উত্যক্ত হয়ে একদিন 4£১00)0:5 0105-এর ডিনার 
সভায় এই বিষয়ে বললেন। তিনি গভীর ছুঃখের সঙ্গে তার এই 
সংকটের কথা প্রকাশ করেছিলেন। তারপরই চলে গেলেন । 

সেদিন অবশ্য উপস্থিত লেখকবৃন্দ তার জ্বাল। অনুভব করতে 
পারেননি, তারা তাকে পরিহাস করেছেন। ওয়াইলড বলতে 
থাকেন যে একমাত্র আর্চার ভিন্ন সমস্ত নাট্য-সমালোচক তার 
বিরদ্ধে। তার দেনসরকে সমর্থন করেন । কোনো অভিনেত। এমন 
কি ওয়াশিংটন আভিং পর্যস্ত তাকে সমর্থন করেননি, ওয়াইলড ছুঃখ 
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করে বললেন-- ০০ ০৮] 11108) ৮719০ 21%255 1919018 
৪0০০০ 0102 210 ০0: 006 20001. 

একটি সাক্ষাৎকারে তিনি আরো! বিশদভাবে বললেন £ 

£[1)6 02150191019 20981217615 12851050102 50956 95 006 
107256 0৫621] 0102 8105,107176 70811702115 2110790 ০ 095 
1215 501606 13216 16 01)090925+++6186 5০917900119 601911% 
£6০.**/৮00 006 ৮7101621096 0066) 106 2150 15 0101162 17০6" 
০0৫৫ 61)1:০ 15 ০2105015191 ০৬০1: 0106 50266 290. 9001124. 

77176 110916 10) 006 50001595100 06: 5210%%6 15 21 
1175016 60 006 9088০ 29 ৪. 00100, 0: 210 810 100 (0 1006. 

জীবনে এই প্রথম ওয়াইল্ডের সেনস অব হিউমার রসবোধের 
অভাব ঘটল, ফলে তিনি পু. (801019 নামক ফরাসী পত্রিকায় 
লিখলেন যে আমি একজন ফরাসী নাগরিক হবার বাসন! রাখি। 
যেহেতু ইংলগ্ডে শিল্পসঙ্গত নাঁটক প্রযোজনার সুযোগ নেই, আমার 
এই সংকল্প সুচিস্তিত ইত্যাদি । 

ওয়াইলডের এই ঘোষণার ফলে 78151) একটি ব্যঙ্গ চিত্র প্রকাশ 
করল, অসকার আরো ক্ষিপ্ত হলেন। 

এই সময় একজন অসকারকে বলেন “আপনি নাকি সারার 
উপযুক্ত করে “সালোমে চরিত্র এঁকেছেন?” উত্তরে অস্কার 
বলেন--] 092 0৮৬6]: 71062) 2 119 101 20 20001 
01 20606958, 1501 91911 1 €৮€: 009 90. ৯০1) 0] 15 01 
002 2161591) 110. 1162196016-1706 0102 20156৮ এই উক্তির 
সঙ্গে আলেকজান্বীরের জন্য নাটক রচনা কেমন অসঙ্গত মনে হয়। 
তবে সে ক্ষেত্রে অর্থের প্রয়োজন ।ছল। 


লগুনের প্যালেস থিয়েটারে নাটকটি মঞ্চস্থ কর! হবে স্থির হল। 
অসকারের উৎমাহের আর সীম। নেই, তারপর রিহাস্পল তিন সপ্তাহ 
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চলার পর সরকারী নির্দেশে ১৮৯২ শ্রীষ্টাব্দের জুন মানে অভিনয় 
প্রদর্শন নিষিদ্ধ হল' একট! প্রচলিত প্রাচীন আইন অনুসারে 
ক্যাথলিক রহস্ত নাটক অভিনয় তখন আইনসঙ্গত ছিল ন|। 

প্রথম নাটকের সাফল্যের পর এই ঘটনার আঘাতে অতি ্বাভাবিক 
কারণেই অসকার ভীষণ উত্তেজিত হলেন। সার বার্নহার্ডও 
অসকারের ওপর চটলেন--এত সময় এবং উৎসাহ এইভাবে ব্যয়িত 
হল এই কারণে । একমাত্র "76 ৮/০:10' পত্রিকায় সমালোচক 
উইলিয়াম আর্চার ব্যতীত কোনও সমালোচক কোনও অভিনেতা এই 
সরকারী নির্দেশের বিরুদ্ধে একটিও প্রতিবাদ জানান নি। এই নিয়ে 
অসকারের মনে ছুঃখ ছিল। 

অসকারের ক্ষুণ্ন হওয়ার যথেষ্ট কারণ ছিল, এই নাটক নিয়ে 
তিনি যতখানি চিন্তা করেছেন আর কোনও নাটক নিয়ে তত মাথা 
ঘামান নি। 

সালোমে নাটকের চরিত্রাবলী সংখ্যায় সতেরো জনের বেশী নয় । 
সালোমে নাটকের মধ্যে আছে মধ্যযুগীয় বর্বরতার চিত্র, কামনার 
জ্বালীয় মানুষ কত নীচে যেতে পারে তার পরিচয় । 

নাটকের আরম্তে আছে “যামিনী জোছনামত্তা, চারিদিকে 
চন্দ্রকিরণের যেন বন্যাআোত প্রবাহিত” । যে সিরীয় যুবক সালোমের 
বূপচিস্তায় বিভোর, তার মনে হচ্ছে টাদের আলো যেন ন্ৃত্যুছন্দে 
ছন্রিত। চাদ দর্শনে তার মনে শাদা পায়রার কথ। উদিত হচ্ছে। 

হেরোদিয়ার পরিচারকের মনে হচ্ছে এই চাঁদ আসন্ন অমঙ্গলের 
ইঙ্ষিত। টাদ যেন কোনে! এক মৃতা রমনীর শবদেহ। চীদ যেন 
কবর থেকে উঠে আসা প্রেতিনী। 

সিরীয় সেনাপতি নারাবথ সালোমেকে নিয়ে চাদে পাড়ি 
দিতে চায়। | 

সালোমে এক জায়গায় বলছে_টাদ যেন আজ পুরুষ জঙ্গ- 
সুখহারা কুমারী । তার শুচিতা তাই অক্ষুপ্ন। 
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জন সম্পর্কে সালোমের উক্তি-_“রজনীতে চাঁদ সাগরের বুকে 
যখন ঝাঁপ দেয় তখনও তোমার মত এমন শুভ্রশুচি মৃতি দেখ! 
যায়না। এযে দক্ষ শিল্পীর হাতে গড়া_-এ যেন রজতনিমিত 
মৃতি। 

সমাট যখন সালোমের প্রতি অনুরাগ প্রকাশ করছেন তখন 
হেরোদিয়ার তাকে তিরস্কার করেছেন। হেরদ সমস্ত অপরাধ 
াদের ওপর দিয়ে বলেন-_-াদ নিলজ্জ নগ্নারমনী, অভিসারিক। 
নটিনী ইত্যাদি । 

হেরোদিয়া বলেন_ চাদ, চাঁদই, সে আবার অন্যরকম দেখাবে 
কেন? 

হেরোদিয়া নাজারেথ উৎসবের সময় বলছেন, এর! সব উন্মাদ ! 
এরা চাদের দিকে তাকিয়ে চন্দ্রীহত হয়ে আছে। 


ক্রমে সালোমের নৃত্য সুরু হয়। নগ্নপদে সাতটি ওড়নার নৃত্য । 
এ-সেই নৃত্য যে নৃত্যে পুরুষের বক্ষোমাঝে নাচে রক্তধার| | 

রাজা দেখছেন__পা! ত” নয়, যেন ছুটি সাদ পায়রা। এ যে 
রক্তের উপর নৃত্য । 

হেরোদিয়া বলছেন তাতে আর কি? তুমি নিজে রক্তের ওপর 
হেটে যাঁওনি ? 

হেরোদের মনের কিছু পরিবর্তন হয় না, সে বলে কি বলছ তুমি । 
&াদের দিকে তাকিয়ে দেখ। সত্যি টাদের রঙ যেন আজ রক্তের গ্যায় 
লাল। সাধু ঠিকই বলেছিল চাদ এমন লাল হয়ে গেল কেন? 

হেরোদিয়া রাজার কথায় উপহাসের ভঙ্গিতে বলে-_-আকাশের 
তারার যেন ডমুরের মত খসে পড়ছে । চাঁদ কেশ নিমিত পাত্রের 
মত কৃষ্ণবর্ণ হয়ে উঠেছে। 

হেরদ সালোমের প্রাধিত জনের ছিন্নমুণ্ড সহজে দ্রিতে চাননি । 
তিনি অন্য কিছু দেওয়ার প্রলোভন দেখান, সালোমের আবদার কিস্ত 
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জনের ছিন্নমুণ্ড। শেষ পর্বস্ত সেই ছিন্নমুণ্ড রজত পাত্রীধারে এনে 
দেওয়া হল । তখন খ্রীষ্টবিশ্বাপী নাজেরিয়াগণ প্রার্থনা সুরু করে 
আর জন বা ইয়োকানন বিয়োগে আকুল সালোমের বিলাপ 
সরু হয়। 

নাটকের এই অংশটুকুর প্রশংসা সব সমালোচকই করছেন। এই 
অংশই সর্পপ্রধান। ইয়ৌকাননের ছিন্নমুণ্তকে সালোমে যখন চুম্বন 
করে তখন সে একেবারে উন্মাদিনী। এই চুম্বনের মধ্যে শবাসক্তি 
বা [৩০:০159119-র পরিচয় পাওয়া যাঁয়। 

হেরডের আদেশে সালোমে রক্তাক্ত রঙ্গমঞ্চে সাতটি ওড়নার নাচ 
নগ্রপদে নেচে সাধু ইয়োকাননের মুণ্ড রৌপ্যপাত্রে উপশার প্রার্থনা 
করে। সাধু একদ| সালোমের প্রেম প্রত্যাখ্যান করেছিলেন । 
সম্রাট হেরড প্রতিজ্ঞাপালনের জন্ট ইয়োকাননের ছিন্নমুণ্ড আনতে আদেশ 
দিলেন। ঘাতক ছিন্নমুণ্ড সালোদের হাতে দিল, সালোমে মুণ্ডটি 
সাগ্রহে গ্রহণ করল, সম্রাট ত তার আচকানে মুখ ঢাকলেন, আর 
হেরোডিয়ার মুখে কুটিল হাঁসি ফুটে উঠল। 

তারপর সেই মুণ্ড নিয়ে সালোমের স্বগঙ্যোক্তি শুরু হল £ 

£/১1)111001000 ০1956 1006 5৫0 [06 €0 10195 615 
177011610, 00152179217. ৬৬০1] 1 1 ৮9111 1159 16 100. ] 
711] 10106 16 চ৮16 10% 662০0) 25 0176 11625 ৪. 1106 101, 
65, ] ৮111] 10155 6105 0700001, 00191092170. 15810 10: 
010] 006 545 101? 79910 16. 4101 1 জা1]] 1055 16 
107.” 

হেরডের নির্দেশে সভা ভঙ্গ হল, রাঁজসভার মশাল নিবাপিত হল। 
একটি কালো মেঘে আকাশের টাদ সম্পূর্ণ টেকে গেল, চারিদিকে 
অন্ধকার । রঙ্গমঞ্চ অন্ধনার। হেরড সোপান অতিক্রম করে 
চলে যাচ্ছেন, নর্তকীর কণনিঃস্থত বিলাপধ্বনি শোনা যাচ্ছে, 
সহস। চন্দ্রালেক সালোমের দেহে এসে পড়ল। হেরড সেই দিকে 


৮৬ 


তাকিয়ে হুকুম দিলেন_-“11] 08৮ ০108  সৈনিকরা 
তৎক্ষণাৎ আদেশ পালন করল, জুডিয়ার রাজকন্যা হেরোভিয়ার কন্যা! 
সালোমের জীবনদীপ এইভাবে নিধাপিত হল। 

সালোমের ভূমিকায় অভিনেত্রী মড-এ্যালেনের অভিনয়ের জঙ্য 
যখন বিচার হয় তখন বিচারক বলেছিলেন***“অস্কার ওয়াইলড একজন 
আশ্চর্য সাহিত্যশিল্লী সন্দেহ নেই, তবে তার মনে পশুত্বের ভাব 
বেশী।” 

ওয়াইলডের গ্রন্থাবলীর মধ্যে “সালোমে” তাই বিশ্ব সাহিত্যের 
ইতিহাসে এক অনন্যসাধারণ স্থান অধিকার করেছে। নাটক এবং 
প্রতীকি নাটক হিসাবে “সালোমে" তুলনাহীন। 


ফেব্রুয়ারী ১৮১৩ খ্রীষ্টাব্দে প্যারীতে 9919776 নাটকের ফরাসী 
সংস্করণ এবং পরবর্তী বছরে ইংরাজী সংস্করণ লগ্নে প্রকাশিত হল। 
জন লেন ছিলেন ভাসকারের প্রকাশক, তারাই এই নাটক প্রকাশ 
করলেন। এই নাটক সম্পকে সমালোচকদের নিন্দায় “ডোরিয়ান 
গ্রের নিন্দা ম্লান হয়ে গেল। তা] ছাড়া শিল্পী অব্রে বীয়ার্ডসলী 
অস্িত ছবি নাট্যকার বা সমালোচক কাঁরও কাছে রুচিকর হয় নি। 
লেনকে অসকার স্বনজরে দেখতেন না, একটি নাটকের ভৃত্যের 
নামকরণ করেছিলেন তার নামে । লেনও ব্যক্তিগতভাবে অসকারকে 
অপছন্দ করছ্েেন। 

“15০ 011065 পত্রিকার সমালোচক লিখেছেন- “8810106 
15 2], 20917621061 17 01000 2150 1০100105, 10001010, 


70128106. 12001315০--” 


“সালোমে” একাঙ্ক নাটক। গ্রন্থটি ওয়াইলড তার সাহিত্যিক 
বন্ধু পীয়ের লুইকে উৎসর্গ করেছেন। লীয়ের লুই রচিত “আফ্রোদিতে? 
একটি পৃথিবীখ্যাত ক্লাসিক । এই “আফোদিতে' সেকেন্দ্রিয়া নগরীর 
এক বারবিলাসিনীর কাহিনী, খুষ্টপৃ্ চতুর্থ অন্দের পটভূমিকায় রচিত। 


৮৭ 


সালোমে নাটকের মূল আখ্যান ভাগ বাইবেল থেকে আহরিত। . 
নাটকের আঙ্গিকে লেখক ফ্লুবেয়ার, মাতারলিঙ্ক, ওলদেনফ প্রভৃতির 
দ্বারা অনুপ্রাণিত। এই নাটকের মূল চরিত্রাবলী, যথা, হেরদ, হেরদিয়া, 
জন দি ব্যাটপ্টষ্ট বো! যে কোন বাইবেলে উল্লিখিত। বাইবেলের নিউ 
টেসটামেন্টে আছে হেরোদকে নৃত্যে পরিতৃপ্ত করে হেরোদিয়ার তরুণী 
কন্যা উপহার প্রার্থনা করে বসলেন সাধু যোকাননের মুণ্ড চাই। 
রৌপ্যাধারে সেই মুগ্ডটি রাজসভায় আনা হল। 

ম্যাথুর চতুর্দশ, মার্কের ষষ্ঠ এবং লুকের তৃতীয় অধ্যায়ে যোহান 
ও হেরোদের বিবরণ আছে । এই কাহিনীমতে হেরোদ তার বড়ভাই 
এর স্ত্রী হেরে! দিয়াকে ক্ত্রীহিসাবে গ্রহণ করে। শান্ত্রান্ুসারে এই 
বিবাহ নিষিদ্ধ তাই যোহান এর বিরুদ্ধাচারণ করেন, সেই কারণে 
হেরোদিয়া তার ওপর অসন্তুষ্ট ছিলেন। হেরোদ কারাগারে বন্দী 
রাখলেও যোহানকে ভয় করতেন। সে ভালো ভবিষ্যৎ বক্তা এবং 
সর্বজনমান্ত সাধু পুরুষ। বাইবেলে আছে যোহানকে সবাই ভয় 
করত। বাইবেলে ছুই হেরোদের উল্লেখ আছে, একজন তেত্রাক 
হেরোদ আস্তিপাস, তিনি জুডিয়ার অধিপতি। দ্বিতীয় হেরোদের 
নাম হেরোদ আশ্রিপ্লা। প্রথম হেরোদ যোহনকে প্রাণদণ্ডের 
আদেশ দেন আর দ্বিতীয় হেরোদ শ্রীষ্টের অন্যতম শিষ্য পিটারকে 
কারাগারে রেখেছিলেন। দেবদূত এই হেরোদ আগ্রিপ্লাকে হত্যা 
কারেন। অসকার ওয়াইলড তার নাটকে ছুটি হেরোদকে মিশিয়ে 
এক করেছেন। অসকার এই নাটকে প্রতীকের সাহায্য গ্রহণ 
করেছেন। প্রতীকি নাটক হিসাবেও সালোমের সাহিত্যিক মূল্য 
অপরিসীম । 

বালিনের ক্লীনেস থিয়েটারে প্রযোজক রাইনহার্ড 43810700. 
নাটকটি মঞ্চস্থ করেন এবং বিশেষ সাঁফল্য অর্জন করেন, সেই থেকেই 
কবি ও নাট্যকার অসকার ওয়াইলড বিশ্বসাহিত্যের লেখক হিমাবে 
্বীকত। তার গ্রস্থাবলীর প্রচার একসময় সেকস্গীয়ারের সমতুল্য 


৮৮ 


হয়, তাঁর সমস্ত খণ পরিশোধ হয়ে যায়, পরবর্তীকালে একমাত্র জর্জ 
বার্ণাড শ'র গ্রন্থাবলীর কিক্রুয়সংখ্যা। অসকারের সমতুল্য হয় । 


ক্রমে অসকারের খ্যাতি ফ্রান্সে ছড়িয়ে পড়ল, একজন ইংরাজ 
লেখক নিয়ে ফরাসী সমাজ এর আগে এত মাতামাতি করে নি। 
ফরাসী সংবাদপত্রে প্রতিদিন অসকাঁরের বাণী বা রচনার উদ্ধৃতি 
থাকত। 

তুলোস লুত্রেক প্যাস্টেলে অসকারের ছবি একেছিলেন, আর 
সোনালী পটভূমিতে লাল ওয়েস্টকোস্ট পরা অবস্থায় একটি ছবি 
আকলেন উইলিয়াম রথেনস্টাইন । 


হাবার্ট বীরবোম ট্রিএকদিন ওয়াইলডকে বললেন, আমার জন্ক 
একটা নাটক লিখে দিন এু,205 ৬ 1006100061615 [81)+এর মত। 
বীরবোম ট্রি ব্যবসায়ী ছিলেন না, তার মন ছিল শিল্পীর। তবু তিনি 
পাচ বছর হে মীকেট থিয়েটারের ম্যানেজার ছিলেন, পরে হিজ 
ম্যাজেস্টিস থিয়েটার প্রতিষ্ঠা করেন। অসকাঁর তাকে বললেন 
আমার 5210%9' নাটকের হেরডের ভূমিকায় আপনাকে চমৎকার 
মানাবে, কিন্তু বড় ঘরানার বনেদীদের ভূমিকায় আপনাকে একদম 
মানাবে না। 

ট্রি তবু ছাড়বার পাত্র নন, প্রতিদ্রিন অনুরোধ রে শেষ পর্যস্ত 
অসকারকে রাজী করালেন। ট্রি অসকারকে পছন্দ করতেন, আপনার 
প্রকৃতির প্রতিফলন লক্ষ্য করেছিলেন তিনি অসকারের মধ্যে। 
অসকার সম্পর্কে ট্রি বলেন--40908] 85 006 £:6816656 0091) 1 
198৬2 ০৮6] [000৮1 2100. 0102 £286250 £21561217791), 

অসকার একবার বন্ধু ভিনসেণ্ট ও'সালিভানকে বলেছিলেন, 
“মামি কারও জন্যে নাটক লিখি না, লিখি নিজের তৃপ্তির জঙ্, পরে 
যদি কেউ অভিনয় করতে চায় তো অনুমতি দিই ।' 


৮৯ 


ট্রির ভন্ুরোধ কিন্তু শেষ পর্যস্ত শুনতে হল। টরকোয়েতে ১৮*২ 
্ীষ্টাঝের স্ত্রীষ্মকালে অসকার লিখলেন--€& ভ/70128] ০£ 10০ 
[77901027706 1 ত্র সেই সময় মফম্বলে ভ্রাম্যমাণ থিয়েটার দল 
নিয়ে ঘুরছেন। অসকার তাদের সঙ্গে তিন দিন গ্লাসগোয় কাটালেন। 
উভয়ের মধ্যে বন্ধুত্ব প্রগাঢ় হয়ে উঠল । ট্রির মুখে অসকারের প্রশংসা 
আর ধরে না। | 

নতুন নাটক রিহার্সালে পড়ল, অসকার রিহাস্সালে উপস্থিত 
থাকেন, প্রয়োজন হলে তৎক্ষণাৎ নাটকের অংশবিশেষ একরকম নতুন 
করেই লিখে দেন। খানাপিনা এবং চমত্কার আলাপ-আলোচনায় 
এই সময়টা সুন্দর কেটেছে। 

১৮৯৩ থ্রীষ্টাব্ষের ৯ই এপ্রিল তারিখে হে মার্কেটের থিয়েটার 
রয়্যাল রঙ্গমঞ্জে এই নাটক প্রথম অভিনীত হল এবং ওয়াইলডের 
আগের নাটক ণ্ু.৫এড ড/1106176125 [80-এর মতই সাফলা 
অর্জন করল। 

প্রথম অভিনয়-রজনীতে দর্শকর। নাট্যকারকে দেখার বার বার 
অনুরোধ জানাল। সহসা বক্স থেকে এক বিরাটাকৃঠি ভদ্রলোক 
বললেন, “ভদ্রমহোদয় ও মহোদয়াগণ, দুঃখের সঙ্গে জানাচ্ছি ষে 
অসকার ওয়াইলড আজ এই প্রেক্ষাগৃহে উপস্থিত নেই ।” বলা বাহুল্য, 
বস্তা স্বয়ং অসকার ওয়াইলড । 

অভিনয়ান্তে “মার্ভেলাস', “ইউনিকৃ* ওয়াগ্তারফুল', “গ্রেট” প্রভৃতি 
প্রশংসার পুষ্পবৃষ্টি হল। নাট্যকার ও নট পরস্পরকে অভিনন্দন 
জানালেন £ 

অসকার। আমি বরাবরই আপনাকে আমার শ্রেষ্ঠ সমালোচক 
মনে করে আসছি । 

ট্ি। বারে, আমি তো কোনদিনই আপনার নাটকের সমালোচন। 
করি নি। 

অসকার | সেই জন্তাই তো আপনি সারাদন 
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1,010 [11185701 চরিত্রটি চমতকার, নাট্যকার এই 
চরিত্রটি আপন আদর্শে গড়েছিলেন, তার মুখনিঃস্থত বহু কথা 
ইলিংওয়ার্থের মুখে বলিয়েছেন এবং “ডোরিয়ান গ্রে, উপন্তাসের 
লর্ড হেনরীর বক্তব্যও এখানে পুনরাবৃত্তি কর! হয়েছে। টির ব্যক্তিগত 
চরিত্রের সঙ্গে ভূমিকাটি বিশেষ খাপ খেয়ে গেল। শেষজীবন পর্যন্ত 
এই অভিনয়ের প্রভাব তার চরিত্রে ছিল। অসকার বলতেন, “15 
৪. 900061:001 0252 01 1190016 110010901105 2165 


১৮৯১ খ্রীষ্টাব্ধে এই নাটকের রিহার্সাল শুরু হওয়ার কিছু আগেই 
অসকার আবার টরকোয়েতে লেডী মাউণ্টটেম্পলের ভবনে বসে 
1.2 5217%6 00%5% নামক নাটক লেখেন। 49810106এর মত 
আর একটি নাটক লেখার বাসন। ছিল অসকারের-_এই সেই নাটক । 
এই নাটকের কাহিনী তার কাছে অতিশয় প্রিয়, অনেকের কাছেই 
এই গল্প বারবার বলেছেন। নাটকটি বেশীদূর অগ্রসর হয় নি। 
১৮৯৫ খ্রীষ্টাব্দে এক প্রশ্বের উত্তরে বললেন, এখনও লিখছি এবং চিন্তা 
করছি । এই নাটকে ৮106 00102160211 ভি. 7 নামক 
বিখ্যাত রচনার বক্তব্য পুনরুথথাপন কর হয়েছে । তার বিচারকালে 
এডা লেভারসনের কাছে এই নাটিকার পাগুলিপি রেখে যান। ১৮৯৭ 
তরীষ্টাব্দে প্যারীতে এই পাণগুলিপি অসকারকে ফেরত দেওয়। হয়। 
তারপর পাগুলিপিটি একদিন ঘোড়ার গাড়িতে ভূলে ফেলে যান ও 
হারিয়ে যায়। 

আরি গ্ভ রেনয়া বলেছেন, এই সময়ে অসকার ক্লান্ত স্ুলদেহ 
মানুষের মত কাফে, ক্যাবে, সালে তে পর্যায়ক্রমে ঘুরে বেড়িয়েছেন। 
সাফল্য মানুষের অনেক সময় বিশেষ ক্ষতি করে, অসকারের জীবনেও 
তাই ঘটল। ছুটি নাটকে যে আধিক লাভ হল তাতেই তার মাথা 
ঘুরে গেল। 

একজন জীবনীকার বলেছেন, দ্কুল থেকে বেরিয়েই ছোট 


৪৯১ 


ছেলে হাতে পয়সা পেলে যেমন বা খুশি তাই করে, অসকারও ভাই 
.ষ্টরর করলেন ॥ 

বছর ছুই এই ধরণের উদ্দাম জীবনযাত্রার পর অসকার তলার এক 
বন্ধুকে বলেছিলেন-_-“[। (15 7০110. 13616 216 01015 €ড০ 
৮8690165) 0776 15150 £600)8 ড717971 0176 91065, 2150. 0176 
0006] 17) £০0011)5 105 

১৮৯? গ্রীষ্টাব্দের মধ্যে যে-সাফল্যের শিখরে উঠেছিলেন অসকার 
__ তার ফলে তার চারপাশে একটা ঈর্ষা ও বিদ্বেষের জাল স্থষ্টি হল 
এবং তার বাকী জীবনটুকু আচ্ছন্ন করে রাখল । এই সময়ে তার 
বাধিক আয় প্রায় আট হাজার পাউণ্ড, এখনকার মূলামানামুসারে 
প্রায় চল্লিশ-পণশ হাজার পাউণ্ড। অসকারের ভাগ্যলক্ষ্মী এক বিচিত্র 
'রহস্ত সি করলেন। 


/) 1069] 77092110+ নাটকটির সম্পর্কে সবপ্রথম জুন ১৮৯৩ 
্রীষ্টান্দে কথা উঠলেও তিনি তখন নাটকটি পরিকল্পনা করেছিলেন 
মাত্র । 0 19681 70 5109170 ১৮৯৫ ্রীষ্টাব্দের ওরা জ'নুয়ারী 
হে মার্কেটের থিয়েটার রয়্যালে মঞ্চস্থ হয়। প্রিন্স অব ওয়েলস 
( সপ্তম এডওয়ার্ড ) বক্সে বসে নাটকাভিনয় দেখেছিলেন। অভিনয়ান্ছে 
লেখককে ডেকে অভিনন্দন জানালেন । 

লেখক বললেন, দু-একটি জায়গ! দীর্ঘ হয়েছে, কাটতে হবে । 

প্রিন্স অব ওয়েলস বললেন, দয়া করে অমন কর্ম করবেন না। 
একটি কথারও পরিবর্তন চলবে না । 

এই নাটকে লেখকের পূর্ববর্তী নাটকাবলীর সকল গুণ বর্তমান 
ছিল, ত ছাড়া সংগঠনে, আঙ্গিকে, রূপায়ন, চরিত্র-চিত্রণে যথেষ্ট 
বৈশিষ্ট্য লক্ষিত হল। 

এর পর ১৮৯৪ খ্রীষ্টাব্দে হঠাৎ টাকার প্রয়োজন হওয়ায় একদিন 
জর্জ আলেকজাগারকে অসকার বললেন, দেড়শ পাউগড দাদন দিন, 
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রি ৪ 


একটা! নাটক লিখে দেব, আর ষদি না পারি টাকা ফেরত দেব। এই: 
হল নতুন নাটক “12 11700721906 0: 76105 :201650-র 
স্মত্রপাত। 

নাটকটি লিখিত হওয়ার পর প্রথমে আলেকজাগার মনে 
করেছিলেন এই হালকা! কমেডি তার উপযুক্ত নয়, তিনি তাই নাটকটি 
অন্যত্র পাঠালেন। কিন্তু হেনরী জেমসের নাটকটি সেন্ট জেমস 
থিয়েটারে অচল হওয়ায় তিনি ৮6 [10001691906 01 86105 
ঢ:810650 নাটকটি চেয়ে নিলেন। 

১৮৭৫ স্বীষ্টাবকে ১৪ই ফেব্রুয়ারী সেন্ট জেমস থিয়েটারে [৩ 
[10070800 ০৫ ০1175 1769 মঞ্চস্থ হল। সেদিন অতিশয় 
বিশ্রী আবহাওয়া । অতি তীব্র তৃষার-বঞ্কায় চারদিক আচ্ছন্ন। ক্রহাম,. 
ভিক্টোরিয়া, হ্যানসম ও অন্যান্য গাড়ি চলাচল কর কঠিন, তবু সেদিন 
সেণ্ট জেমস থিয়েটারে দর্শকের অভাব হয়নি। সারা লগ্ডনের রমিক- 
সমাজ অভিনয় দেখতে এসেছিলেন। অসকার সেদিন কিন্তু অধিকাংশ 
সময় স্টেজের ভিতরই ছিলেন। এই নাটক দেখে উইলিয়ম আচণর 
লিখেছিলেন--%8:06 19 60০0 £1:955 2150 00201001-701906 
৪. ৮00 10 80015 70 5001) 11106250017 191770176 0: 
1810095%.৮ 

অসকার নিজে বলতেন-_-]17216 816 (০ ৪55 01019111086 
1) 71955, 016 ৮৮৪ 15 60 01951110 0102]0, 006 0901061 00 
012121 77917250,7 

ওয়াইলভ বলেছেন, কমেডি লেখ! খুব সহজ | “ডোরিয়ান গ্রে বা! 
“সালোমের'র মত গ্রন্থ লেখাই কঠিনত্রর কর্ম। এই ছুটি গ্রন্থই তিনি 
প্রচুর পরিশ্রম করে লিখেছেন, তাই মমতাও ছিল বেশী। 

যেদিন “চ:80)69-এর প্রথম অভিনয় রজনী, সেই হুর্যোগের 
রাত্রিতেই মাকুইস অব কুইনসবেরী সেপ্ট জেমসের দোরে দোরে গাজর 
আর অন্যবিধ সবজি নিয়ে ঘুরেছেন নাট্যকারকে অপাস্থ করার জন্যে। 
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সে কথা এই কাহিনীর প্রথমেই বল! হয়েছে। অসকারের জীবন- 
নাটো এইবার সেই শেষ অন্ক শুর হল। 


দশ 
অন্ধকার দিন 
লিওনেল জনসন ছিলেন ভাল ছাত্র, কবি হিসাবেও বিশেষ 
শক্তিমত্তার পরিচয় দিয়েছিলেন, কিন্তু অতিরিক্ত স্বুরাপানের ফলে 
অকালে তার মৃত্যু ঘটে। লর্ড জ্যালফ্রেড ডাগলাস ছিলেন 
লিওনেলের ঘনিষ্ঠ বন্ধু। ১৮৯১ শ্রীষ্টর্দের এক সন্ধ্যায় লিওনেল 
ডাগলামকে অসকারের টাইট স্ট্রীটের বাসায় এনে পরিচয় করিয়ে 
দিলেন। প্রথম দর্শনেই প্রেম, সেই সময় ডাগলাসের বয়স মাত্র 
একুশ, অক্সফোর্ডে ছু বছর কেটেছে, দেখায় কিন্তু যোল-সতেরোর মত। 
দেবশিশুর মত সুন্দর আকৃতি__যেন তরুণ এডোনিস। 
এই পরিচয়ঈ অসকারের জীবনের প্রচণ্ড অভিশাপ । যদি এই 
পরিচয় না ঘটত তাহলে পরিপূর্ণ জীবনভোগ করে অসকার হয়তো তার 
বন্ধু সম্রাট সপ্তম এডওয়ার্ডের কাছ থেকে নাইটত্ব লাভ করে সসম্মনে 
পরলোৌকের পথে পাড়ি দিতে পারতেন, কিন্তু গ্রহ-নক্ষত্রের সমাবেশে 
সবই পরিবততিত হয়। যে ফ্রাঙ্কেনস্টাইন-সদূশ “ডোরিয়ান” অসকার 
স্বয়ং স্থষ্টি করেছিলেন সেই ফ্রা্কেনস্টাইন ডাগলাস-মৃত্তিতে তাকে গ্রাস 
করেছে। লিওনেলও খুশী হন নি, তিনি অসকারকে উদ্দেশ করে 
বিখ্যাত সনেট রচনা করেছেন_ণ] 1086 5০0. 10 21560655810 
17962%15 
কুইনসবেরীর অষ্টম মা ইসের তৃতীয় সন্তান আযালফেড ডভাগলাস। 
অত্যাচারী স্বামীর হাত থেকে আত্মরক্ষার উদ্বেশ্টে ভার ম স্বামীকে 
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ভিভোর্ করেন এবং ছেলেদের নিয়ে আলাদা থাকতেন । ডাগলামকে 
তার মা ছেলেবেল। থেকেই 80319, বলে ডাকতেন। 08095912 
(খোকন ) কথাটির অপজ্রংশ, সেই নামেই সকলে আালফ্রেডকে 
সপ্ধোধন করতেন। মাঁকুহইিশ ছিলেন একজন উন্মাদ প্রকৃতির মানুষ । 
প্রচুর বিত্ত ও সম্মানের সঙ্গে মাকুইিস ডাগলাস পরিবারের প্রকৃতিগত 
“$039-590 ৮19০9 উত্তরাধিকারস্তত্রে পেয়েছিলেন। পত্বী ও 
ও সন্তীনদের প্রতি তার মমতা ছিল নাঃ এমন কি মৃত্যু শয্যায় যখন 
তার বড় ছেলে শেষ বিদায় নিতে এস, তখন তিনি তার গায়ে থুতু 
ফেলেছিলেন ! 

পিতা-পুত্রের মধ্যে যে ধরনের পত্রবিনিময় হয়েছে গু) পৃথিবীর 
ঈতিহাসে বিরল । [00100091015 7206১) 01822 10109610, 
79156000001 ০0৫ 1715 1116, 70115 0: 1)15 01১110161--এইসব 
বিশেষণ তার সন্তান প্রদত্ত। 


জ্যেষ্ঠ পুত্র লর্ড ড্রামলানরিগ ছিলেন পররাষ্ট্রসচীব রোজবেরীর 
প্রাইভেট সেক্রেট।রী, গ্ল্যাডস্টোন তখন প্রধান মন্ত্রী। তিনি 
ড।মলান রিগকে ইংলিশ গীয়রত্বে অভিষিক্ত করার সুপারিশ করেন, 
স্কটিস গীয়রের হাউস অব লর্ডসে বসার অধিকার ছিল না। মাকুইস 
হব কুইনসবেরী মনোনীত সদস্ত হিসাবে একটি আসন পেয়েছিলেন। 
কিন্তু শেষপর্যস্ত শপথ গ্রহণ করতে রাজী ন। হওয়ায় পুনবার মনোনীত 
হন নি। পুত্র পিতার বিরক্তি ও রোষের ভয়ে এই গীররত্ব গ্রহণে রাজী 
হন নি, কিন্তু শেষপর্যন্ত মার্কুইস অব কুইনসবেরী লিখিত অনুমতি 
দান করেন। ড্রামলানরিগ লর্ড কেলহেড হিসেবে গীয়রত্বে উন্নীত 
হলেন। একমাসের মধ্যেই মার্কুইস অব কুইনসবেরী কুইন 
ভিক্টোরিয়া, গ্ল্যাডস্টোন, রোজবেরী প্রভৃতিকে অপমানজনক চিঠি 
লিখতে লাগলেন। রোজবেরীকে ঘোড়ার চাবুক মারবেন এই ইচ্ছায় 
হামবুর্গ পর্যন্ত ধাওয়া করেছিলেন এবং রোৌজবেরীর হোটেলের দরজায় 
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অপেক্ষা করেছিলেন এমন সময় প্রিন্স অব ওয়েলস ( সন্তম এডওয়ার্ড) 
তাকে নির্স্ত করেন কৌশলে এবং পদমর্ধাদার বলে । 

এর পর মাকুষইস ছুই পুত্রের পিছনে লাগলেন, আযালফ্রেডের 
বিরুদ্ধে রাগের কারণ অসকার ওয়াইলডের সঙ্গে ঘনিষ্ঠতা আর দ্বিতীয় 
পুত্র পার্লির (লর্ড ডগলাস অব হউইক ) ওপর রাগের কারণ সে 
ডাগলাসকে সমর্থন করত। এমন কি পাপ্সির তরুণী বধূকে অপমান- 
সূচক অশ্লীল পোস্টকার্ড পাঠাতেন অথচ তাকে চোখে দেখেন নি 
কোনও দিন । 

এই পিতার পুত্র লর্ড আলফ্রেড ডাগলাস, অসকারের চোখে 
তার 91177 £9110 5001, ৪1160 0962 70255101) 8170 
006 আর 45010956 162 11195, 086 1090 ০০0. 100906 180, 
1599 201: 0১০ 1000510 0 5018 00210. 1009001855০ 1015923.. 

কুইনসবেরী যখন অসকার এবং ডাগলাসের ঘনিষ্ঠতার কথা 
জানতে পারলেন তখনই তিনি পুত্রকে এই অস্তরঙ্গতার অবসান 
ঘটানোর জন্য আদেশ দিলেন। পুত্র তখন সাবালক, তাই পিতার 
কথায় কর্ণপাত করার প্রয়োজন বোধ করল না। প্রথমট। পুত্রের 
নির্বুদ্ধিতায় বিরক্ত হলেও মাকুইস বললেন, তোমার ভাতা বন্ধ করে 
দেব। উভয়ের মধ্যে বিশ্রী পত্রালাপ শুরু হল । অবশেষে একদিন 
ক্যাফে রয়্যালে লাঞ্চের সময় পিতা-পুত্র এবং অসকারের সাক্ষাৎকার 
ঘটল। পুত্র পিতাকে নিজেদের টেবিলে আমন্ত্রণ করলেন। প্রথমটা 
প্রত্যাখ্যান করলেও মাকুইিস শেষ পর্যন্ত ওদের টেবিলে এলেন। 
অসকারের সঙ্গে পরিচিত হলেন, অসকারের বিচিত্র আলাপাচারে 
মুগ্ধ হলেন, বেলা চারটে পর্ষস্ত আলাপ-আলোচনা চলল । 

কুইনসবেরী এমনই প্রীত হলেন যে ডাগলাসকে লিখলেন, যা সব 
এতদিন বলেছি তা প্রত্যাহার করছি, আমার বন্ধু লর্ড দি গ্রে এবং 
তার স্ত্রী বলেছেন অনকার লোকটি খুবই ভাল, প্রতিভাসম্পন্ন লোক 
এবং সুন্দর কথা বলেন। আর শেষে এই কথাও লিখলেন-_-শ[ 
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00186 ড/018061 500 ৪16 90 10180 06 10177 ; 179 15 &, 
চ701806160] 202.” কিন্তু ছমাস যেতে না যেতেই যে-কে-সেই। 
আবার সেই কঠোর পত্রালাপ শুরু হল। পিতার আদেশ পুত্র পালন 
করতে রাজী হল না, বরং তার অধিকার সম্বন্ধে প্রশ্ন তুলল। ভাত৷ 
বন্ধ করার মত নীচ কর্ম যদি করতে ইচ্ছে হয়, করতে পারেন। 

পিতা কিন্তু তাই করলেন। টাকা বন্ধ হল বটে, চিঠি বন্ধ হল 
না উভয়ের চিঠির ভাষ! দিন দিন তীব্রতর হয়ে উঠল । 


একদিন অসকারের ১৬ নং টাইট স্ট্রীটের বাসায় মারকুইস এসে 
উপস্থিত। অসকার নির্ভয়ে তার অভ্যর্থনা করলেন । 

মাকুইস বজনিনাদে বললেন, বসুন । 

ওয়াইলড শান্ত গলায় জবাব দিলেন, আমার বাড়িতে ব। অন্ব 
কোথাও এ ভাবে কথ! বলার অনুমতি আমি কাউকে দিই না। আপনি 
হয়তে। আপনার চিঠির জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করতে এসেছেন । আপনার 
ছেলেকে আপনি আমার স্ত্রী এবং আমার সম্পর্কে যে সব কথা 
লিখেছেন তার জন্য আমি আপনাকে একদিন কাঠগড়ায় দাড় করাব। 

আমি আমার ছেলেকে যা খুশী লিখতে পারি । 

আপনি কোন্‌ সাহসে আপনার পুত্র এবং আমার সম্পর্কে এমন 
যা তা লিখতে পারেন ? 

স্তাতয় হোটেল থেকে আপনাকে দূর করে দিয়েছিল ক্ষণিকের 
নোটিশে । আপনার আচরণই তার জন্য দায়ী । 

মিথ্যা কথা । 

পিকাডেলিতে আপনি আলাদ ঘর নিয়েছেন ডাগলাসের জন্য । 

আপনাকে কেউ মিথ্যা বলেছে । আমি এসব কিছুই করি নি। 

মার্কুইস কিন্তু ছাঁড়বার পাত্র নন, তিনি তক“করতে লাগলেন। 

অসকার বললেন, লর্ড কুইনসবেরী, আপনি কি সত্যিই আপনার 
পুত্র এবং আমাকে অসদাচরণের দায়ে অভিযুক্ত করছেন ? 


৯৭ 
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জানি না, তবে আপনাকে দেখে ভাই মনে হয়, আপনার 
ভঙ্গিও সেইরকম। যদি কোনদিন সাধারণ রেস্তোর"য় আপনাকে 
আর আমার পুত্রকে দেখি, তাহলে আমি কিন্ত দেখে নেব। 

কুইনসবেরীর আইন আমি জানি না, তবে অসকার ওয়াইলডের 
আইন অপরাধীকে দর্শন মাত্রেই গুলি করা, আমার বাড়ি থেকে 
বিদায় হোন । 

কুইনসবেরী বক্সিং সম্বন্ধে আইন প্রণেতা হিসাবে খ্যাত ছিলেন। 

এই কথায় একেবারে কুঁকড়ে গেল কুইনসবেরী, বললেন, কি 
বিশ্রী স্ক্যাগ্ডাল! 

তাই যদি হয়। সেই কেলেঙ্কারির জনক আপনি, আর কেউ নয়। 

অসকারের ভৃত্য ভয়ে কীপছিল, অসকার তাকে উদ্দোশ্ট করে 
বললেন, এই লোকটি মাকুইস অব কুইনসবেরী । লগুনের সর্বনি কষ্ট 
পশু । কোনোদিন একে এ বাড়িতে প্রবেশ করতে দেবে না। যান, 
এখন বিদায় হোন। 

মাক্কুইস অপমানে মাথা হেট করে চলে গেলেন। 


রবাট” রসের সুপারিশে অসকার ওয়াইলড হামফরেস, সন অ্যাণ্ড 
কারস নামক বিখ্যাত সলিসিটর ফার্মের চাল“স হামফেসের সঙ্গে 
মাকুকুইসের বিরুদ্ধে মামলা দায়ের করার জন্য পরামর্শ করলেন। 
নামলা হয়তো রুজু হত, কিন্তু ডাগলাসের আত্মীয় কারেজ 
উইনভহ্যামস্‌ এম. পি.র উপদেশে অসকার নিরস্ত হলেন। উইনডহ্যামস্‌ 
বলেছিলেন মাকুইস ক্ষম! প্রার্থনা করবেন কিন্তু তা না করে স্বয়ং 
টাইট স্ক্রীটের বাসায় এক হামল। করতে এসেছিলেন। 

ডাগলাস-জননী পুত্রের জন্য উৎকষ্ঠিত হয়ে উঠেছিলেন, তিনি 
অত্যন্ত স্নেহ করতেন ডাগলাসকে, ডাগলাসও বিশেষ মাতৃভক্ত 
ছিলেন। ডাগলাসের মেজাজও বাপের মতই ছিল। ডাগলাস- 
জননী একটি পত্রে ছুঃখ করে লিখেছিলেন-_-%076 0196 0৫ 10 


৭৯৮ 


০11110161) 7170 1285 31011606650 :056 26110002195 
21700612106 | 

অনেক পরামর্শের পর ডাগলামকে কায়রোতে লর্ড ও লেডী 
ক্রোমারের কাছে পাঠানো হল। লেডী কুইনসবেরী অসকারকে 
অনুরোধ করেছিলেন যেন ০0519-র সঙ্গে যোগাযোগ না 
রাখেন। অসকারও কথ দিয়েছিলেন তাই করবেন, এবং সে কথা 
রেখেছিলেন। 

কায়রোতে সেই সময় তিনজন তরুণ লেখক ছিলেন, কাণ্টারবেরীর 
আর্কবিশপের পুত্র এফ, ই, বেনসন, রবাট” হিচেনস (“গার্ডেন অফ 
আল্লার, লেখক) এবং রেগী টান্পর। এরা সকলেই উত্তরকালে 
উপন্যাস লেখক হিসাবে খ্যাতি লাভ করেছেন। 

ডাগলাসের সঙ্গে হিচনেসের ঘনিষ্ট আলাপ হয় এবং অসকার 
সম্পর্কে অনেক কথা ডাগলাস তাকে বলেছিলেন । ফলে “079 
0166 02100801017” নামে একটি গল্প লেখেন হিচনেস। এই 
গল্পে হিচনেস ওয়াইলডের জীবন নিয়ে এক বিদ্রুপাত্মক কাহিনী রচনা 
করলেন, ফলে এতদিন যা! কানাকানির মধ্যে ছিল তা সবত্র প্রচারিত 
ও আলোচিত হতে লাগল । ডাগলাস তার আত্মজীবনীতে বলেছেন 
_--"শান০ 20665 1015 00010 40176 01517 (58128101012, 
017011615 0 01)০ 50756 0: 2190 295 €17০ 1257016 ০01 
8550901910101) 10) 106) 101 176 1990. 1706 ৪6 0090 61106 1706 
(09021 ৬/110০-- 

ডাগলাসের এই অবিবেচনাই তার বন্ধুর মৃত্যুবান হয়ে দাড়াল । 

লর্ড কিচেনারের সঙ্গে মিশরে ডাগলাসের এক রোমািক যোগা- 
যোগ ঘটে। লর্ড ক্রোমার তুরস্কের ব্রিটিশ রাষ্ট্রদূতের অবৈতনিক 
সহকারী হিসাবে ডাগলাসের একটি কূটনৈতিক কাজও জোগাড় করে 
দেন, কিন্তু তাতে তার মন বসল না। এর পর এথেন্দে চলে এলেন 
ডাগলাস। একদিন ওয়াইলড চিঠি পেলেন লেডী কুইনসবেরীর কাছ 
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থেকে ষে ডাগলাস ওয়াইলডের কাছ থেকে একটি চিঠি পাওয়ার জন্য 
উদ্ধিগ্ন হয়ে আছেন। 

ওয়াইলড ফোনও উত্তর দিলেন না। আর চিঠিতে ফল হল ন। 
দেখে ডাগলাস শেষ পর্যস্ত নিজেই চিঠি দিলেন মিসেস ওয়াইলডকে । 
অসকার তবু নীরব। ডাগলাস জানালেন আমি প্যারিস যাচ্ছি। 
অসকার প্যারিস থেকে চলে এলেন। অবশেষে ডাগলাম এক দীর্ঘ 
পত্র লিখলেন এবং সেই পত্রে আত্মহত্যার ভীতি প্রদর্শন করলেন। 
পারিবারিক ইতিহাস অসকারের ভালোরকম জান! থাকায় অসকার 
নরম হলেন। উভয়ের মিলন হল। অসকারকে দেখে আযালফ্রেডের 
চোখ দিয়ে অবিরল জল ঝরতে লাগল, অসকারের হাতটি নিজের হাতের 
মধ্যে রেখে ছোট ছেলের মত নীরবে বসে রইলেন ডাগলাস। 

এই ঘটনার ছুদিন পরে ক্যাফে রয়্যালের ডিনার টেবলে উভয়কে 
দেখলেন কুইনসবেরী। কুইনস্বেরী ডাগলাসকে লিখেছিলেন__ 
4৬৬10) [05 ০৬৮70 2525 1 92৬7 00 18 6102 10096 10217901006 
8170 01560501176  1:21901017917119 25 69195960 05 5০001 
10211121210 25001555101) *৮৮ পত্র শেষে 5০: 15505650 
3০ ০৪1160 ৪076 লিখেছেন । পুত্রকেও 5০-০৪1160 5018 
বলতেন মাকুইস। 

সেণ্ট জেমস্‌ থিয়েটারে [76 [00701021806 ০ 735178 
[97750 অভিনয় রজনীর চারদিন পরে 41021002116 নামক 
ওয়াইলডের ক্লাবে গিয়ে ৮09 09081 ভ/1106 1991725 23 £ 
507000%0, এই কার্ডখানি রেখে চলে গেলেন। অনাবশ্যক “7টি 
অজ্ঞানতাবশতঃ বলেই মনে হয়। দারোয়ান কার্ডখানি রীতিমত 
ব্যবস্থানুসারে রেখে দিল এবং দশদিন পর ওয়াইলড যখন ক্লাবে এলেন 
তার হাতে পৌছে দিল। ওয়াইলড কার্ডখানি গ্রহণ করে মাকুইসের 
চ্যালেঞ্জ পাঠ করলেন এবং নির্বুদ্ধিতা-বশতঃ এই চ্যালেঞ্জ গ্রহণ করে 
কুইনসবেরীর ফাদে ওয়াইলড পা! দিলেন। 
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ভুলের মাশুল 


অসকার ওয়াইলডের জীবনের অভিশপ্ত দিন শুরু হল। বিচার 
আর কারাদণ্ডে এক বিস্ময়কর প্রতিভার সামগ্রিক জীবনের অবসান 
ঘটল। ওয়াইলডের অপরাধ সম্পর্কে বিচারক বলেছিলেন__ 
+0০01701706101) 01 006 07056 1)102005 10110 21007)5 ৮০০] 
10)0610/--- 

বেচারী অসকার। প্রজাপতিকে যেন জাতাকলে পিষে মারা 
হল। অসকারের মত নন্দনতাত্তবিক সুক্ষ-সংবেদনশীল ব্যক্তি বীভৎস 
ব্যভিচারীর দুর্নামে কলঙ্কিত হলেন। 

অসকারের শ্রেষাত্মক কবিতাঃ গভীর সৌন্দর্যানুভূতি ও মনোভঙ্গী 
বিশ্বসাহিত্যে স্বীকৃতি লাভ করেছে। “আর্টের জন্য আট? এই নীতির 
প্রচারে নিবেদিতপ্রাণ সেই অসকারের জীবনের এই বিচিত্র পরিণতি । 
এই কল্পনাবিলাসী মানুষটিকে রূঢ় বাস্তবতা ও মধ্যবিত্ত সামাজিক 
নীতির নিরিখে কি বিচার করা সম্ভব ? 

বিচারকের রায় শোনার পর আদালতে 'শেম শেম? ধ্বনি উঠেছিল। 
আদালতের বাইরে সাধারণ স্ত্রীলোকদের দল শোভাযাত্রা করে হল্লা 
করতে এসেছিল । 

অসকার ওয়াইলডের বিচার কাহিনীর বিবরণ [11915 ০: 
€05০৪1 ৬119০ নামক গ্রন্থে বিস্তারিতভাবে পাওয়া যায়। এই 
বিখ্যাত বিচার-কাহিনী সাহিত্য-রসসমদ্ধ এক করুণ কাহিনী-_ 
সাহিত্যের ইতিহাসে একটি উল্লেখযোগ্য গ্রন্থ । 


অপৃষ্টের নির্মম পরিহাস এই যে ওয়াইলডকে একটি নৈতিক 
প্রশ্নের জন্ত সর্বনাশ ও অখ্যাতি বরণ করতে হয়েছিল। সাফল্যের 
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মুহূর্তে ভাগ্য আর নিজন্ব প্রকৃতির ক্রটির ফলে তাঁর চরম সর্বনাশ 
ঘটেছে।' যে সংকীর্ণমনা জনসাধারণকে তিনি উপহাস করেছেন, 
“সবুজ কারনেশন' তাদের কাছে প্রয়োজনহীন । 

খ্যাতি ও সৌভাগ্যের পথ যখন সামনে প্রসারিত তখন মাকু ইস 
অব কুইনসবেরীর আকৃতিতে অধৃষ্টপুরুষ এসে পথরোধ করে টঈড়ালেন। 
মার্কু ইস তাঁর বাইশ বছরের ছেলে আযালফ্রেডের কল্যাণার্থে তাকে 
অশুচিষ্পর্শ থেকে মুক্ত করার উদ্দেশ্যে এগিয়ে এলেন। অথচ 
পিতা-পুত্রে আকাশ-পাতাল ব্যবধান, পুত্র তার জননীর ন্নেহচ্ছায়ায় 
পরিপুষ্ট। তবু 5০-০81160 80027, তার 5০-০৪1160 50কে 
ত্রাণ করার জন্য প্রচুর অর্থ এবং সামর্থ্য নিয়োগ করলেন। 
অসকারের বয়স তখন চল্লিশ । কুইনসবেরীর চরিত্র আগেই বর্ণন! 
কর। হয়েছে। স্ত্রীর প্রতি পৈশাচিক ব্যবহার ও সন্তানদের প্রতি 
নির্মম অত্যাচারের ফলে তিনি সবত্র অপ্রিয় ছিলেন। অসকারের প্রতি 
তার অসীম ঘ্বুণা আর তীব্র বিতৃষ্ণা। তাই অসকারকে বললেন__ 
1505175929৪. 901700%166। নিছক হঠকারিতার বশে ওয়াইলড 
এই অভিযোগের প্রতিবাদ করলেন। তাকে সমর্থন করলেন ও 
উত্তেজিত করলেন মাকুইস-তনয় লর্ড আলফ্রেড ডাগলাস। নৃশংস 
কংস সদৃশ পিতাকে জব্দ করাই ছিল তার উদ্দেশ্য । 

ওয়াইলড মার্কু ইসকে মানহানির দায়ে অভিযুক্ত করলেন । 

লর্ড কুইনসবেরির কার্ডখানি অসকারের হাতে পড়েছিল সন্ধ্যার 
সময়। মধ্যরাত্রের পূর্বেই তিনি চ্যালেঞ্জ গ্রহণ করার সিদ্ধান্ত 
নিলেন। মাকুইিসকে তিনি আদালতে নিয়ে গিয়ে মানহানির দায়ে 
কাঠ গড়ায় চড়াবেন। এর চেয়ে খারাপ সিদ্ধান্ত আর হতে পারে না । 
অস্কার সাহিত্যিক মানুষ, বিষয়ী মানুষ ন'ন, বিষয়বুদ্ধি তার কম। 
ভাষার তিনি অধীশ্বর কিন্তু কুটনীতিতে তিনি শিশু। তার এই 
সিদ্ধান্ত তাই নুচিস্তার ফল নয়, কোনে। উত্তম উপদেষ্টা তাকে পথ 
নির্দেশ করেন নি-রোবি রস, বয়সে কাচা, অভিজ্ঞতায় অবিজ্ঞ।. 
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বনি 'ডাগলাস একজন তোষমোদকারী সাহিত্য যশোলিগ্ন, অর্ধাহীন 
মাত্র । 

সব চেয়ে সহজ কাজ হত চুপ চাপ বসে থাকা, মাকুইসের 
কার্ডখানা উপেক্ষা করা । অসকারের টিলা! ঢাল! স্বভাবের সঙ্গে 
সেইটাই খাপ খেত বেশী। আরো বেশী বিবেচনার কাজ হত যদি 
তিনি লগ্ন ত্যাগ করে কিছুদিনের জন্য চ্যানেলের অপর পারে গিয়ে 
গ! ঢাক! দিতেন রুগ্ন শরীরের দোহাই দিয়ে, বা কাজকর্মের অজুহাতে । 
বেশ কিছুরাল বিরতির পর সুস্থ শরীরে লগ্নে ফিরতেন একটা নতুন 
লেখ। নাটক হাতে করে। তাহলে কুইনসবেরীও ঠাণ্ডা হয়ে যেতেন 
__কুইনসবেরী দীর্ঘকাল রাগ পুষে রাখতেন না। 

স্ুবিবেচন৷ নয় হঠকারিতার বশেই অসকার চালিত হলেন । 
চ্যালেঞ্জ গ্রহণ করার ফলে 'তিনি সহজেই কুইনসবেরীর ফাঁদে পা 
দিলেন। পরে তিনি বলেছেন, যে পিতা ও পুত্রের দোটানায় পড়ে 
তিনি বিভ্রান্ত হয়েছেন এবং কলুর চোখবীধা বলদের মত কাজ 
করেছেন। বিচারবুদ্ধির অভাব ছিল অসকারের। কিন্তু সিদ্ধান্ত 
নিতে বেশী দেরী হয়নি, এক বিন্দু কালহরণ না করে তিনি চ্যালেঞ্জ 
গ্রহণ করলেন। সমগ্র ঘটনাটি একজন ক্লান্ত, শ্রান্ত মানুষের 
নতিম্বীকার নয়, বরং একটা দৃঢ়প্রতিজ্ঞ মানুষের দৃঢ় চিত্ততার 
পরিচায়ক । 


এপর্য্ত জীবনে য৷ কিছু ঘটেছে তার ফলে অসকারের মনে 
একটা আত্মগরিমাস্থষ্টি হয়েছিল যে তিনি একজন উচ্চাঙ্গের পুরুষ । 
বাব! ছিলেন প্রতিভাধর চিকিৎসক, আর অসকারের মা স্পারাজ্ঞ। 
বাল্যজীবন থেকেই অসকারের অহমিকাবর্ধনে সহায়তা করেছেন। 
বিছ্ভালর ও বিশ্ববিষ্ভালয়ে সহজ সাফল্য, অকস্ফোর্ডের রেকর্ড, 
থিয়েটারের খাযাতি-_সবকিছু জড়িয়ে এই অবস্থার স্থষ্টি হয়েছিল । 

যখন অপমানের এই অভিজ্ঞতা তাকে স্পর্শ করল তখনও লেই 
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"পুরাতন, গরিম! তীর বুদ্ধিকে সম্মোহিত করেছে। অস্কার মনে 
করতেন, তিনি সেই জাতীয় মানুষ ধাকে ঈশ্বর কবচ-কুণগ্ডল দিয়ে এই 
ধরণীতে পাঠিয়েছেন। 

সুতরাং এমন একটি মানুষ কি মাকুষইস অব কুইনসবেরীর এই 
অপমানকর ভীতি প্রদর্শনে আতংকিত হবেন। অসকারের পরবর্তী 
সমস্ত ক্রিয়াকলাপের পটভূমি হিসাবে এই মানসিকতার কথ৷ 
বিবেচনা করা প্রয়োজন । কিন্তু এই হল ভবিষ্যৎ অমঙ্গলের 
পূর্বগামিনী ছায়া । | 

মানব মন এমনই এক পদার্থ ষে যেটুকু তার পক্ষে অন্থকুল এবং 
গ্রহণীয় মনে হয় স্ট্কুই সে গ্রহণ করে, যে প্রতিকূলতার হাত থেকে 
সে আপনাকে সরিয়ে রাখে মোটেই সেই প্রতিকূল অবস্থাকে 
উপযুক্ত ভাবে বিবেচনা! করে না । 

কুইনসবেরীকে আদালতে টেনে নিয়ে গিয়ে কি উদ্দেশ্য সাধিত 
হবে! অথচ কুইনসবেরীর অভিসন্ধি পুর্ণ হবার ষোলো আনা 
স্থযোগ মিলবে । ওয়ীইলডের আন] মামল। তাঁর জীবনের সমাপ্তি 
টেনে এনেছে । যদি বিজয়লীভ হত তাহলেও তার সম্মান ক্ষু্ হত, 
এবং তিনি সমাজে পুব মর্ধাদায় প্রতিষ্ঠিত হতে পারতেন না। ক্লাব 
থেকে বেরিয়ে হোটেলে বসে ডাগলাসকে এবং রোবি রসকে যখন 
অসকার চিঠি লেখেন তখনই তার মতস্থির হয়েছিল। রস সেই 
সন্ধ্যায় তার সঙ্গে দেখা করেছিলেন, ডাগলাস পরদিন সকালে। 
এদের মধ্যে ঠিক কি জাতীয় আলোচন। হয় ভার কোনে রেকর্ড 
নেই। 

ওন্ড বেইলীর আদালতে স্থুবিচারের আশায় অসকারের যাওয়। 
উচিত হয় নি। সন্দেহজনক চরিত্রের বু নোংরা যুবকের সঙ্গে 
অসকারের মেলামেশ। ছিল। তাদের সঙ্গে করে তিনি স্তাভয় প্রভৃতি 
বড় বড় হোটেলে নিয়ে খান। খেতেন, আড্ডা দিতেন । আযালফ্রেডকে 
লিখিত ওয়াইলডের কয়েকটি চিঠি নিয়ে আগেই ব্র্যাকমেলের চেষ্টা 
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চলছিল। একজন বলেছিল-_-“4১ ৮29 0027053 ০0718000001 
00010 0০ 7006 00 006 1200515% 

সেই সংকটময় অবস্থার সামনে দীড়িয়েও অসকার বলেছিলেন-_ 
“৯1615191615 11505111510165 60 006 01110011791 0185595. 

মা্কুইস তার অভিযোগ সপ্রমাণ করার জন্য ওয়েস্ট এন্ডের 
আস্তাকুড় থেকে চালস ব্রকফিলডকে পেলেন। চালস ব্রকফিলড 
সাহিত্যিক মনোবিলাসী মানুষ, কিন্ত বিশেষ অগ্রসর হতে পারেন নি 
সাহিত্যের ক্ষেত্রে। তার সঙ্গে অকুফোর্ডের সময় থেকেই অসকারের 
পরিচয় ছিল, এবং বিদ্বেষ ছিল। অসকারের একটি নাটকে ছোট্র 
ভূমিকায় অভিনয় করতেন তিনি। নাট্যকারের প্রতি তার ব্যক্তিগত 
আক্রোশ ছিল। কয়েকটি উচ্ছুঙ্খল যুবককে সাক্ষী হিসাবে সংগ্রহ 
করে দিল এই ব্রকফিলড। ওয়াইলড নেহ1ত অবিবেচকের মত তাদের 
সঙ্গে মেলামেশা! করতেন। 


অসকারের বন্ধুবান্ধবরা আসন্ন বিপদের আশঙ্কায় উদ্দিগ্ন হয়ে তাকে 
দেশত্যাগ করার পরামর্শ দিলেন। সরকারও তাকে পালাবার সুযোগ 
দিয়েছিলেন বলে মনে হর়। কিন্তু শুধু ডাগলাসের অনুরোধে সেই 
সুযোগ তিনি গ্রহণ করেন নি। বিচারের পূর্বদিন ডাগলাস, ফ্রাঙ্ন 
হ্ারিস আর জর্জ বার্নাড শ তিনজনে একত্রে লাঞ্চ খেলেন। হ্যারিস ও 
বার্নাড শ সম্ভাব্য বিপদের কথা উল্লেখ করে অসকারকে বিদেশে 
যাওয়ার জগ্চ বিশেষ অনুরোধ করলেন। 

মারকুইস অব কুইনসবেরীর পক্ষ সমর্থনে দীড়ালেন কুইনস 
কাউনসেল এডওয়ার্ড কারসন। ইনি পরে আইন মন্ত্রী ও লর্ড 
হয়েছিলেন। ডাবলিনের ট্রিনিটি কলেজে অসকার আর কারসন 
উভয়ে ছিলেন সহপাঠী । অসকার এ কথা শুনে বলেছিলেন-_“ি০ 
9০90 1)6 জ11] 061:0100 6706 08910 চ/10 211] 006 20060 
01602070955 ০0: 21) 010. 1161)0. 
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অসকাঁরের' এই কথা৷ সত্য হয়েছিল। কারসনের জেরা আজও 
আইনজীবীদের আদর্শ । 

জেরার মুখে অসকার বললেন, চিন্তার মধ্যে সুনীতি-ছুর্নীতি বলে 
কিছু নেই। শুধু আছে ছুর্নতিমূলক ভাবাবেগ। 

কারসন প্রশ্ন করলেন, তা হলে বিকৃত নীতিসম্বলিত গ্রস্থকেও 
ভাল বল ষায়? 

অসকার বল্লেন যে-গ্রস্থ প্রকৃত শিল্পকর্ম সে কোনও মতবাদের 
প্রচারক নয়। 

কারসন বল্লেন, “ডোরিয়ান গ্রে'র ছবি' বইটিকে কি বিকৃত 
রুচির উপন্যাস বল! যায়? 

অসকারের উত্তর-যার। বর্বর এবং অশিক্ষিত তার। হয়ত তাই 
মশে করতে পারে। 

কারসন প্রশ্ন করেন, ডোরিয়ান গ্রের প্রতি বেসিলের স্নেহ ও 
,ধ্লীতি সাধারণ মানুষের কাছে কি একটি বিশেষ রুচির পরিচায়ক নয় ? 
_. ওয়াইলভ দৃঢ়তাসহকারে জবাব দেন, সাধারণ ব্যক্তির মত ও 
মনোভাব সম্পর্কে আমার কোনও জ্ঞান নেই । 

কারসন বুঝলেন অসকারের শ্রেষবাক্যের মর্মভেদ করা কঠিন। 
তিনি আলফ্রেডকে লিখিত চিঠির অংশ উধৃত করে বললেন, আপনি 
কি ডাগলাসকে ভালবাসেন ? 

অসকার বল্লেন, না, তাকে আমার ভাল লাগে । চিঠিটি একটি 
গগ্ভকবিতা, সাধারণ চিঠি নয়, এরপর হয়তো! গুহ 1,621 বা 
সেক্সপীয়রের কোনও সনেট রুচিসঙগত মনে হবে না। 


সাক্ষ্য এবং জেরার ফলে মামলার অবস্থা বুঝে ওয়াইলডের পক্ষের 
উকীলর। মামল! তুলে নেওয়ার পরামর্শ দিলেন। তার অর্থ 
কুইনসবেরীর অভিযোগ মেনে নেওয়া । আদালত তাকে দেশত্যাগের 
সময় দিলেন। ব্যাঙ্ক থেকে টাকাকড়ি তুলে তিনি দেশত্যাগ করার 
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নিচিন্তা করছেন এমন স্ময় গ্রেপ্তার হয়ে আবার আসামীর কাঠগড়ায় 

ঈীড়ালেন। 

এইবার তাকে প্রশ্ন করা! হল-__“ড/1790 15 (১০ 10৬০ 022 
90912 106 50981]. 165 17816 ?” 

অসকার এই প্রশ্বের বা জবাব দিলেন তা চিরম্মরণীয়। আদালত 
এবং সাহিত্যের ইতিহাসে অসকারের মেই জবাব আজও পরম মূল্যবান 
উক্তি হিসেবে স্বীকৃত। এই প্রশ্সের উত্তরে অসকার বললেন £ 

“115 109৮6 1080 0815 106 59210 165 178116 11 6115 
০0018601515 50001 2. £1:620 29506101725 61216 985 02107০1) 
19510 2100 100901217, 5101 29 [190 10906 10০ ৮০ 
02515 01 1715 11195010175, 2100. 5001) 25 50. 15100 1 06 
901215665 0% 10101)21917610 2100 919155506297:5. 10 15 
€720 0921, 50101098] 9206101, 01096 15 95 0012 83 10 15 
02166060615 ঠা 0015 0210075 101501006150900, 50 
[70001 0015017021500900. 0090 16 1095 ০0০ 05901102085 016 
7,05০ 0086 0915 106 50920 105 109106, 2100 00. 200070116 
01 16 1 2170 01902011216 1 210 100. 

1615 02270061001, 1619 21065 1015 0106 10101650 01100 01 
8০00101.1171)216 15 11016101175 01017900121 21000 10. 


আত্মপক্ষ সমর্থনে অসকারের এই উত্তর সর্কালের বিচারকের 
দরবারে পেশ কর। রইল । 


বারে 


বার্ণাড শ ও অসকার 


অসকার ওয়াইলড একবার কথাপ্রসঙ্গে বলেছিলেন যে, জনগণকে 
খুশী করতে, ভদ্র মধ্যবিত্ত সম্প্রদায়কে উত্যক্ত করতে এবং অভিজাত 
সম্প্রদায়কে মুগ্ধ করতে তার ভালো লাগে। ১৮৯১ শ্রীষ্টাের গোড়া 
পর্যন্ত এই ভাবেই চলেছিল, কিন্তু ১৮৯১-এর ফেব্রুয়ারী মাসে “6 
70105161615 ২০%16% নামক বিখ্যাত সাহিত্যপত্রে প্রকাশিত 
হল «1১০ 9০00] 0£ 197) [0017061 9001911570”--এই প্রবন্ধ 
প্রকাশ হওয়ার পর অভিজাত অম্প্রদায় কিন্তু মুগ্ধ হতে পারলেন না, 
ভোজসভ। বা ছোটখাটো পার্টিতে অসকারকে অতিথি হিসেবে পাওয়া 
ভাগ্যের ব্যাপার ছিল তাই সহজে নিমন্ত্রিতের তালিকা! থেকে নামটা 
কাট। গেল না। 

ওয়েস্টমিনিস্টারে জর্জ বার্ণাড শ সোস্তালিজম সম্পর্কে একটি 
বক্তৃতা করেন, সেই সভায় ওয়াইলড যোগদান করেন এবং 
আলোচনায় অংশগ্রহণ করেন, তারপর ওয়াইলডের খেয়াল হয় 
তার বক্তব্যটুকু কাগজে-কলমে লিপিবদ্ধ করবে, আর সেই ইচ্ছা- 
পূরণের ফল সোস্যালিজম সম্পর্কে রচিত এই অনন্যসাধারণ প্রবন্ধ । 

ব্যক্তিগত জীবনে এই ছুই মনীষীর মধ্যে প্রীতির সম্পর্ক ছিল, 
সমগ্র যুরোপে শেক্সপীয়রের পর, ইংরাজি সাহিত্যের লেখক হিসাবে 
ওয়াইলড বা শ'র মত খ্যাতি ও প্রতিষ্ঠা আর কোন সাহিত্যিক 
লাভ করেননি। 

এই ছুই আইরিশ মনীষী বয়সে মাত্র ছু বছরের ছোট-বড়, লগ্নে 
এসে ছুজনেই তুলনাহীন খ্যাতির অধিকারী হয়েছেন এবং সেই সঙ্গে 
অখ্যাতিও লাঁভ করেছেন, (অবশ্য ওয়াইলডের মত অখ্যাতি বার্ণাড 
শ'কে স্পর্শ করেনি )। শ্লেষ, সরস রসিকতা, ব্যঙ্গ কৌতুকে উভয় 
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ব্যক্তিই লগ্ুনকে মাতিয়ে রেখেছিলেন। এঁদের সম্পর্কে ব্যক্তিগত 
কাহিনীর আর অবধি নেই, বনু কাহিনী এঁদের নামে প্রচলিত, 
সাহিত্য ও ইতিহাসে ছুজনেই অসামান্য প্রতিভাধর বক্তিত্ব, অথচ 
প্রকৃতি ও চরিত্রে হ্ুজনেই বিভিন্ন, একের প্রতি অপরের প্রভাব 
সম্পর্কে প্রচলিত কাহিনী চমকপ্রদ হত, তবে বার্ণাড শ অনেকদিন 
জীবিত ছিলেন এবং তার মুখ থেকেই প্রকৃত তথ্য অনেকেই সংগ্রহ 
করেছেন। 

উভয়ের অবশ্য উদ্দেশ্য বিভিন্ন হলেও ছুজনেই বিচিত্র পোশাক 
পরে প্রকাশ্ঠটে ঘুরেছেন। ওয়াইলড বলেছেন তিনি সুন্দরের পূজারী, 
এবং নন্দনতত্বে বিশ্বাসী | 

বার্ণাড শ একদিন বাদামী রঙের হাতে"বোনা উলের জাম! 
গায়ে দিয়ে পথে বেরিয়ে বললেন স্বাস্থ্যরক্ষা করাই তার একমাত্র 
লক্ষ্য। এই হাতেবোন। পরিচ্ছদটি একের মধ্যে তিনটির সমন্বয়-_ 
জ্যাকেট, ওয়েস্টকোট, ট্রাউজার । জারঞ্জান ডাক্তার জীগার এই 
বিচিত্র পোশাকটির পরিকল্পনা করেন। 

ওয়াইলড নাকি এই সম্পর্কে বলেছিলেন-_ 

018 919৬ 16180506108] 7130 50301050116. 
186£91 01591266095. 

উভয়ের প্রথম দেখা হয় লেডী ওয়াইলড আয়োজিত এক নিমন্ত্রণ- 
সভায়। এই দিনটির কথা বার্ণাড শ'র মনে ছিল। তিনি এই 
প্রসঙ্গে বলেছেন যে-_ 

£ড৬৬1192 02106 2120 50012 00 1072 101) 21) ০৬100106 
1102761010, 01 21176 502019115 101)0 60 106. ৬৬০ 00 
€৪01) 06021 006 £151716601]5 5 2100 01015 0900. 19500] % 
71515660080] 09 60 0১০ ৮215 1850." এর পর ফিট্জরয় 
স্্রটে আর্থার ম্যাকমুরডোর বাড়িতে ১৮৮৬ শ্রীষ্টাব্ধে ছুজনের আবার 
দেখা হল। আর্নেস্ট রাইস সেইদিন উপস্থিত ছিলেন। তার শুধু 
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স্মরণে আছে ষে, ছজনের মধ্যে অনেক তর্ক-বিতর্ক হয়েছিল। সেই 
আলোচনায় মধু এবং হুল ছুই ছিল। 

এরপর উভয়ের দেখা হে মার্কেট থিয়েটরের স্টেজের প্রবেশ- 
পথে। বার্ণাড শ স্বয়ং এই দিনকার সাক্ষাৎকার সম্পর্কে বলেছেন-__ 

8 71101) 001 00601 9157595 0£ 002 27001)61 009:06 
00] 26901006615 00101912110 213191201910152 001)৮617521:10125 
50 01001116008 91781 19081) 2100 919155-190105 25 
8177051 2. 1201010028.1 00106951010, 

এই প্রসঙ্গটির বিস্তারিত বিবরণ সংগ্রহের চেষ্টা করেছিলেন 
হেস্কেথ, গীয়রসন স্বয়ং বার্ণাভ শ'র মুখ থেকে। 

বার্ণাড শ'র যেটুকু স্মরণে ছিল বলেছেন__ 

106 701255 06266010610 01 05 85 09165 7176 725 
03021 0১০ 001210১1৮25 (3. 13. ৩. 0105 0০100, 701) 
12901 25 0102 ০ €:59090 025 2130010217 ৮710) 
61910018966 ০0:0565) 40015021115 2201) 001001: ৮161) ৪0015 
10108112179 12513191105 01720 ০. 12527 £06 01 
917)11171 (০1005১ 2100 0017 1217610105101]0 95 122115 01- 
17001971016 101: 0061 0 0৩. 

উভয়ে একত্রে একদিন অপরাহ্ণ অতিবাহিত করেন, এই দিনটি 
বার্ণাভ শ'র কাছে অতিশয় মনোরম মনে হয়েছে । এইদিনকার 
আলাপচারের পর বার্ণাড শ বুঝেছিলেন কেন মৃত্যুশয্যায় শায়িত 
কবি উইলিয়ম মরিস অসকাঁর ওয়াইলডের উপস্থিতিতে আনন্দিত 
হয়েছিলেন, “ড/1)61 176 529 0511)5 91015) 2110560 ৪. 5151 
£0]] ৬৬1102 01010 0021 £10100 811500905 ০19০. 

এর পর আর একদিন দেখ! ছু'জনের চেলসিয়ার এক নৌ- 
প্রদর্শনীতে, অসকারের পরিধানে টুইভ স্থ্যুট আর খাটো টুপি, তিনি 
বার্ণাড শ'কে বললেন রসারভিল গার্ডেনে একটু বিশ্রাম উপভোগ 
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করতে চাই, বড়ই শ্রাস্ত। এই সব সামাজিক কর্তব্যপালন আঁর 
ভালে! লাগে না। বার্ণাড শ এমনই একটা পলায়নের পথ 
খুঁজছিলেন, দুজনেই ছুটি উপভোগ করতে চান। 

বার্ণাড শ বলেছেন_-“এইদিন আমার এক নিরবচ্ছিন্ন সঙ্গনূখ 
ভোগের স্থযোগ ঘটল অসকারের সঙ্গে, কি আশ্চর্ধ কথা বলার ক্ষমতা, 
এই দিনটি দুজনেরই খুব আনন্দে কাটল । আমাকে কোনে কথ! 
বলতেই হয়নি, কেবল শুনে গেছি, একজন গল্প বলে চলেছেন, 
আর আমি তা অবাক বিস্ময়ে শুনেছি । আমি সেভাবে কখনই 
বলতে পারতাম না, শ্রোতা হিসাবেও তিনি এমন এক ব্যক্তিকে 
পেয়েছিলেন যে তার কাহিনীর অন্তনিহিত রস উপভোগে বাধা হয়নি 
এতটুকু ।” 

এইসব কাহিনীর মধ্যে একটি গল্প বার্ণাড শ'র মনে ছিল, হেসকেথ 
গীয়রসন ও ফ্রাঙ্ব হ্যারিস ছুজনকেই তিনি সেই গল্পটি বলেছেন । ফ্রাঙ্ক 
হারিসের বর্ণনায় কাহিনীটির সংক্ষিপ্তসার উধৃত করছি 2 

একজন তরুণ নাট্যমোদী একট) প্থয়েটর স্টল" উদ্ভাবন করলেন, 
যতদূর সম্ভব অল্প জায়গায় এই স্টলটি নি্সিত, তার সেই উত্ভাবনীয় 
বৈচিত্র্য বিষয়ে অসকার বিস্তারিত বিবরণ দিলেন । উদ্ভাবকের এক 
বন্ধু কুড়িজন ক্রোড়পতিকে আমন্ত্রণ করে আনলেন এই আশ্চর্য 
উদ্ভাবনী বিষয়ে আগ্রহান্বিত করার উদ্দেস্ঠে । তরুণ উদ্ভাবক বুঝিয়ে 
দিলেন যে, তার এই পরিকল্পনানুসারে যে মঞ্চে ৬০০ জন বসবার 
আসন আছে, সেখানে একহাজার দর্শক বসতে পারবে । এই কথায় 
ক্রোডপতিরা উৎসাহিত হয়ে ভাগ্যপরীক্ষায় রাজী হ'লেন। ছুঃখের 
বিষয় পৃথিবীর যাবতীয় কনসার্ট হল এবং থিয়েটার হলের বাৎসরিক 
আনুমানিক আয় তারা হিসাব করতে বসলেন, তারপর সমস্ত গির্জার 
আয়ের হিসাব । এইভাবেই এই নব উদ্ভাবনের নৈতিক, অর্থ নৈতিক 
ও ধর্মীয় প্রতিক্রিয়। বিষয়েও হিসেবনিকেশ হল। একঘণ্টা এইভাবে 
চলার পর দেখা গেল লাভের পরিমাণ কয়েক সহ কোটি এবং তার 
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ওপর-_-শেষপর্যস্ত কোটিপতিরা নিঃশব্দে পলালেন, আর হতাশ 
উদ্ভাবক চিরকালের জন্য চিহিত হয়ে রইলেন ।” 

ওয়াইলড এবং বার্ণাড শ'র চরিত্রের মধ্যে যে বৈপরীত্য ছিল তার 
বিশ্লেষণ করেছেন অসকারের বন্ধু রবার্ট রস। তিনি বলেছেন-__ 

পচারটারস্‌ ক্যাথিডীলে একবার বার্ণাড শ'কে দেখেছি । তিনি 
আমাকে বল্লেন চারদিকে ঘুরে দেখতে এবং “স্টেইন্ড-্লাস উইনডেো” 
(বহু বিচিত্রবর্ণের কাচওয়াল! জানালা ) সম্পর্কে প্রশ্ন করতে 
লাগলেন। অবিরাম প্রশ্নের ফলে তিনি আমাকে প্রায় শোষণ করে 
শুখিয়ে দ্রিলেন। তারপর শুধু টাকিস বাথে গিয়ে বসা ছাড়া আর 
কিছু করা চলে না। যদি উনি অসকার হতেন তাহলে আমাকে 
নানাবিধ আশ্চর্য গল্প শোনাতেন এই জানলা সম্পর্কেই__ আর সে সব 
গল্প তখনই মুখে মুখে রচিত হত। এক ঘণ্টা পরেও আমি হয়ত 
আরো কিছু শোনার জন্য মিনতি করতাম 1 

ছুটি মানুষের মধ্যে অনেক পার্থক্য। শ অসকারের উন্নাসিকতা 
পছন্দ করতেন না, আর নিজে আইরিশ হওয়ায়, অপর একজন 
আইরিশের ব্যক্তিগত আকর্ষণ তার কাছে কম। প্রচলিত নীতি- 
বাগীশতার প্রতি সামান্য একটি লাইনে অসকার যেভাবে কশাঘাত 
করতে পারতেন ত। বার্ণাড শ'র কাছে খুব ভালো লাগত। 

সিকাগোর আনাকিস্টের দণ্ড হাঁসের জন্য বার্ণাড শ একটি 
আবেদনপত্র খসড়া করে বহু সাহিত্যিকের কাছে স্বাক্ষর-সংগ্রহের 
জন্য ধরণ দিয়েছিলেন, তাঁরা সবাই নাকি কাগজে-কলমে “ভীষণ 
বিপ্রবী মনৌভাবাপন্ন” সই করার সময় কাউকে পাওয়া গেল না-- 
কিন্তু ওয়াইলড বার্ড শকে বঞ্চিত করলেন না। তিনি সানন্দে 
স্বাক্ষর দিলেন। বার্ণীড শ বলেছেন, 

“16 8.5 ৪. 50101919051 01517667955. 206 01015 79217 

8100 16 56001:60. 105 01561501516 0019190186101) 

10110100101 0102 16556 01 1715 119, 
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 অপরপক্ষে বাণাড শ'কে যখন সকলে ভীড় মনে করত, তখন: 

অসকার কিন্তু জর্জ বার্ণাড শকে স্বীকৃতিদান করেছিলেন, ত্টার মতে 
বার্ণাড শ আগামী দিনের প্রচুর স্তাবনাময় লেখক। অসকার 
ওয়াইলড নাকি বলতেন-_ 

৮9172571785 1006 22. 2156]7% 11 6106 0119, 200 10106 

0: 1019 11121703111 1110, 

কথাট। বার্ণাড শ'ই বারবার বলতেন কিন্তু অসকার যে ককে 
কোথায় এই উক্তি করেছেন তা৷ জানা যায় না, তবে “ডোরিয়ান 
গ্রে উপন্যাসের একটি অংশে অসকার লিখেছেন-_ 

£52116560179170/021 0176 ০0৫ 0096 1019016 2৪০৫ 

177201090110195 50 0০012210701 1], [00010 010195 10 

19৬2 100 21)210165১ 7006 01010051815  019111090 09 

0017610 11101705. 

বার্ণাড শ সম্পর্কে এমন একটি সরাসরি উক্তি করার মতো 
ব্যক্তি অসকার ছিলেন না, কারণ বার্ণাড শ'র লিখিত সমালোচন৷ 
ও মন্তব্যের জন্য তাঁর অগণিত শক্র ছিল, কিন্ত ধারা তাকে জানতে! 
ন শুধু তারাই তাকে অপছন্দ করতেন । 

ইংলগ্ড কোনোদিন অসকার ওয়াইলড এবং জর্জ বার্ণাড শ'র প্রতি 
স্থবিচার করতে পারেনি । এই মনৌভংগীর জন্য হয়ত বিমাঁতা সুলভ 
আচরণই দায়ী, কিন্তু ইংরাজী ভাষা ও সাহিত্যের ইতিহাস থেকে 
কি কোনোদিন অসকার ওয়াইলড আর জর্জ বার্ণাড শ'র নাম মুছে 
দেওয়া! যাবে? সেই ইতিহাসে দুজনের নামই সোনার অক্ষরে লেখা! 
রইল । 
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অসকার--৮ 


বারো 


অসকারের সমাজচিন্তা 


পারস্পরিক 'গ্রীতির সম্পর্ক ওয়াইলড বা বার্নাড শ'র মধ্যে 
যেমন হোক না! কেন অসকার ওয়াইলভ বার্নাড শ'র প্রথম জীবনের 
রচনাবলীর প্রশংসা করতেন। “দি কুইনটেসেন্স অব ইবসেনইজম, 
সম্পর্কে অসকার ওয়াইলড বলেছিলেন-_ 

816 15 5001) ৪ 06111 00 022 00861] 00756817015 916 

10 90১ 200 91255 210 10 50000198075 9100 

1667651105৮ : 
অসকার ওয়াইলডের মতে ইংলণ্ড হল বৈদগ্ধ্যের কুয়াশায় ভরা 
এক আশ্চর্য দেশ, সেই কুয়াশার ঘোর কাটিয়ে দিয়ে নির্মল বাতাস 
প্রবাহিত করার জন্য বার্নাড শ'র মত একজন লেখকের প্রয়োজন 
ছিল। “উইভোয়ার্স হাউসেস' নাটকের রক্তমাংসে গড়! চরিত্রগুলির 
তিনি তারিফ করেছেন আর ভূমিকাংশ সম্পর্কে বলেছেন, 

81621 1085061101606 ০ €613012910 11616 200 

0805610 16 2150 01812610 109011১0 

এইসব ছোটখাটো ঘটনার মধ্যে অসকার যে তার সমকালীন 
একজন তরুণ লেখককে স্থনজরে দেখেছেন তার পরিচয় পাওয়! 
যায়। 

স্যার বার্নাড প্যাটরিজ একদিনকার ঘটনার বিবরণ দিয়েছেন 
হেসকেথ গীয়রসনকে । সেদিনের সেই ঘটনার তিনিই একমাত্র 
প্রত্যক্ষদর্শী । 

“ফিটুজিরালড. মলয়ের রেড লায়ন স্কোয়ারের বাড়িতে অনুষ্টিত 
একদিনের আলাপাচারির মধ্যে আমি উপস্থিত ছিলাম । সেইদিনকার 
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মজলিসে আমরা চারজন ছিলাম, আমি, মলয়, শ আর অসকার 
ওয়াইলড। বার্নাড শ'র সাহিত্যজীবনের সেই সুত্রপাত মাত্র, 
অসকার ইতিমধ্যেই খ্যাতির শিখরে উঠেছেন। কিস্ত সেদিনকার 
সেই আলোচনায় বক্তা বার্নাড শ আর শ্রোতা অসকার। অসকার 
নীরবে শুন্ছেন। বার্নাড শ'র বক্তব্য বিষয় ছিল প্রকাশিতব্য এক 
মাসিক পত্রিকার কথা, তার সেই পত্রিকার বক্তব্য এবং সম্ভাবন। 
বিষয়ে শ বিস্তারিত বিবরণ দিয়ে যখন থামলেন তখন অসকার 
বললেন--আপনার সমস্ত বিবরণই বিশেষ চমকপ্রদ মিঃ শ, কিন্তু 
একটি বিষয়ে আপনি কিছু বলেন নি, অথচ সেইটাই আসল-- 
আপনার পত্রিকাটির কি নাম দেবেন ? 

বার্নাড শ বললেন--ওঃ এই কথা! আমি এমন একটা কিছু 
করতে চাই, যার ফলে জনসাধারণের মধ্যে আমার ব্যক্তিত্বের একটা 
ছাপ পড়ে। ] ০৫] 021] 10 97729৮5 212£2286 

9179৬--91)2ড৮-_9119ডয 1? 

এই বলে বার্নাড শ টেবলে প্রচণ্ড ঘুঁষি মারলেন। 

অসকার বল্লেন__বাঁঃ। কিন্তু বানানটা কি হবে ?” 

এই.কথায় সবাই হেসে গড়িয়ে পড়লেন। বার্নাড শ পর্যস্ত সেই 
হাসিতে যোগ দিলেন। 


শ)6 900] 01791770106 90901811510) নামক অসকার 
ওয়াইলডের প্রবন্ধটি বার্নাড শ'র বক্তৃতা দ্বারা অনুপ্রীণিত হলেও 
ওয়েব-সেভিয়ান পরিকল্পিত রাষ্্রচিস্তা থেকে সম্পূর্ণ বিভিন্ন । বর্তমান 
কালে যখন রাষ্ট্পুজার প্রবণতা একট আশীর্বাদ বলে মনে হয় না 
তখন অসকার ওয়াইলডের বক্তব্যকে অধিকতর মানবিক, প্রাণবান, 
এবং শক্তিসম্পন্ন মনে হয়। মার্কস-ফেবিয়ান নীতিকে অতিক্রম করে 
গেছে ওয়াইলডের এই সুদূরপ্রসারী কল্পনা । জীবনে হয়ত এই 
প্রথম একবার ওয়াইলড তার বক্তব্য সম্পর্কে সচেতন হয়েছিলেন, 
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4৮১ 


ভাই 'দাহিত্যিক জঙ্গী পরিহার করলেও তিনি সাহিত্য রচনা, 
রুরেছেন। টেকস্ট-বুকের সাহায্য গ্রহণ ন! করেই সত্যভাষণকে 
যুক্তি দ্বারা প্রতিষ্ঠিত করার শক্তি তার ছিল। এই একটিমাত্র প্রবন্ধ 
অসকার ওয়াইলড তরুণের স্বপ্নের অভিব্যক্তি দান করেছেন। 
কালের বিরুদ্ধে সব কিছু চটুলতা, প্রতিষ্ঠাবানদের বিরুদ্ধে তরুণের 
বিদ্রোহ, নিজের কালের বৈপ্লবিক মনোভঙ্গীর অভিব্যক্তি দান 
করতে গিয়ে অসকার সর্বকালের মনোভাব লিপিবদ্ধ করে গেছেন। 
এর কারণ মানসিকতার দিক থেকে অসকার ছিলেন চিরশিশু, তার 
মনোভঙ্গী অবশ্য উঁচু খাদে বীধা, আজীবন তরুণ্যের স্বপক্ষে, তরুণের 
বৈপ্লবিক মনৌভঙ্গীর প্রকাশে, তার রচনায় স্বতোৎসারিত ভঙ্গীতে 
এক আশ্চর্য ভাব প্রকাশিত হয়েছে । অসকার ওয়াইলডের বাহ্যিক 
আঁকৃতিটাও ছিল যেন এক অতিকায় বালকের, শারীরিক ও মানসিক 
দিক থেকে অসকারকে বার্ধক্য স্পর্শ করতে পারেনি। এই প্রবন্ধের 
এক অংশে অসকার লিখেছিলেন__ 

£1001651 00006 15 ৪. 102] 100 8%:2101925 20000], 

(17616 15 2. 10917 ভা10 1951505 80010115. 

481] 4১080001165 15 28166 06815011076. [6 02£5065 

07052 180 2য2:0152 16) 8100 16 06£:8095 01)056 ০৮০1 

ডা1)01] 1615 62101500. 

ড/11216521 ৪. ০0101000110 01 2 £0110101) 0: 
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16 15 00 00. 416 21021 20011615 ৮21015125 01 

702001795 5021:60590, 01: 02661618665 11700 ৪ 10%% 
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€0 21701561510 (30521771061 26 211. 
এই প্রবন্ধটির নামকরণ হওয়া উচিত ছিল ")6 904] 01 7121 
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2১৮০৪ 9001511870” কারণ এই প্রবন্ধের অধিকাংশই শিপ এবং 
শিল্পী সম্পফ্িত। ওয়াইলড বিশ্বাস করতেন যে আর্ট-ই একমাত্র 
বস্তু যা পৃথিবীর ওপর একটা সভ্য ও সংস্কৃত প্রভাব বিস্তার করতে 
সক্ষম, “আটাৎ পরতার নহি” আর্টহীন মানুষ বর্বরসদূশ। 

একমাত্র রাসকিন ভিন্ন অসকারের মত আর কারো মনে হয়নি 
যে নন্দনতাত্বিক শিক্ষা মানুষকে মানুষ গড়ে তুলতে সক্ষম, 
রাজনীতিবিদ বা অর্থনৈতিক শিক্ষার চেয়ে অনেক বেশী মূল্য আর্ট 
শিক্ষার, আটটগত আচরণে। প্রতিষ্ঠান মানুষের প্রয়োজনে প্রতিষ্ঠিত 
হয়, প্রতিষ্ঠানের প্রয়োজনে মানুষ নয়। অসকার সাম্যবাদ সম্পর্কে 
এতখানি বিশ্বাসী হয়েছিলেন এবং সাম্যবাদী আদর্শ প্রচারে আগ্রহশীল 
হয়েছিলেন তার কারণ, তার ধারণ ছিল যে এতদ্বারা ব্যক্তিত্ববাদ 
গড়ে উঠবে, বাক্তিত্ববাদের গভীরতা বুদ্ধি আেরই প্রভাবে সম্ভব । 
অসকারের মতে “সম্পত্তি নিষিদ্ধকরণ কর প্রয়োজন, কারণ অধিক 
পরিমাণে সম্পন্তিসঞ্চয়ন আটকে ক্ষুপ্ন করে। 
£77175 09০ 12106506101) 0 1021 1165) 10011, 1090 
10921) 1095) 10006 117 71796 17021 15. 71017212010) 11 076 
10662165001 0102 1101) ০ 70056 £০6 100 01 101010615.” 
দারিদ্র রোধ করতে হবে, কারণ দারিদ্র্য মানুষকে অ-মানুষ করে 
তোলে । ব্যক্তিত্ব বিকাশে অস্থুবিধা স্থষ্টি করে । 

এইভাবে সাম্যবাদের জয়গান করায় এবং এই একটি বলিষ্ঠ প্রবন্ধে 
তীর সমস্ত বক্তব্য বিধ্‌ত করায় অসকারের কিন্তু ক্ষতি হল। যাদের 
সঙ্গে তিনি একত্রে পান-ভোজন করতেন তাঁর! স্থিতাবস্থাতেই মহাখুশী, 
অসকার বণিত সেই-_ 

“4৯, 70200040105 ০2]0 0090 90096 170 17101806 
00019 15 [50 010 2০13 £12101795 20) 10116162565 
000 0152 006 0001805 2 ৬1101) [7 01009101 13 91855 
12170115, 4100 1761) 17000910চ 191705 0061:০, 16 
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রঃ ৃ 10015 পর 200 5261778 ৪. 2061 ০০000, 885. 901. 

61০8655 19 0126 15211586107) 0£ 015 [00$019.৮ 

এই সব.পেয়েছির দেশে যেতে যাঁর! বিস্তশালী মানুষ তার! কি 
সহজে রাজী হয়। এমন কি শাসকসম্প্রদায় পর্বস্ত অসকাঁরের ওপর 
বিরক্ত হলেন, আর কোনোকালে তারা অসকারের প্রতি এতখানি 
বিরক্ত হননি। ফলে যেটুকু সাহায্য শাসক গোষ্ঠীর কাছে প্রত্যাশা 
করা যেত, ত। সম্পূর্ণ নিল হল। শাসকশ্রেণী অসকারের প্রতি 
বিরক্তি ও ঘ্বণায় ফেটে পড়লেন । 


শ এবং ওয়াইলড এই ছুই আইরিশ ১৮৫৬ শ্রীষ্টান্ধেই ডাবলিন 
শহরে জন্মগ্রহণ করেছেন। ১৮৯২-এ বার্নাড শ'র "উইডোয়ার্স 
হাউসেস” আর ওয়াইলডের “লেডী উইনডারমেয়ার্স ফ্যান? প্রকাশিত 
হয়েছে । এই ছুটি নাটকই উভয় লেখকের প্রথম নাটক। ভজন 
লেখকেরই জননী ছিলেন প্রতিভাশালিনী ওয়াইলডের ম। কবি শ'র 
মা সঙ্গীতপারদর্শা । 

উভয় লেখকের ধর্মসন্বন্ধীয় মতবাদ নাস্তিকের যোগ্য । বার্ণাড 
শ ক্রিসমাস উৎসব সম্পর্কে বলেছেন__ 

“1106 17790 50000105195 1 15 ৪] 00025101 01 

10 101: 10617070165, £106001)5 2170 01010156181)295.৮ 
ওয়াইলডের কাছে একমাত্র ধর্ম হল আর্ট, ধর্ম ভার চোখে তাই-_ 

“16116101015 ৪ 95101017901 51050100050] 

7061161 

এই দুই আইরিশ প্রতিভা কোনোদিন ইংলগুকে স্বদেশ মনে 
করেননি, অথচ উভয়েই ইংলগ্ডের ভাষ! ও সাহিত্যকে সমৃদ্ধ করেছেন। 
বার্নাড শ'র মনে হয়েছে ইংরাজরা ৮৮101 এবং 401)17661115206। 
ওয়াইলডের ধারণা ছিল ইংরাজরা [75900161081 এবং 
£1118117795109056” | 
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আমরা ষারাঁ ইংরাজচরি্র হাড়ে হাড়ে বুঝেছি তাদের পক্ষে এই 
কথার মর্ম উপলক্ধি করা বোধহয় সহজ হবে। | 

উভয় নাট্যকারের নাট্যোল্লিখিত চরিত্রাবলী দিনই বক্তব্য 
বিষয়ের মুখপাত্র । লেখকদের হয়ে তারা কথ! বলে গেছেন । ছুজনের 
হাতেই চাবুক এবং ছুজনেরই চিন্তাধারা বৈপ্লবিক এবং ভিকৃটোরিয় 
শুচিবাগীশতার যূলে কুঠারঘাত করেছে। | 

বার্নাড শ 'লাইফ ফোস” এবং স্থজনীমূলক বিবর্তনের কথা 
বলেছেন। আর ওয়াইলড নন্দনতত্ব এবং আর্টের জন্যই আর্ট এই 
শ্লোগান আকড়ে ধরেছিলেন । 


ছুটি মানুষের মধ্যেই সাম্যবাদের প্রেরণা ছিল, মানবিক হুর্দশার 
প্রতি সচেতনত্ব ছিল। ওয়াইলড শুধু “দি সোল অফ ম্যান আনভার, 
সোস্ত/লিজম' লিখেছেন । যদি শ'র মত দীর্ঘজীবন পেতেন তাহলে 
ইনটেলিজেন্ট ম্যানের' জন্য সোমস্তালিজমের নির্দেশিকা রচনা 
করতেন কিনা কে বলতে পারে। রাশিয়ার নবজম্মে তার স্বপ্রের 
'ইউটোপিয়া” সেই সব পেয়েছির দেশের আশা হয়ত পূর্ণ হত। 


দৈহিক শ্রমের মর্যাদা জম্পর্কে যে সব বড় বড় কথা বলা হয় 
তিনি একটি মাত্র কথায় তা উড়িয়ে দিয়েছেন_-“1120. 15 23902 
601 907026105 0266 02 0150591108 0210? 

তার মতে যন্ত্রপাতি যা কিছু একঘেয়ে এবং নোঙর কাজ করবে, 
রাষ্ট্রের দায়িত্ব হবে জিনিষপত্র উৎপাদন এবং পরিবেশন করা । 
যন্ত্রপাতি মানুষের দাস হবে, মানুষের প্রতিযোগী নয়, আর রাষ্ট্র হবে 
মানবসমাজের দাস, প্রভু নয়। অসকারের মতে +০81052660 
16151619006 810 01 1091) | 

অসকারের সমাজচিস্তা তাঁর জীবনের সবচেয়ে বেশী ক্ষতি 
করেছে, কারণ ওপর তলায় মানুষের চোখে তিনি পরম শত্রু হিসাবে 
চিহ্নিত হয়ে রইলেন । 


তের 
গ্রীক ট্র্যাজেডি 

 অক্সফোর্ডের স্নাতক, “মডস্‌ এবং 'গ্রেটসে' ফার্ট ক্লাশ লাভ 
করলে হয় বিশ্ববিষ্ভালয়ের ফেলোসিপ পেতেন, নয় ফরেন সাভিসে 
যোগ দিতেন, নয়ত স্বরাষ্ট্রদপ্তরে উচ্চপদ গ্রহণ করতেন। ইংরাজের 
সমাজ-জীবন কিছুকাল আগেও ছিল নিছক ছকে বীধা। ধাঁরা 
এসব কিছুই করতেন না অথচ ডবল-ফাস্ট? তারা যেতেন ধ্বংসের 
পথে, সমরসেট মমের সমুদ্রতীরের নায়কের মত কফির পেয়ালায় 
সফোরেেস্‌ আওড়াতেন। একেবারে বিশ্রীভাবেই অধ্ুপাঁতে যেতেন । 
তার ভেতর এতটুকু মান-মর্ষাদার অবকাঁশ থাকতো! না। অসকার 
ওয়াইলড অবশ্য ধ্বংসের অতলে নেমেছেন জীবনের পরিপূর্ 
গরিমায়। 


অসকার ওয়াইলড একজন বিরাট পণ্ডিত বাক্তি ছিলেন, এ কথা 
উল্লেখ করার অর্থ এ নয় শিল্পী হিসাবে তীর কর্মকাণ্ডকে ছোটো 
করে দেখান, অনেক সমালোচক সেই নঞ্াার্থক পদ্ধতি গ্রহণ করেন। 
অকুফোর্ডে অসকার ওয়াইলডের প্রাক্-ন্নাতক জীবন বিশেষ 
গুরুত্বপূর্ণ। কারণ উত্তরকালে তার যে ব্যক্তিজীবন গড়ে উঠেছিল, 
তার বিচারের প্রয়োজনে এই ছাত্রজীবনের ভূমিকা মৃল্যবান। 
ক্লাসিকস্‌ ও দর্শনে অসকারের বিরাট সাফল্য আরো গুরুত্বপূর্ণ, 
কারণ, তার স্ছজনশীল সারস্বত-কর্মের আকৃতি ও প্রকৃতি গঠনে ত৷ 
যথেষ্ট সাহায্য করেছে। 

অসকার-তনয় ভিভিয়ান হল্যাণ্ড 90% 07 ০09০% 77//1% 
গ্রন্থে তার বাল্যজীবনে যে ছুঃখকর কাহিনী বর্ণনা করেছেন, 
তা পাঠ করে পাঠকবৃন্দ এমনই অভিভূত হবেন যে, গ্রন্থশেষে 


১২০ 


'ার পিতৃদেব লিখিত যেপব্রাবলী সংযুক্ত করা হয়েছে, তার সুজ্য 
অনেকেই উপলব্ধি করতে পারবেন না। এই চিঠিগুলি ১৮৭৬ থেকে 
১৮৭৪ ্রীষ্টাবের মধ্যে প্রাকৃ-্লাতক যুগে ছুজন 'সমকালীন সহচরকে 
লিখিত। এই পত্রগুলি প্রকাশ করার পিছনে হয়ত ভিভিয়ানের 
যুক্তি ছিল সাধারণ তরুণ হিসাবে অসকারের প্রকৃতির পরিচয় দান 
করা। এই যদি উদ্দেশ্য হয়, তাহলে সেই উদ্দেশ্য সার্থক হয়েছে। 
চিঠিগুলির মধ্যে এক মনোহর তরুণের আকৃতি প্রকাশিত। পিতার 
প্রথম জীবনের পুরুষালি, ক্রীড়ামোদী মনোভঙ্গীর পরিচয়দানের জন্ত 
ভিভিয়ান স্বাভাবিক কারণেই উদ্্‌গ্রীব। পিতা স্তার উইলিয়ামের 
কাছে শিকারকরা, মাছ-ধরার ঝৌঁক পেয়েছিলেন অসকার। 
১৮৭০-এ উচ্চমধ্যবিভ্তের বন্ধু-সমীজের চাইতে তৎকালীন 
অভিজাত ইংরাঁজসমাজের চাল চলনেই অভ্যস্ত ছিলেন অসকার। 
পেশাদার ব্যক্তিবৃন্দের পুত্ররা খেলাধুল। বা শিকার নিয়ে মত্ত থাকতেন 
ইংলগ্ডের সমাজে, আয়ার্ল্যাণ্ডে অবশ্য সেসব ছিল না। এইকালে 
ওয়াইলডের নন্দনত্বের প্রতি যে আগ্রহ, তার পিছনে ছিল বাইরনের 
শারীরিক সৌন্দর্ষের প্রতি শ্রদ্ধা। অসকারের সাহিত্যে তার পরিচয় 
পাওয়া যায়। অসকারের রচনায় তার চিহ্ন পাওয়া যায়। লর্ড 
আর্থার সাভাইল যখন লর্ড স্থুরবিটনের সহযোগে ইতালী ভ্রমণে 
গেলেন, তখন আমরা পড়ি £ 
“৫৯০০1 2. 1010015176 1010 ১0100 £০৮ 00150. 
ড/10) ৬০1)10০০১ 210. 42661170116 0 00 110 002 6106 
09856 0 8৮6]028১) 85 102 16910. 00616 725 501756 
09011 ০০9০10-51)909636 17) 006 611860000-+**115 
519016 ৮729 230০6116190 2150 1166 01921)-211 11210100881 
€)০ ০0910010990] 60 1,010. £৯701)015 ০1১61: নন্দন" 
বাদীরা এই বৃত্তান্ত পাঠে আহত হবেন নিশ্চয়ই, কিস্ত অভিজাত" 
এসথেটদের আচরণ বিচিত্র। শৌখিন “ড্যান্ডি, বা বাবুজাতীয় 
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..প্রানীরাও অসঙ্কার-রচিত কমেডিতে হংসশিকার করে বছরে একমাস 
ব্যয় করতেন। প্রকৃতিগত মাধুর্য, বৈদন্ধা এবং রস-রসিকতা এবং 
'ভিকৃটোরীয় যুগের আচরণবিধির বিরোধিতা সমকালীন ফ্যাসনছ্রস্ত 
সমাজেও ওয়াইলডের জনপ্রিয়তা বৃদ্ধি করেছিল। একট! কানট- 
হাউস পার্টিতে ওয়াইলডের বাক্‌-বৈদগ্ধে অভিজাত সম্প্রদায়ের কিছু 
প্রাণী কিরকম নাঁজেহাল হয়েছিল দেই কাহিনী সবজনপরিচিত, সেই 
সব মানুষরা ১৮৯৬-এ অসকার ওয়াইলডের বুক চিরে রক্তপানে মস্ত 
হয়েছিলেন। পুরাতন পরাজয়ের গ্লানির তারা শোধ নিয়েছিলেন 
অসকারের প্রতি নির্মম নৃশংস ব্যবহারে । অসকার-তনয় ভিভিয়ান 
পিতার যৌবনের যে-ছবি এই গ্রন্থে এঁকেছেন, তা পাঠ করলে 
অন্থুশোচনায় মন ভরে যায়। 

উইলিয়াম ওয়াই এবং রেজিন্যালড. হারডিংকে লিখিত পত্র থেকে 
অসকাঁর ওয়াইলডকে বিশ্ববিষ্ভঠালয়ের একজন নন্দনবাদী তরুণ ছাত্র 
হিসাবে খুঁজে বার করা যার । সাদ। এবং নীল চীনামাটির বাসনের 
অধিকারী, রোমক আচার-আচারণের অনুরাগী তরুণ অসকারকে 
পাঠকের ভালো লাগে। এর সঙ্গে শিকার বা কানটিহাউস পার্টির 
সমন্বয় মনে এতটুকু সংশয় স্থ্টি করে না, কারণ, অসকারের নন্দন- 
বাদী মন তখনও প্রাক-ননাতক অপরিণত ছাত্রের মন। 


ভিক্টোরীয় যুগের বিশ্ববিদ্ভালয় এবং ভিকৃটোরীয় লগুনের 
£সমাজ-জীবনে সেই সময় যে-সমকামিতার প্রচলন ছিল ১৮৭০-এ 
নন্দনবাদী অসকারের জীবনে তার প্রতিফলন ঘটেনি । তখন পর্যন্ত 
নন্দনধাদ অক্সফোর্ড ও কেমত্রিজের জীবনে বাঁধাধরা এসথেটিসজম 
হিসাবেই চালু ছিল। তার মধ্যে ছিল যৌবনের আবেগ, প্রকাশ- 
প্রয়াস এবং বিশেষ কিছু গুরুত্বপূর্ণ ব্যাপার নয়। কিন্তু ছুট কারণে 
এর গুরুত্ব ছিল, প্রথমটি হল বিশ্ববিষ্ভালয়ের নন্দনবাদীরা, যতই 
এতিত্যাশ্রয়ী হন না কেন, একটা মূল্য তাকে দিতে হয় যদি অবশ্য 
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তাঁর জনপ্রিয়তা থাকে। হেস্কেথ লীয়রসন অসকার-জীবনীতে স্যার . 
্রাঙ্ক বেনসন-বর্ধিত একটি ঘটনার উল্লেখ করেছেন অসকারের' দৈহিক 
শক্তির পরিচয় দেওয়ার উদ্দেশ্তঠে । অসকার তার ঘরে একদল ছাত্রের . 
আক্রমণ একাই প্রতিহত করেছিলেন । তাঁর এই দৈহিকশাক্তি আক্রমণ 
নিরোধে সহায়ক হয়েছিল সন্দেহ নেই, কিন্তু “এসথেট হিসাবে : 
সীমিত জনপ্রিয়তা অর্জনেও চরিত্রে অনেককিছু গুণের সমাবেশ 
প্রয়োজন । এই নন্দনবাদের মত আর কোনো ক্ষেত্র ছিল না। 
যেখানে অসকার তার চারিত্রিক বৈশিষ্ট্য এত সহজে প্রকাশ করতে 
পারতেন। পাঁচজনের কাছে ভালোবাসা পাওয়ার বাসনা বা জন- 
প্রিয়তা অর্জনের ইচ্ছা যে-কোনো অল্পবয়স্ক মানুষের জীবনকে সার্থক 
এবং অসার্থক করে তুলতে পারে। দৃষ্টান্ত হিসাবে বলা যায় জর্জ 
এলিয়টের কথা । এই লাজুকপ্রকৃতির বিদগ্ধ মেয়েটির মনে গভীর 
বাসনা ছিল সবার মাঝে সমান হয়ে ধীড়ানোর, উত্তরকালে তিনি 
মানবিক চরিত্রের «কজন স্থুদক্ষ রূপকার হিসাবে স্বীকৃতিলাভ 
করেছেন। 


ওয়াইলডের পক্ষে তোৌষণ করা, যারা কাফের বা ফিলিস্রিন 
তাদের স্বমতে টেনে আনার আগ্রহ একধারে মঙ্গলকর আর 
একধারে সবনাশা পরিস্থিতি স্যন্টি করেছে । এর ফলে আপন 
জীবনের সোনালী সীমারেখাঁর বাইরে যে একটা বাস্তব জগৎ আছে, 
সেইদিকে এক চক্ষু হরিণের মত অন্বরৃষ্টি মেলেছিলেন অসকার 
ওয়াইলড। অন্যান্য মানবিক ব্যক্তিত্বের সঙ্গেও সংযোগ রাখেননি । 
বিচ্ছিন্ন হয়েই রয়ে গিয়েছেন, তার মননশীলতা' বৈদগ্ধ্য এবং বিমূর্তন 
প্রবৃত্তি এই বিচ্ছিন্নতা-বৃদ্ধিতে সহায়তা করেছে। এই বিচ্ছিন্নতাই 
অসকারের জীবনের রহস্তসন্ধানের এক আশ্চর্য সুত্র। তার চরিত্রের 
বৈপরীত্যের ব্যাখ্যাও এর ভেতরে পাওয়া যায়। একধারে তিনি প্রায় 
পৃতচরিত্র ভদ্রমান্ুষ, অপরদিকে রয়েছে আলফ্রেড ডাগলাস গ্রীতির 
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একটা বিশ্রী মোহান্ধতা। ব্যকতি-চরিত্রের মাধুর্য যে কি সর্বনাশা অন্তর 
হয়ে দীড়ায়। তা অসকারের জীবনে দেখ! যায়। চরিত্র-মাধূর্ 
সর্বনাশকর হলেও, তার প্রথমতম প্রতিক্রিয়া এই হল যে, অসকার 
তার বৈদগ্ধ্যের প্রাচীর থেকে মুক্ত হয়ে বাইরে এসে দাড়ালেন, 
বাইরের জগৎ দেখলেন। মাধূর্ষের আনন্দ এইভাবে আবিষ্কার করতে 
না পারলে ওয়াইলড হয়ত আর একজন উন্নততর ব্রাউনিং হতেন । 
ডোরিয়ান গ্রের পৃষ্ঠায় এর কিছু কিছু প্রতিকৃতি পাওয়া যায়। 
প্রাক-স্নাতক যুগে ওয়াইলড ছুবার রোম ভ্রমণে গিয়েছিলেন। 
মাহাফির সঙ্গে গ্রীসে ক্যাথলিক লেখকরা! এই ঘটন] নিয়ে বেশ 
কলরব করেন। এর মধ্যে পেগানবাদী প্রতীকের সন্ধান পেয়েছেন, 
যার ফলে তার ধর্মাস্তরগ্রহণ মৃত্যুকাল পর্যস্ত পিছিয়ে গেছে। কিন্তু 
অসকার যদ্দি সমাজ-জীবনে বিজয়ীর বেশে উপস্থিত হওয়ার বাসনা 
না রাখতেন, যদি অক্সফোর্ডেই থাকতেন তাহলে এই রোমব্রমণ শুধু 
তার মানসিক কগুয়ন প্রবুত্তি চরিতার্থ তার পরিচায়ক হয়েই থাকত। 
অক্সফোর্ড এসথেট হিসাবে ষে ব্যক্তিগত আকর্ষণী শক্তি 
ব্যবহারের শিক্ষা তিনি পেয়েছিলেন, তার সঙ্গে যুক্ত হয়েছিল 
যে-ধরনের শিক্ষা তিনি লাভ করেছেন মনের ওপর তার প্রতিক্রিয়া । 
সোনালী নন্দনবাসীর পক্ষে ব্যক্তিগত মাধুর্য থাকা বা রস-রসিকতায় 
তা থাকা আশ্চধ নয়, বনে-জঙ্গলে পাখি-শিয়াল ধরাও বিচিত্র নয়, 
যা বিচিত্র তা হল এই জাতীয় “এসথেটের পক্ষে “গ্রেটস্-ফাস্ট 
হওয়া। ম্যাগডালনে যে ক্ল্যাসিক্যাল ও দার্শনিক শিক্ষা তিনি লাভ 
করেছিলেন, ভার সুত্রপাত হয়েছিল ডাবলিনে মহাফির অধীনে শিক্ষা 
লাভ কালে। এই কালের দর্শন ছিল মূলতঃ গ্রীক-দর্শন, তার জন্য 
গ্রীসীয় সভ্যতায় জ্ঞানার্জন প্রয়োজন ছিল। এই গ্রীক-সভ্যতা 
আবার জ্ঞানের সন্ধান, সৌন্দর্যের সন্ধান প্রভৃতি। রিপাবলিক, 
সিমপোসিয়ম, সক্রেটীয় সংলাপ ইত্যাদির সোনালী মোহজাল থেকে 
অসকার শেষপর্যস্ত মুক্ত হতে পারেননি । তিনি বিচিত্র দেবতাদের 
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পিছনে ঘুরেছেন-_ক্লুবেয়ার, হিয়াসমন, মেতারলিংক। কিন্তু 
তার নিজের কালের ক্লাসিক্যাল হিউম্যানিজমে আজীবন বিশ্বাসী 
ছিলেন এবং এই হিউম্যানিজমও নৈবক্তিক ব্যক্তিমানবের সঙ্গে 
ংযোগহীন। ওয়াইলডের রচনায় আঙ্গিক ও সংলাপের দার্শনিক 
ভঙ্গীর মূলে আছে এই পটভূমিকা। 


ওয়াইলডের ক্ষেত্রে অবশ্য তার শিক্ষার নৈবক্তিক ভঙ্গী শুধু যে 
প্রীতিপদ হয়েছে তা নয়, তার মধ্যে আছে মুক্তির ছন্দ। এর ভেতর 
থেকেই তিনি এমন এক সাহিত্যিক রচনাশৈলী এবং আঙ্গিক গ্রহণ 
করতে সমর্থ হয়েছেন যা! সবকিছু ছাড়িয়ে গেছে, সে হল তার 
দার্শনিক সংলাপ, সামাজিক কমেডির সংলাপ। ওয়াইলডের উইট 
যা সরসত্ব মূলত যুক্তিবাদী, সাধারণ এবং প্রতিষ্ঠিত মতের বিরোধী । 
তার সবোৌত্বম প্রবন্ধগুলিতে তিনি শিল্পীর আসন বিষয়েই অধিক 
সচেতন, সে আসন একধারে আদর্শগত এবং বিমুর্ত। সাহিত্য এবং 
জীবনে, বিভিন্ন দৃষ্টিভঙ্গীকে তিনি তার প্রকাশিত রূপেই গ্রহণ 
করেছেন, প্রচ্ছন্ন দিক নয়, আর তার যুক্তিগত পরিণতি অনুসরণ 
করেছেন। সোস্তালিন্টদেরও এই মত। মিঃ'ওয়ালটার পেটার এই! 
ভাবেই আমাদের চলতে বলেছেন এইভাবেই আমাদের আচরণকে 
গড়ে তোল উচিত। এর ফলশ্রুতি রচনায় এবং কর্মে একাধারে 
স্বাভাবিক এবং অতিরিক্ত ভাবে অন্তর্ভেদী । 
উভয় দৃষ্টিভঙ্গীর মধ্যে অবশ্য বাস্তবতা আছে। [276 ১০৮] 
0£ 17917 [01051 9০901911517 নামক আশ্চর্য প্রবন্ধে শ্রমের মরধধাদ। 
সম্পঞ্ষিত মনোভঙ্গীকে তিনি যে ভাঁবে অগ্রাহ্য করেছেন তার চেয়ে 
গ্রীতিদায়ক আর কিছু নেই। তিনি বলেছেন-__ 
পু 08006 19610 58511760086 এ £1590 062] ০0: 
11010961850 19 702105 চ511662] 2100 0911560 0480953 
8000 056 0181 0৫ 108109] 129004:. 200 10099 ০: 
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1:35 850106515 05875077509 ০ ৪. 3181005 
02935270520 91817 17001 00 ৪. 085 132, 36 689 
7110: 15 11018 15 8৪. 015£95015 ০০০190101, 0 
9৬766] 16 710) 1706709], 10012] 01 0055108] 01507105 
52105 00 1)2 00 106 11000551019, 10 557661) 16 ভ10) 
105 ০0019. 02 210109111175. 
44696110£ 70০01? সম্পর্কে তার বৈপ্লবিক উক্তি এবং দুবৃর্তদের 
প্রতি সহানুডুতি প্রকাশ আর এক চমকপ্রদ উক্তি বলে প্রথম দর্শনে 
মনে হবে। ভিক্টোরিয় ভগ্ডামির মূলে এ কুঠারাঘাত। পার্কার 
উডস এবং এটকিনসনের প্রতি অসকারের সহ্ৃদয়তার মধ্যে তার 
অনভূতির আতন্তরিকত৷ প্রমাণিত হয়। এই উক্তির মধ্যে অবজ্ঞার 
ভাব এতটুকু নেই। 


মালফ্রেড ডাগলাস নীলরক্তের টোরী আর এক ধরণের 
অন্তঃসারশুন্যতার প্রতীক তাই তিনি 1706 9091 ০0£ 71917) 1061 
9001211517- এর অন্তমিহিত বক্তব্য অনুধাবন করতে পারেন নি, 
ভার কাছে এই প্রবন্ধ আস্তরিকতাহীন মনে হয়েছে। ছুবৃত্ত সমাজ 
সম্পর্কে ডাগলাসের ধারণ! হয়ত অধিকতর বাস্তব ঘেষা আর তাদের 
সঙ্গে তার ব্যবহার অনুদার। ডাগলাসের সঙ্গে অসকারের যে 
সংযোগ তার দ্বারাই তিনি বাস্তবের মুখোমুখি এসে পৌছাতে 
পেরেছেন। আর অসকার শেষ পর্যস্ত ডাগলাসের বাস্তবত। এবং 
দুরধর্যতার কবলে পিষ্ট হয়েছেন । 

ওয়াইলডের মানসিকতার এই বিমূর্ত প্রকৃতির ছুমুখো প্রতিক্রিয়া 
£010617610125 এবং ৮1176 900৫] 01171217 [01061 90০18115017 
এর যুক্তির মধ্যে প্রতিফলিত। এ বিষয়ে আগে বিস্তারিত উল্লেখ 
করেছি। . তার সাহিত্যকর্ণে তার প্রতিফলন সম্পূর্ণ ফলপ্রন্ 
হয়েছে। মানবিক চরিত্রের উপলব্ি, তাকে নির্ণয় করা! এবং তার 
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“মনস্তব্ কমেডির পক্ষে মারাত্মক । রেস্টোরেশন পিরিয়ডের কাল. 
থেকে ইংরাজ লেখকদের মধ্যে উত্তম উপন্যাসলেখক অনেক আবিভূতি 
হয়েছেনঃ কমেডিলেখক সংখ্যায় অনেক কম, অনেকটা এই 
কারণেই। ওয়াইলডের প্রবন্ধে মানবিক দৃষ্টান্তকে অলঙ্কার হিসাবে 
প্রয়োগ করা হয়েছে। 70102199085 ০0: 15115 এর মধ্যে 
ভিভিয়ান হল্যাঁণ্ড মানবিক আচরণের এক ব্যক্তিগত কাহিনীর উল্লেখ 
করেছেন। বাস্তব জীবনে মানুষের প্রতি যে উদার, উষ্ণ এবং উত্তম 
ব্যবহার অসকার প্রয়োগ করতেন তার কমেডির চরিত্রাবলী সেই 
আলোকের ঝরনীধারায় অভিসিঞ্চিত। বাস্তবজীবনে লর্ড ইলিংওয়ার্থ, 
মিসেস সেভারলি, মিসেস এরলীন এমন কি লেডী বার্কনেলেরও 
এমন ব্যক্তিত্ব যে ওয়াইলডের নাটকের পক্ষে ভারা একেবারে তৈরী 
চরিত্র। বিশেষ করে এপিগ্রাম এবং প্যারাডকসের ক্ষেত্রেও সজীব 
মাধ্যম । এইখানেই প্রকৃতির পরিধি অতিক্রম করে করে শিল্পের জয়। 
ওয়াইলডেরও তাই কাম্য ছিল। তার সরসতার প্রকাশ এমনই 
যুক্তিসঙ্গত যে, লুই ক্যারলের মত পিছনে হোঁচট খেয়ে পড়েনা বলে 
আমর! বিস্ময় বোধ করি। প্রকৃত ননসেন্সের যা উইট তা ব্যক্তিত্ব 
গড়ে তোলে, মাধ্যম গড়ে না। রেড কুইন, হোয়াইট কুইন এবং 
ডাচেস সবাই ওয়াইলডের নাটকের চেয়েও আশ্চর্য রকমের বাস্তব 
বলে মনে হয়। উচ্চাঙ্গের কমেডি কখনও ননসেন্সে পরিণত হয় না। 
[86 08/009051116 071:05-এর মধ্যে ওয়াইলড প্রকৃত অসম্ভবের 
ছবি এঁকেছেন, এ এক অসাধারণ দৃষ্টান্ত । ওয়াইলড এখানে 
হেসেছেন ব্যক্তিকে লক্ষ্য করে, বক্তব্যকে লক্ষ্য করে নয়-_ 

“0. 005 1106৮০12120 1015 1০ 2015 
2550019000০ 1)075656 5001) 17115. [01017650786 01১০5 
০15 1006 8910 01 0310050200১ 21017 17501511006 
0125510085 ০0 [97051061902 010. 1361 06 17089021210 
171190695 2030. 179101)6 2101817520061)65 102 2 177016256 
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10010. 
এখানে রসিকতাটুকু ব্যক্তিগত এবং এমন একজনের বিষয় যার 
সম্পর্কে আমাদের কম বলা হয়েছে। 

ওয়াইলড গ্রীসের উপকথার প্রভাবে মানুষ। এই উপকথা 
ওয়াইলডের আত্মসচেতন মনে আশ্চর্য প্রভাব বিস্তার করেছে এবং 
বয়সের সঙ্গে তা গভীরতর হয়েছে । এই উপকথা হল আত্মবিনাশ ও 
শহীদত্বের উপকথা । [92 70:0015015 যখন লিখিত হয় 'তখন 
ওয়াইলড শহীদত্ব লাভ করেছেন নিজেদের জীবনের প্রতিরূপের সন্ধীন 
পেয়েছেন খ্রীষ্টের কাহিনীর মধ্যে, সম্ভবতঃ সক্রেটিস-কাহিনী জীবনের 
গোড়ার দিকট। প্রভাবিত করেছে । কথিত আছে ১৮৮০ শ্রীষ্টাব্দের 
শেষের দিকেই ওয়াইলডের জীবনে সমকামিত্বের সম্পর্ক গড়ে ওঠে। 
১৮৯০ গ্রীষ্টীব্ে লিখিত 1001091 ক1৪5-র মধ্যে যে দুর্যোগ এবং 
বিপর্যয়ের প্রতিফলন দেখা যায়, তার সঙ্গে জীবনের এই সংযোগকে 
সম্পঞ্কিত করা যায়। এই উপন্যাস অবৈধ যৌনজীবনের কাহিনী । 
অষ্টাদশ শতাব্দীর শেষের দিকে ইংরাজ সমাজ জীবনের স্থুনীতিগত 
দিক, বিশেষতঃ যৌন-নীতিতে এক বৈপ্লবিক পরিবর্তন দেখা যায়।' 
শুচিবাগীশতা অবশ্য কখনও চাপ। পড়েনি, তবে অষ্টাদশ শতাব্দীতে 
তা প্রবল হয়ে উঠেছিল। ওয়েসলী এবং ইভানজেলিক্যাল প্রভাব 
একদিকে আর অপরদিকে রুশো! প্রভাবিত যৌনজগতের এক নতুন 
পথ। যিনি প্রতিভাসম্পন্ন মানুষ, মনোভঙ্গী অসমান, ভাবাবেগও 
অনিয়মিত তার পক্ষে এই সমাজ বিজয়ের ভূমিক1 ছুঃসাহসের এবং 
বলিষ্ততার পরিচায়ক মনে হয়েছে সেইকালে। ব্যক্তিগত সৌন্দর্য 
এবং সাহসিকতার দ্বারা সমাজকে যদি তিনি বায়রণের মত জয় করে 
থাকেন; তিনি ডুবেছেন স্বখাত সলিলে। সেই ছুঃসাহস, আস্তরিকতা 
এবং বিরক্তি এই প্রাতিভাকে ধ্বংসের পথে চালিত করেছে। 
বায়রণকে নিবাসন গ্রহণ করতে হয়েছে, ওয়াইলডকে কারাবরণ 
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করতে হল। চার্লস ডিকেন্সও এই দিকেই চালিত হয়েছিলেন, কিন্ত 
কলঙ্কের গ্রাস তাঁকে ধ্বংস করার আগেই মৃত্যু এসে মুক্তি দিয়েছে । 
বিচ্ছেদ-বিষয়ে ডিকেন্দের পত্রীবলী, সমাজের প্রতি বিভৃষ্ণা, যা 04 
17009171161 17:057121)1000-এ প্রতিফলিত তাকে ডিকেন্সের 
“ডোরিয়ান গ্রে বলা চলে । তা ছাঁড়। জীবনের শেষ ছু'বছরের বাতিকগ্রস্ত 
মনোভাব এই একদিকেই ডিকেন্সকে চালিত করেছে । ওয়াইলডের 
জীবনের এই ট্রাজেডির পূর্বাভাষ তার রচনায় প্রকটিত। ডোরিয়ান গ্রে 
থেকে তার সবকটি কমেডিতে এই মনোভঙ্গী সুস্পষ্ট হয়ে প্রকাশিত। 
আর এই সর্বনাশা প্রতিফলন ওয়াইলডের সান্নিধ্যের চেয়ে জীবনেই 
প্রবলভাঁবে ঘটেছে । মানহানির মোকদ্দমার আগে ওয়াইলড তার 
নিজন্ব রীতির মাপকাঠিতে প্রকৃত “বদমাঁস' হয়ে যান নি। তথাপি 
ওয়াইলড আন্তরিকতাহীন বা নিষ্ঠুর হয়ে ওঠেন নি। তার স্ত্রীর প্রতি 
তিনি অবিচার করেছেন কিন্তু সেই প্রসঙ্গ বিচার করা কঠিন। এ 
ছাঁড়া ওয়াইলডের নামে যা বদমায়েসী বা উইকেডনেস্‌ তা অর্থহীন। 
আদ্রে জিদের কাছে তার আক তিতে ছু্কৃতির ছাপ ধরা পড়েছে, কিন্তু 
আদরে জিদের কাছেই আবার এই ওয়াইলড শুচিবাগীশ বিবেকের 
" হাত থেকে নিষ্কৃতি দানের প্রতীক বলে মনে হয়েছে । 

কাঁরাজীবন মানুষের জীবনের স্মত্রকে মুছে দেয় না। ওয়াইলড 
যা ছিলেন তাই রয়ে গেলেন। তার সমস্যাও সমস্তা রয়েই গেল। 
শত্রু এবং প্রাক্তণ মিত্রদের তিনি ক্ষমা করলেন। কেউই ভার কাছে 
কোনোদিন বাস্তবের রূপ ধরে আসেনি । একজন মাত্র বাস্তব ছিলেন 
_ তিনি ডাগলাস, অথচ তিনি আরো অনেককে ভালোবেসেছেন, 
তালোবেসেছেন তার জননীকে । সিরিল, রোবি, ক্ষিংকস সবাইকে 
ভালোবেসেছেন, আর স্ত্রী কনস্টানসের ভাগ্য গভীর বেদনায় তার 
মন ভরিয়ে দিয়েছে। ব্যক্তি হিসাবে একজনকে তিনি স্মরণ 
করেছেন কারাস্তরালে_-তার ফলশ্রুতি [৫ 710£079015- এই গ্রন্থ 
আসলে একটি প্রেমপত্র, এ প্রেমপত্র সেই মানুষের, সেই রিক্ত 
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যায় না একটা বৃহৎ গাছের সবৌচ্চ শিখর । এই গাছের পাতার 
ওপর নীল-সবুজের খেল! দেখে কয়েদীর। খতু-বদলের বার্তা পেত। 
এই দৈনন্দিন পথচলা কারাগারের আর সব কাজকর্মের মত নীরবে 
সারতে হত। মাঝে মাঝে শুধু ওয়ার্ডারদের কর্কশ কণ্ঠের হুকুম 
শোনা যেত। আদরে জিদকে অসকার বলেছিলেন যে, কারাগারের 
কয়েদীদের সঙ্গে টুকরো কথাবাতাই তাকে বাঁচিয়ে রেখেছে, নইলে 
প্রথম দ্রিকটায় আত্মহননের একটা প্রবল বাসন! হয়েছিল । 

7)9 70%715-এর মধ্যে এই চিন্তনের প্রতিফলন পাওয়া যায়। 
তবে গ্রন্থের বক্তব্য নয়, তার আঙ্গিক লেখকের অন্তরের গোপন 
রহস্ত প্রকাশ করে দেয়। এই গ্রন্থের গগ্ঠ ওয়াইলড রচিত 1%:5120%5 
থেকে বেশী পৃথক নয়। অসকারের কাছে কারাগার যেন বার্ধক্যের 
বারাণসী। যে-জগং তিনি ছেড়ে এসেছেন, সেই জগৎ তেমনই 
বিচিত্র রাজা হয়ে আছে আর মুক্তি না পাঁওয়। পর্যন্ত অসকার বুঝতে 
পারেননি যে, কত আশ্চর্য পরিবর্তন ঘটে গেছে ইতিমধ্যে । বিপর্যয় 
ঘটেছে, ধ্বংস অনিবার্ধ, কিন্ত অসকারের শিল্পচেতনা অবিনাশী, তার 
লয় ক্ষয় নেই । 


উপলন্ধির চেয়ে যারা শুধু নিছক প্রশংসা বা নিছক নিন্দার 
প্রতি আগ্রহী তাদের কাছে এই গ্রন্থ এক প্রশ্ন নিয়ে উপস্থিত । 
প্রশ্ন হয়-_এর মধ্যে আন্তরিকতা, আছে কি? যে-মানুব এত ক্লেশ 
ভোগ করেছে, সেই মানুষের পক্ষে কি এমন সুন্দর গ্ঠ রচনা সম্ভব ! 
কারাগার থেকে মুক্তিলাভের পর অসকারের দিকে তারা আঙ্ল 
দেখিয়ে প্রমাণ পেশ করার প্রয়াস করে। তাদের মতে য৷ সত্য 
তা কর্কশ গলায় ধ্বনিত হওয়া! উচিত, তাহলে তাকে সহজে চেন 
যায়। এই ধরনের আন্তরিকতার স্থান আর্টের ক্ষেত্রে ভিত্তিহীন । 
৬1720 702016 ০৪11 17511)06115 15 91020915 ৪. 07601)00 
05 ডা1)101) 76 ০91) 100161191% 001: 061:90192116199” 
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এই পার্সেনালিটির মধ্যেই অসকারের সাহিত্যকর্মের ও জীবনের 
বৈচিত্র্যের সন্ধান পাওয়া! যাবে । 

আর্ট বহুবিধ বৈপরীত্যকে সহা করে, কিন্তু যা শিল্পকর্ম বা 
শিল্পসঙ্গত, তার কোনে! কিছু ব্যতিক্রম 'সইবার ক্ষমতা নেই। যে-মানুষ 
কোনে! একটা মনৌভঙী গ্রহণ করে, আর তা রক্ষা করতে পারে 
না, দর্শকের প্রতি যে তাচ্ছিল্য প্রকাশ করে, সে শুধু যা কুৎসিত, 
তাই উৎপাদন করে, কারণ, তাঁর নিজেরই মত এর মধ্যে সেই 
একই ধরণের বৈপরীত্য থেকে যাঁবে। 

কিন্তু যে-মানুষ কোনো একটা ভঙ্গী বেছে নিয়েছে, আর 
শিল্পকর্মে ধারাবাহিকভাবে তা রক্ষা করার চেষ্টা করে, সে সৌন্দর্যের 
একটা দাঁবী পুরণ করে। সে একটা সুন্দর জিনিস গড়তে পারে, 
আবার অন্ত মনোভঙ্গীর বশে আপনাকে অস্বীকার করে অন্য কিছু 
স্থষ্টি করতে পারে, যা হয়ত সুন্দর নয়। 736 £7০%%:5-এর মধ্যে 
যে অনুতাপ, তার মধ্যে একট। অতি দীন অবস্থার ইঙ্গিত বর্তমান, 
কিন্তু সংস্কারপ্রয়াপী জীবনের কোন প্রত্যাশ। সেখানে নেই। 
শেকস্পীয়র স্ামলেটের স্বগতোক্তি এবং অলিন্দ-শীর্য থেকে 
জুলিয়েটের আত্মকথন রচন! করেছেন। তথাপি তিনি সর্বদাই প্রেমে 
ডুবে ছিলেন না বা সবদা বিষাদমগ্ন নিম্পৃহতায় মগ্ন ছিলেন না। 

ওয়াইলড হয়ত তার রচনার নাটকীয় বৈশিষ্ট্যের প্রতি আগ্রহশীল 
ছিলেন । 11726107900? 1৬1975-এর শেষ অংশ লক্ষ্য করুন £ 

“০ 00201 25192 161) 2৬610101105 01096 1 172৮6 
5810 11) 01015 29525.001)212 15 1701701) ৮100 ৮915101) | 
0170116]% 01982:26.110102 25985 5117015% 12112561)05 21) 
৪1015010 502509010 2100. 11) 96950102010 01161015110 26010006 
19 2%21:50101178” 
নিঃসন্দেহে বলা যায় যে 19৫ 27045 যখন লেখ। শেষ হয়, তখন 
অসকার নিশ্চয়ই মনে করেছেন যে, একট এমন জিনিস লেখ। হল, 
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যার তথ্যগত মূল্য এতিহাসিক। তাই এই রচনা এক আশ্চর্য 
স্বীকারোক্তি । 

রবার্ট রসকে তিনি এই প্রসঙ্গে লিখেছিলেন-__ 

[ 0010 06661010115 00100006, 1 95001911 10 150 
6121০ 216 11) 105 12662 ০61:6910 09552605 12101) 4691 
10 [05 00610091] 0০৮9101900016 11) 0115010, 215 0176 
17০51691016 2৮০01016107, 06 হা 09120621900 
10211600981 2006006 00৬2105 1160 0090 1025 09152 
[0190০০) 210 ] আ21)€ 500. 210. 001)615 10 511] 562100 
705 102 210 192 2:9200101 0] 006 60 [00 2৪০09 
11) 1096 10000 ৪10. 17210161 ] 1002 00 1802 0102 
স্0110” 
এই কয়েকটি কথায় বোঝ! যাঁয় যে, ওয়াইলড পাঠককে 

প্রভাবিত করার চেষ্টা করেছেন অন্তত সেই ইচ্ছা প্রকাশ করেছেন, 
ওয়াইলডের প্রতি লক্ষ্য রাখো, তার রচনার সৌন্দর্ধ সম্পর্কে 
উদাসীন থাকতে পারো, লেখকের ব্যক্তিগত মনোৌভঙ্গী অনুধাবন 
করার চেষ্টা কর, ইত্যাদি। কিন্তু তাই যদি কর! হয়, তাহলে সত্য 
বলে একে গ্রহণ করা উচিত হবে না, কিন্ত যিনি সত্যান্বেষী, এই 
উক্তিকেই সতা বলেই তাঁকে গ্রহণ করতে হবে। 

7) 10%25-এর বক্তবা, এবং পরবর্তীকালে প্রকাশিত তার 
সেই পূর্ব-অপ্রকাশিত অংশ, ওয়াইলডের সমগ্র সাহিত্যকর্ম, ভার 
সমগ্র জীবন, যে-ব্যক্তিকে উদ্দেশ করে তিনি পত্র লিখছেন তার 
চরিত্র, যেসব বন্ধুবান্ধব তাঁর রচন। পাঠ করবেন বলে লেখক আশা 
রাখেন এবং যে-চরিত্র উপস্থাপনে তিনি অভ্যস্ত সে সবকিছুরই 
সামগ্রিক বিচার করলে একটি শিল্পীমানসের অখণ্ড পরিচয় মিলবে । 
সমগ্র 'রচনাটির পরিসর ও ভাবাদর্শগত বিশীলতায় বিচারশীল পাঠক 
তাই অভিভূত হয়ে পড়ে! 
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কারাজীবন ওয়াইলডের চিন্তাধারাকে কোনরকমে প্রভাবিত 
করেনি বরং তাকে কিছু নতুন উপকরণের সন্ধান দিয়েছে, কারাগার 
তাঁর কাছে তাই বলে যে অকিঞ্চিংকর অভিজ্ঞতা তা নয়। হয়ত 
তা হতে পারত, এই শাস্তির বিরুদ্ধে তিনি বিদ্রোহ করতে পারতেন । 
তিনি নিজেই বলেছেন যে, যদি তার যুক্তি ত্বরান্বিত হত, তাহলে 
হয়ত তাই হত। মুক্তি আসেনি, বিদ্রোহ তাই শেষ পর্যস্ত নীরব 
স্বীকৃতিতে পরিণত । অসকার মনে করেছেন যে, তার বাবা যেমন 
তাঁকে একদিন অক্সফোর্ডে পাঠিয়েছিলেন, জীবনের সে যেমন এক 
পরিবর্তনের স্থচনা, সমাজও তেমনই তাকে কারাবাসে ঠেলে দিয়েছে 
আর এক পরিবর্তনের মুখে । কিন্তু এই বন্দীদশা! অসকারকে 
পরিপূর্ণভাবে পরিবত্তিত করতে পারেনি, আবার বাইরের জগতে 
ফিরে আসার পর তার মানসিক রূপান্তর ঘটছে। 

7) £70%%4-এ অসকার তার বন্ধুকে একথ। বোঝাবার চেষ্টা 
করেছেন যে তিনি নিজেই আবিষ্কার করতে পারেননি তার 
শিল্পীমানসকে_ তার অধঃপতনের গভীরতা, তার নির্জন কারাকক্ষের 
গোধূলি, হৃদয়ের গোধুলি, তার ছঃখভোগের পরিমান ও রূপ, আর তার 
দুঃখের আকৃতি, যে-ছুঃখ কিছুতেই ভূলতে দেয় না, বিস্থৃতির অতলে 
দুখ বিলীন হয় না। তাই নিজের জীবনের ধ্বংসের বিবরণ দিয়ে 
তিনি এক বেদনাময় চিত্রাঙ্কনে প্রয়াসী, যেসব দ্রব্য এতকাল 
তিনি সযত্বে বর্জন করে এসেছেন, তাই জড়ো৷ করে ভগ্রভাস্কর্ষের 
প্রাণপ্রতিষ্টার এ এক আশ্চর্য প্রয়াস। এই মুর্তি সৌন্র্ষের, প্রেমের । 
এই অন্বেষা এক আত্মকথন, শিল্পী ও শিল্প উভয়ের মনোভঙ্গী এখানে 
অভিন্ন এবং একাত্ম । 

তাই ওয়1ইলড শেষ পর্যন্ত বলেছেন-_ 

£900160 23 72 179৮০ 00185610060 16 11] 108৬2 
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সংক্ষেপে এই হল অসকারের জীবন-নাট্য। এই গ্রন্থের নাম তাই 
17715012221 0279876  ঠ্ট1/£0%1£5-এই রচনাহই অসকাঁর 
ওয়াইলডের ইংরাজী ভাষায় রচিত সূর্বশেষ গগ্ভরচন1 | 

796 £70%%5-এ শিল্পীর আত্মা এমনভাবে উদ্ঘাটিত হয়েছে 
যা সাহিত্যের ইতিহাসে তুলনাবিহীন। নিজের বেদনাকে বিশ্ববেদনায় 
রূপায়িত করা শিল্পীর জীবনের সর্বশ্রেষ্ঠ ধর্স, আর সেই বেদনাকে 
প্রকাশের উপযুক্ত ব্যকৃশক্তির অধিকারী ছিলেন অসকাঁর, শিল্পীর 
জীবনের চূড়ান্ত ও অনিবার্ষ ব্যর্থতার এমন আশ্চর্য কৈফিয়ং যেন 
আত্মার অস্তিম বিলাপ। 


প্রসঙ্গত আগ্রহশীল পাঠকদের ও ভবিষ্যৎ গবেষকের অবগতির 
জন্য এই কথা এখানে উল্লেখ করা প্রয়োজন মনে করি যে, বনহুকাঁল 
আগে রমলা'র লেখক শ্রীযুক্ত মণীন্দ্রলাল বস্থু-কৃত 2০ ৮/০%%27-এর 
আশ্চর্য বাংলা অনুবাদ ধারাবাহিকভাবে অধুনালুপ্ত “নব্যভারত 


পত্রিকায় প্রকাশিত হয়, কিন্ত গ্রস্থাকারে প্রকাশিত হয়নি 
কোনোদিন । 
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পনের 
বন্দী প্রমিথিযুস 


অসকাঁর ওয়াইলডের একটি বিখ্যাত নাটকের নাম “লেডী 
উইনডারমেয়ারস্‌ ফ্যান” এই নাটকের একটি চরিত্রের মুখে নাট্যকার 
এক আশ্চর্য সংলাপ দান করেছেন £ 
€1115101001795 0710 081) 91001661065 00109 11017) 
07005106) €1)2% 216 80010.600, 730৮ 00 30021: 101 
01065 0৮712, 1810165--91) 17000615615 6196 56105 01 11107, 
স্বকৃত অপরাধের দায়ে অসকার জেলখানায় সি-ক্লাশ কয়েদী হয়ে 
দিন কাটিয়েছেন, স্বখাতসলিলে এইভাবে নিমজ্জিত হয়ে তার মানসিক 
ক্লেশ স্বাভাবিক কারণেই প্রবল হয়েছিল । ওয়ানডস্ওয়ার্থ কারাগারে 
বন্দীজীবনের প্রথম ছয় মাস অবরুদ্ধ থাকাঁর সময় তার নিঃশ্বাস 
নিতেও কষ্ট হয়েছে, আহার করতেও পারতেন না! । আহার্ষের স্বাদ 
ও গন্ধে বমন উদ্রেক হত। শেষ পর্ষস্ত যখন ক্ষুধার তাড়নায় বাধ্য 
হয়ে খেয়েছেন, তখন শরীর ভেঙে পড়েছে । ছুবল হয়ে পড়েছেন, 
দাড়ানোর পর্যন্ত সামর্থ্য নেই। এই ক্লান্তি সত্বেও কাঠের বিছানায় 
শুয়ে ঘুমাতে পারতেন না, বিনিদ্র রজনী জেগে কাটাতে হয়েছে । 
অপর বন্দীদের সংঙ্গে কথা বলতেও পারতেন না। এমনই একদিন 
দৈনন্রিন ব্যায়ামের সময় একজন কয়েদী বলল-_ 
“ু 210) 90115 101 900) 1 15 10981061101 0112 11165 
0 500. 0121 16 19 101 002 11065 ০: ৪৮ 
সেদিন শ্নলানক্ঠে অসকার জবাব দিলেন £ 
“0, 20 12100, ০811 216 21110) 
এই প্রথম সহানুভূতির স্পর্শে অসকার যেন সঙ্জীবিত হলেন, 
এবং ক্রমে সকলের সঙ্গে কিছু কিছু কথা বলতে লাগলেন। শেষ পর্যস্ত 
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একজন ওয়ার্ডার ঠোঁট নাড়া লক্ষ্য করে জেলখানার কর্তীকে জানাতে 
অসকারকে “নির্জনবন্দী” হিসাবে সম্পূর্ণ অন্ধকারে শুধু রুটি আর জল 
খেয়ে চবিবশ ঘণ্টা কাটাতে হল। যত রকম গীডন সম্ভব তা অসকারকে 
সইতে হয়েছে। বিশেষ করে তিনি উঁচুতলার সমাজের মানুষ 
বলে তার প্রতি নির্মম নিষ্ঠুরতা তখন একটু বেশী করেই প্রয়োগ করা 
হয়েছে । ওয়ানডসওয়ার্থের জেলে থাকার কালে এমন একটি 
মুহূর্তও অতিবাহিত হয়নি যখন তিনি মৃত্যুকামন1 করেননি । 

এই সময় আর বি হ্ালডেন ছিলেন “প্রিসন কমিসনের, একজন 
সদস্ত। হ্যাঁলডেন ওয়াইলডের স্থমময়ে পরিচিতদের অন্যতম | 
সাধারণ রাজনীতিকদের চেয়ে তিনি অধিকতর সংবেদনশীল ছিলেন । 
এইভাবে সাধারণ মানুষের মত জেলখানায় দিন কাটাতে অসকার 
ঘষে কি যন্ত্রণা ভোগ করছেন তা তিনি অনুমান করতে পেরেছিলেন । 
হলওয়ে জেলে তিনি অসকারের সঙ্গে দেখ করতে গিয়ে দেখলেন 
যে অসকার অতিকষ্টে বুনিয়ানের “পিলগ্রিমস প্রগ্রেস' একখণ্ড সংগ্রহ 
করতে পেরেছেন। তিনি পরে আর কয়েকটি বই পাঠিয়েছিলেন । 
ওয়ানডসওয়ার্থে গিয়ে শুনলেন অসকার অসুস্থ হয়ে হাসপাতালে 
আছেন। হ্যাঁলডেনই চেষ্টা করে অসকারকে রিডিং জেলে পাঠালেন, 
সেখানকার আবহাওয়া অপেক্ষাকৃত স্বাস্থ্যকর । 

অসকার স্বয়ং লিখেছেন £ “১৮৯৫-এর ১৩ই নভেম্বর আমাকে 
লগ্ডন থেকে এখানে আনা হল। রাত ছুটে! থেকে বেলা ছুটে পর্যস্ত 
ক্যালফান জংসন স্টেশনে কয়েদীর পোষাক পরে, হাতকড়। পর 
অবস্থায় দাড়িয়ে রইলাম, প্থিবীর লোক আমাকে দেখতে লাগল। 
হাসপাতাল থেকে আমাকে একরকম বিনা নোটিসেই উঠিয়ে আন৷ 
হয়েছে। যা কিছু বস্ত্র মধ্যে আমিই বোধকরি সবচেয়ে অন্ভুত। 
সবাই আমাকে দেখে হেসেছে। যতবার ট্রেন এসেছে ভিড় বেড়েছে । 
লোকের ফুত্তির আর শেষ নেই। অবশ্য আমি কে তাজানার 
আগে পর্যস্ত এই অবস্থা । আমি যে কে তা জেনে তারা আরে 
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বেশী করে হেসেছে। প্রায় আধঘণ্টা কাল ধূসর নভেম্বরের বৃষ্টিতে 
ভিজেছি, চাঁরপাঁশে টিটকারিকারীদের ভিড়। এই ঘটনার পর 
এক বছর কাল ধরে ঠিক এই সময়ে এইটুকু সময় ধরে প্রতিদিন 
আমি কেঁদেছি ।” 


রিডিং জেলের গভর্নর কর্নেল আইস্তাকসন লোকটি রবার্ট রসের 
ভাষায় “পুরোপুরি দানব । তাঁর হাতে যারা লাঞ্ছনা ভোগ করেছে 
ত৷ প্রকাশযোগ্য নয়। ওয়াইলড বলেছেন “অকল্পনীয়” । অসকারের 
সেলটির নম্বর তিন। সি ব্রকের তিন নম্বর সেল। তাই ভার নাম 
“সি থি-থি”। অসকারের মুক্তির জন্য একটা আবেদনপত্রে একমাত্র 
বার্ণাড শ ছাড় আর কাউকে দস্তখত করাতে পারা যায়নি। জর্জ 
মেরিডিথ, এমিলি জোলা সবাই প্রত্যাখান করেছেন সই করতে । 
ফ্রাঙ্ক হযারিসের চেষ্টায় ছু'জন বিশ্ববিদ্ভালয়ের অধ্যাপক এই দরখাস্ত 
সই করেছিলেন, একজন অকস্ফোর্ডের ও আর একজন ট্রিনিটি 
বিশ্ববিষ্ঠালয়ের । ফ্র্যাঙ্ক হ্যারিসের চেষ্টায় হাসপাতালে ছজন 
পর্যাবেক্ষক আড়াল থেকে অসকারের শারীরিক ও মানসিক অবস্থ্‌। 
পরিদর্শন করিতে গিয়ে দেখলেন, অসকার তার চারপাশে অনেকগুলি 
রোগী জড় করে গল্প বলছেন আর হাসছেন । সুতরাং তারা রিপোর্ট 
দিলেন, অসকার ভালোই আছেন, জেলখান। তার পক্ষে স্বাস্থ্যকর । 
অসকার আশ। করেছিলেন কিছু একটা ব্যবস্থা হবে বন্ধুদের চেষ্টায়, 
কিন্তু শেষ পর্যন্ত যখন কিছুই কর সম্ভব হল না, তখন অশীহত 
অসকার সখেদে বল্লেন £ 

&] 212) 02220. ৮৮101) ৪. 0001] 52156 01 7211) 

তথাপি হ্যালডেন যখন দেখ। করতে এলেন তখন যেন অসকার 
অনেকটা আত্মস্থ হয়েছেন । যাইহোক, এদের চেষ্টায় আইস্তাকসনকে 
রিডিং জেল থেকে বদলী কর! হল । তার জায়গায় ১৮৯৬-এর জুলাই 
মাসে যিনি এলেন অসকা'র সেই লোকটির সম্পর্কে বলেছেন ঃ 
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অসকারের বন্ধুরা দেখ। করতে এলে তিনি ভাদেরই কথা বলতে 

বলতেন, নিজে চুপ করে থাকতেন, ষ। তার চরিত্রে ব্যতিক্রম | 

১৮৯৬ শ্রীষ্টাব্দে ওরা ফেব্রুয়ারী অসকারের জননীর -মৃত্যু হল, 
অসকারের কাছে এই বেদনা অসহনীয়, মাকে তিনি ভালোবাসতেন 
গভীরভাবে, তাই কারাবাসকালে তার মৃত্যুসংবাদ বেদনাদায়ক । 

“০ 002 1002৬ 170 06115 109৮6502070 

[)01700190 001 

এই সময় অসকারের স্ত্রী জোনোয়ায় রাণী অব সারাওয়াকের 
অতিথি ছিলেন, তিনি এই ছুঃসংবাঁদ স্বামীকে দেওয়ার জন্য ছর্বল 
শরীর সত্বেও পথর্লেশ উপেক্ষা করে এলেন। স্ত্রীর এই করুণায় 
অসকার বিশেষ অভিভূত হলেন। 

১৮৯৬ শ্রীষ্টাব্দের মার্চ মাসে প্যারিসের থিয়েটার দা লুযভরে 
“সালোমে অভিনীত হল, সমালোচক এবং দর্শক প্রশংসায় পঞ্চমুখ । 
ওয়ীইলড সংবাদট পেয়ে খুনী হলেন। 
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ছড151) ] ০0010 12০1 10012 70159570716 : 006] 56৩17 9690 
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এইসময় বন্ধুদের মধ্যে ফ্রাঙ্ক হ্যারিস, রবার্ট সেরার্ড, চাল 

রিকেটস প্রভৃতি নিয়মিতভাবে তাঁর সঙ্গে দেখা করতে আসতেন । 
কিন্তু অসকারের প্রকৃত বন্ধুরা তখন সবাই জেলখানার কয়েদী, 
এইসব কয়েদীর ছুঃখছর্টশাই তার মনকে আচ্ছন্ন করে রাখত সর্বক্ষণ । 
একজন ওয়ার্ডারকে অসকার একদিন বলেছিলেন যে চ্যাপলেনের 
বক্তৃতা শুনতে তাঁর ভালো লাগে না। বিন্মিত সেই ওয়ার্ডার 
অসকারকে প্রশ্ন করল- তাহলে, এইসব শিক্ষিত মানুষের কথা যদি 
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আপনার ভালে না লাগে, তাহলে আমাদের সঙ্গে কথা বলে কি 
লাভ ?' 

অসকার জবাবে বললেন--আমি এমন সব লোকের সঙ্গে কথা 
বলতে চাই যাদের চিস্তাধারায় মৌলিকত্ব আছে, শিক্ষিত আর 
অশিক্ষিত যেই হোঁক। আমি সাধারণ, হিসেবী এবং ছকর্বাধ। 
মানুষকে সহ্য করতে পারি না, 

অসকাঁর একজন পুলিশম্যানের সহানুভূতির কথা বলেছেন। 
দেউলিয়া আদালতে যাওয়ার পথে তার মোটামুটি আটপৌরে 
ব্যবহার অসকারকে শাস্তি ও স্বস্তিদান করেছে । নেলসন কার্ষভার 
গ্রহণ করার পর ওয়ার্ডাররা তার নিঃসঙ্গতা অনেকখানি হাস 
করেছে। তাদের কোনদিকে আগ্রহ তা জানার চেষ্টা করতেন 
অসকার। সংবাদপত্রের প্রতিযোগিতায় তাদের সাহায্য করে কিছু 
কিছু পুরস্কার পাইয়ে দিয়েছেন । একজন ওয়ার্ডারের সাহিত্য-ব্যাঁধি 
ছিল, ওয়াইলড তাকে সাহায্য করতেন । 

একদিন সে প্রশ্ন করে বসল ঃ 

“মাফ করবেন স্তার! চালস ডিকেন্স যদি আজ বেঁচে থাকতেন 
তাহলেও কি তাকে মহৎ লেখক বলা হত? 

“মহৎ লেখক ত বটেই । তবে তিনি আজ আর বেঁচে নেই। 
বললেন অসকার। 

বুঝেছি স্যার! মরে গেছেন বলেই মহৎ সাহিত্যিক__আচ্ছ। 
স্টার, জন স্ট্রেপ্তউইনটার অনেক বই লিখেছেন, লেখক হিসাবে তার 
সম্পর্কে আপনার কি অভিমত ? 

_-ওচামিং চামিং লেভী। আমি তার লেখা না পড়ে তার 
সঙ্গে কথ! বলতে পারলেই খুশী হব বেশী ।, 

__ধিন্যবাদ স্যার। উনি যে লেডী তা জানা ছিল না স্তার। 
কিন্তু মেরী করেলী স্যার..? তিনিও একজন বড় লেখিকা নয় কি? 

অসকারের কাছে এই উক্তি অসহ্য মনে হল। তিনি তার কাধে 
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হাত রেখে বললেন--মনে করো না! ভদ্রমহিলার চরিত্র সম্পর্কে 
আমার কিছু বিরূপত! আছে, তবে তিনি যা লেখেন তার জন্য তারও 
এই জেলখানায় স্থান হওয়া উচিত ছিল ।, 

ওয়ার্ডার বেচারী বিভ্রান্ত হয়ে বলতে থাকে,_-আপনার এই মত 
স্যার! ইউ সে সো স্যার !” 

এক-একজন তার প্রতি এতই আসক্ত হয়ে পড়েছিল যে একজন 
একদিন অসকারকে অত্যন্ত অস্থস্থ দেখে তার জন্য একটু গরম 
ছুট-বীফ-টি” তৈরি করতে গেল, জামার ভেতর লুকিয়ে আনার 
সময় তা গায়ে পড়ে গেল, ঠিক সেই সময় তাঁকে আবার জমাদার 
ডেকেছে, ফলে জামার ভেতরকার সেই পদার্থ উত্তপ্ত থেকে 
উত্তপ্ততর হতে থাকে, লোকটি অসহ্া যন্ত্রণায় মুখ বুজে কষ্ট সহা করছে। 
অসকারকে এসে এই কথা বলতে তিনি অট্রহাস্ত করে উঠলেন। 
লৌকটি রাগে অন্ধ হয়ে সেই বীফ-টি ফেলে দিয়ে চলে গেল। এক 
ঘন্টা পরে সে যখন ব্রেকফাস্ট নিয়ে ফিরে এল-_-অসকার বললেন, 
তুমি আমাকে ক্ষমা না করলে আমি কিছুই খাব না! 

কোকো ? 

“না, তাও আমি চাই না, আমাকে ক্ষমা করতে হবে । বললেন 
অসকার। 

_আপনাকে না খাইয়ে রাখা ঠিক নয়, তাহলে বরং ক্ষমা 
করব । 

--আবার যদি আমি হাসি? 

__-তাহলে আর কোনোমতেই ক্ষমা করা হবে ন1 

এর পরদিন সকালে অসকার তার অনন্ুকরণীয় ভাষায় একটি 
মার্ভনীপত্র লিখে তার হাত দিয়ে বললেন--আজ হয়ত এর কোনে 
মূল্য নেই। তবে বদি আপনি এটি কিছুকাল রেখে দিতে পারেন, 
এর যথোচিত মূল্য পাবেন। 

একজন ওয়ার্ডারের নাম ছিল মার্টিন, সে অসকারকে বিস্কুট, 
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সংবাদপত্র ইত্যাদি এনে দিত, ফলে অন্তান্ত কয়েদীদের জীবনও 
অনেকখানি সুখময় করে তুলেছিলেন অসকার। সর্বদাই তিনি অপর 
কয়েদীদের অর্থ এবং উপদেশ দিয়ে সাহায্য করতেন। মার্টিনের 
কাছে এমন অনেক কাগজপত্র পাওয়া গিয়েছে যাতে অসকারের 
স্বহস্ত-লিখিত নির্দেশ আছে। কয়েকটা ছোট ছেলেকে জেলখানায় 
ধরে রাখা হয়েছিল, তার খরগোস শিকার করেছিল এই অপরাধ । 
অসকার জানতে পেরে একেবারে আকুল হয়ে উঠে বললেন £ 
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মার্টিন এই বিষয়ে অসকাঁরকে সাহায্য করে ছেলেঞুলিকে যুক্ত 
করতে পেরেছিলেন । 


মিং এইচ মণ্টগোমেরী হাইড “অসকার ওয়াইলড £ দি 
আফটারমাথ” নামে একটি গ্রন্থে এই বিষয়ে বিশদ আলোচন। 
করেছেন। ওয়াইলড-বিশেষজ্ঞ ধারা আজে জীবিত আছেন, 
মিঃ হাইড তাদের শেষতম ব্যক্তি । তার জীবনের অসংখ্য ক্রটি সত্বেও 
ওয়াইলডের ব্যক্তিজীবনের ট্রাজেডি আজে! সবদেশীয় সংবেদনশীল 
মানুষের হৃদয় সহানুভূতি ও সমবেদনায় ভরে দেয়। বিখ্যাত 
বিচারগুলি সম্পর্কে মিঃ হাইড এক ক্লাসিক গ্রন্থ রচনা করছেন। 
সেক্রেটারী অব স্টেট ও প্রিসন কমিশনারের অফিসের দলিলপত্র 
সংগ্রহের জন্য তাকে স্ুদীর্ঘকাল সংগ্রাম করতে হয়েছে, এমন কি 
পালরমেন্টও আন্দোলন করেছেন। ব্রিটিশ মিউজিয়মের সংরক্ষণ- 
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যাই। তিনি বেরিয়ে এলেন এবং তখনই সহজভাবে, আমাদের 
গ্রহণ করলেন, নির্বাসন প্রত্যাগত মানুষটির মুখে সিগারেট আর 
হাসি, বাটণ-হোলে একটি ফুল, আমাকে বল্লেন-__%900017 
1707 10215211095 01 50. 10 1000৮725206] 71586 1020 
৮০ 5৪] 2 55522. ০১০1০০11107 076 1001071196.৮ তখনই 
তিনি রোমান ক্যাথলিক এক সোমিনারিতে পত্র লিখে জানতে 
পাঠালেন অন্ততঃ ছ মাস সেখানে থাকা যাবে কিনা । গাড়ি নিয়ে 
যে গিয়েছিল সে ফিরে এসে জানালে! যে উপস্থিত তার! তাকে গ্রহণ 
করতে পারবেন না। এইকথা শুনে অসকার অতিশয় কাতর ভাঁবে 
কান্নায় ভেঙে পড়লেন। ইংলগ্ডের জীবনের এই শেষ, পরদিন থেকে 
তার নিধাসন স্তুর হল। 

ওয়াইলড আর এই সংসারে ক্ষমার আাশ। করতে পারলেন ন।, 
পরলোকে হয়ত মিলবে শান্তি আর ক্ষমা, শয়তানের যেটুকু কাজ 
তা শয়তান করবেই, আর ঈশ্বরবিশ্বাপীর মতে বিধাতার করুণ। 
নাকি অপার। 

ঠিক এই মুহুর্তে মানুষ ওয়াইলডের কাছে সবচেয়ে বেশী প্রয়োজন 
ছিল করুণার । সার বিশ্বসংসার অসকারের চারপাশে ভেঙে 
পড়েছে-_পরিবার-পরিজন বিচ্ছিন্ন হয়ে গেছে, জিনিষপত্র নীলাম 
করে দেওয়া হয়েছে । এখন অসকার সম্পূর্ণ দেউলিয়া । মর্যাদা 
হানির ফলে নাট্যকার অসকারের ভবিষ্যৎ নষ্ট হয়ে গেছে। ন্সবই 
নিজের নির্কুদ্ধিতার ফল। কিন্ত এর পরিণাম যে কি ভয়ংকর ত৷ 
বোধ হয় কেউ কল্পনা করেন নি। অনেক সময় নির্ুদ্ধিতা এবং 
হিসাবের ভুলে মানুষ ছুর্গতি ভোগ করে কিন্তু সেই সঙ্গে মানবিক 
সহানুভূতির উৎস তাদের ক্ষেত্রে নিঃশেষিত হয়ে বায় না। 

যে কোনে! কয়েদী ছুবছর পরে জেলখানা থেকে ফিরে এসে 
আবার নতুন করে জীবন গড়ার সুযোগ পায়-_ওয়াইলডের পক্ষে 
এই জিনিষটির বিশেষ প্রয়োজন ছিল। প্রায় চল্লিশ বছর বয়স 
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হয়েছে এইকালের মধ্যে নিজের ভাবনা তাকে কখনও ভাবতে 
হয়নি। স্কুল ও কলেজের জীবনে মানুষ করেছেন স্মেহময়ী জননী । 
এর মাঝে কিছুদিন স্বতন্্রভাবে থাকার পর পারিবারিক-জীবনে 
মমতাময়ী স্ত্রী কনস্টানস হাজির ছিলেন। লগ্ন এবং প্যারিসে 
ছিল অজস্র বন্ধুর ভাঁড়, তাঁরা সর্বদাই উৎসাহ সঞ্চার করেছেন, 
প্রশংসায় পঞ্চমুখ হয়ে জীবনট। সহজ করে দ্রিয়েছেন। জীবনের 
সবটুকুই ছিল কুসুমাস্তীর্ণ। এমন কি বন্দীশালায় এত সব কষ্টের 
মধ্যেও অস্কারের অবস্থা ছিল পরনির্ভর। অন্য সবাই তাকে 
সাহায্য করত। আইনের শাস্তি ছু বছরের, কিন্তু সমাজের শাস্তি 
সারাজীবনের । ভাগ্যক্রমে তখনও ছু'চারজন বন্ধু ছিলেন, এই 
ছদিনেও তারা সঙ্গ ত্যাগ করেন নি। শক্র পরিবেষ্টিত সংসারে 
তখনও কয়েকজন অন্তরঙ্গ বন্ধু ছিলেন। | 

তার সবাই মিলে একট] পরিকল্পনান্থুসারে অসকারের জীবন- 
যাত্রার একটা ব্যবস্থা করলেন। সেই উদ্দেশ্টে কিছু অর্থ সংগৃহীত 
হল। রোবী রসই অসকারের বৈষয়িক ব্যাপারে দেখা-শোন। করার 
ভার নিলেন, এমন কি অসকারের স্ত্রীর কাছ থেকে মাসিক ভাতাও 
তিনিই সংগ্রহ করতেন। তবে রসের কাজকর্ম হল লগুনে, আর 
অসকার আছেন ফান্সে। নিঃসঙ্গ, নির্ঁন অঞ্চলে অসকার নিবাঁসন 
গ্রহণ করলেন। ফ্রান্সের এক অপরিচিত অঞ্চলে দিনাঁতিপাত 
করাই স্থির হল। 


বাণিভালে অনেক আশা নিয়ে অসকার গিয়েছিলেন, আশ 
ছিল জীবনের ছিন্নসুত্র আবার নতুন করে জোড়া যাবে, জীবনের 
তার নতুন করে বাঁধা যাবে । রোবী রস আর রেগী টার্নার তার 
সঙ্গে ফ্রান্স পর্যস্ত এসে প্রথম দিন কয়েকের পরিস্থিতি দেখে গেলেন। 
রোবীর পরামর্শে অসকারের নতুন নামকরণ হল-_মেলমথ। 
আর্চডিকনের উপন্যাসের একটি চরিত্রের নাম, অসকার এই মেলমথের 
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সঙ্গে সেবাষ্টিয়ান যুক্ত করলেন। সেবা্টিয়ানি' তীরবদ্ধ সাধু এই ছবি 
কুড়ি বছর আগে জেনোয়াতে দেখেছিলেন অসকার এবং সেই স্মৃতি 
অস্তরে গাঁথা ছিল। তবে যে অপরিচিত তার কাছে সেবাগ্রিয়ান 
মেলমথ এক অজ্ঞাত মানুষ, কিন্তু পরিচিতের কাছে প্রকৃত রূপ ঢাক 
যাবে কি ভাবে? | 
বন্ধুরা অল্পকালের মধ্যে চলে গেলেন। অসকার এখন একাস্ত 
এক]|। হোটেলের এই ঘরটির মধ্যে যে নির্জন নিঃসঙ্গতা তা তিনি গভীর 
ভাবে উপলব্ধি করলেন। সমুদ্রের মৌন আরো গভীর, বীডিং জেলের 
চেয়ে এখানকার অবস্থা আরো অসহনীয় । এ শুধু নির্জন নয়, 
একেবারে শুন্য । কিছু নেই, কেউ কোথায় নেই, বন্ধুজনের সপ্রশংস 
সমাবেশ নেই, এমন কি কর্কশ গলার জেল ওয়ার্ডারও নেই। 


এই প্রথম নিঃসঙ্গতার ছুঃখ অন্থুভব করলেন অসকার। আত্- 
ধিক্কার ও গ্লানিতে মন ভরে উঠল। তিনি ভেবেছিলেন এই নতুন 
অমর্ধাদীমপ্ডিত জগতে হয়ত তিনি নিরাঁসনের অন্তরালে ক্রমশঃ বিলুপ্ত 
হয়ে যাবেন। তিনি স্বয়ং এর চেয়ে বেশী আর কল্পনা করতে পারেন 
নি। নির্জন-সৈকতে, শৈল-শিখরে, পথে ও প্রান্তরে ঘুরে ঘুরে ক্রমশঃই 
অসকারের মন জ্বাল। ও যন্ত্রণায় তিক্ত থেকে তিক্ততর হয়ে উঠল। 
রাতের স্বপ্নে দেখেন স্সেহময়ী জননীকে, তিনি যেন অতিশয় বিরক্ত 
হয়ে ভর্খসনা করছেন। এর পিছনে আবার সেই ছুর্ণামঘটিত 
দিনগুলির কথাও স্মরণে আসে, তখন প্রাচুর্ষের দিন। উচ্ছঙ্খল এবং 
বাউগ্ুলের মত দিন কাটিয়েছেন জীবনের সেই উজ্জ্বল মৃহূর্তে । 
তার কাছে তাই এই বর্তমান, যে বর্তমান তার ভবিষ্যৎও বটে, 
নিঃসঙ্গ নির্জনতায় পরিপূর্ণ এ এক গ্রানিকর মর্ধাদাহীন জীবন। 
সমাজের অনুশাসন তিনি মেনে নিয়েছেন কিন্ত তখন তার প্রতিক্রিয়! 
অসহনীয়। প্রথম অভিজ্ঞতা হল দিয়েপে। ইংরাজ অতিথিদের 
ইঙ্গিতে হোটেল-মালিক সবিনয়ে বল্লেন- প্রবেশ নিষেধ । 
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কারাগার থেকে যুক্তি পেলেও অসকীরের ওপর তখনও পুলিসের 
কড়া নজর। দিয়ে পের সাব-প্রিফেব্টু সেই দেশে পদার্পণের সঙ্গেই 
জানিয়ে দিলেন কোনোরকম অবাঞ্থিত আচরণ দেখলেই দেশ থেকে 
বহিষ্কার করে দেওয়া হবে। কুইনসবেরীর ভাড়াটে গোয়েন্দা সব 
সময় পিছু নিয়ে থাকত, অসকারের আচরণ তারা লক্ষ্য করত। 

বন্ধু রোবি রসের কাছে মনের এই গভীর বেদনা জানিয়েছেন 
অসকার, এই রোবি রস সবকিছু উপেক্ষা করে বন্ধু অসকারকে 
সাহাধ্য করেছেন, লোকনিন্দী, সামাজিক গ্লানি কিছুই গ্রাহ্য করেন 
নি। রোবি তাই অসকারের চোখে সেন্ট রবার্ট, প্রেম ও ভালোবাসার 
প্রতীক। শুধু অত্যাগোসহনৌবন্ধু নয়, হুঃখের দিনের সকল ক্লেশ 
নিবারণের সহায়ক এই রোবি রস। 

এই সময় অসকারের স্ত্রীর একটি চিঠি পাওয়া গেল। তিনি তার 
সঙ্গে দেখা করতে রাজী-_অস্ততঃ বছরে ছুবার । সেই চিঠির সঙ্গে 
ছেলেদের ছুটি ফটোগ্রাফ পাঠিয়েছিলেন কনসটানস। কি সুন্দর 
দেবশিশুর মত প্রিয়দর্শন । চিঠির মধ্যে ছেলেদের সঙ্গে দেখ! হওয়ার 
কোনে ইঙ্গিত ছিল না, সুতরাং অসকা'র ক্ষুন্ন হলেন । 


নরমান্তি উপকূলের এই শাস্তি তার মানসিক স্থ্র্য আনলেও 
নিঃসঙ্গতার ছুঃখ তাকে পেয়ে বসল, ক্যাথলিক চার্-এ মাঝে মাঝে 
যেতেন অসকার। তার মনোবল একটু করে বাড়তে থাকে। 
এক] থাক। একরকম ভালো এ কথা মনে ভেবে খুসী হলেন অসকার, 
অনেক কাজ করার সুযোগ পাওয়া ঘাবে। বাণিভালের প্রশংসায় 
পঞ্চমুখ অসকার, এইখানেই স্থায়ী ঘর বাঁধবেন স্থির করলেন। 
শহরের জীবন এবং শহুরে মানুষ এখন অসকারের কাছে 
মাতংককর। 

জুন মাস না পড়তেই একটা পাক। বাসস্থানের ব্যবস্থা হল। 
একটি স্তালে বা কুটির পাওয়া! গেল, বাকী মরশুমের জন্য বাহান্ন 
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পাঁউগু ভাড়ায় তিনি সেটি নিয়ে নিলেন। সৃর্যকিরণ আর সমুদ্রের 
স্বাদ পাওয়া ষাবে, সেই সঙ্গে মধুময় ধরণীর সংস্পর্শ, অসকারের 
কাছে এ এক অপূর্ধ সম্পদ । এই আনন্দের অংশ গ্রহণ করার জন্য 
তিনি বন্ধু উইলিয়াম রোথেনষ্টাইনকে আমন্ত্রণ জানালেন। আগের 
দিনে এই তরুণ শিল্পীকে অসকার উৎসাহ দিয়েছেন, তাই এই হুদদিনে 
সবাই ত্যাগ করলেও তিনি অসকারকে ত্যাগ করেন নি। 
রোথেনষ্টাইন অসকারের করুণার কথা ভুলে যান নি। তিনি 
লিখেছিলেন যে বাণিভালে যদি পুরাতন বন্ধু হিসাবে তাকে অসকার 
গ্রহণ করেন, তাহলে তিনি অসকারকে দেখতে যেতে পারেন। 
অসকার সানন্দ সম্মতি জানালেন । 

অর্থের প্রয়োজন- বসন্তকাল শেষ হওয়ার সঙ্গেই অর্থের অভাব 
হবে। অন্ততঃ কিছু টাকা না হলে জীবন যাপন কঠিন হবে। একটি 
নতুন নাটক লিখলে- হয়ত কিছু অর্থপ্রান্তি ঘটবে শিল্পী হিসাবে 
তার পুর্নবাসন সম্ভব হবে। নাটকীয় আইডিয়। মনে মনে চিন্তা করতে 
থাকেন। কারান্তরালে ছুটি আইডিয়। মাথায় ছিল। ছুটিরই মৌল- 
উপাদান বাইবেলের কাহিনী-_ একটি ফ্যারাও কিংবা! আহাবঘটিত। 
আইডিয়। মাথায় খেলতে থাকে, কিন্ত নাটক আর লেখা হয়না । 

ওয়াইলডের মনটা একটু করে আনন্দে ভরে ওঠে, পুরণোদিনের 
বন্ধুরা তাকে একেবারে ভুলে যায়নি, একে একে সবাই বামিভালে 
আসছে, তার নিঃসঙ্গ দিনগুলিকে আনন্দে ভরিয়ে দেওয়ার চেষ্টা 
করছে। রোথেনষ্টাইনের বন্ধু কনডার এদের অন্যতম, কনডার 
চমতকার পাখা তৈরী করেছিলেন, তিনি ম'মাতারের উদ্দামজীবন 
এবং নরমাপ্ডির আপেলকুঞ্জের মধ্যেই দিন কাটাতেন। যে মানুষ 
জীবনটাকে এমন সুন্দরভাবে দেখেছেন এবং সেই জীবনের অবসান- 
কাল আসন্ন জেনেও কিঞ্চিৎ বিষাদের মধ্যে এভাবে জীবনযাপন 
করতে পারেন, ওয়াইলড স্বভাবতই তার প্রতি আকৃষ্ট হলেন। তিনি 
রোথেনষ্টাইনকে বলেছেন-__ 
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খর্বাকৃতি আরনেষ্ট ডসন, আর একব্যক্তি। এই কবি বিখ্যাত 
“সাইনারাঃ কাব্যে লিখেছেন-_-“ণু 172৮6 06210 9101)01] 60 01১০৪, 
05120291110 1705 951)101 

ডসন লোকটি অতিশয় স্বাভাবিক প্রকৃতির, এবং তিনি 
অসকারকেও স্বীভাঁবিকত্বে ফিরিয়ে নেওয়ার চেষ্টাই করেছেন । 
ছুজনে একদিন বেশ্যালয়ে পর্যস্ত গিয়েছেন, পরে এ বিষয়ে স্বয়ং 
ওয়াইলড বলেছেন-__ 

“106 2156 01006 00656 621 52815 2100. 1950 : 16 ভ/95 
11109 0০010. 00001601).৮ 

ডু. বি. ইয়েটস তার আত্মজীবনীতে এই বিষয় বিস্তারিত 
আলোচনা করেছেন এবং সেই সঙ্গে নিজের উদ্ভট মন্তব্য যোগ 
করেছেন। 

সঙ্গীতকার ডালহাউসি ইয়ং ছিলেন অধুপতিতদের পুষ্ঠপোষক, 
তিনিও বান্সিভালে এলেন। ওয়াইলড যখন কারাগারে তখন 
ওয়াইলডের সমর্থনে একটি পুস্তিকা রচনা করে তিনি নিন্দিত হন। 
একমাত্র হঠকাঁরি এবং অবিবেচক ভিন্ন সেই সময় ওয়াইলডের 
স্বপক্ষে কথা বলার সাহস কারো ছিলন।। এছাড়া ষ্ট্যানার্ড দম্পতি 
তাদের আথিতেয়তার দ্বারা ওয়াইলডের মনে সুগভীর রেখাপাত 
করেন। এই শ্রীমতী স্ট্যানার্ড “জন ই্ট্রেঞ্জউইনটার” এই ছদ্মনামে 
উপন্যাস লিখতেন । 

অসকারের হাউস অব পোমিশ্রাণেটস্‌? গ্রন্থটির অলংকরণ 
করেছিলেন ছুই চাল'স, চালস রিকেটস এবং চাল স্তানন। তারাও 
গ্রন্থকারকে ভূলে যাননি । ভে লে অবস্থিত ওদের “চেলসিয়া-হাউসে' 
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ওয়াইলড নিয়মিত যেতেন। তিনিই রিকেটকে বই-অলংকরণের 
আইডিয়া দিয়াছিলেন-__তার ফলেই ভেল প্রেসের প্রতিষ্ঠা সম্ভব 
হয়। এই ছই অভিন্ন আত্মা বন্ধুদের এই নির্জন নির্বাসনে অসকার 
বিস্বৃুত হননি। ছুই বন্ধুর মধ্যে এমন গ্রীতির সম্পর্ক ছিল যে 
কোনো মতামত দেওয়ার সময় ওর! আমি বা আমার বল্তেন না, 
সবদ] বল্তেন “আমরা বা আমাদের? । এই-সময় যদি আলফ্রেড 
ডাগলাসের সঙ্গেও আবার প্রীতির সম্পর্ক স্থাপিত হত তাহলে 
অসকাঁরের কাছে তা মধুর হত। 

এই বানিভালে ফ্রাঙ্ক হ্যারিস হয়ত আসতেন, কিস্ত-ওয়াইলড 
তাকে উৎসাহিত করতে রাজী নয়। মিথ্য। প্রতিজ্ঞার রাঁজার সে 
ঘুরতে ফিরতে অসকার রাজী নন। 


বামিভালের আঁশ-পাঁশের অরণ্যভূমির মধ্যে প্রকৃতির সেহস্পর্শ 
খুজে পেলেন অসকার। যেন এক সংশৌধিত পাগী, যেন ক্ষমা 
বুভুক্ষু এক অনুতপ্ত মানুষ। মনে হয়েছিল, স্বামী-স্ত্রীর মধ্যেও 
হয়ত মিলন ঘটবে। স্বামীর প্রতি কনষ্টানসের কোনো ঘ্ুণা 
ছিলনা, তার পারিবারিক উপদেষ্টাদের অবজ্ঞার তিনি অংশীদার 
ছিলেন না। জেনেভ! থেকে কনষ্টানস স্বামীকে নিয়মিত চিঠি 
দিতেন। সপ্তাহে ছুখাঁনি পর্স্ত লিখেছেন। তিনিও স্বীকার 
করলেন, একটা মিলন হওয়া উচিত, তবে অন্তত এক বছর 
অসকাঁরকে সংভাবে থাকতে হবে। এই প্রতিশ্রুতিদান কর! 
অসকারের কাছে অপমানজনক মনে হল। কয়েক সপ্তাহ পরেও 
এই কথা উল্লেখ করতে ক্রোধে কেঁপেছেন অসকার। এইভাবে 
পুনমিলন ঘট! আর সম্ভব হলনা । এট৷ অবশ্য বোঝ৷ উচিত ছিল যে 
এইসব প্রস্তাব কনষ্টানসের নিজের নয়, তার পারিবারিক উপদেষ্টার 
মস্তি উদ্ভৃত। যে-ই এই পরামর্শ দিক স্বামী-স্ত্রীর বিচ্ছেদ আর 
'মিটল না, মিলন হলনা, কনষ্টানস স্থুইজা রল্যাণ্ডেই রয়ে গেলেন। 
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এই বামিভালে উচ্চ সংকল্প এবং উৎকট বেদনার মধ্যে বন্ধুদের 
সাময়িক উপস্থিত ছাড়াও আরো! কিছু ঘনিষ্ঠতর বস্তর প্রয়োজন 
ছিল। জীবনের এই নিদারুণ শূন্যতা কোনো রকমের উচ্চআশ। 
এবং সাহিত্যিক সংকল্লে পূর্ণ হয়না । সুক্তিলাভের প্রথম দিকটায় 
বানিভালের মাধুর্য মনোহরণ করেছে-কিস্ত এই স্বপ্র দীর্ঘস্থায়ী 
নয়, তা ধীরে ধীরে ম্লান হয়ে এসেছে । আনেক আত্ম-তৃপ্ত আত্ম- 
সন্তষ্ঠ মানুষ আছে যাদের কাছে সহচরের সান্নিধ্য কোনো' স্বস্তি 
হয়ত দান করেনা--ওয়াইলড সেই জাতের মানুষ ছিলেন না, 
বানিভালের নিসর্গ শোভায় সব কিছু ছিল, ছিলন। শুধু অস্তরঙ্গের 
উষ্ণ আকর্ষণ। সেই শূহ্যমনে পুরাতন বন্ধু বসি ডাঁগলাসের সঙ্গ- 
লাভের জন্য-_বুভুক্ষা জাগ। সম্ভব। এদিকে বসিও প্রায় প্রত্যহ চিঠি 
লিখে এবং মাঝে মাঝে টেলিগ্রাম পাঠিয়ে এই যন্ত্রণা বর্জন করেছে। 

অসকাঁর ওয়াইলড কারাগার থেকে যে জ্বালাময় চিঠি 
লিখেছেন তারপরও ডাগলাস অসকারের সঙ্গে সংযোগ রাখার জন্য 
যে উৎসাহ প্রদর্শন করেছে তাতে মনে বিস্ময় জাগতে পারে । মনে 
হতে পারে, তাহলে কি “বসি অসকারের চিঠির এককপি পাননি ? 
এই রহস্যের কিন্তু শেষ পর্যস্ত কোনো সমাধান হয়নি । 

অসকার জেলখানা থেকে বেরিয়েই যে মৃহ্র্তে তার লেখার 
পাণুলিপি হস্তান্তরিত করেছিলেন সেই মুহুর্তেই তা হারিয়ে গিয়েছিল, 
অন্ততঃ লোকচক্ষু থেকে । কোনো চিঠিপত্রে এসব কথার উল্লেখ নেই। 
তাহলে চিঠির কি হল? রবার্ট রস কি ডাগলাসকে কপি দেয়নি ? 
রস পরে শপথ করে বলেছেন যে তিনি এককপি ডাগলাসকে 
দিয়েছিলেন। কারণ, রবার্ট রস আলফ্রেড ডাগলাসের প্রতি ঈখিত 
ছিল, তাই তার কথ সত্য হতে পারে। ডাগলাস কিন্তু বলেছেন, 
না-_রবার্ট আমাকে কিছু দেয়নি। তাই, আশ্চর্য মনে হয় যে 
ডাগলাম কি করে এত অপমান হজম করে আবার অসকারের 
সান্নিধ্যলাভের জন্য আকুল হয়ে উঠল। 
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আবার অন্থযুক্তিও দেওয়া যায়, ভাগলাস অহংকারী প্রকাতির 
মানুষ, এতখানি অপমান হজম করে তার পক্ষে নীরব থাকা! কঠিন, 
তাই মনে হয় সে চিঠি পড়েনি । এইটুকুই ধারণ। হয়, এমনও হতে 
পারে রবধর্ট ডাগলাসকে চিঠি দিয়েছিলেন ঠিকই কিন্তু__ডাগলাস 
কিছুটণ পড়েই তা আগুনে ফেলে দিয়েছেন । কারণ, আর একখানি 
প্রায় সমজাতীয় চিঠিরও এই অবস্থাই হয়েছে। 

ওয়াইলড বাণিভালে থাকার কিছুকালের ভেতরই ডাগলাস 
চিঠি লিখতে আরম্ভ করছেন । অতিশয় তীব্র ভাষায় লিখিত চিঠি । 
পুরাতন ভালোবাসার পাত্র উপেক্ষিত হলে তার মনে যে জ্বালা! জাগে 
সেই জালাভর। ভাষা এই পত্রে। কিন্তু অসকারের হৃদয় সহজে 
দ্রবীভূত হলন।। খুব ব্যবধান রেখে তিনি জবাব দিলেন। তাতে 
কোনো ব্যক্তিগত কথা নেই, ছিল শুধু ডাগলাস এবং অসকারের 
সাহিতাকর্ষের আলোচনা । 

কিন্তু এইসব উপেক্ষায় দমে যাবার মত মন ডগলাসের নয়, সে 
তারই কথা অনুনয় করে লিখে বায়, অসকাঁর তাকে ঘ্বণা করলেও, 
অসকারের প্রতি তার মনোভংগীর কোনে পরিবর্তন নেই। এই 
অনুনয়, আবেদন এবং অনুশোচনায় অবশেষে অসকারের মন গলে 
গেল । আবার ডাগলাসকে দেখার বাসনা মনে জাগল । হৃদয়াবেগের 
তাপমানযন্ত্রে উত্তাপবৃদ্ধির লক্ষণ ডাগলাসের চোখে ধরা পড়ল। 
আরে। অনেক চিঠির পর--১৫ই জুন-_-মাই ওন বয়” ডাগলাসের 
সঙ্গে শাস্তি স্থাপিত হল। ওদের দেখা হওয়া দরকার, রিডিং জেল 
থেকে বেরিয়ে আসার পর মাত্র পঁচিশদিন লাগল মনের সমস্ত গ্লানি 
দূর করতে, নিজেই যাঁকে তার “সবনাঁশের শ্রশ্টা বলে উল্লেখ করেছেন 
তার সঙ্গে মিলন হল, ছোটছেলের স্লেটের লেখার মত সব ধুয়ে 
মুছে গেল। 


১৫ই জুন তারিখে ওয়াইলড বসিকে চিঠি লিখলেন, তার 
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সকল অপরাধ ভূলে গেলেন। আবার দতেরই তারিখে ভীত চিন্তে 
সব ব্যবস্থা বাতিল করে পত্র দিলেন। কারণ, কিভাবে খবরট। 
জানাজানি হয়ে যায়। ভাগলাস তেমন সতর্ক মানুষ ছিলেন না, 
কোনোরকমে খবরটা প্রকাশ হয়ে গিয়েছিল, বন্ধুজন এই 
মিলনাশঙ্কায় ত্রস্ত হয়ে উঠেছিলেন, এবং অসকারকে প্রতিনিবৃত্ত 
করার চেষ্টা করেছিলেন। ওয়াইলডের সলিসটরকে তৎক্ষণাৎ 
জানান হল, তিনি খবর দিলেন বাপ্িভালে। ফলে ওয়াইলড 
বিশ্মিত হলেন, তার স্নায়ু উৎপীড়িত হল, মনে শংকা জাগল। 
বসি কিন্তু সলিসিটরের হস্তক্ষেপকে তুচ্ছ জ্ঞান করলেন। 
অর্থাৎ কুইনসবেরী-যে এ ব্যাপারে মাথা গলাতে পারেন সেই 
সম্ভীবন। পরিহাস করে উড়িয়ে দিলেন। বাণিভালে গোষেন্দাদের 
ভীড় বাড়তে লাগল । হয়ত মারকুইস নিজেই বাঁণিভালে আসতে 
পারেন, অসকার ওয়াইলডের পক্ষে সে অবস্থা অসহনীয় । 

মধ্যবসন্তে এল মহারাণী ভিকটোরিয়ার জুবিলি। মহারাণীর 
এমন বিশ্বস্ত, ভক্ত প্রজা বোধহয় বার্পিভাল ছাড়া আর কোথাও 
ছিল না। এই আনন্দ উৎসব উপলক্ষ্যে অসকার পল্লীবালকদের 
একটি ভোজে আপ্যায়িত করলেন। এই নিমন্ত্রণসভা সাফল্যলাভ 
করল, হোতা স্বয়ং আনন্দ পেলেন প্রচুর আর যে পনেরজন বালক 
ক্রীম, এপ্িকট, কেক এবং সিরপ ডি জেরেতণ্াইনে আপ্যাষিত হল 
তারাও খুী হল। এ এক অপূর্ব জুবিলী উৎসব । 

এ ছাড়া আর একটি উৎসবও অনুষ্টিত হল, একদল তরুণ কৰি 
প্যারিস থেকে বাণিভালে এসে অসকার ওয়াইলডের প্রতি সম্বর্ধন। 
জানিয়ে গেলেন, এই অভিনন্দনের উপলক্ষ্য তার কারামুক্তি । এই 
অভিনন্দন গ্রহণযোগ্য । ওয়াইলডের জ্রিয়মান মনোবলকে 
উদ্দীপিত করার পক্ষে এর প্রয়োজন ছিল। যে অপরাধের জন্য 
অসকাঁর দণ্ডিত হয়েছিলেন ফরাসী আইনে সেটা দগুনীয় নয়, তাই 
এই তরুণ কবির দল, অসকারকে একেবারে শহীদের পর্যায়ে 
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উন্নীত করলেন। কারণ তাদের মতে অসকারকে অকারণে কঠোর 
দণ্ড ভোগ করতে হয়েছে । অসকার ওয়াইলডের আর কি কাম্য 
ছিল, মনোবল বৃদ্ধির এই এক সুন্দর আয়োজন । 


ওয়াইলড আবার সাহিত্যকর্মে মন দিলেন। জেলখানার 
অভিজ্ঞত। বিষয়ে তিনি ডেলী ক্রনিকলে' ছুটি বিখ্যাত চিঠি লিখলেন। 
সেই সঙ্গে সমকালীন পাঁচালী সাহিত্যে তার শ্রেষ্ট অবদান “দি 
ব্যালাড অব দি রিডিং জেল” রচনা! করলেন। এই কাব্যটির জন্য 
অসকারের কবিখ্যাতি অক্ষুপ্ রয়ে গেল। অসকার অতি দ্রুত লিখতে 
পারতেন, কিন্তু পরিমার্জন করার ব্যাপারে ছিলেন অতিশয় মন্থর । 
নরমাণ্ডি ত্যাগ করার অনেক পরে তিনি ব্যালাডের সুক্ষ 
₹শোধন করেছেন। প্যারিসে অন্তরকমের কাজও পেয়েছিলেন 
অসকার, ইচ্ছা করলে, সেই সব কাজ করে কিছু অর্থলাভ কর! 
কঠিন হত না। ছুটি সাহিত্য পত্রিকা লেখা চেয়ে বেশ উচ্চহারে 
দক্ষিণা দিতে চেয়েছিল। 6 ০০৮ পত্রিকার সম্পাদক 
একট সাপ্তাহিক পটপ্লনী'র জন্য সপ্তাহে তিনশ ফ্রা দিতে 
চেয়েছিলেন । অসকার প্রত্যাখ্যান করলেন, কারণ তার “বদনাম্ট। 
ভাঙানোর জন্য সম্পাদকের আগ্রহ ছিল। অথচ কারাদণ্ডের আগে 
এই অসকারই যে কোনে বদনাম উপেক্ষা করতে পারতেন সামান্য 
একটু প্রচার লাভের আঁশায়।. 
সেরার্ড জুলাই মাসে দেখা করে এলেন। অসকারের শরীরও 
বেশ উন্নতি হয়েছে দেখা গেল, একট! নতুন ধরণের পুরুষালি ভাব 
মনে এসেছে, ফলে প্রত্যহ সমুদ্রে সাঁতার দেন, নরম্যাপ্ডির পল্লী 
অঞ্চলে অনেক পথ পায়ে হেঁটে বেড়ান। ররাট রস এবং সেরার্ড 
ছজনে অসকারের সঙ্গে লেখকদের বর্ণনানুক্রমিক নাম নিয়ে খেলা 
করতেন, সেই খেলায় অবশ্য জিতে যেতেন অসকার নিজে । কারণ, 
তার জ্ঞান ও পড়াশোন! ছিল অপরিসীম । গভীর রাত্রে নাইটগাঁউন 
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পরে এসে অসকার বললেন 'জারেকসেস' বলেই চলে গেলেন, 
সেরার্ড উত্তর দিলেন “জেনোফোন” অনেক দূর থেকে আবার 
শোন। গেল “'জাভিয়ের_এর আর শেষ নেই। / 


এইবারকার বাণিভাল অবস্থানে সেরার্ড আর একটি জিনিস 
লক্ষ্য করেন যদ্বার তিনি তার বন্ধুর মানসিক প্রবণতা বিষয়ে উদ্দিন 
হন, তিনি বলেন-__ 
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 শ্রীষ্মাবসানের সঙ্গে বাণিভালের আকর্ষণ ম্লান হয়ে এল, 
অর্থাভীবও বাড়তে থাকে । আটশো। পাউণ্ড নিয়ে এই নিবাঁসন 
যাত্রা! সুরু হয়, সতর্ক হয়ে থাকলে হয়ত, এই অর্থেই কুলিয়ে যেত 
অনেক মাস, কিন্তু অসকারের কাছে কচ্ছসাধন অজ্ঞাত। বাসা 
ভাঁড়া, বন্ধুদের আপ্যায়ন, পল্লীবালকদের দিয়ে জুবিলী উপলক্ষ্যে 
আনন্দ উৎসব এ সবই ব্যয়বহুল ব্যাপার। ম'সিয়ে সেব।সটিয়ান 
মেলমথ তার উদারতার জন্য পরিচিত ও জনপ্রিয় হয়েছিলেন । 
অসকারের ছদ্মনাম মেলমথও বেশ জনপ্রিয় হয় । 
স্থানীয় দোৌকানীদের কাছে এই রকম আর ছু চারজন মেলমথ 
হলেই আর কোনে চিন্তা থাকত না। এই উছঙ্ঘলতা চালানে! 
যেতন। যদি না স্ত্রীর কাছে তিন পাউণ্ড ভাতা পাওয়া যেত। 
গোঁড়ার দিকে লেখার ব্যাপারে যে উৎসাহ ছিল তা ক্রমে মান 
হয়ে এল। শুধু টাকার জন্ত লেখার পরিশ্রম তার পক্ষে সম্তব নয়। 
সর্বদাই তার যশের আকাজ্ক্া ছিল। উচ্চ যশে।লাভের ফলে তার 
সাহিত্যকর্ম অগ্রসর হত, কিন্তু এই অপযশের কালে কি ভাবে 
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'যশোলাভ সম্ভব ? জ্্রীর কাছ থেকে প্রত্যাখ্যান, এবং প্রতিদিনের 
এই শুন্যতা তাকে ক্লান্ত করে দেয়।” আর সহ হয় না, তাই শেষ 
পর্যস্ত ডাগলাসের সঙ্গে মিটমাট করতে হল। 

দুই বন্ধুর রুয়েতে মিলন হল, এই পুর্ণমিলনের কালের আনন্দ- 
উদ্যাপন করা হল। কুড়ি বছর পরে ডাগলাস এর একটা সংক্ষিপ্ত 
বিবরণ দিয়েছেন-_ 
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বাণিভালে ম'সিয়ে মেলমথের এই শেষ পদ্ার্পণ। প্রতীক্ষার 
কাল অসহনীয়__আর বাণিভাল সময হয় না, তাই ম'সিয়ে মেলমথ 
বা অসকার ওয়াইলড এমনই এত মানসিক বিকৃতির পথে 
পৌছেছিলেন যে এক সময় আত্মহত্যা! করবেন স্থির করেছিলেন। 
রুয়েতে বসির সঙ্গে দেখ। হওয়ার পর আর বিচ্ছেদ না হলেই ভালো 
হত। এখন কেবল নেপলসের দিকে তাকিয়ে রইলেন অসকার। 
স্থজনীমূলক কাজ করতে হলে এই বন্ধুটির সান্সিধ্যের প্রয়োজন । 


শেষ পর্বস্ত অতিদ্রত বাপিভাল থেকে চলে আসতে হয়, কারণ 
ওয়াইলড সংবাদ পেয়েছিলেন শাসনকতারা তার অবস্থান বিষয়ে 
তথ্য সংগ্রহ করেছেন এবং শীস্রই তাঁকে বহিষ্ষীর করার আদেশ 
দেবেন। সময় থাকতে সংবাদ পেয়ে একজন মিত্রভাবাপন্ন কিষাণের 
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সাহায্যে অসকার দিয়ে পে. ঈঁলে যান, সেখান থেকে ৮০৪০ 
কাছে যাবার জন্ত নেপলসের ট্রেন ধরলেন । 

অসকার ও ডাগলাসের দেখ! হল এবং উভয়ে একই ট্রেণে 
নেপলস্‌ পর্ষস্ত গেলেন। 


সতের 
অনৃষ্টের পরিহাস 


ছুই বন্ধু কিছুদিন হোটেল রয়্যালে বাস করার পর পসিলিপ্পোতে 
একটি বাগানবাঁড়ি ভাড়া করলেন__তার নাম ভিলা গিউডাইস,__ 
এখানে ওরা তিনমাস রইলেন। কোনোরকম গোপনতা৷ রইল ন। 
ষে ছুজনে একত্রে আছেন, এই পুর্নমিলনের সংবাদ দ্রেতগতিতে সর্বত্র 
ছড়িয়ে পড়ল। 

পুরাতন কেলেঙ্কারির পুনবাবৃত্তিতে ইংলগ্ডের লৌকজন ক্ষিপ্ত হয়ে 
উঠল। অসকারের বন্ধুরা অসন্তষ্ট হলেন । অসকারের বন্ধুদের মনে 
হল এক সর্বনাশ! পথে পা দিয়েছেন অসকার। ডগলাসকে অখ্যাতির 
এক স্তস্ত হিসাবে তীর! মনে করতেন। 

সঙ্গে সঙ্গে প্রতিবাদ হল। প্রথম প্রতিবাদ এল রোবি রসের 
কাছ থেকে, তার হতাশার কারণ অসকারের জীবনটাকে নতুন 
ধাঁচে গড়ার জন্য তিনিই সবচেয়ে বেশী চেষ্টা করেছেন। এই 
পুর্মমিলনে সেই প্রচেষ্টা একেবারে তাসের ঘরের মত ভেঙে পড়ল । 
নতুন কেলেঙ্কারির একটা পথ স্ষ্টি হল। পুর্নবাসন এবং শিল্পীর 
নবজাগরণের আর সম্ভাবনা কোথায়? রোবির এই তিরস্কারের 
জবাব দেওয়ার মত কিছুই অসকারের ছিল না। সাহিত্যকর্মের 
অজুহাত বৃথা, কারণ ডগলাসের সান্নিধ্যে সাহিত্যকর্ম অসম্ভব । 

শাদা কথায় ওয়াইলড আর ভাগলাস প্রেমোন্মত্ত মানুষের মত 
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পৃথিবীটা .তাদের কাছে কিছু নয় মগ করেছিলেন। অস্ততঃ 
ওয়াইলডের় কাছে জগতের দরজ। বন্ধ হয়ে গিছল। রোবির তিরস্কারে 
অসকারের উম্ম বুদ্ধি পেল, কারণ, উত্তর দেবার মত কিছু ছিল ন!। 
তিনি শুধু বল্লেন যে পৃথিবী থেকে তিনি নিবাসিত সেই পৃথিবীতে 
ডাগলাসের সখ্যতা অনেক কাম্য । 


কিন্তু এদের ব্যাপার চাপা দেবার নয়ন । লগুন থেকে ওয়াইলড 
উড়ো-উড়ো। খবর পেতে লাগলেন। ক্লাবে একদিন ছুজন ওয়াইলড 
বিরোধী সেরার্ডকে এই নয়! কেলেঙ্কারি বিষয়ে হুকথ। শুনিয়ে দিলেন। 
সেরার্ড বেচারী কি আর বল্বেন, তিনি বল্লেন এ এক নিদারুণ 
ভ্রান্তি। সেরার্ডের উক্তি কিন্ত বিকৃত অবস্থায় নেপলসে পৌছাল 
এবং তার ফলে অসকারের কাছে তিনি এমন তিরস্কার লাভ করলেন 
বা নিতান্ত অবাঞ্ছনীয়। সেরার্ড বুঝলেন নেপলসের অবস্থা 
সুবিধাজনক নয়, যেখানেই ওয়াইলড কোনো ইংরাজ উপনিবেশের 
কাছাকাছি এসেছেন সেখানেই তিনি অপমানিত হয়েছেন । 

এই সংযোগ বিচ্ছিন্ন করার চেষ্টাও হয়েছে। ব্রিটিশ রাষ্ট্রদূত 
তার এক এ্যাটাসেকে ভিলায় পাঠিয়ে ডাগ্লাসকে বোঝাবার চেষ্টা 
করেছেন। কিন্তু সব চেষ্টাই নিম্ষল হয়েছে । ডাগলাস কিছুতেই 
অসকারের সঙ্গ ত্যাগ করবেন না। ওয়াইলড অবশ্য স্বদেশস্থ লোক- 
জনের কাছে এইভাবে একঘরে হয়ে থাকার ব্যথা অনুভব করছিলেন । 


এদিকে কলঙ্কের পসরা যতই বৃদ্ধি পেতে থাকে ততই ছুই বন্ধু 
একত্র হয়ে সাহিত্যকর্মে মন দ্িলেন। ডগলাস কবিতা লিখতে 
লাগলেন, কয়েকটি উত্তম সনেটও লিখে ফেললেন। ওয়াইলড তার 
কারাগারের পাঁচালী অর্থাৎ রীভিং জেল ব্যালাড রচনায় মন দিলেন। 
ইতিমধ্যে ভিলায় ভীষণ ই'ছ্ুরের উৎপাত হল। ই'্ুর ধরার লোক 
নিযুক্ত হল কারণ ডগলাসের ভয়ানক ইছুরের আতংক, তাতে কিছু না 
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ফল হওয়ায় একটা গোঁফগুল! ডহিল্ীক়্ পাহায্য নেওয়া হল। সে 
অনেক মন্ত্র-তন্ত্র করে ই'ছুর তাড়ীল। ভগলাস সুস্থির হল। 


পোসিলিপ্পোয় অনেক সময় অতিবাহিত হল অসকারের শেষতম 
রচনার সংস্কারসাধনে । এই কবিতাটি উৎসর্গ কর। হয়েছে-- 
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এই লোকটি তার তরুণী স্ত্রীকে হত্যা করার অভিযোগ রীডিং 
জেলে ফাঁসীর প্রতীক্ষায় দিন কাটাচ্ছিল। স্ত্রীকে হত্যা! করার কারণ, 
সে নাকি ব্যাভিচারিণী ছিল । অসকাঁর লিখেছেন-_ 
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লোকটিকে রীডিং জেল ইয়ার্ডে একদিন ব্যায়ামকালে 
দেখেছিলেন, পিছন থেকে আর একজন তাকে বলে তখন ওঠে 
লোকটাকে ফাসীতে ঝুলতে হনে । দণ্তিত মানুষটির অনুভূতি এই 
কবিতায় প্রতিফলিত, আর সেই অন্ধকার প্রভাতের কথা বণিত, যে 
প্রভাত কলঙ্ক কালিমায় মলিন। 

অতি সাধারণ ভাষায় কবিতাটি লিখিত, অসকাঁর এমন সহজ 
করে আর লেখেন নি। বাঁক্‌-প্রতিমা অতিশয় স্পষ্ট, বাক্যগুলি 
অতিশয় তীক্ষ এবং কবিতার মধ্যে ইমপ্রেসনিষ্ট রিয়ালিজমের ধারা 
লক্ষা করা যায়। 


১৬০ 
অসকার--১১ 


আঠারো 


নোউরহীন নৌকা] 


এই কবিতার মধ্যে অন্য বন্দীদের দুঃখ দুর্দশার এবং নিদারুণ 
যন্ত্রণার বিবরণ এমন নিখুঁত ভাবে এঁকেছেন অসকার, যে সহজেই 
পাঠকের চিত্ত স্পর্শ করে। কোনো কোনো জায়গায় “কোলরিজের 
'এনসেন্ট মেরিনারে'র প্রতিধ্বনি বলেও মনে হয়। অসকার নিজেই 
অবশ্য এই কবিতা বিষয়ে মন্তব্য করেছেন £ 
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অন্য কোনে। কবিত। নিয়ে অসকাঁর এত মাথা ঘামান নি, এই কবিতা 
বারবার পরিমার্জন করেছেন। অবশ্য এর একটা কারণ এই যে 
তিনি পরিচিত পথ ত্যাগ করে এক নতুন পথ ধরেছিলেন। প্রতিটি 
লাইন, প্রতিটি শব্দ ওয়াইলড বার বাঁর বিচার করেছেন । 

রোবি রসের সঙ্গে পত্র মারফৎ এই কবিতার পদপ্রকরণ নিয়ে 
আলোচন। করেছেন, ভোজনকাঁলে আলফ্রেড ডাগলাম বারবার 
এই কবিতা আবৃত্তি করতে শুনেছেন, শুনে শুনে বিরক্ত হয়েছেন। 
কারণ, কবির সহচর হওয়ার যোগ্যতা ছিল সেরার্ডের, তার ধৈর্য ও 
সহিষণুত| ছিল ; ডাগলাসের কিন্তু তা ছিলনা । 

লেখ! যখন শেষ হল তখন প্রকাশক প্রয়োজন, কিন্তু সহজে 
তা পাওয়া গেলনা । কোনে প্রকাশকই এখন আর অসকারের 
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রচন! প্রকাশে আগ্রহশীল নয়। শ্মিথার্সের ওপর প্রকাশভার অর্পণ 
করা হল, শ্মিথাস” খুব ছুঃসাহসিক প্রকাশক, তিনি বলতেন £ «শু 
11] [00191151, 21751015176 008 002 00065 816 20910 ০: 
সবাই যা ছাঁপতে ভয় পায়, ম্মিথাসে'র প্রকাশনালয় তাই ছাপে। 
লিওনার্ড স্মসিথার্সের জন্ম ইয়র্কসায়ারে। পেশ! সলিসিটরবৃত্তি 
তার গ্রস্থকারদের তালিকায় বিয়ার্ডসলী, ডাউসন, এমন কি ম্যাক্স 
বীরবোহমের পর্যন্ত নাম ছিল। বইএর ব্যবসার আড়ালে ন্মিথার্স 
অতিরিক্ত স্থুল ধরণের পর্ণোগ্রাফি ব। অশ্লীলগ্রন্থের চোরা কারবারও 
করতেন। প্রকাশক মনে করছিল ওয়াইলডের ব্যালাডও এই জাতীয় 
একট অশ্রীলগ্রন্থ হবে । 

ব্যালাড সংক্রান্ত সব কিছুই অতি টিমে তালে চলে । অসকারের 
নিজের নামে বই ছাপা হওয়ার উপায় নেই, সি-৩৩ কে আত্মগোপন 
করতে হবে। ন্মিথার্স গ্রন্থ প্রকাশক হলে যে কোন লেখকেরই 
আত্মসম্মীনে বাধে। 

স্মিথার্স প্রথম সংস্করণ মাত্র আীটশো। কপি ছাপবে স্থির করল, 
সেই আটশো। বই কয়েকদিনেই নিঃশেষিত হল। আবার পুনমু্্রণ 
করতে হল। এবারও সেই অবস্থা, অতি দ্রুত সব বই বিক্রী হয়ে 
গেল। প্রথমকার সমালোচকর। বইটি উপেক্ষা করেছিলেন, যখন 
দেখলেন জনপ্রিয়তা অর্জন করেছে তখন তারাও তার প্রশংস! 
করলেন। কয়েক মাসের মধ্যে কয়েক হাজার বই বিক্রী হয়ে গেল। 
যে কোনে। সাহসী প্রকাশক-এর চেয়েও বেশী বিক্রী করতে পাঁরতেন। 

এইভাবে লুকো-ছাপ। সত্বেও অসকারের জীবদ্দশাতেই পাঁচ 
হাজারেরও বেশী বই বিক্রী হল। কবির পক্ষে অশেষ সান্ত্বনা, কিন্তু 
দুঃখের বিষয়, তিনি কোনে। স্বীকৃতিলাভ করলেন না। অনেকগুলি 
বই উপহার হিসাবে পাঠিয়েছিলেন । মাত্র একখানি প্রাপ্তি স্বীকার 
করে' জবাব এসেছিল। সমগ্র ব্যাপারটি অতিশয় হতাশাজনক । 
ব্যালাডের পাগুলিপি লগুনে পাঠিয়ে অসকাঁর অন্য পরিকল্পন। নিয়ে 
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কল্পনার জাল বুন্তে থাকেন। “ফ্লোরেনটাইন ট্রাজেডি” হাতে ছিল । 
কিন্তু বেশী অগ্রসর হলনা । “ডাফিনস ত্যাও ফলো” এই নামে একটি 
ওপেরাঁর জন্য কিছু লিত্রেটে! বা “কথা” রচনা করবেন স্থির করলেন 
এবং সেই উদ্দেশ্যে ড্যালহাউদী ইয়ংকে কয়েকটি চিঠি লিখলেন । 
এই পরিকল্পনার বাধিভালেই প্রথম উৎপত্তি। নেপলসে যাবার পথে 
অসকার সুরকারকে দেনা পাঁওন। বিষয়ে লিখলেন । একশো পাউগ্ড 
আগাম চাইলেন। 'বাকী পঞ্চাশ পাউগ্ড ওপেরা যখন প্রযোজিত 
হবে তখন দিতে হবে। ড্যালহাউসী ইয়ং রাজী হলেন, সেইখানেই 
ব্যাপারটি স্থগিত রইল। “ডাফিসন আযাও- ফ্লোর নমুনা সঙ্গীত 
ছাড়া আর কিছুই লেখা হল না, অনেক বছর পরে রোবী রস 
ড্যালহাউসীকে তার একশো পাউণ ফেরৎ দেন। 

এদিকে ভিল1 জিউডিসে থাকার দিন ফুরিয়ে এল। অর্থাভাবই 
প্রবল হল। য! টাকা ছিল তাতে ছু বন্ধুর কয়েকমাস স্বচ্ছন্দে চলে 
যাওয়ার কথা, কিন্ত ওঁরা কয়েকমাসের মধ্যেই সব টাক। খরচ করে 
একেবারে শুন্তপকেটে বসে রইলেন। এদিকে লেডী কুইন্সবেরী 
পুত্রের ভাতা বন্ধ করে দেওয়ার ভয় দেখিয়ে চিঠি দিলেন, হয় 
»সকারের সঙ্গত্যাগ কর, নর অর্থসাহায্য বন্ধ । 

অন্য এদিকে মিসেস ওয়াইলডের সলিমিটরবুন্দ অনুরূপ এক চিঠি 
দিয়ে জানালেন যে, ওয়াইলড যদি অভব্য ব্যক্তিদের সংসর্গ ন। ত্য।গ 
করেন তাহলে অর্থসাহাষ্য বন্ধ হবে, কুইনসবেরী পরিবারের ষে 
কোনে। ব্যক্তি এই শ্রেণীতে পড়ে । এই একেবারে চরম আঘাত। 

নেপলসের এই পরিকল্পন1 খুব কার্ষকরী হবে আশ! ছিল কিন্তু 
পর্ব অভিজ্ঞতা উপেক্ষা করেও অসকার সানন্দে এই দিকে প্রলুব্ধ 
হয়ে এগিয়ে এসেছিলেন । ভিলার নি্ভনতা আর সঙ্গে বসীর মত 
সহচর, এক পরম রমণীয় মুহূর্ত হয়ে উঠবে এই তার ধারণ! ছিল। 
পুনমিলনের আনন্দে অতীতের কলহ এবং বিদ্বেষ সব মুছে গিয়েছিল, 
কস্ত পুরাতন ক্ষত আবার নতুন করে বৃদ্ধি পেল। আবার মাসে 
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মাঝে কলহ হতে লাগল। বসীর সঙ্গে কলহ মানে অতি তীত্র এবং 
তীক্ষ কলহ। নভেম্বর মাসের মধ্যে অবস্থা এমনই ফাড়াল যে 
পারিবারিক হস্তক্ষেপের আর প্রয়োজন হল না!। ছুই বন্ধুর আবার 
বিচ্ছেদ ঘটল। নির্জন সৈকতের এই নৈঃশব্দের মধ্যে ছুজনেই ছুজনের 
কাছে এক প্রচণ্ড জ্বাল হয়ে উঠলেন। ছুজনেই এই সময়ের কথা 
লিখে রেখে গেছেন | 

ডাগলাস শেষ পর্যন্ত চলে গেল। অসকাঁর বলেছেন 4] 93 
005 12050 0106: 600611600০6 ০৫ 01662] 1166. এই সময় 
অর্থাভাবে এবং মানসিক ক্লেশের ফলে অসকারের আত্মহত্যা করার 
বাসনা হয়। কিন্তু ব্যালাড" তখনও প্রকাশিত হয়নি, তাই কিছু 
করার আগে বইটা প্রকাশিত হতে দেখে যাওয়া প্রয়োজন__“5৪ 
1 ৮22 €0 99০ 10% [000], 08010660916 [ 9]05 50695. শেষ 
পর্যন্ত তাই স্মিথার্সকে 'ব্যালাড' প্রকাশের অনুমতি দিয়েছিলেন 
অসকার। সি-৩৩ লিখিত 'ব্যালাড? প্রকাশিত হয় ১৮৯৮ শ্রীষ্টাব্দের 
ফেব্রুয়ারী মাসে । 


১৮৯৮ শ্রীষ্টাব্বের গোড়ার দিকে কিছু অর্থ সংগ্রহ করে অসকার 
নেপলস ত্যাগ করে প্যারিসের দিকে চলে এলেন। ২৪শে মাচ 
তারিখে বন্দীশালার সংস্কার সংক্রান্ত তার দ্বিতীয় পত্র “ডেলী 
ক্রনিকলে” প্রকাশিত হয়। এই চিঠির শেষাঁংশে লেখা ছিল “৮০ 
1150 2100 1921:119195 1109 00090 018570016 099] 15 00 11017091015 
002 £০9৮210)01:5 0: 01150109, 00 01৮11156 006 20979, 
810 €0 (510:1561910196 1)০ (01799151195, 

৭ই এপ্রিল ১৮৯৮ তারিখে জেনেভায় অসকারের স্ত্রী 
কনষ্টানসের মৃত্যু হল। অসকাঁর ডাগলাসকে বলেছেন যে রাত্রে 
কনষ্টানস মারা গেছেন সেই রাতে অসকার স্বপ্ন দেখেন যেন 
কনষ্টানস এসেছেন অসকারকে দেখতে আর অসকাঁর চীৎকার 
করছেন, চলে যাও, চলে যাও, আমাকে একটু শান্তিতে থাকতে দাও।” 
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পরদিন অসকার জানতে পারলেন অসকারের এই উক্তি বিদারুণ 
ভাবে ফলে গেছে । কনষ্টানসের সঙ্গে, ছেলেদের সঙ্গে দেখা হওয়ার 
শেষ আশাও শেষ হল। রোবি রসকে একটা টেলিগ্রাম পাঠালেন 
অসকার-_“00175021706 15 06201 7015952 00106 01070170 
2100 5095 21775770661, 40 10 57296 81016 

এতসব ঘটনা সত্বেও ওয়াইলড বরাবর কনষ্টানসের জন্য একটা 
গভীর মমতা বোধ করতেন। যেন ছোটবোনের প্রতি বড় 
ভাইএর স্পেহ। কারাগারে যখন কনষ্টানস ওয়াইলডকে দেখতে 
আসতেন তখন বড় কষ্ট হত ওয়াইলডের, যখন ডিভোসে'র কথা হয় 
তখন অসকারের আপত্তি ছিল না, হয়ত মিলনও হয়ে যেত, কেবল 
কাঁরাবাসের পর কঠোর আইন মাফিক কিছুদিন সংভাবে থাকার 
( 7:09586109 ) কড়াকড়ির ফলে তা আর সম্ভব হয়নি । 

কায়াগার থেকে ফিরে যদি স্বামী-স্ত্রীর পুর্ণমিলন ঘটত তাহলে 
যে কি হত, তা বলা যায় না। যখন কারাগার থেকে বেরিয়ে এলেন 
অসকার, তখন তার শরীর অনেক ভালো, মনে নবীন উৎসাহ, মন্তুরে 
দৃঢ় সংকল্প, আবার অর্থ এবং যশ ছুই আহরণ করতে হবে। কিন্ত 
ডাগলাসের সঙ্গে কয়েক সপ্তাহ একত্রে কাটানোর পর অসকা'র 
আবার সেই পুরাতন অবস্থায় ফিরে গেলেন। তার সব সংকল্প 
ভেসে গেল, আর কোনোদিন সেই সংকল্প প্রদীপের শিখাঁকে 
জ্বালানো গেলন।। 

প্যারিসে অবস্থান কালের প্রথম কয়েক সপ্তাহ অসকার হোটেল 
দ্য নীসে ছিলেন, পরে এ রাস্তাতেই অবস্থিত হোটেল গ্চ আলসাসে 
উঠে যান। সে বাঁড়ির ঠিকান1 ১৩ নম্বর রু গ্য বো-আর্টদ। অতঃপর 
এই তার আবাসগৃহ হয়ে রইল। “স্থইট দিনার অব ইংলগ্ডে”র নামে 
আবেদন করে টাদা তুলে অন্য বাসস্থান সংগ্রহ করার চেষ্টাও 
চলেছিল । 

আলফ্রেড ডাগলাস অসকারের স্ত্রী কনষ্টানস সম্পর্কে কঠোর 
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মন্তব্য করেছেন, তার মতে এমন অনেক স্ত্রী জগত সংসারে আছেন, 
ধারা স্বামীর ছঃসময়ে তাদের পাশে এসে দাড়িয়েছেন। ৪) 
6০ 0132 ০8010 ০ 0001, অর্থাৎ ধ্বংসের অতল পর্যস্ত। কনষ্টানস্‌ 
সেই জাতীয় রমনী নন। ডাগলাসের মতে তাই কনষ্টানসই 
অসকারকে শেষ পর্যন্ত আঅধঃপতনের পথে এগিয়ে দিয়েছেন । যদি 
কনষ্টানস জেল থেকে ফেরার পর স্বামীর সঙ্গে থাকতেন তাহলে হয়ত 
অন্যরকম হত। সারাজীবন ওরা সুখী দম্পতীর মতই থাকতেন । 
এমন কি এই অবস্থার জন্য ষে স্বয়ং ডাগলাসকেই দায়ী সে কথ! তার 
মনে হয়নি, বরং তিনি বলেছেন-_“70 0৮ €০0 10916 ০006 61786 
61015 195 2105 01105 00 00 101) 106১ 15 5110719 01518010956 
2100 10006 00000]. 

বিবেককে ফাকি দিয়ে ডাগলাস এই উক্তি যে কি করে করতে 
পারেন তা কল্পনাতীত, মিসেস ওয়ীইলডের কাছে এবং চোখে 
ডাগলাস পুং-সতীন মাত্র। ডিভোর্স কেসের “অপরা রমণী'র মতই 
সমান ভূমিকা ডাগলাসের । 

যাই হোক, এখন কনষ্টানসের মৃত্যুর পর সকল জল্পনা কল্পনার 
অবসান ঘটল । এখন ওয়াইলডের কি হবে? যতদিন কনষ্টানস 
বেঁচে ছিলেন ততদিন আশা করা গিয়েছিল ঘর সংসার আবার বাধা 
যাঁবে। কিন্ত এখন আর ঘর কোথায়, কোথায় ঘরণী? তাহলে 
নোঙরছেড়ীনৌকার মত অসকারের কি হবে? অসকারও অদুষ্টবাদী 
হয়ে ভাবেন অপরম্ব। কিং ভবিষ্যতি ? 

রোবি রস সমস্তা বিষয়ে চিন্তা করে জানতে চাইলেন যে অসকার 
কি আবার বিবাহ করবেন? অসকারের চরিত্র বিষয়ে সম্পুর্ণ 
অবহিত হয়েও রোবি রস যে কি করে এ কথা চিন্তা করতে পারেন 
তা কৌতুককর মনে হয়। ঘর সংসারের সুখ সুবিধা লাভের জন্য 
অসকারের পক্ষে আবার বিবাহ করা সম্ভবপর নয়। 

ওয়াইলড ঠিক বুঝেছিলেন, ঘরের মঙ্গল দীপাঁলোক আর তার 
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জন্য নয়, হোটেল, হোটেলের পর হোটেলই এখন তার একমাত্র 
ঘর বাড়ি। ইতালীও ফ্রান্সের সর্বত্র লক্ষ্যহীন উদ্‌ত্রান্তের মত 
ঘুরে বেড়ালেন অসকার। যেন এক নোঙরহীন নৌকা] ! 

রোকী রস বন্ধুর জন্য যা করা প্রয়োজন তা করেছেন। অসকারের 
কষ্টলাঘবের জন্য এত আস্তরিকতাঁর সঙ্গে আর কেউ এগিয়ে আসেন 
নি। কিন্তু সুইনবার্ণের জন্য ওয়াটস ডানটন যা করেছিল ততখানি 
করার সামর্থ্য রোৌবীর ছিলনা । ওয়াইলডের কাছে ছন্নছাড়। 
বুলভার্দের পথে পথে ঘোরাটাই অনেক কাম্য হল, সুইনবার্ণ কিন্ত 
পাইন ছায়ায় শাস্তি পেয়েছিলেন । 

নেপলসের পরীক্ষামূলক অবস্থান ব্যবস্থা অচল হওয়ার পর 
থেকে শেষ পর্যন্ত রোবি রস সখা, শিষ্য ও সচিব হিসাবে অসকাঁরকে 
সহায়তা করেছেন। তিনি তখন অসকারের অভিভাবকও বটে। 
রসকে বিশ্বীস করে সব কথা বলতেন অসকার, কোনে কিছুই তার 
কাছে গোপন থাকত না। এমনকি রস ইংলগ্ডের প্রখ্যাত দরজী 
40০/৪-এর কাছ থেকে তৈরী একটা নতুন সুটও পাঠিয়েছেন, বু 
রঙের পোযাক অসকার পছন্দ করতেন। অর্থের প্রয়োজনে প্রায়ই 
টেলিগ্রাম পাঠাতেন রসকে । বল্‌্তেন হয়ত তোমাকে রোজই একটি 
করে টেলিগ্রাম পাঠাতে হবে । কোনো কিছু গোলমাল হলে রসই 
চ্যানেল অতিক্রম করে ছুটে এসেছেন হাঙ্গীম মেটাঁতে। লগ্তনের যা 
কিছু সাহিত্যিক সংবাদ সব রসই সংগ্রহ করে অসকারকে পাঠাতেন। 
যখন অসকারের স্বাস্থ্য খারাপ হয়ে এল তখন রস ছিল দক্ষিণ 
ইতালীয় প্রান্তে । অসকারের মনে প্রবোধ দিয়ে রস তাকে সে যাত্র। 
ঠাণ্ডা করলেন। অসকার নেশার জন্য 'আফসিনথ ( সিদ্ধিজাতীয় 
উগ্র স্থুরাসার ) পান করতে স্থুরু করলেন, শারিরীক গড়ন বেশ শক্ত 
থাকায় তিনি কোনো রকম বাহ্যিক বিকৃতি প্রকাশ না করেও 
অনেকখানি আফসিন্থ পান করতে পারতেন। রোবী রস স্পষ্টাম্পষ্টি 
অনেক কথা বলে অসকারকে সতর্ক করে দিয়েছিল, ফলে অসকার 
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আতংকিত হয়ে একটু সামলে নেন আপনাকে । রোবীর এই 
উপদেশ এবং সংশোধনী বক্তৃতা অসকারের ভালোই লাগত--_1০ন 
612)5 01961:50. 86০000 15% 76০19 136 1056 ০16 0180. 
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কারাগার থেকে মুক্তি পাওয়ার বাধিকী-দিবসে রোবী রস 
অসকারকে এক সুদীর্ঘ ব্তৃত। দিয়ে সাহিত্য সমাজে অসকার কি কি 
স্যোগ অপচয় করেছেন তা বলে গেলেন। অসকার সাময়িক 
ভাবে এই উপদেশে উদ্দীপিত হয়ে উঠলেন। অলসতার অপবাদ তিনি 
কাটাবার চেষ্টা করলেন, তিনি বন্দীশালার পাঁচালী ব! ব্যালাডের কথা৷ 
বল্লেন । তিনি আরো অনেক কাজ করার প্রতিশ্রুতি দিলেন, কিন্তু 
এই প্রতিশ্রতি যে তিনি পালন করতে পারবেন না ত। জানতেন । 
কারাগারের জীবন তার স্থজনশীল শক্তি অপহরণ করেছে, এই বলে 
তিনি খেদ প্রকাশ করলেন । এই উক্তি কিন্তু একট। অজুহাত মাত্র, 
কারণ অসকারের এইকালে লিখিত পত্রাবলী কিংবা আলাপাঁচার 
তার আগেকার রচনার মত তীক্ষ এবং সরস। 

নতুন লেখার জন্য ক্লেশ ও পরিশ্রমের প্রেরণার জন্য অসকারের 
প্রয়োজন ছিল বন্ধুজনের উৎসাহ এবং যশের খোঁচা । কিন্তু এ ছুটি 
জিনিষই তিনি এইকালে পান নি, এবং লেখক হিসাবে এই অবস্থ। 
অসকাঁর ওয়াইলডের জীবনে মারাত্বক জটিলতা এনে দিল । 

শ্থজনীশীল শক্তি অসকারের জীবনে শেষদিন পর্স্ত অর্তনিহিত 
হয়নি, কিন্ত অভাব ঘটেছিল সেই বস্তুর, যা প্রেরণার দ্বার তার 
অস্তনিহিত সুপ্ত শক্তিকে প্রাণরসে সঞ্জীবিত করে তোলে । ভোজন 
টেবলে বসে যে সব কথা এই প্রতিভাধর ব্যক্তির মুখ থেকে উদ্গত 
হত, তা কাগজে কলমে লিখে প্রকাশ করার উৎসাহ ছিল না। 
উদ্দাম কল্পনীর যে জাল রচন1! করতেন অসকার, অপরে তার দ্বার! 
উপকৃত হয়েছেন, পরিপুর্ণ ফসল তারাই ভোগ করেছেন । 

রোবির তাগিদে অসকার তার নাটকাবলীকে প্রকাশের উপযোগী 
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করে তৈরী করতেন, মূল পাগুলিপি সযত্বে পরিমার্জন করতেন, 
রোবীকে বঙ্গতেন ব্যাকরণটা দেখে দিও । «দি ইমপটান্ল্ঁ অব বিং 
আর্নে ষ্ট” নামক বিখ্যাত নাটকটি রোবি রসের নামে উৎসর্গ করলেন 
অসকার। ১৮৯৮ খ্রীষ্টাব্দে এই নাটকটি পরিমার্জনের কাজে হাত 
দেন অসকার, এই তাঁর সর্বশেষ সাহিত্যকর্ম । 

স্থজনীমূলক সাহিত্য হয়ত এই স্বেচ্ছা নির্বাসনের কালে তাকে 
মুক্তি এনে দিতে পারত, কিন্ত কোন রকম নিয়মান্ুবর্তা কাজে যুক্ত 
ন। থাকায় দিন অতিশয় একঘেয়ে ভাবে কাটতে থাকে, নির্জন 
অবসর তার সহ হয় না, যখন কোনো সাহিত্য-সঙ্গী এসে দেখ! 
করে তখন বেশ লাগে। প্যারিসের ভদ্রসমাজ থেকে অসকার 
পরিত্যক্ত হয়েছিলেন, এমন কি সাহিত্যিক সমাজেও তার স্থান 
ছিলনা, একজন প্রখ্যাত ফরাসী সাহিত্যিক বলেছিলেন, 7৫ %6 
17675216745 165 107025? | এই সব কারণে পথের পরিচিত 
মানুষজনের সঙ্গে কথা বলতেন আর আঁফসিনথের আশ্রয় গ্রহণ 
করতেন । 

অধিকাংশ অসকার জীবনী লেখক অসকার ওয়াইলডের জীবনের 
এই অন্তিম পর্যায় সম্পর্কে বিশেষ ছুঃখকর বর্ণনা দান করেছেন । 
এই কাহিনীর পিছনে আছে সুগভীর ট্রাজেডি, অর্থাভাব এবং ছুর্দশা। 

১৮৯৮ খুষ্টান্দে শীতকালে ফ্রাঙ্ক হ্যারিসের অতিথি হিসাবে 
ক্যানের কাছে দক্ষিণে ফ্রেঞ্চ রিভিয়ারায় গেলেন, চমৎকার জায়গা । 
কয়েকটি কুটির, ছু চার খানি বাগিচা, একটিমাত্র হোটেল। এখানেই 
একা এক ক্রীস্মাম ডে যাপন করলেন অসকা'র, ফ্রাঙ্ক হ্যারিস 
রহস্যজনক কারণে অন্ুপস্থিত। হ্যারলড মেলর নামে একজন চমৎকার 
তরুণ গলফ খেলতে এসেছিলেন, তার সঙ্গে পরিচয় হল। নর্থ- 
ইংলপ্ডের একজন ব্যবসায়ীর পুত্র এই মেলর বেশ অবস্থাপন্ন, গ্লানডে 
ওদের নিজের এক বাড়ি ছিল। অসকারের ব্যক্তিত্ব মেলর মোহিত 
হলেন। ন্যাপুলে কটা দিন বেশ কাটল কিন্ত একদিন হঠাৎ জর্জ 
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আলেকজাগারের সঙ্গে দেখা, সে সাইকেল করে যাচ্ছিল, অসকারকে 
দেখে একটিও কথা বল্লনা, অসকার ব্যথিত হলেন। অতীতের 
আর এক স্পর্শ পেলেন, সারা বার্ণহার্ডের “ল। টসকা দেখলেন 
একদিন। গভীর ভাবাবেগের মধ্যে জনের মিলন হল । 

কয়েকবার নীসে গেলেন অসকার-_চারদিকে আনন্দ গান, 
তারপরে ক্যানে শহরে গেলেন। ব্যাটাইল ছ্ ফ্লুয়ের দেখে এলেন । 

১৮৯৯ শ্রীষ্টাব্ধের ফেব্রুয়ারী মাসে অসকার স্থইজারল্যাণ্ডের 
গ্লানডে হ্যারলড মেলরের অতিথি হিসাবে বাস করতে গেলেন। কিন্তু 
গৃহস্বামী মেলর এবং ন্যাপুলের মেলর যেন ছুই ভিন্ন প্রানী। লোকটা! 
ঘোরতর অসামাজিক, অসভ্য এবং সহচর হিসাবে একেবারে 
অসহনীয় । অআসকার পালাতে পারলেই বাঁচেন, কোনোদিন কাউকে 
এভাবে অপছন্দ করেন নি। এপ্রিল মাসে গ্লানড ছেড়ে চলে 
এলেন। আসার সময় অবশ্ঠ মেলর প্রভূত ত্রুটী স্বীকার করে মার্জন! 
ভিক্ষা করলেন। আসল ব্যাপার যে মেলর লোকটি স্নায়বিক 
দৌর্বল্যের রোগী । পরিশেষ, হাতের শিরা কেটে রোমানদের 
মত স্নানকক্ষে মৃত্যু হয় মেলরের। 

দক্ষিণাঞ্চলে ভ্রমণকালে অসকার জেনোয়ায় স্ত্রীর সমাধিক্ষেত্রে 
স্মৃতিতর্পণের জন্য গেলেন-_শ্বেতপাথরের ক্রশচিহ্নের কাছে ছাড়িয়ে 
অভিভূত হয়ে পড়লেন অসকার, সেখানে শুধু লেখা আছে “কনসটানস্‌ 
মেরী, হ্যারলড লয়েড, কিউ, সির কন্তা” স্বামীর কোন পরিচয় নেই, 
উল্লেখ নেই। শোকে মৃহমান হলেন অসকার। সমাধিস্থলের 
ওপর লাল গোলাপের কার্পেটে বিছিয়ে দ্রিলেন। তারপর অনুশোচনা, 
শোক ও ছঃখের প্রবল আবেগে কান্নায় ভেঙে পড়লেন অসকার। 

১৮৯৯ শ্রীষ্টাব্ধের মার্চ মাসে এক ভায়ের মৃত্যুসংবাদ নিয়ে এল 
একটি তারবাত্তা, এই ভাইটির সঙ্গে ইদানীং সন্ভাব ছিল না। 
অসকারের এই ভাই উইলি অতিমাত্রায় মগ্ধপান করেই অকালে 
মারা যান। একজন মাকিন মহিলা! মিসেস ফ্রাঙ্ক লেস্লীকে তিনি 
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বিবাহ করেম, এই মহিলাটি যখন বিবাহবিচ্ছেদ ঘোষণা! করেন, 
তখন সংবাদপত্রের রিপোর্টারদের ডেকে বলেন-_যে এই স্বামী-_ 
419 00 200 0052 60102 5 095 ০0:19 01517  ইংলগ্ডে ফিরে 
উইলি ওয়াইলড দ্বিতীয়বার বিবাহ করেন, এই বিবাহ স্থখের হলেও 
তার চিত্তে আর আনন্দ ছিল না', স্বাস্থ্য ভেঙে পড়েছিল। বড় ভাই 
অসকারের মতই ভাগ্যহীন এই উইলি ওয়াইলড। 

অসকার ভ্রাতৃবিয়োগে বেশ কাতর হয়ে পড়লেন। এই সময় 
অসকারের সঙ্গে লরেন্স হাউসম্যানের সঙ্গে দেখা হয়, কবি 
হাউসম্যান অসকাঁরের সেই সময়কার মানসিক বৈকল্যের কথা 
লিখেছেন ঘটনার চবিবশ বছর পরে “8০7০ ৫০ 2৪75” গ্রন্থে £ 


“1176 10701555102 1606 01 1006 080 090৪1 ৬1106 
11)00120108191015 6116 70095 2:0002713115160 19119111790 
66 17060. 70176 50090903-0057105 0002121106১ 06 
56096 ৪180 5617005965990, 01:8000181 1], (0106) চ110151- 
০91 1] 50105621706 02177165001) 16110001816 0: 1795162- 
(0003 01 01091)56 0 010, 10) 6116 00166 1656 0৪. 1021) 
[0917500 26 €1)2 88106 2107 00105010705 6386 01 0০ 
10010210126 12850, 112 23 020] 17 6112 019. 10171 
88210-+-”571786 1 80101650. 17005% 585 006 0166 9180010- 
71911)11)6 ০০819£0 ৮101) ৮1210) 106 200219650 91) 0965. 
03571] 95917)5 ড7131017 11) 1715 11662617076 05616 00010 76 
[00 21919921)% 


১৮৯৯ খ্রীষ্টাব্দের ক্রীসমাস অসকারের জীবনের সর্বশেষ 
ক্রীসমাস। এই উৎসব প্যারিসে কাটল, দারুণ শীত এবং ভ্যাপস! 
আবহাওয়া । অসকারের শরীর খারাপ হয়ে পড়েছে, মনে মনে 
আশংকা হয়ত তার দেহে বিষক্রিয়া স্বর হয়েছে। স্পেশালিস্ট 
দ্রেখে বললেন এ বোধ হয় নিউরাস্থানিয়, একালের ডাক্তাররা হলে 
হয়ত বলতেন এলাজি। 

রবাট সেরার্ড প্যারিসে ছিলেন, ষোলো বছর আগে যেমন ছুই 
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বন্ধুতে মেলামেশ। করতেন সেভাবেই বেড়ীলেন কদিন, কিন্ত পুরাণো 
আমেজ ফিরে এল না। রবার্ট অতীতের কাণ্ড নিয়ে মনে মনে 
একট। অভিমান পোষণ করছিলেন। রবার্ট সেরার্ডের আকৃতিরও 
পরিবর্তন হয়েছিল, অসকারের কাছে নাকি শারিরীক আকৃতি একটা 
আকর্ষণীয় বস্তু ছিল, কারণ ডাগলাস লিখছেন যে তার দৈহিক 
আকৃতির পরিবর্তনের ফলেই অসকা'রের গ্রীতির মাত্রাও হাস পায়। 

মাঝে মাঝে ডাগলাসের সঙ্গেও দেখা হত, তিনি এখন প্যারিসে, 
কুইনসবেরীর মৃত্যু হয়েছে, পৈতৃক অর্থ পনের হাজার পাউও 
পেয়েছেন ডাগলাস। এ টাক। তার হিসাবে % [79063 21050076 
01 1001705) 

অসকারের এখন অর্থাভাব। এদিকে সেদিকে অর্থের আবেদন 
জানান । ফ্রাঙ্ক হ্যাঁরিস প্রতিশ্রুতি দিয়েছিল টাক! দেবে, পুরাতন ব্রা 
ক্ষমা করেছিলেন অসকার। মাঝে মাঝে অসকাঁরের দেখাশোনাও 
করেছেন। ক্রষ্কি হ্যারিস জীবনীকার হিসাবে অসাধু, তিনি 
অসকারের জীবনীকে চুল করার জন্য অনেক মিথ্যা, কল্পিত ও 
অতিরঞ্জিত কথা লিখেছেন, বিশেষতঃ অসকারের এই নিবাসন-পর্ব 
প্রসঙ্গে । 

১৯০০ গ্রীষ্টাব্দের বসন্তকালে অসকার আবার দক্ষিণাঞ্চলে ভ্রমণে 
বেরোৌলেন। হ্াঁরলড মেলর কি ভেবে পঞ্চাশ পাউগড অর্থ সাহায্য 
করলেন, এই অর্থ ইতালী ভ্রমণের ব্যয় বাবদ দেওয়া হেয়েছিল। 
মসকার ভাবলেন রোমে যাওয়া থাক, সেখানে তখন রস এবং তার 
জননী রয়েছেন। তাঁর এই ভ্রমণ সকলের নজর এড়ালো না।, স্থানীয় 
একটি সংবাদপত্রে অসকার ওয়াইলডের আগমন সংবাদ প্রকাশিত 
হওয়ায় তিনি সেবাসটিয়ান মেলমথ এই নামটি ব্যবহার কর থেকে 
মুক্তি পেলেন । 

পুণ্য-সপ্তাহের বৃহস্পতিবার তিনি রোমে পৌছেছিলেন, এক মাস 
সেই অঞ্চলে বাস করে অশেষ তৃপ্তিলাভ করেন অস্কার, তিনি 
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বলতেন 40] ০ 0৫ €6509]1--তিনি পোপের সান্নিধ্যে হাজির 
হয়েছিলেন সাতবার এবং আশীরবাদ লাভ করেছিলেন। শারিরীক 
ক্লেশ অনেকখানি হাঁস হওয়ায় অসকাঁর মনে করেছিলেন পোপের 
করুণায় তা সম্ভব হয়েছে। 

এই অভিজ্ঞতার ফলে আবার লেখার প্রেরণা মনে জাগল। 
রসের সঙ্গে রোমে দেখা হল। রস দেখলেন অসকারের মন মেজাজ 
অনেকট। ভালো । শরীরের দিক থেকেও একটা পরিবর্তন দেখ! 
যাচ্ছে। অসকাঁর রসকে অন্নুরোৌধ করলেন একজন যাজকের সঙ্গে 
পরিচয় করিয়ে দাও, আমি চার্চ প্রবেশাধিকার চাই। কিন্তু কিছুই 
হল নাঃ রোবী রস এই আগ্রহটুকু খাটি কিন। বুঝতে পারেন নি। 
পরে এই নিয়ে রস আক্ষেপ করেছেন । 

রোমের উত্তপ্ত আকাশের প্রখর তপন তাপ যখন অসম হয়ে এল 
তখন উত্তর দিকে বললেন অসকার। মেলরের মোটর তৈরী ছিল-_ 
মেলর তাকে শেষবারের মত প্যারিসে পৌঁছে দিলেন। স্মৃতির 
সৌরভ আর কয়েকটি স্বহস্তে তোল! ফটোগ্রাফ নিয়ে ফিরলেন 
অসকার। ইদানীং ক্যামেরায় তাঁর আগ্রহ হয়েছিল । 

জীবনের এই শেষ বসন্তে ফটোগ্রাফ আর স্মৃতির পসরাই ছিল 
অশান্ত জীবনের সাল্ত্বনা। এতদিনে তিনি জীবনের রুক্ষ কঠোর 
হাতে আপনাকে সমর্পণ করেছেন। অপরের ভাষায়] 
16911765 ০0: 2: :11691 এতদিনে তিনি নিছক ভাগ্যবিশ্বাসী 
মানুষে রূপান্তরিত, দূর থেকে বসে নিরপেক্ষ দশকের মত নিজের 
জীবনটা দেখার চেষ্টী করেন অসকার। নিজের চরিত্রের এ প্রচণ্ড 
দাবীর কাছে নতি স্বীকার করলেন অসকাঁর। আত্মার অধিনায়কত্বের 
ভার তিনি ছেড়ে দিয়েছেন, নোঙরহীন নৌকার মত জীবনতরণী 
উত্তাল তরঙ্গময় সংসার-সমুদ্রে ভেসে চল্ল। 


উনিশ 


ষবনিক! পতন 

জীবন-নাট্যের শেষ যবনিক পতনের সময় ক্রমে আসন্ন 
হয়ে এল। বন্ধুজনের সংখ্য। ধীরে ধীরে কমে এল। অস্তান্ত 
পরিবেশ সরে যায়, তিনি এজকন অনুযোগী বন্ধুকে বললেন-_-ু 
10051 [09156 ]া) 5001615 0£ 0019565 2170 2998511)5 100৮7 
অসকারের দাবীর চাপে মিত্রদের মহান্ভবতার উৎস ক্রমে শুখিয়ে 
এল। উইলিয়ম রোথেনষ্টাইন অসকারের সঙ্গে দেখ। করার উদ্দেশ্তে 
প্যারিস যাত্রা করবেন স্থির করেও তা বাতিল করলেন। তার 
আশংক] হল হয়ত টাকাকড়ি চেয়ে বসবে। 

ওয়াইলডের এই তুর্গতি কিন্তু খানিকটা স্বকৃত উচ্ছখলতার ফল 
বল৷ যায়। বন্ধুরা দরাজ হাতে সাহায্য করেছেন। ফ্রাঙ্ক হ্যারিস 
ও হ্যারলড মেলর টাঁক। দিয়েছেন। রসের হিসাবে ১৯০০ খ্রীষ্টাবে 
স্ত্রীর ট্রাষ্টিদের কাছ থেকে দেড় শ পাউও্, কুইনসবেরী পরিবার থেকে 
তিনশে। পাউও্ড এবং একজন থিয়েটর ম্যানেজারের কাছ থেকে তিনি 
একশো! পাউও্ড পেয়েছেন। জর্জ আলেকজান্দার আগেকার রঢু 
আচরণের জন্য অনুতপ্ত হয়ে কিছু সাহায্য পাঠিয়েছিলেন, একদিন 
পথে নেমে কথাও বলেছিলেন। বকীরবোহম টী. কায়দ। করে যেন 
নাটকের বাবদ অগ্রিম সম্মান মূল্য দিচ্ছেন এই অজুহাতে কিছু 
টাক। পাঠালেন, লিখলেন £ 

পু 212] 10066001930, 8170 ৮৮০ 31911 211 66) 0 10007 0796 
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আলফ্রেড ডাগলাস অসকারের জীবনের শেষ বছরে এক হাজার 
পাঁউও সাহায্য করেছেন বুক ফুলিয়ে একথ। বলেছেন। ফেব্রুয়ারী 
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থেকে সেপ্েম্বর ১৯০০-র মধ্যে মসিয়ে মেলমথের নামে মোট ৩৩২ 
পাউগ্ডের চেক এসেছে । এসব ছাড়! অনেক নগদ টাকাও এসেছে 
মাঝে মাঝে। 

এই সময় ওয়াইলডের চরিত্রে আর এক নতুন ধরণের ফন্দির 
উদ্ভব হয়েছিল । তিনি হ্যারিসকে বলতেন ডাগলাস বড় খারাপ 
ব্যবহার করছে । আর ডাগলাসকে বলতেন হ্যারিসের বিরুদ্ধে। 
ছুজনেরই কাছে সাহায্য চাওয়া হত এবং রোবী রসের নোঙর। 
ব্যবহারের বিষয় অনুযোগ করা হত। এ ছাড়া একটি নাটকের 
সীনারিও রচন। অর্থাগমের আর এক পথ উন্মুক্ত করেছিল। বনু 
হিতৈষীর কাছে এ একই সীনারিও দেওয়ার প্রতিশ্রুতি দেওয়। হয়। 
এদের মধ্যে অনেকেই এই সীনারিও কোনোদিন লিখিত হবে ন! 
জেনেও আগাম হিসাবে কিছু কিছু অর্থ দিয়েছেন। এ সমস্ত 
সাহায্যই ওয়াইলডের তথাকথিত দারিদ্র্যজনিত ছুর্গতি নিবারণের 
উদ্দেশ্যে দান করা হয়েছিল । 

অথচ এই পরিমাণ সম্পদ হাতে থাঁক1 সত্বেও প্যারিস ও আলসাসের 
হোটেলের পাওনা তিনি দ্রিতে পারেন নি। আলসাসের সহ্গদয় 
হোঁটেল-মালিক দেড়শ পাউওড বাকী রেখেছিলেন, হোটেল-মালিকদের 
পক্ষে এ এক ব্যতিক্রম । শেষ জীবনের এই ছুর্দশার ফলেই তার 
অবস্থা! সম্পর্কে নানা রকমের কাহিনী পল্পবিত হয়ে প্রচারিত হয়েছে, 
তাঁর ঘনিষ্ঠ বন্ধুরাও যেমন অসকারের শেষ জীবন নিয়ে উদ্দাম 
কল্পনার সহায়ত৷ গ্রহণ করেছেন তেমনই এডওয়ার্ড কারসনের মত 
পরম শক্রও কাহিনী ফেঁদেছেন অসকারের দারিদ্র্য এবং ছুর্দীশা 
সম্পর্কে মিথ্যা কাহিনী রচনা করে । তাদের উক্তি যে মিথ্য। তা ধরা 
পড়ে গেছে নান। দিক থেকে, যেমন হ্যারিস তার অসকার চরিত্রে 
আলেকজান্দার পবের উল্লেখ করেছেন এমনভাবে যে যেন তিনি 
সেইদিন সেখানে উপস্থিত ছিলেন এবং অসকার স্বয়ং তাঁর কাছে 
এসে উত্তেজিত বিবরণ দিয়েছেন, কিন্তু প্রমাণিত হয়েছে, হারিস 
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সেইকালে সে অঞ্চলে ছিলেন না, তার অন্ততঃ পনের দিন পরে 
তিনি সেখানে এসেছেন । কারসনও অসকার সম্পর্কে অনেক মিথ্য। 
উক্তি করেছেন। তিনি বলেছেন, রঙকর! মুখ নিয়ে অসকার থানায় 
গড়াগড়ি দিচ্ছেন । একথা মিথ্যা, কারণ অসকারের সঙ্গে ধাদের 
নিত্য যোগাযোগ ছিল তাঁর। বলেছেন, একমাত্র আমেরিকায় সফরকালে 
অসকার মুখে “পেন্ট মেখেছিলেন। আর কখনও তার পুনরাবৃত্তি 
ঘটেনি। ডাগলাস আবার সবাইকে অতিক্রম করে গেছেন, “অসকার 
ওয়াইলড আযাণ্ড মাইসেলফ' নামক গ্রন্থে, এই তিনশে। পাতার 
মিথ্যার পসরা প্রকাশ করেন জন ল্যাং নামক ইংলগ্ডের এক প্রকাঁশক। 


শুধু দারিদ্র্য নয়, যে ছূর্দশাময় জীবনের মধ্যে ডুব দিয়েছিলেন 
অসকার, তা প্রকৃতপক্ষে গ্লানিকর । কোনো বন্ধু নেই, সবাই ত্যাগ 
করেছে, সেই ক্রমবর্ধমান নিঃসঙ্গ পরিবেশে একমাত্র বন্ধু আফসিন্ছে, 
হতাশায় পরম প্রশাস্তি। 

চ্যাটারটন, পোঃ বদ্লেয়র প্রভৃতি পুবস্রীদের কাছ থেকে 
উত্তরাধিকারস্থত্রে এই আফসিহ্থের নেশ। অসকণরকে পেয়ে বসেছিল, 
দ্ঘ নার্ডালকে এক পতিতালয়ে গলায় দড়ি দিরে ঝুলতে দেখ যায়। 
সেরার্ড অসকারের এই ছূর্দশাগ্রস্ত অবস্থায় বিশেষ ব্যথিত হলেন । 
এই সময়কার অবস্থা একজন বর্ণনা করেছেন £ 

“একদিন সন্ধ্যার সময় তিনি আরির বারে মদ্ধপান করতে এলেন। 
দোরগোড়া থেকে ওঁকে তাড়িয়ে দিল। আমরা দেখলাম চ্যাথাম 
বারের দিকে উনি এগিয়ে গেলেন, সেখানেও অপমানস্চক ভঙ্গীতে 
বিতাড়িত হলেন, তার ছুটি চোখ জলে ভরে উঠেছে, অন্ধকার রাত্রে 
তিনি পথে চলেছেন, তার ঠোঁট ছুটি কাপছে। অবশেষে একট! 
ছোট কাফেতে জায়গ। পাওয়া গেল। একটি কোণে তিনি তার স্থুল 
শরীরটি কোনোক্রমে একটি চেয়ারে রেখে বসলেন, তারপর ঘণ্টার পর 
ঘণ্ট! অবিরাম মগ্চপানে মেতে রইলেন। প্যারিসে অসকারের কোনো 
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অলকার--১২ 


আকর্ষণ নেই, আশ্রয় নেই, আছে শুধু এই জাতীয় নোঙরা, ক্ষুদে 
ছোটোখাটে। কাফে বা সরাইখানা, সেইখানেই অপরিচিত পরিবেশে 
বিস্বৃতিদায়িণী সুরার উঞ্ণ আলিঙ্গনে তিনি ডুবে থাকতেন।” 

সেরার্ড একদিন ঘটনাচক্রে ওয়াইলডকে দেখতে পেয়েছিলেন, 
তার প্রবল বাসন! হল অসকারকে পুনরুজ্জীবিত করা, তিনি অকথ্য- 
ভাষায় অসকারের বন্ধুজনের উদ্দেশ্ঠে গালাগাল দিলেন। ওয়াইলড 
কঠোরভাবে বাধা দিলেন। বেশ উত্তেজিত অবস্থায় ছুই বন্ধু বিদায় 
নিলেন। সেরার্ড কিন্ত পরে ভাবলেন তর কর্তব্য পালন করতেই 
হবে, তিনি ওয়াইলডকে অনুসরণ করে আবার ধরে ফেললেন। 
ফলে, আবার বিক্ফোরণ, আবার বিচ্ছেদ ! সেই সন্ধ্যায় তৃতীয়বার 
চেষ্টা করে আবার অসকারের কাছে সেরার্ড গেলেন। ওয়াইলড 
তকে একগু'য়ে বললেন, বললেন কেবল আত্মস্থখই তোমার লক্ষ্য ৷ 
সেরার্ড আর থাকতে পারলেন ন1, বললেন-__“রিডিং আর ওয়াগুসার্থ 
জেলের তীর্থযাঁত্র। কি শ্রীতিপদ হয়েছিল ?” 

উত্তরে ওয়াইলড হতাশায় ভেঙে বললেন পড়ে-_-“হায় ভগবান ! 
সেরার্ড আমার কাছে এই কারাবাস গ্রীতিপদ হয়েছিল বলে তুমি 
মনে করো ?? 

এর কোনে। জবাব নেই। সেরার্ড বন্ধুর চরিত্র সংশৌধনের সকল 
প্রচেষ্টা ত্যাগ করলেন। 

সেপ্টেম্বর ১৮৯৯ গ্রীষ্টাব্দে লরেন্স হাউসমান, রবাট রস, এবং 
হেনরী ডাভরে ও অন্ত একজন বন্ধু একত্রে ডিনার খেলেন। সেই 
সন্ধ্যার কথাই চব্বিশ বছর পরে লরেন্স হাউসম্যান তার 7০%০ 2০ 
795 গ্রন্থে লিখেছেন এ কথা বলেছি । সমালোচকদের মতে; 
হাউসম্যান যদিও বলেছেন সব কথা ওয়াইলড মুখনি:স্থত, তা হয়ত 
সম্ভব নয়, তবু কথাগুলি ওয়াইলডের কাছাকাছি । বিশেষতঃ 
নিম্নলিখিত কথাগুলি স্বয়ং ওয়াইলডেরই কথা বলে মনে হয় ঃ 
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সেরার্ড এক সেপ্টেম্বর “দিনে হোটেল দক আলস'সে গিয়ে হাজির 
হয়েছিলেন। ওয়াইলডের অপরিচ্ছন্ন কামরাটি লক্ষ্য করলেন 
সেরার্ড। ছোট্ট শয়নকক্ষ, দোতালায়, সামনেই উঠান, বিছানাটি 
ছোট্র, অসকারের দৈর্ঘের চেয়ে বেশ কয়েক ইঞ্চি কম। ঘরে একটা 
নড়বড়ে টেবল, একট? তুলো বের কর! সোফা, কয়েকটা বুক সেলফ। 
একটা পারা উঠে যাওয়া সুপ্রাচীন আয়না, আর একটা ঘড়ি এই 
হল আসবাবপত্র । 
টেবলের ওর একগুচ্ছ কাগজ লক্ষ্য করে সেরার্ড বললেন-_ 
তাহলে আবার লেখাপড়া কাজ সুরু করেছ? 
ৃ _-কিছু ত করতেই হবে। এখন আর তেমন ভালে লাগে না। 
৮ এখন সমস্ত ব্যাপারটি জ্বামার পক্ষে এক কৃল্রসাধন। যেন যন্ত্রণা 
ভোগ, তবে কোনে। রকম ছুএকটি ঘণ্টা কেটে যায়। 
এই সময় ছু চার ফ্রার বিনিময়ে অসকার খুচরে। কিছু কিছু 
লিখতেন। সেরার্ড উঠে দীড়ালেন। অসকার বললেন আর 
একবার এসে দেখা করে যেও, অবশ্য এই পরিবেশে কাউকে 
আসতেও বলি না তেন ! 
সেরার্ড বিনীত-ভঙ্গীতে বললেন'"'আরে তাতে কি 


ৃ ১৭৯ 


হয়েছে । আমি ওসব তেমন লক্ষ্যই 'করিনি। পশ্চাদপটের কি 
প্রয়োজন ? | 

অসফার বললেন-_স্ুরা যদি ঠিক থাকে তাহলে আর পান- 
পাত্রটা কে আর নজর করে ? 

সেরার্ডের মনটা খারাপ হয়ে গেল। তিনি নোঙর! সিড়ি বেয়ে 
নীচে নেমে এলেন । অসকারের মুখে এই কথা৷ কটিই তিনি শেষবারের 
মত শুনেছিলেন আঠারো বছরের ঘনিষ্ঠ বন্ধুত্বের এই অস্তিম মুহ্র্ত। 


জীবনের শেষ পরিচ্ছেদে পৌছে আরেকটি বন্ধু পেয়েছিলেন 
অসকার। তীর নাম লুই উইলকিনসন। এই উৎসাহী তরুণটি 
অসকারের লেখনী মিত্র বা পেন ফ্রেণ্ড হয়েই রয়ে গেলেন। ছুজনে 
চাক্ষুষ দেখাশোনা হয়নি। চিঠিপত্রের মধ্যে একটা অন্তরঙ্গ প্রীতির 
বাধন গড়ে উঠেছিল। সাফোকের এক যাঁজকের পুত্র এই উইলকিনসন, 
বিশ্ববিষ্ঠালয়ের চৌকাঠ মাঁড়ীবার আগে উইলকিনসন তখন র্যাডলীর 
স্কুলের সমাপ্তি পরীক্ষার জন্য প্রস্তুত হচ্ছেন, অর্থাৎ স্কুলের ছাত্র । 
ওষ়াইলডকে একটি চিঠি লিখে ছেলেটি তার অন্তর জয় করে নিল! 
সে লিখেছিল 
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অনেকদিন এমন শাস্তি পান নি অসকাঁর, এই চিঠিখানি তার মন 
ভরিয়ে তোলে । অনেক বছর একঘরে অছ্ুতের মত দিন কাটানোর 
পর এ যেন স্বর্গ থেকে প্রেরিত ঈশ্বরের প্রসন্ন আশীর্বাদ। তিনি 
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উইলকিনসনকে তার ফটোসহ আর একখানি চিঠি লিখতে বল্লেন-_ 
তারপর তিনি তাকে একখণ্ড “দি ইমপর্টানস্‌ অব বিং আর্নেষ্ট, 
উপহার পাঠালেন। ্‌ 

উইলকিনসনের ছবি পেয়ে অভিভূত হলেন অসকাঁর। কারণ 
এই ছবি অতীতের সুখস্মৃতি মনে জাগিয়ে তোলে, আকৃতিতে 
অসকারের তরুণ বয়সের অনেকখানি সাদৃশ্য পাওয়া যায়। 
উইলকিনসন পরব্তাঁ জীবনে লুই মারলে৷ এই ছদ্মনামে কয়েকটি 
উপন্যাস লিখেছেন কিন্ত তখন তিনি কবিতা মক্স করতেন । 
অসকারকে একটি কবিত! ডাকে পাঠিয়েছিলেন উইলকিনসন, তিনি 
সেই কবিতাটি পড়ে যথেষ্ট উৎসাহ দান করেন। গ্রীষ্মকালে 
উইলকিনসন জানালো যে শীঘ্রই সে কনটিনেণ্টে বেড়ীতে বেরোবে, 
তখন আলঙ্পাসে এসে অসকারের সঙ্গে দেখা করবে । 


অসকার এই নোঙর পরিবেশে দেখা করতে রাজী ন'ন। 
উৎসাহী তরুণের মনে কোনো রুট আঘাত দানে তিনি প্রস্তুত নন, 
তিনি লুই উইলকিনসনের চোখে দেখেছিলেন নিজের প্রতিমৃতি, 
যেমন নাসিসাস দেখেছিলেন আপন প্রতিবিষ্বে। তিনি বলেছেন 
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110170160- লুই উইলকিনসনের চোখে সেই নাসিসাসের ছায়!। 


পরে যখন উইলকিনসন চ্যানেল অতিক্রম করে এপারে এল, 
একেবারে দী য়ে পের কাছে, তখন আর অসকার সাক্ষাৎকারের 
লোভ সংবরণ করতে পারেন না। জীবনের আর কি সম্পদ আছে। 
এই সময় এমন এক তরুণ বন্ধুর সানিধ্য অনেক কাম্য, অনেক এশ্বর্ষের 
মতই মৃূল্যবান। তারুন্সেহ ও সান্নিধ্যে অনেক তরুণতম ব্যক্তি তার 
প্রতি আকৃষ্ট হয়েছেন, এক একজন যেন এক একটি বিশিষ্ট পথচিম্-_- 
যেমন রবার্ট সেরার্ড, রোবী রস, আলফ্রেড ভাগলাস, কিন্ত এই সব 
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পথচিম্থ আম্যমান পথিকের সঙ্গে সমান তালে চলে না, তাদের 
অতিক্রম করে পথিককে অগ্রসর হতে হয়। লুই উইলকিনসনের 
এভাবে এই সময়ে উপস্থিত হওয়ার সম্ভীবন! ঈশ্বরের অনুগ্রহ মনে 
করলেন অসকার, তাকে তাই আসার অনুমতি দেওয়া হল। 

তারপর সব যখন ঠিকঠাক, তখন একটি তারবার্তায় সেই 
ব্যবস্থা বাতিল করা হল। অসকা'র অসুস্থ হয়ে পড়লেন। আমন্ত্রণ 
রদ কর! ছাড়া আর উপায় কি! এরপর যে চিঠি উইলকিনসন 
পেলেন সেই চিঠিতে এল অসকারের মৃত্যু সংবাদ, আর তার 
প্রেরিত সেই ফটোগ্রাফ। চিঠিটা পাঠিয়েছিলেন রবার্ট রস। 

১৯০০ গ্রীষ্টাব্বের শেষাংশে শরৎকাঁলের ঠিক গোড়ায় অসকার 
ওয়াইলড মাথার যন্ত্রণায় ভীষণ কাঁতর হয়ে পড়লেন। নিদারুণ 
যন্ত্রণায় তিনি আকুল হয়ে উঠলেন। ক্রমশঃই সেই যন্ত্রণা বেড়ে 
চলে। আফসিনথে সেবনের ফলে যন্ত্রণা আরো বেড়ে যায়। 
ডাক্তাররা! দেখে বল্লেন-__এখনই অপারেশন কর! প্রয়োজন । 

অথচ এই অস্ত্রোপচার অতি সুক্ষ এবং ব্যয়বহুল। অসকার 
যখন খরচের কথা শুনলেন তখন সেই যন্ত্রণার ভেতর বলে উঠলেন-_ 
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জঁ ছ্য পয়রীয়র ছিলেন হোঁটেল ডি আলম্সাসের মালিক ।, 
একদিন বাড়িওল। কর্তৃক গুহচ্যুত অসকাঁরকে দেখে ছুঃখপরবশ হয়ে 
তিনি নিজেই সব ধার দেন। মিটিয়ে নিজের হোটেলেই অসকারের 
থাকার ব্যবস্থা করে দিলেন। এই সুত্রে ছ্য পয়রীয়র সাহিত্যের 
ইতিহাসে স্মরণীয় হয়ে রইলেন । 

যন্ত্রণাকাতর অসকারের শব্যাপার্থ্বে সবদা উপস্থিত থাকতেন 
ছ্য পয়রীয়র, অসকার বারবার মাথায় হাতর্থদয়ে যন্ত্রণা নিরোধের 
একট নিম্ষল চেষ্টা করতে থাকেন, ভার মাথায় বরফ দেওয়। হল 
ঘন ঘন মরফিন ইনজেকসন দেওয়া হল। কানের ভেতরকার, 
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একটি ফোড়। অপারেশন করে সাময়িক স্বস্তি পাওয়া গেল। এই 
সমস্ত ঘটন1 ১*ই অকটোবর ঘটেছিল ।” 

ছ্যু পয়রীয়র সমস্ত ওষুধপত্তর ডাক্তার খরচা নিজেই বহন 
করলেন। তার হাত দিয়ে রোবীকে তার পাঠানো হল-_ 
40021990010 ৮695621095১ ৮ €09 00006 0৬০1: 9001 1৮ 

রোবীর প্যারিসে আসার কথ! ছিল পরের সপ্তাহে, তিনি সে 
ব্যবস্থা রদ করে ১৫ই অকটোবর প্যারিসে চলে এলেন। তখন 
ওয়াইলডের অবস্থা অনেকট। ভালো । সমস্ত দিন ধরে অনেক রকম 
বন্ধু বান্ধবের সঙ্গে সাক্ষাৎ হল, মেজাজটাও বেশ চমতকার ছিল 
সেদিন। 

রোবী লক্ষ্য করলেন, অসকারকে দেখা শোন৷ করার লোকের 
অভাব নেই, একজন স্পেশ্ঠাল নার্স আছে। কাছাকাছি একটা 
রেস্তোরা! থেকে খাবার আসে। ডাক্তাররা যেমনটি বলেন, 
সেইমত সমস্ত প্রয়োজনীয় দ্রব্যাদির দাম ছ্যপয়রীর নিজেই পকেট 
থেকে দিয়ে দেন। সমস্ত অনস্থখের কালটিতে যতদিন পর্যস্ত 
ডাক্তারদের তরফে কোনো বাধা আসেনি-অসকার প্রতিদিন 
স্তাম্পেন পান করেছেন। তাকে যে ডাক্তার দেখতেন, তিনি 
এমব্যাঁসীর ডাক্তার, তার নাম টাকার। প্যারিসের একজন খ্যাতনাম 
স্পেশালিষ্ট অপারেশন করেছিলেন, যখন রোগনিণয় কর! হল ষে 
মেনিনজাইটিস হয়েছে তখন আর একজন স্পেশালিষ্টকে ডাকা হল। 

ভিনসেন্ট ও" স্থলিভান তার 50900 ০৫ ৬/1106 নামক গ্রন্থে 
লিখেছেন যে শেষজীবনে ওয়াইলড ছুটি চরিত্রের কথা উল্লেখ 
করতে ভালবাসতেন এক নেপোলিয়ন আর হীশুত্বীষ্ট। একজন 
শৃঙ্খথলিত বীরপুরুষ, আর অপর জন ক্রুশবিদ্ধ দেবত1; সাধারণ 
মানবের চোঁখে দ্্ীনেই অসফল। অসকাঁর বলতেন-__“)676 1 
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ও” স্ুলিভানের মতে নিদারুণ ক্লেশ অসকার হাসিমুখে সহ্য 
করেছেন, অন্যায় অবিচার তিনি বিন! অন্ুযোগে সহ্য করেছেন, তাঁকে 
লোক নিন্দা করেছে, ঘ্বণা করেছে এবং মানুষ হিসাবে বাতিল করে 
দিয়েছে । সমাজ তাকে আশ্রয়চ্যুত করেছে, প্রতিভার অপমৃত্যু ঘটেছে 
তার কারাজীবনে। নিজের জীবনের ক্লেশকে নেপোলিয়ন ও যীনুর 
সঙ্গে সমতুল মনে করেছেন ওয়াইলড। ও সুলিভান বলেছেন £ 
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অসকার ইংরাজ ও ফরাসীদের ভালোবাসতেন, কিন্ত এই 
ইংরাজ এবং ফরাসী সমাজ তাকে চূড়ান্ত নির্যাতন করেছে। যে 
কোনে! ইংরাজের মুখের একটি মাত্র কথায় পানশালার পরিচারক 
তাকে মন্ধ সরবরাহ করতে বিরত হয়েছে, হোটেল পরিচালক 
তাঁকে তাড়িয়ে দিয়েছে, নাপিত দাঁড়ি কামাতে অস্বীকার করেছে। 
অসকারকে পথ দিয়ে যেতে দেখলে বাপ-মা নিজেদের ছেলে- 
মেয়েকে সামলেছেন যেন পথে এক দানবের আবির্ভাব হয়েছে। 
ধার এককালে অসকারকে ঘিরে অনেক আনন্দের আসর মাত 
করেছেন তারা! দেখা হলে মুখ ফিরিয়ে নিয়েছেন। ফরাসীরা 
যখন তখন তর সম্বন্ধে যা খুসী মন্তব্য প্রকাশ করেছে, অগ্রণী 
সাহিত্যিকর1 তাকে এড়িয়ে চলেছেন, ছুঃসাহসী তরুণদের কেউ কেউ 
মাঝে মাঝে সাহস করে এসে দেখা করে গেছেন । অত্যন্ত ভদ্রতার 
সঙ্গে নস্রভাবে অসকার এসব সহ্য করেছেন। যে ডাগলাসকে 
তার সর্বনাশের মূল বলেছেন, যে তাকে ছুঃসময়ে পরিত্যাগ করেছিল 
তাকেই আবার তিনি উদার আলিঙ্গণে গ্রহণ স্বুরেছেন, শেষ পর্যন্ত 
সকলের প্রতি বেশ মিত্রভাবাপন্ন ছিলেন। ইংরাজের ওপর 
প্রতিশোধ পরায়ন হতে পারেননি । ১৮৯৯ শ্রীষ্টাব্বের শরৎকালে 
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সাউথ-আফ্রিকার বুয়র যুদ্ধের সময় আইরিশ ওয়াইলড ছিলেন 
পুরোপুরি ব্রিটিশ সমর্থক আর মাক্িন হছুইস্লার বুয়রদের স্বপক্ষে । 

রোবী রস প্যারিসে একমাস রইলেন। প্রত্যহ অসকারকে 
দেখাশোনা করেন। হছ্য পয়রীয়র নিয়মিত খানা-পিনা সরবরাহ 
করে যেতেন, তাঁর মহান্ুভবতার তুলনা নেই, কারণ, তিনি কোনোদিন 
রোবী রসের কাছে অসকারের দরুণ কি পরিমাণ পাওনা তা বলেন 
নি। ওয়াইলডের গায়ে চুলকানি জাতীয় গুটি বেরোল, তিনি 
বলতেন “আমি বৃহৎ বাঁণরের মত গা চুলকাচ্ছি, তবে, রস, তাই বলে 
তুমি যেন আমাকে লাঞ্চের বদলে শুধু বাদাম খেতে দিওনা] ॥ 

২৯শে অক্টোবর, অপারেশনের পর এই প্রথম ছুপুর বেলা উঠে 
পড়লেন অসকার, ডিনার শেষ করে “কোয়ার্টার লাইন” নামক 
কাফেতে গেলেন রসের সঙ্গে । এখানে আাফ সিনথে পান করলেন । 
এর পরদিন ছুজনে বই ছ্য বুলোৌয় গাড়ি চড়ে ভ্রমণে বেরোলেন, পথে 
প্রতিটি পানশালায় গাড়ি দাড় করিয়ে মগ্কপান করলেন। রোবী 
রস বারণ করেছেন, মিনতি করেছেন, এভাবে আত্মহত্যা করবেন 
না। গম্ভীর গলায় অসকাঁর বল্লেন “কি জন্তে বাঁচব বলতে পারো! 
রোবী ?” 

অসুখের বিষয়ে ডাক্তারদের মধ্যে রোগ নির্ণয় করার ব্যাপারে 
মতভেদ হল। রেজিন্যালড. টার্নার এলেন দেখতে, একদিন অসকার 
বল্লেন £ “কাল এক ভীষণ ছুঃস্বপ্র দেখেছি, স্বপ্ন দেখলাম যেন মৃত 
মানুষদের সঙ্গে ভোজসভায় বসেছি ।” 

টার্নার বল্লেন-_-“ভাই অসকার ! আমি মনে করি তুমি নিশ্চয়ই 
সেই ভোজ-সভার মধ্যমণি ছিলে, তুমিই তার প্রাণ” 

একথায় গ্রীত হলেন অসকার, তৎক্ষণাৎ তার মানসিক অবসাদ 
দূর হল এবং তিনি উপস্থিত আসর জমিয়ে তুললেন। তার 
পাওনাদারদের সম্পর্কে তিনি চিন্তিত, বিশেষতঃ মাঁসিয়ে ছ্য 
পয়রীয়রের খণ কিভাবে শোধ হবে? 
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মধ্য-নভেম্বরে একট! সাময়িক উন্নতি দেখা! গেল। কারে কিন্তু 
মনে হয়নি ' ষে অস্তিম মুহূর্ত এগিয়ে আসছে অতি দ্রেতগতিতে। 
রোবী রস নীসে তার মার কাছে যাওয়ার জন্য তৈরী হলেন। ঘর 
থেকে সকলকে বার করে দিয়ে অসকার কান্নায় ভেঙে পড়লেন । 
আর দেখা হবেনা । রোবী রস কিন্তু তা ভাবের আতিশয্য বলে 
মনে করলেন, পরে এই নিয়ে অন্থুতাপ করেছেন। কারো মনে 
হয়নি যে শেষের দিনটি আসন্ন। কি করেই ব। মনে হবে ! ভাক্তাররাই 
কিছু স্থির করতে পারেন নি। বারোই নভেম্বর তারিখে মাকে 
দেখার জন্য রোবী রস দক্ষিণাঞ্চলে যাওয়ার পর রেজী টার্নার রোগীর 
দেখাশোনা করতে থাকেন। অসকাঁরকে নিয়ে তিনি বেড়ীতে 
বেরোন, অসকার তার স্বভাবসিদ্ধ ভঙ্গীতে হাস্তপরিহাস করেন। 
কিন্তু অল্পতেই ক্লান্ত হয়ে পড়েন এবং বেশীক্ষণ ঘুমাতেন ৷ তাঁর মনে 
মনে তখনও পরিকল্পনা রয়েছে দক্ষিণাঞ্চলে নীসে রসের কাছে 
বেড়াতে যাবেন। 

রবিবার ২৫শে নভেম্বর শরীরট। খারাপ মনে হল, মাথা ঘুরছে 
সকাল থেকেই। কানের সেই ফৌঁড়াটার জন্য মস্তিক্ষ স্ফীত হয়েছিল। 
সারাদিন বিছানায় পড়ে রইলেন, রাতে মাথাটা হালকা হল। 
অবস্থার কিন্তু ক্রুত অবনতি ঘটতে থাকে । রসকে তার পাঠানে। 
হল ২৮শে নভেম্বর, “অসকারের অবস্থা! প্রায় নিরাশাজনক-_” তিনি 
তাড়াতাড়ি প্যারিসে ফিরে এলেন । 

মৃত্যুর পূর্ব রজনীতে সন্তানদের কথা বার বার বলতে থাকেন 
অসকার, বললেন, জানো ভিভিয়ান যখন এগারো! বছরের, একদিন 
সোফায় বসে আছে, আমি বললাম--কি করছ ? বল্লে কি জানো? 
বলে--আমি এখন এখন একটু চিন্তা করছি, আমাকে বিরক্ত কেরোনা । 
বারবার ছোট ছেলের গল। অন্থুকরণ করে এই কথ্ধুই বলতে থাকেন 
অসকার ! 

রস এসে দেখলেন অবস্থা অতিশয় জটিল। হাত-পা অসাড় 
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হয়ে আসছে। বন্ধুর বাসন] ছিল রোমান ক্যাথলিক চার্চের আশ্রয় 
পাওয়ার। রস নিজে এ বিষয়ে লিখেছেন--যখন আমি পুরোহিতের 
কাছে গিয়ে মৃত্যুশষ্যায় আসার অনুরোধ জানিয়ে তাকে নিয়ে 
এলাম তখনও তাঁর চৈতন্য ছিল। তিনি পুরোহিতের প্রশ্নের জবাব 
দিলেন। এই যাঁজকের নাম ফাদার কুথবার্ট ডান। এই ঘটনাটি 
ঘটে মৃত্যুর আগের দিন সকাঁলে, এবং তিনি প্রায় তিন ঘণ্টাকাল 
সচেতন ছিলেন, (এমনকি আমি যে তারবার্ পেয়ে নীস থেকে 
এঁসেছি তাও বুঝতে পেরেছিলেন ), অসকারকে অন্তিম আশীবাদ 
দান করা হল।” 

৩০শে নভেম্বর অপরান্ছে মৃত্যু পথযাত্রী অসকার পরিপূর্ণভাবে 
চেতনহীন হয়ে পড়লেন। ছুটো বাজতে দশ মিনিটের সময় শেষ 
জীবনের হিতকামী সুহৃদ ফরাসী হোটেল মালিক জ1 ছ্য পয়রীয়রের 
বুকের মাঝে শেষ নিংশ্বাস পড়ল এক ছুর্দমনীয় বন্দী বিহঙ্গের। সে 
সময় রস বা টার্নার কেউই উপস্থিত ছিলেন না। ঢ্যু পয়রীয়র তাঁকে 
বুকে জড়িয়ে ধরে আছেন, বড় কষ্ট তাই একটু স্বস্তিদানের চেষ্টা, 
এমন সময় সকল জবালার অবসান ঘটল। ডেথ সার্টিফিকেটে বলা 
হল--সোরিব্রাল মেনিনজাইটিস। সারারাত মৃতদেহ তত্বাবধান 
করলেন সেই ইংরাজ পুরোহিত। 

বন্ধুদের সংবাদ দেওয়া হল। স্কটল্যাণ্ডে আলফ্রেড ডাগলাসের 
কাছে খবর গেল। ঠিক সময়ে বোসী এসে হাজির । স। জারমেন্‌ 
দ্য প্রেসের চার্চের প্রাঙ্গনে শেষ উপাসন। হল। এই চার্চটির এতিহাসিক 
খ্যাতি আছে। ৩র! ডিসেম্বর আলসামের সংকীর্ণ সিঁড়ি বেয়ে 
শেষবারের মত অসকারের দেহ বহন করে নিয়ে যাওয়া হল। আন। 
দক রেমো লক্ষ্য করেছিলেন তেরজন শবানুগামী মৃতদেহ অনুসরণ 
করেছিলেন, ক্রুয়েকটি ফুলের মালায় প্রেরকের নাম ছিল না; 
ছ্য পয়রীয়রের একটি মালা আর একটি সাভিস গ্ভ হোতেলে'র 
শ্রদ্ধাপ্লী। কোন রকম শোর্ক সমারোহ নেই। চার্চের এক অজ্ঞাত 
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খিড়কির দরজ! দিয়ে মুতদেহ নিয়ে যাঁওয়। হল। বিন! সঙ্গীতে মৃছ 
গলায় প্রার্থনা কর! হল, তারপর সেখান থেকে নিয়ে যাওয়া হল 
প্যারিসের সহরতলী ব্যাগ্ানোর এক সমাধি ক্ষেত্রে। উপস্থিত রইলেন 
--আলফ্রেড ডাগলাস, রবার্ট রস, রেজী টার্নার, ছ্যপয়রীয়র আর 
কয়েকজন ফরাসী সাহিত্যিক। শেষকৃত্যের সমস্ত ব্যয়ভার বহন 
করলেন আলফ্রেড ডাগলাঁস। হয়ত গরিমাহীন জীবনাবসান, কিন্তু 
কি এসে যায়। মৃত্যুর পরও যে কয়েকজন বন্ধু চোখের জল ফেলেছেন 
এই হয়ত যথেষ্ট। * 

ন'বছর ধরে ব্যাগানোর জমাধিক্ষেত্রে সামান্য নাম-ধাম তারিখ 
সহ একটি কবরে সাধারণভারে শায়িত ছিল অসকারের মরদেহ। 
রোবী রসের তুলন! হয় না, রবার্ট সেরার্ড আলক্রেড ডাগলাসের নিন্দ! 
করেছেন, কিন্ত রোবী রস সম্পর্কে বলেছেন_-%6 1795 122001- 
101 00106 00210156015 0: 1701019 11017051711) 19001051.- 
অবশ্য পরে অসকারের বন্ধুদের মধ্যে যে কলহের স্ৃত্রপাত হয় 
তাতে সেরার্ড ডাগলাসের পক্ষ সমর্থন করেন। 

জার্মানীতে ওয়াইলডের সাহিত্য-পুনরুজ্জীবিত হল, ফলে আথিক 
স্থবিধা হল। ওয়াইলডের পাওনাদারদের কিছু কিছু দেনা শোধ 
হল, সামান্য বাকী রইল। এইবার রস অসকার ওয়াইলডের 
গ্রন্থাবলীর একট প্রামান্য ইংরাজী সংস্করণ প্রকাশে উদ্যোগী হলেন । 
কিন্ত সে দিকেও বিপদ কম নয়, বিভিন্ন ব্যক্তিকে সত্ব বিক্রয় করে 
গেছেন অসকাঁর। রস দমবার পাত্র নয়, কপি রাইট আইনের স্থৃত্র 
ভেদ করতে তিনি সকল সামর্থ্য নিয়োগ করলেন। ই, ভি, লুকাঁসকে 
দিয়ে সম্পাদন! করিয়ে অসকার রচিত কারাগারের সাহিত্য প্রকাশ 
করলেন, ডাগলাস প্রসঙ্গ আপাততঃ বাদ দিয়ে বাকী অংশ ছাপা 
হল। লুকাস এই কাজের জন্য কোনো পারিশ্রমিক গ্র্ইণ করেন নি। 
তিনি খেদ প্রকাশ করেছেন, অসকারকে জানার চেষ্টা করেন নি বলে। 
১৯০৫-এর প্রথম দিকে “মেথুয়েন' প্রকাশালয় “ডি প্রফুনডিস' প্রকাশ 
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করলেন। পাঠক যেভাবে তা গ্রহণ করলেন তা সংকলক ও. 
প্রকাশক উভয়কেই পুলকিত করল। এমনকি রচনাবলীর প্রকৃত 
লেখক সম্পর্কে সন্দেহ করলেন অনেকে, অনেকের মনে আবার 
ওয়াইলডের মৃত্যু সংবাদ ঘোষণার ব্যাপার নিয়েও সন্দেহ ছিল। 
এ বিষয়ে প্রশ্ন করে প্রায় তিনশ চিঠি এসে পৌছেছিল রোনালড 
রসের কাছে। লোকে প্রন্ম করে, জেলকয়েদীকে লিখতে অনুমতি 
দেওয়। হল কি করে? এই সন্দেহ নিরশন কর! হল, ডেইলী 
হেরাল্ডের সম্পাদক হ্যামিলটন ফাইফ, ডঃ ম্যাকৃসমেয়ার ফেল্ড 
(বালিন) এবং ইংরাজ প্রকাশক মিঃ মেথুয়েন এই তিনজনে 
গ্যারাটি দিলেন রচন। যে অসকারের, সে বিষয়ে তারা নিঃদংশয় । 
গ্রন্থটির সমালোচন। প্রকাশিত হল প্রচুর_পাঁচবছর আগেও তা 
সম্ভব ছিলনা, সমস্ত সমালোচনাই সহান্ুভৃতিস্্চক। মেজর 
নেলসন গ্রন্থটির প্রশংসা করলেন, অনেক ধর্মযাজকও অকুহ্ঠিত প্রশংসা! 
করলেন। রোবী রসকে সবাই প্রশংসা করতে থাকে । এই 
সাফল্যের পর অসকার-গ্রস্থাবলীর একটি সীমিত সংস্করণ প্রকাশ 
কর। হল, তাও বিক্রী হয়ে গেল। এর পরে আর এক সংস্করণ, 
তারপর জনপ্রিয় সিলিং সস্করণ-বইএর দোকানে ক্লুগ্রে রঙের 
মলাটওল। বইগুলি সকলের কাছে জনপ্পিয়তা অর্জন করল। 

এতদিনে রোবী রস সাফল্যের সঙ্গে বন্ধু অসকাঁর ওয়াইলডের 
শিল্পগত পুনরুজ্জীবন করতে সমর্থ হলেন। 

১৯০৮ এর ডিসেম্বর মাসে রিজ হোটেলে ছুশজন অতিথির এক 
ভোৌজসভায় রোবী রসকে সম্বর্ধনা জ্ঞাপন করা হল। এইচ, জি, 
ওয়েলস ও উইলিয়ম রোথেনষ্টাইন রোবী রসের স্বাস্থ্য কাঁমন! 
করলেন। রস এই সম্মাননার প্রতিভাষনে বল্লেন £ 

“মিঃ এইচ, জি, ওয়েলসের শিষ্য হিসাবে আমি চিরদিনই 
অনুমান করেষ্ঠি উত্তরকালকে এবং এক মুহুর্তের জন্যও মনে 

ংশয় রাখিনি যে কালের বিচারে ছোটখাটো এবং বিরাট অবিচার 
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শিল্পের 'ওপর হয়ে থাকে তা একদিন যথাযোগ্য মর্যাদা লাভ করবে। 
তবে আমি কোনোদিন অনুমান করিনি যে অসকার ওয়াইলডের 
মৃত্যুশয্যায় বসে ষে প্রতিশ্রুতিদান করেছিলাম সেই প্রতিশ্রুতি 
পুরণের জন্য আমি এইভাবে সন্ধদয় প্রশংসায় ধন্য হব-*-আপনাদের 
এই আঘিয়েতাঁর স্বযোগ নিয়ে আমি কি বলতে পারি যে ঠিক 
হেতু না হলেও আমিই কারণ-্বরূপ হয়ে অসকারের পুত্রদের হাতে 
তাদ্দের পিতৃদেবের সম্মানপত্র অকলুষিত অবস্থায় প্রত্যার্পণ করেছি, 
শুধু অবশ্য চোখের জলটুকু মুছে দিতে পারিনি ।” 

এই অনুষ্ঠানের আগে সমস্ত পাওনাদার পাউগ্তের হিসাবে 
পুরোপুরি পাওনা! ও স্্দ পেয়ে গেছেন। কুইনসবেরীর ষ্টেটের 
উত্তরাধিকারী অংশীদার হিসাবে লর্ড আলফ্রেড ডাগলাস চার পারসেন্ট 
স্থদসহ ওলড বেইলীর মামলার ব্যয় বাবদ পাওনা পেয়ে গেলেন । 


যখন সমস্ত দেনা পাওনা মিটল, রস ওয়াইলডের মরদেহ অখ্যাত 
কবরশাল। থেকে তুলে নিয়ে ফ্রান্সের জন্মানিত মানুষদের যেখানে 
সমাধিস্থ কর! হয়, সেই পেয়র লা সেইস কবরশালায় স্থ!য়ীভাবে 
সমাধিস্থ করার ব্যবস্থা করলেন। ব্যাঁগানোর কবরখান! যখন উন্মুক্ত 
করা হল তখন স্বয়ং রস “20৮ 00সঘা 1760 99.10106 016 ০01 
06861 2190 ০0170000210. চা10 1215 ০৬70. 1081095 008 
00৮6 20 21056617060 00 006 106৮ ০০090) 016 9011] 
0908511)6 12]0091755 01: 1015 [7101)05 17000%.৮ 

স্যার কোলরিজ কেননার্ডের সুন্দরী জননী মিসেস ক্যারু 
ছু হাজার পাউণ্ড দান করেছিলেন একটি উপযুক্ত সমাধি ফলকের 
জন্য) এই ফলক বিখ্যাত মুতিকর এপিষ্টাইন তৈরি করেছিলেন, তা 
নিয়ে আবাঁর সমালোচনার ঝড় বইল। 

ওয়াইলডের মৃত্যুর পর তার পুর্নবাসন ব্যবস্থায় প্রিয় বন্ধু রোবী 
রসের ভূমিকা স্বর্ণাক্ষরে লিখিত হওয়া! উচিত। রোব্ী রস, সেরার্ড, 
এরফ্রেড ডাগলাস প্রভৃতি অসকারের বন্ধুবৃন্দের যে স্ৃতীব্র কলহ 


৮৪১০ 


অসকারকে কেন্দ্র করে দীর্ঘকাল চলেছিল, সেই সব ঘটনাও অসকার 


জীবনীর কিছু উপাদান সরবরাহ করেছে। 
পের লা সেইস সমাধিভূমিতে সঁপা, বালজাক, আদলিনে। 
পাত্তি, সার! বার্নহাড প্রভৃতির মরদেহ শায়িত। 


এপিষ্টইন অঙ্কিত সমাধিফলকের তলায় কবির স্বলিখিত এই 
চতুষ্পদী কবিতাটি উৎকীর্ণ আছে £_- 
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সমাধিফলকে এই কয় লাইন কবিতার চেয়ে _ রোগ শয্যায় 
যন্ত্রণাকাতর অবস্থায় অসকার আসন্ন মৃত্যু নিয়ে অনেক রসিকতা 
করতেন, একদিন এইস্ৃত্রে তিনি বলেছিলেন-__ 

“ড৬৬1)2া) 00০ 1956 0:101026 9001)005 2100 ৮০ 216 
০0001)60 11) ০001 70017010515 €020105 ] 90211 0100 2100 
ড/1)15061 “[২0012) 1২0016) 120 05 0:562100 ৮৮০ 00 
100 10621 

অনেকের মতে এই কথাগুলি উপযুক্ত 'এপিটাফ' হতে পারত, 
কারণ, এর মধ্যে অসকারের শিশুস্থলভ চরিত্র মাধুর্য ও সুগভীর 
রসজ্ঞানের পরিচয় আছে। 


১৪৯১ 


কুড়ি 
বৃত্তশেষ 

১৯৫৪ গ্রীষ্টান্দে অসকার ওয়াইলডের স্মৃতির প্রকাশ্ঠ সন্মান- 
লাভ ঘটল, এক হিসাবে ' অসকারের পুর্নবাসন বল! যায়। 
অসকারের বিশ্বস্ত বন্ধু রোবী রসের আত্মারও এতদিনে তৃপ্তি 
হল। প্যারিস এবং ভাবলিন শহরে মহাঁসমারোহে অসকার 
ওয়াইলডের জন্ম শতবার্থিকী প্রতিপালিত হল। লগুনের টাইট 
প্লাটের যে বাঁড়িটিতে অসকার বাস করতেন সেই বাড়িতে খুব ধুমধাম 
করে একট! “স্মৃতি ফলকের আবরণ উন্মোচিত হল। এর আগের 
দশকে লর্ড আলফ্রেড ডাগলাসের মৃত্যুর পর অসকারের জীবনী ও 
সাহিত্য ও বিষয়ে কয়েকটি উৎকৃষ্ট গ্রন্থ প্রকাশিত হয়। সর্বপ্রথম 
প্রকাশিত হল ১৯৪৬-এ মিঃ হেসকেথ পীয়রসন রচিত “অসকার 
ওয়াইলড £ হিজ লাইফ আগ উইট”। এরই ছু বছর পরে মিঃ 
মনটগোমারী হাইড ওলড বেইলী আদালতে অনুষ্ঠিত অসকারের 
বিচার সম্পফ্কিত তথ্যাবলী একটি সুন্দর মানবিক ভূমিকাসহ প্রকাশ 
করলেন। অসকার তনয় মিঃ ভিভিয়ান হল্যাণ্-সম্পাদিত রিডিং জেল 
থেকে অসকার লিখিত পত্রাবলী ও ডি প্রফুনডিস প্রকাশিত হল। এই 
বছরেই লর্ড কুইনসবেরী আর পারসী কুলসন “অসকার ওয়াইলড 
আযাণ ব্র্যাক ডাগলাস” প্রকাশ করলেন। কুইনসবেরী এই গ্রন্থটি 
প্রকাশ করে তার পিতামহের পাপ কিঞ্চিৎ পরিমাণে স্থীলন করলেন। 
গ্রন্থটি উৎসর্গ করা হল অসকাঁর তনয়কে অকৃত্রিম অন্ুরাগে । ১৯৫৪ 
্বীষ্টাব্ধে লুইস ব্রড লিখিত “দি ফেগ্ডসিপ আ্যাণ্ড ফলিস অব অসকার 
ওয়াইলড” প্রকাশিত হয়। এই সব গ্রন্থাবলীর (মধ্যে একমাত্র সেন্ট 
জন আরভিন রচিত--“"অসকার ওয়াইলড-_এ প্ররেসেন্ট টাইম 


১৯২ 


'এপরাইস্যাল” গ্রন্থটি একটি ব্যতিক্রম । গ্রন্থটি পক্ষপাতছ্ষ্ট 'এবং 
অভিসন্ধিমূলক ৷ অসকার সাহিত্যসম্পকিত আলোচনায় যদি কিঞ্ি 
উদ্দার এবং পক্ষপাতহীন মতবাদ থাকত তাহলে হয়ত গ্রন্থটির কিছু 
মূল্য হত.। 

অসকার ওয়াইলড সম্পকিত সকল আলোচনাই কিন্ত শেষ 
পর্যন্ত-সম্পূর্ণ হয়েছে তার কনিষ্ঠপুত্র মিঃ ভিভিয়ান হল্যাণ্ড রচিত 
“সন অব অসকার ওয়াইলড” প্রকাশিত হওয়ার পর, এতদিনে বৃত্ত 
শেষ এই গ্রন্থেরও প্রথম প্রকাশ ১৯৫৪-এ এবং গ্রস্থটিতে 
অসকারের স্ত্রীর অকালমৃত্যু, নিঃসঙ্গ নিরাসনের কথা ও তার ছুই 
শিশুপুত্রের ভাগ্যবিড়ম্বিত শৈশবের কাহিনী সুনিপুণ ভঙ্গীতে বর্ণন। 
করা হয়েছে । 

পিতার চরিত্রের যে ভিত্তিগত পুরুষালিভাব, ব্যক্তিত্ব এবং 
স্েহময় গৃহস্থের ভাব ছিল, গ্রন্থের উদ্বোধনী অংশে ভিভিয়ান হল্যাপ্ড 
তা যুক্তি দিয়ে বোঝানে।র চেষ্টা করেছেন। 

পুত্রের এই প্রচেষ্টা শ্রদ্ধা এবং সুবিচারের যোগ্য । তা ছাড়া 
সমগ্র গ্রন্থটির মধ্যে গ্রীষ্টী মনোভংগীর পরিচয় আছে তা! পাঠকচিত্ে 
শ্রদ্ধার ভাব বাড়িয়ে তোলে। কোথাও এতটুকু তিক্ততা ব আত্ম 
অনুকম্প? প্রকাশের চেষ্টা নেই। করুণ মধুর ভঙ্গীতে জমগ্র কাহিনীটি 
বিধৃত। অসকার সম্পর্কে যখন আলোচন। করি তখন তার নির্যাতন 
এবং তার ফলে তার নিজের জীবনে যে লজ্জী এবং অসম্মনের ভার 
পড়েছিল তা! পড়ে আমরা অভিভূত হই, কিন্তু তিনি তার অন্তরঙ্গ ও 
আত্মীয়-স্বজনের ওপর যে যন্ত্রণার ভার চাঁপিয়েছিলেন তার কথা 
ভাঁবিনা। তাঁর নিজের পরিবারের নিাতন কোনোমতেই কম 
নয়। “ডি প্রফুনডিসের জন্য ওয়াইলড জীবন নাটকের কেন্দ্রীয় চরিত্র 
হিসাবে অনেকখান্ত্রী অংশ জুড়ে আছেন, পাশে আছেন ডাগলাস। 
ভিভিয়ান হল্যাণ্ডের গ্রন্থটি এই জীবন নাটকের মূল চরিত্র থেকে 
দৃষ্টি অন্যদিকে টেনে আনে । এখন আলে! এসে পড়ে এক নীরব 


১৯৩ 
অগকার--১৩ 


নত্রমুখ বিষাদাচ্ছন্ন রমণী এবং ছুটি শিশুপুত্র সিরিল ও ভিভিয়ানের 
ওপর। অসকার জীবননাট্যের এই চরিত্রগুলি উপেক্ষিত। কিন্ত 
কোনোমতেই এদের যন্ত্রণার পরিমাণ কম নয়। 

ভিভিয়ান হল্যাণ্ড বলেছেন, সাধারণতঃ কোনোরকম স্বপ্ন বা 
প্রত্যাদেশে তার বিশ্বাস নেই। কিন্তু এই গ্রন্থ রচনার মূলে আছে 
একটি স্বপ্নের ইতিহাস, সেই স্বপ্নে যেন অসকারের স্ত্রী কনসটানস 
এসে ভিভিয়ানকে বলছেন £ 

“আমার ইচ্ছা, তুমি তোমার শৈশবে এবং অসকার ওয়াইলডের 
পুত্র এই কারণে যে নিঃসঙ্গ তাঁর ছুঃখভোগ করেছ, যখন তিনি জীবিত 
ছিলেন বা সম্চ পরলোকগমন করেছেন সেই দূর অতীতের কথা 
নিয়ে কিছু লেখ। হয়ত কিছু লোক তোমাকে এই কারণে নিন্দা 
করবে, কিন্ত অনেকেই তোমার সমর্থন করবেন, এ ছাড়া তোমার 
নিজেরও একটি ছোট সন্তান আছে, তার জন্যই তোমার এ কাজ 
কর। কর্তব্য ।” 

হল্যাণ্ড এই কারণে স্মৃতিচারণ লিপিবদ্ধ করেছেন। তার 
স্মৃতিচারণ এবং প্রাকৃ-স্নাতককালীন অসকার রচিত কিছু চিঠিপত্র 
আর ছুটি অপ্রকাশিত গগ্য কবিতা এই গ্রন্থে সংযোজিত হয়েছে । 
গ্রন্থারস্তে অসকারের পরিচয় প্রসঙ্গে হল্যাণ্ড বলেছেন যে ভার 
পিতামহ এক আইরিশের মৃতদেহ নিয়ে ক্যাসেলরীয়া থেকে 
ডাবলিন পর্যন্ত ভ্রমণ করিলেন, মেডিক্যাল কলেজের ছাত্রের 
বেতন তিনি দ্রব্য দ্বার দিয়েছিলেন অর্থমুল্যে নয়। তার পিতা 
ছিলেন ডাবলিনের বিখ্যাত চক্ষু চিকিৎসক কিন্তু তার স্বভাব এবং 
চরিত্র ছিল লম্পটের, তার জননী স্প্যারনজ। ছিলেন এক 
রোদনাতুরা বিশ।ল রমণী, এর কাছ থেকে অসকার উত্তরাধিকার 
সুত্রে তার বিশালাকৃতি লাভ করেছিলেন, (আর পেয়েছিলেন 
প্রদর্শনস্পৃহা! এবং কদর্যতা। এরপর হল্যাণ্ড তার পিতৃদেবের 
অকস্ফোর্ডের জীবন আলোচনা করেছেন। এই আলোচনায় 


১৯৪ 


অসকারের শারিরীক শক্তি, পুরুষালি মনোভংগী, এবং অদম্য 
উৎসাহের কথা! আলোচনা! করেছেন। এই ত্বৃত্রে অসকারের বয়ঃ 
সন্ধিকালীন মনে ওয়ালটার পেটারের শুভ প্রভাবের কথা উল্লেখ 
করেছেন। ওয়ালটার পেটারের নীতি ছিল £ 
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এই প্রসঙ্গ থেকে হল্যাগ্ড সেইকাঁলে পৌছেছেন, যে কালে 
কনষ্টানস্‌ লয়েডের সঙ্গে অসকাঁরের বিবাহ হয়। সেইস্থান থেকে 
যে সময়ে কিঞ্চিৎ জ্ঞানোম্মেষ হয়েছে সেই কালকে তিনি সখেদে 
“দি হ্যাপী ইয়ারস” বলে উল্লেখ করেছেন। এই হ্যাপী ইয়ারস সেই 
কাল যেকালে টাইট গ্রীটের বাসায় অসকার ও কনষ্টানস্‌ ছুটি শিশু- 
সন্তান নিয়ে বাস করেছেন। গ্রন্থটির এই অংশে লেখক হল্যাণ্ড 
অসকারের চেলসিয়াস্থিত বাসভবনের সাজসজ্জার কথা, দৈনন্দিন 
কাহিনী যেভাবে বর্ণনা করেছেন তা অতিশয় স্পষ্ট এবং হৃদয়গ্রাহী | 
এই করুণ কাহিনীর মধ্যে এই অংশ বিশেষ উপভোগ্য । শিশুর 
দৃষ্টিতে মরিসীয় ভঙ্গীর এক আধুনিকতম বাসভবনের বিস্তারিত 
বর্ণনা, প্রতিটি ঘরের বর্ণনা এবং শেষ পর্য্ত ওয়াইলভের ধূমপানকক্ষের 
বর্ণনা আছে। সেই কক্ষটিতে উত্তর আফ্রিকার রীতিতে চিত্রাঙ্কন 
করা হয়েছিল, মূর পদ্ধতির চিত্রকলা, উজ্জল ল্ঠন। আর বাতায়নে 
ছিল পুঁতির পরদ। 

হল্যাণ্ড লিখেছেন, 
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হল্যাণ্ড বর্ণন৷ করেছেন, তার পিতৃদেব নার্সারি কক্ষে ছেলেদের 


১৯৫ 


নিয়ে খেল! করছেন, খেলার জিনিষ ভেঙে গেলে সেই ভাগ! খেলন। 
স্বহস্তে মেরামত করে দিয়েছেন। ওয়াইলড যে তার সম্ভতানদের 
প্রতি মমতানয় ছিলেন, সেই বিষয় কোঁনে। সংশয় নেই। কারণ 
“ডি প্রফুনডিসে'র স্থুর যতই অপছন্দ হোক না কেন যখন অসকার 
ভার জ্ঞোষ্টপুত্র সিরিলের কাছ থেকে বিচ্ছিন্ন হয়ে থাকার কথা 
জেনেছেন তখন তিনি আতংকিত হয়ে উঠেছিলেন, সে কথ! যেভাবে 
ডাগলাসকে লিখেছেন তার মধ্যে আছে এক পিতৃহ্ৃদয়ের 
আস্তরিকতার নিবিড় পরিচয়। এই গ্রন্থ থেকে এ কথা বেশ 
স্পষ্টভীবেই বোঝা যায় যে সিরিলকেই অসকার বেশী পরিমাণে 
ভালোবাসতেন-__ 
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যদিও নিজের সন্তানদের চোখে দেখার জন্য এই উদগ্র বাসনার 
কথ। বার বার উল্লেখ করেছেন অসকার, তথাপি তিনি একবারও 
মনে হয় কল্পনা করেন নি যে তার কারাবাসের ফলে তার 
সম্ভতানদের বর্তমান ও ভবিষ্যৎ জীবনে কি প্রতিক্রিয়া ঘটবে । 
হল্যাণ্ড লিখিত এই বইটিতে দেখা যাঁয় যে অসকার তনয়দ্য় সকল 
ছুয়ারেই অস্পৃশ্তের মত ব্যবহার পেয়েছেন, অসকারের ছু চারজন 
বিশ্বস্ত বন্ধুরা অবশ্য এর ব্যতিক্রম । শুধু যে ভিক্টোরীয় ইংলগ 
তাদের এইভাবে জাতিচ্যুত করেছে তা৷ নয় গ্লীয়নের স্থইস হোটেল- 
রক্ষক যে যুহুর্তে ওদের প্রকৃত পরিচয় জানতে প্পোরেছে তৎক্ষণাৎ 
হোটেল থেকে বার করে দিয়েছে। শেষ পর্যস্ত ওদের পদবী পরিবর্তন 
করতে হয়েছে, নাম থেকে ওয়াইলড অংশটুকু বর্জন করতে হয়েছে । 


১৯৩৬ 


ছোট ভাই ভিভিয়ান এই ভাবে তাঁর জীবনের প্রায় অর্ধাংশ 
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আর তার বড় ভাই বিষাদভর। তিক্ত জীবন নিয়ে অকালে 
প্রাণত্যাঁগ করেছেন, প্রথম যৌবনে তার দিন কেটেছে ভারতের 
নির্জন প্রান্তরে সৈনিক হিসাবে এবং তারপরে প্রথম মহাযুদ্ধে 
মৃত্যুর পর জীবনের সব যন্ত্রণার অবসান ঘটেছে । ১৮৯৫-এর মে 
মাসে *কেন যে ইংলগু থেকে হঠাৎ এক জহান্ুভূতিহীনা ফরাসী 
গভর্ণেসের সঙ্গে তাদের সরিয়ে দেওয়। হল এই চিস্তা শিশু ভিভিয়ানের 
মনে ছিল, তা ছাড়া কোন অপরাধে পিতার কারাদণ্ড হয়েছে ত৷ 
জান। ছিলনা, তিনি কি হত্যাকারী, ন। ব্যাভিচারী, কে জানে? কেন 
যে টাইট গ্রীটের বাসভবন আর সেই সঙ্গে সমস্ত খেলার সামগ্রী 
চোখের সামনে থেকে চিরতরে সরে গেল কে বলবে, বিচার সংক্রান্ত 
কিছু রিপোর্ট সিরিলের হাতে পড়েছিল, নসবছর বয়সে সব পড়ে কিছু 
বোঝার মত জ্ঞান তার হয়েছিল। তখন ছোট ভাইটিকে আসল 
তথ্য থেকে দূরে সরিয়ে রাখাই তার কাছে সর্বপ্রধান মনে হয়েছিল। 
হল্যাণ্ড লিখেছেন £ 
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0801017) 19655100156 কয়েক বছর ধরে এই ছুটি বালক ভাগ্যহীন। 
জননীর সঙ্গে কনটিনেটে ঘুরে বেড়িয়েছেন, ফরাসী ও জার্মান স্কুলে 
পড়াশোনা করেছেন আর হোটেল নয়ত ভাড়াটে বাড়িতে বাস 
করেছেন। মিসেস ওয়াইলড ধীরে ধীরে মৃত্যুর জন্য প্রস্তূত হচ্ছেম, 
শিরর্দাড়ায় আঘাত লাগায় অসুস্থ হয়ে পড়েছিলেন । 

হল্যাণ্ড বর্নিত এই ক'টি বছরের বৃত্তান্ত বড়ই মর্সস্পর্শ ৷ 
তাদের জীবনের আকস্মিক পরিবর্তনের কারণান্ুুসন্ধানের প্রচেষ্টা 


১৪৭ 


বেদনায় ভ্বরা। এমন কি এক সময় আশংকা ছিল হয়ঙ সিরিল 
এবং ভিভিয়ান কনষ্টীনসের অবৈধ সন্তান, শেষ পর্যন্ত লুসানে 
এক মাসীর মুখে প্রকৃত কাহিনী শুনে কিঞ্চিৎ আত্মপ্রত্যয় মনে 
জাগল। 

জননীর এক মধুর এবং করুণ ছৰি এঁকেছেন হল্যাণ্ড। শরীর 
ভেঙে পড়ছে, ছুটি সম্ভানের শিক্ষা ব্যবস্থার জন্য তাঁর আপ্রাণ 
চেষ্টা আর ব্যক্তিগত জীবনের আঘাত ও অপরিসীম লজ্জা! তাকে 
নিয়ত উৎগীড়ন করেছে । তবে হল্যাণ্ডেরও বিশ্বাস, কারাগার 
থেকে ফেরার পর স্বামীকে সাহায্য করা উচিত ছিল মিসেস 
ওয়াইলডের। পারিবারিক অনুশাসন উপেক্ষা করে স্বামীকে ' 
ত্রাণ কর তাঁর কর্তব্য ছিল। কিন্তু হয়ত তা সম্ভব হতনা, ডি 
প্রফুনডিসের- অনুতাপ আর বাপ্িভাল থেকে ডাগলাসকে লিখিত 
পত্রাবলী তার প্রমাণ। তা ছাড়া আত্মীয়রা বিরক্ত হতেন, 
সন্তানদের ভবিষ্যৎ নষ্ট হত। আজ, বর্তমান জগতের পরিপেক্ষিতে 
ওয়াইলড-নির্যাতন আমাদের কাছে কঠোর বলে মনে হয়। কিন্তু 
সেই কালের নিরিখে সমগ্র ঘটনার বিচার করতে হবে। এইসব 
বিস্তারিত বিবরণ সমৃদ্ধ হল্যাণ্ডের “সন অফ অসকার ওয়াইলড” 
এক অনন্য পরিপূরক গ্রন্থ। 

আশা করা হয়ত অন্যায় হবেনা, এইখানেই বৃত্তশৈষ, অসকারের 
জীবনী এবং সাহিত্য নিয়ে সকল বিরূপতার এখানেই অবসান 
ঘটবে। 

অসকার ওয়াইলড এক আশ্চর্য সুন্দর এবং হয়ত অমর ইংরাজী 
কমেডির হিসাবে অমর হয়ে থাকবেন, চিরম্মরণীয় হয়ে থাকবেন 
উনবিংশ শতাব্দীর অন্যতম শ্রেষ্ঠ “ব্যালাড' রচয়িতার খ্যাতিতে, আর 
তাঁকে মনে থাকবে “দি সোল অব ম্যান আন্ডার সোস্তালিজম*' 
পুস্তিকাটির জন্য । তার রূপকথা, তাঁর অনন্যসাধারণ গছ, কয়েকটি 
অন্য জাতের নাটক, আর পিকচার অব ডোরিয়ান গ্রে'র কাহিনী 


১৪৯৮ 


আর তার যে বিখ্যাত পত্রটি “ডি প্রফুনভিস' নামে পরিচিত, কে 
ভুলতে পারবে তার মূল্য | 

বর্তমানের আলোকে ওয়াইলভের চরিত্রগত ছুর্নাতি একালের 
মানুষকে সচকিত করে না, যেমন করেছে তার সমকালীনদের, এখন 
কিন্ত অসকারের রচনাবলীর মূল্যায়নের সময় সমীগত। 


সঅমাণ্ড 


১৯৯ 


